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Mily StendF,

touto knihou se Ti dostavaji do rukou nejsiarsi pisemnosti z doby predhistorické,
fejichZ pisatelé i jazyk, jimZ promilouvaji, byly véci dosud zcela nemmdmé.Hleddni
nezndmych pisatelii se tdhne déjinami jif dva tisice let. Je to pFibéh napinavy, ba pHimao
detekiivni, je to celohistorické drama, skrivajici Cetnd tajemsivi a neproniknutelné
2dhady. Aviak jen zddnlivé nepronifnutelnd, jak bychom chtéli prokdza: v
ndsledujicich kapitolidch. Pravdu skryton pod ndnosem polopravd a dogmat se v
minufich staletich pokoulela odhalit uZ Fade badatelii. Mozatka ztvdriujict ddvnoi
spolecnost se rodila obtiiné, kousek po kousku, za cenu Cetnych omylli. Také tato
publikace se rodila obtiZné za poufiti pivodnich ndpisii @ diléich pomatkii jingch
luftitelll, jako¥ i mnoha dostupnych pramendl. Nyni prediiddany obraz ddvné
spoleénosti je visledkem dvacetileté prdace autorovy. Pro mnohé Ctendfe bude mo¥nd
nezwykly a prekvapujilci, nebot' je odlisny od obrazu ddvaych casi, jak jej ztvdriuje
oftcidini véda.

Mnozi pFedstavitelé védy si studiem historickfch prament] vptvobili u? vyhraning
predstavy o mimulosti a kafdy jiny wsledek, vychdzejici z lidovich pramenii a popirajici
jejich zdvéry, povaiuji za kaciisky a nepfijatelny. Pro ty bude lépe, kdvi uto knihu
nebudou Cist. Zato ji viele doporucuji Clendiim nepfedpojattm a  Fddostivim
prekvapivich poznatki.

Ze strany oficidini védy je mi Casto viykdno, Ze fe nemoiné, aby jediné etnikum, o
Jehof ddvné existenci se ani nevi, vykonalo na celé zemékouli tolik uZitecné prdce. Ale
lo doklddaji prdvé wvedené ndpisy, kieré po sobé zancchali poniZeni a v déjindch
utajeni otrocl.

Ostaind fyfo ndpisy Iddnd historickd fakta nevwracejl, naopak fje jen dopiituji o véci
utajené a zastiené kdvsi posvdtnymi "fabi". Pravé o zdclonu ndpisy poodhrmdi. 1V
zdvéru knihy se pokousinte odpovédét na otdzky, kiadené nadf novou interpretact
ndpisit. To namend piehodnotit dosud zndmé poznatky a podivet se na né jinak, z
Jinéno thiu, aby obrysy historické pravady vy$ly z pRumi ddvnych mynt a tim osvethly i
dneini pHitomnost.

A. H.
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Na Krété objeveno nezndmé pismo

Otézky pisma jsou stile zkoumany, ale pfipad dosud neznémého pisma nedivno
na Krété nalezeného ukazuje, fe zlistavajf dodnes nedofesené. Uddlosti okolo tohoto
pisma jsou dramatické a velmi zajimavé. Zde je wylitime jen struéng a zéjemce o
podrobnosti odkazujeme na tyto u nis vydané publikace:

A. Bartongk : Zlata Egeis { Kolumbus MF Praha 1969)
E. Doblhofer : Od obrazkov k pismu { Obzor Bratislava 1972)
W. Ekschmitt : Pamét’ narodd { Orbis Praha 1974).

Lord Arthur E v a n 5, nové instalovany fcditel Ashmoleova muzea v Oxfordu,
se vydal v roce 1891 do Recka, aby se pokusil ziskat néco z antickych pamdtek, jimi¥
by obohatil jemu svéfené muzeum. Aktodlni byly pamétky prave vwkopané itadbem
Heinricha Schliemanna v Tr&ji a Mykénach, Po skondeni téchto vwkopavek v roce
1888 se hodlal Schliemann piesunout na Krétu, ale v roce 1890 nahle zemfel. Mezi
jeho nalezy Zadné pismo nebylo a z toho se mohl v&decky svét domnivat, Ze v té
predhistorické dobé Rekové jesté pismo neznali. Kdezto Evans naopak v&fil a chtal
dokdzat, e tak vyspéld cwilizace se od poéitku nemohla obejit bez pisma. Jedna
hlingna tabulka v feckém muzeu s podivnym pismem, pochéizejici.pry z Kréty, ho
piivedla na tento ostrov. Tam u soukromého sbératele Kalokairina uvidél dalgi
podobné tabulky s pismem a to rozhodlo, 26 Evans napldnoval rozsahlé vykopy v
troskach krétského palice Knossos.

Za Zest letnich sezon v letech 1900-1906 vydoloval Evansiv pracovni 5tdb v
byvalém knésském archiva na 2 800 tabulek a fragmentd s hledanym pismem, coZ
byl nefekany tGspéch. Z trosek palice dal Evans rekonstruovat palic skoro do
ptivodniho stavu a ten $pés ho stdl, pfepoditine na marky, pét milioni zlatych marek
z jeho vlastniho majetku, ZileZelo mu totif na tom a ¢htél dokazat, Ze znalost pisma
patiila vZdy vladnouci aristokracii, k niZ sim patfil.

Nilezy pisma na Krété rozdghl Evans do tff kategorii takto:

1. pismo hieroglyfické na amuletech a peéetidlech { snad ze viech dob},
2, lincArni pismo A" ( z prvni poloviny 2. tisicilet{ pf.n.L}
3. linefirni pismo *B* ( z doby okolo poloviny 2. tisiciletf pf.n.1)

spéchy Evansovymi povzbuzeni podnikali pak jini anglidti a ameridti
archeologové vikopy v troskach ostatnich zaniklych palécd, v t&chto na Krét:
Faistds, Zagros, Mallia, Maglia Triada...a v téchto v Recku: Tirynthos, Orchomenos,
Pylos, Théby..., kde nagli rovn&Z tabulky s pismem. A to rovnéZ v okoli pevnosti
Mykén, kde prve Schliemann #adné pismo nenafel. Celkem bylo nalezeno asi 5 000
tabulek s timto nezndmym pismem. _

Nesndize s Justénim

UfZivénf tohoto prastarého pisma skonfilo sopeénymi katastrofami v druhé
poloving 2, tisfaleti pf.nl, potom bylo docela zapomenuto a o jeho existenci se
nevédélo po dobu tHapiil tisicilet! 22 do naleziy Evansovych. Je tedy pochopitelné, Ze
je neumél nikdo &ist, nezndmy byl viznam znakil i ndpisovy jazyk. Do lusténi se
zapojili badatelé riznych niarodnosti, ale am za 50 let nedospéh k Fedeni. Mezi né
patfil i fesky ludtitel star¥ch orientalnich pisem Bedfich Hrozn¥, kiery tomuto pismu
vénoval poslednich 12 let svého plodného Zivota, ale zemfel v roce 1952, ani? se mu
podafilo dospét k nspokojivému vysledkun. Nédroky na rozluiténf si ¢inil sdm nalezce
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tabulek Evans, proto odmital v&tfinu tabulek zvefejnit, aby ho v lufténi nEkdo
nepiedefel. Zemfel viak v roce 1941 v po¥ehnaném vékn 90 let, ale rozludtEni se
rovnéZ nedo#il.

Zasahuje amatér Ventris

V roce 1936 pfedniiel Arthur Evans na koleji studentim o swch nélezech na
Krélé véetn® zahadného pisma, Mez posluchadi byl také 14-lety student Michael
Ventris, jeho? to pismo zaujalo a uf tehdy jako chlapec si pry uminil, e tomu
pismu musf pfijit na kloub, M¢l totiZ od détstvi nadini pro jazyky a pismo, snad po
své matce Polce a podobné nadini mél i Champollion, rozluititel egyptskych
hicroglyfi. Ventrisov1 uZ v jeho 18 letech uvefejnil v&decky &asopis Amerikan
Journal of Archeology seriozni &l4nek, v ném? zdivodiiuje, Z¢ nipisovym jazykem
krétskfch tabulek by mélabgt et ruftina, ikdy? pismo je od etruskych napisi
odli¥né. Je to postich 18-letého studenta téméF genidlni, nebotl’ teprve nynd
Ziitujeme, J¢ v obou pifpadech je népwovy jazyk opravdu stejny, jenZe nikoliv
etrusky.

Po studiich architektury narukoval Ventris k armédé druhé svétové valky a byl
nasazen 0 Britského letectva jako dedifrator tajnych Sfrovanych zprav. Ale krétské
pismo mu neglo z hlavy za vilky ani po vélce. A kdyZ ve Etyfech poviletnych letech
se mul neukazovala ani jiskficka nadéie na fedeni, rozhodl se ludténi zanechat a
vénovat se architektute, kde byl dspiny. Pak mu ale o Vinocich roku 1549 napadlo,
2e¢ by mohl napsat dopisy badatelim, aby mu poslali v§sledky svého \&&umu
krétského pisma, %e je pod jejich jménem zvefejni, Neodpovédéli mu pouze dva:
Bediich Hrozny a Amerianka A. F. Koberova. U¥ pied vilkou dosla Koberova k
poznatku, ¢ pfsmo keétskfch tabulek je pravob&iné a znaky jsou slabitné. O tom
Ventris uZ v&dél, jen nebyly zndmy zvukové hodnoty znakd, proto se rozhodl stanovit
je zkusmo. Na mfiZce podobné kiiZovee dosazoval k souhliskdim abecedy vokily na
slabiky tak dlouho, a¥ texty podie nich &ené znély pravd&podobn&. Byla
to prace imornd a trvala mu tii roky.

JenZe zihadou mu zlistival napisovy jazyk, jemul nerozumeél. Znovu psal dopisy
znalclim antickfch jazykll na univerzitich. Piiznivd sc mu ozval jen Dr. John
Chadwick, ktery v n&kterych slovech pozndval pEibuznost se staron fedtinou.
Ventris tedy opustil etruftinu a zaméfil se na fedtinu. V gervenci roku 1952 v
Britském rozhlase vyhlasil, Ze ndpisovim jazykem tabulek je sice stard a archaickd,
ale pfece jen Feftina, Pl autonehod® v roce 1956 Ventris zahynul ve viku 34 let a
zanechal dilo nedokondené,

Hlasy pro i proti Ventrisové fesenf

Spole¢nym isilim Ventrise s Chadwickem se jim sice podafilo nékterfm kratk¢m
textim tabulek &astelné porozumet, zvIdité tabulce s trojno¥kami (zde & 11) a tim
se razem stali uzndvanymi a slavoymi. Nicméng ozvaly se 1 hlasy nedivéry.

Napfiklad n&mecky historik Klaffenbach v knize Griechische Geschichte z roku
1562 o tom pife:

"Nékterd ojedinéid slova tabulek znéjl sice pFekvapivé Fecky, aviak vétfina slov
zistdvd nesrozumgteind a miife byt do Fectiny vtésndna jen, abych tak Feki,
pomoct monstroziho pravepisu®. *
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Také némecky znalec egejské civilizace Grumach od zaitku prohlagoval:
"lazykem krétskych tabulek neni Fectina, nybr? jazyk predfecké viddnouct
skupiny, to jest minojStina.”

Z tabulek samotnych dale uvidime, Ze ani Grumach nemél pravdu.

Zashuha Ventrisova

Ventris s¢ dal Chadwickem pfemluvit k feétiné, tim doiel jen napiil cesty a
textiim tabulek neporozumél idplng. Stanovil viak pracnou empirickou metoadou
aspoit zhruba zvukové hodnoty rznak®, které nam myni po drobném upiesnéni
posloui k tomu, abychom celym textiim i ndpisovému jazyku porozuméli. Jeho 20-
letd celo?ivoini prace ma tomto pismu ncbyla marmd a roziuiéni tchoio
zapomenutého slabiéného pisma @istanc navidy spojeno s jménem Michael Ventris,

Kdo vlastné tabulky napsal?

Vegkeré tabulky s pismem byly nalezeny v palicich a se zdnikem palict 1 jich
utivatehd kondi také uZivani tohotoe pisma. KdeZto v lidovém prostfedi poddanych ani
jeden ndpis, Z toho tedy vyplynul pro badatele jednoznaény zivér, navozeny uZ
objevitelem tabulek Evansem, Ze znalost pisma patfila vihradng palacové vrchnosti a
Z¢ nevzdélany poddany lid pismo neznal,

To je oviem jen opticky klam. Po dosloveém pieéteni tabulek zjistujeme, #ojimi
poddani zaznamendvali zbo#i jako povinné dané v maturihich, dodavané panstva do
paléch., A pansivo by si asi neSpinilo ruce mékkym blitem tabulek, V civilnim
prostfedi poddanych se nenadel ani jeden ndpis zicjmé proto, Ze u nich bylo k pismy
uZivano listd vegetace, dfeva, tkanin apod., co? se nezachovalo,

Texty tabulek nemohou byt fecké uZ proto, Y& v dobé uZivani tohoto slabiéného
pisma feftina je3t& neexistovala. Utvdicla se pozdgji pod vlivem jaryka domiciho
piedieckého obyvatelstva aZ po zaniku tohoto pisma, které spolu s paldcl zaniklo
stragiivon sopeénou katastrofou {o tom bliZe za napisem &. 29).

Prvni fecké texty pochézeji az z 8. stoleti pinl. v dilech Homérovych, psané
oviem uZ evropskym pismem hlaskovim, Pro ziznam slov feckych bylo toti? slabitné
pismo nevhodné, jak si uZ néktefi badatelé viimli.

Napiiklad fecké slovo "kristés” {tviirce) s neslabiénymi souhldskami "kr-st-" nelze
slabiénymi znaky zapsat.

To znamen4, Ze tohoto slabiéného pisma musel uFivat néjaky stari nérod z doby
pfediecké, jehoZ jazyk byl prevaZné slabitng. A jestlize tento lid znaly pisma byl pak
v postaveni poddanych a otrokd, pak Lo otevird zcela melekané perspcktivy pro
vyklad celych dé&jin. Ale kdo to byl? Takovy nédrad 7 d&jin vilbee nezname!

Mohou byt texty tabulek "praslovanské™?
To bude asi moohym Ztendfim pfipadat zecla nemoZné a holf nesmysl. Je pfece

dobfe zndmo, Ze Slované se zrodili v Evropé aZ v 5.-6. stoleti nadcho fetopolu a
pismo vitbec neznali, byli nevzdglanymi barbary a analfabety. Ze by tedy obyvali
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egejskou oblast u¥ pfed Reky a krétskymi Minojci a zoali navic pismo, je vylouteno.
Tak to aspoti zni v &eském dovétku k publikaci o pismu sovétského autora Viktora
Draduka "Svédkové tisiciletf (Praha 1985. str. 153), kde &eme toto:

"Nejstarsim dochovanym pismem Slovanii je hiaholice a cyrilice, jefich? vznik fe
spojen se jmény slovanskych vérozvésti Cynia a Metodéie (863). ... Mnozf védci
se sice domnivaji, Ze Slované méli své primitivni pohanské pismo fefté d¥ive, nef
se o torn zmifiuji nékteré historické prameny. Nevf se viak, jaky by mél bjt jeho
charakter... Starsi Slované mohli snad mit znakové systémy, poutbvané pH
vésteni &i k ornadeni Casovych tferminii. Ty mohly pozdéji ziskat hodnoty
zvukové, jak je tormu napi u skandindvskych nin, takie se nékdy mhuvi o
slovanském pismu ninovént. Potom uZivali Slované patmé pismena latinskd
nebo pisména jinych abeced. Aviak jednoznadné a divéryhodné dokiady toho,
Ze Slované méli néjaké plsmo pied pfijetirn kFest'ansoid - Iddné nefsou!”

Takové a podobné Gvahy vychizeji zajisté aZ z pozdniho stiedoveku a =z
jednostrannych historickych zprav driiteld moci, kdy Slovanmim bylo voucovéno
pismo latinské a ideologie Rimani, kterd jim byla cizi, Jimi byli Slované u? ve
starovéku prohlagovdni za néco ménécenného, nepfizndn jim ani nos mezi ofima,
tim ménd znalost pisma. Tak?e v d&jinich nefigurovali, byli pouze bezejmennymi
sluZebniky a otroky, Tak tomu bylo nejen u Rimani, u Reki a Minojcil pfed nimi,
ale 1 u jinych nérodi.

Titn s¢ stalo, Z& o Slovanech nevime dnes z doby pfedhistorické naprosto nic, ani
to, Ze viibec existovali. Dovime se o nich jen z jejich vlastnich pisemnosti, pokud je
po sobé zanechali.

-0 -

Kdy?z Vetristiv viklad textd tabulek neuspokojuje, pokusil jsem se je &st podle
jim stanovenych hodnot znakt bez piedpokladu, Ze json "Fecké”. Tu mi nékier4 slova
pfipadala blizkd sloviim slovanskym. Zpoéatku to byla jen zdbavnd a nczévazna
hiitka, §iZ jsem nepfikladal vyznam, protoZe to bylo nepravdépodobné. Nahodou
jsem chytl do ruky tabulku ¢islo 18, kde je psino v textu "NA- WANA__", statilo k
prvnimu slivku piidat nenapsané "-S", pro néZ toto slabiéné pismo nema znaku, ¢ili
"nfis Wand" (nis Winy, Slo-wény) a uZ je zde etnické jméno pisateld tabulek. Pak
bylo nasnad¢ upiesnit Ventrisem stanovené hodnoty nékterfch znakit podle
hlaskoslovi staré slovantiny na principu "akrofonie” (o ni viz déle) - a cjhle - texty
zataly najednou promlouvat ryzi archaickou

slovanZtinou!

A kdy? takto ¢tené texty ddvaly v souvislych vBtach logicky smysl a vypovidaly o
spoletenskjch pomérech mezi minojskimi pany a poddanymi pisateli tabulek na
Krét€, to uZ znélo velmi pravdépodobné. Potom jsme si s pfdteli museli pfiznal, ¢
historické zpravy nas informovaly nespolehlivé a Zc existenci Slovand musime
posunout do mnohem davnéjsi minulosti a pfisoudit jim i znalost pisma,

Ale nejen 7e uZ v dobé predhistorické pisma uZivali. Snad se na nds autofi vyse
uvedenych dvah nebudou zlobit, kdy? jejich zdvéry obratime docela naruby. Jejich
slovansk¢ ‘“analfabety” budeme povazovat za vynilezce prwmiho  fonetického
slabitného pisma vitbec, kieré pak sami po svété roznaseli v pozadi slavnych
civilizaci.

Ukazeme si to v nasledujicim pojednani o pivodu pisma.
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O puvodu pisma

Pismo je jednou z nepfevraingjifch novot, jakou
kdy lidstvo ve svém kulturnim procesu vytvotilo.
Ernst Doblhofer

Ze m#4 pismo schopnost promlouvat lidskou feds, také fada Zeskfch véded je fadi
k "diviim svéta”. U riiznfch ndrodi sc asem rozvéivila $kdla riznych druhl pisma a
o tom vySlo ve svété mnoho publikaci. Avéak sdm pivod pisma se zirdci v temné
minulosti a je dosud zdhadou,

Nastupem historickfch vladnoucich skupin pfesle u#ivani pisma do pohanského
chramu a jeho mytd. Podle téchto myti zjevili pry tajemstvi pisma pohanskym
knéZim sami bohové 7 nebes: v Sumeru bohyng v&itby Nisaba, v Egypté bith
moudrosti v podob& ptika ibise Thowt, v Recku posel bokt Hermés, v Cing
étyfhlavy bith Chang’e, jinde sam Alldh, Odin apod. Oviem v chramovém prostiedi
s¢ zpotatku ujalo uZivAni pouhych obrazkovych ‘ideogramd’, kieré vlasind ani
pismem v pravém smyslu slova nejsou a pod vlivem neolitickych pisa¥i se zde pfeslo
k fonetickému pismu a¥ pozd&ji. Privé toto lidové pismo nas bude zajimat.

Je totiZ nipadné, Ze znaky viibec nejstaritho pisma v Qrient® zobrazuji pfedméty
dennf potfeby, vétdinou zemédelské a femeslnické, ale 4dné naboZenské a knédske.
Je tedy na biledni, ¢ museji pochazet od prostfch neolitickfch rolnikd. Tito se
potom stAvali chrimovymi pisafi, aviak pohanské knéZstvo jejich slabiéné pismo,
z&vislé na jazyce, nepiijalo a vyZadovalo pouze obrazkové ideogramy. Led naroky na
piesndjii sdileni pismem s1 fasem vynutily postupné zavedeni fonetického pisma v
chrimovém prostfedi sumerském 1 egyptském.,

Toho si viml némecky badatel v oboru pisma Ernst Doblhofer, ktery se ve své
publikaci z roku 1957 "Zeichen und Wunder" (Znak a zizrak, u nas "Od obrazkov k
pismu”, Bratislava 1972, str. 9) k tomu fikd

"Doneddvna previddal ndzon, Ze pismo se vwinulo 2 obrdzkového ztvdméni
myilenky fideogramu) a cestou predznamenanou Orientem se pak preSio ‘od
obrazu k pismenu'. Dnes viak mnohé naznacuje, e ui od poldtku zde bylo
pismeno zvukové hodnoty a Ze v mozcich vyaikajicich twircl zdpadnich pivem
byl velky objev samostamé hldsky dovrien uf tehdy, kdvi Rekové phebirali
fénickou abecedu.”

Tato spravnd dvaha Doblhoferova se tyka pouze evropskych hlaskovych znaki (o
jejich plivodu pojednidme na str. 75), ale pomili slabiiné znaky tabulek kréto-
mykénskych, kterd jsou mnohem stardf a maji rovnéZ zvukové hodnoty (slabik). Toto
pismo bylo do egejské oblasti doneseno z Orientu, kde zanechalo slabi®né pfsma
dodnes uZtvand. Z toho lze soudit, J& velky objev samostatné slabiky byt dovréen v
lidovém prostiedi Orientu uZ od poddtkn vyndlezu pisma vibec a jen v orientdinim
chrémovém prostfed{ se n€kde (jako v Sumeru) postupovalo "od obrazu k pismenu”.

Zatalo to vlastng v Orienté pismem slabiénym a na ném si nyni ukiZeme, jakfm
postupem. O tomto myslenkovém postupu sice #4dné doklady nejsou, ale ze
samotnych znakl krétskych a feckych tabulek jej miizeme vysoudit a rekonstruovat.
Je to totiZ dileZité pro pochopeni pisma viibee.
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Vynilez pisma na principu akrofonie

U tohoto piivodniho slabiéného pisma z doby neolitické viechny znaky zobrazuji
pfedméty a pojmy zemédélského ZFivotniho stylu, takZe je mohli vytvofit zase jen
zemé&délci neoliti¢ti. A %e tyto znaky jsou odvozeny z ndzvli praslovansk{ch, znamena
to, e Neolitikové byli narodnosti praslovanské.

Nejdokonalej$im sdéiovacim prostiedkem neolitickych rolnikdt byla jejich
mluvend fed. Ale jak zaznamenat zvoky lidské feth? Byly zndmy pouze obrézky, ale
ty #4dné zvuky nevyddvaji. Podivejme se¢, jakym genidlnim nipadem na to 3k ti
obyéejni rolnici, aby donutili obrizky opravdu promluvit. Uk&Zeme si to na znacich
pravé pisma kréto-mykénského, které si Neolitikové donesh z Orientu:

Pisatel by chiél zaznamenat ireba sitivko svého jazyka 'jé". A Ze to byl rolnik,
znal postroj tainého dobytka, jehoZ prasiovansky ndzev znél tehdy "fdram”
(dodnes srch. “jAram*, des. “jafmo"). Nalkresii tedy jeho obrdzek velmi
zjednodulend a dostane tento visiedek:

Podminkou oviem je, Ze ten obrazek se nesmi &ist celym ndzvem “jaram", nybrz
pouze prvnil jeho slabikou "ja-" a koncovka ndzvn "-ram” se zaml&. Pravé v tom je
ten vtip, ¢ zamléenim koncovky plestdva bt kresba konkrétnim pfedmétem zvanym
"jéram” & stava se jen abstrakinim zvu ke m "ja™ Toto slivko je v praslovaniting
pisatele osobnim zdjmenem prvni osoby jednotného Zisla "ja" (ném., “ich"}), takZe tfm
obrdzkem jafma oznafil pisatel vlastné sim scbe, cof by ani jinak neflo obrazkem
vyjadrit,

V jiném pHpadé ke znaku v podobé jafma pFipofi pisatel dalfi znak, tfeba
obrazek stromového roubu. Ndzev roubu znél tehdy v prasiovanstiné *maljiz®
(dnes srch. "mijdz"), ktery se samoziejmé €te rovnés pouze proni siabikou *ma-*
a tim dostane tento pozonthodny efekt:

|
E M j4 + ma = jma (prohlubei)

Cili pomoci dvou obrizki riiznjch piedméti "jaimo + roub" zaznamenal pisatel
zcela odligné slovo ® j 4 m a ", které s pfedméty zobrazenymi viibec nesouvisi. Ta
souvislost neni toti obrazové, nybrZ pouze z v u k o v 4, odvozend z ndzvi
ptedmé&td. Pravé v tom spodiva cely genidlni vynalez "mluvicich obrézki', ktery
nazfvime dnes pismem .

Znakém pisma se nesmi pfisnzovat 2idny viznam obrazovy, jak je tomu u
ideogramd, které vyjadiuji jen to, co zobrazuji. Napfiklad znak v podobé jafma nikdy
neznamend "ujafmeni-zotroleni”, ani podobné pojmy, je to pouze zvuk "JA" a u¥
vilbec nic jincho.

Pismo jednou takto zavedené asi pied 12 000 lety v Orientd, &ifi od té doby
dodnes informace a vzdélanost i dorozuméni mezi nirody celé zemekoule, kromé
toho i chrdmové myty, ndboZenské ideologie a silu mocnych. MiZe ho bjt oviem
znenfito i pro §ifeni nendvisti a zla, vilek a ni¢eni. Prosti neolitidti rolnici si snad ani
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nebyli védomi toho, Ze piivedli na svét epochilni vynilez. Byla to asi pro ng jen
kratochvilna hii¢ka, jiZ se bavili ve volném Ease, kdy? na poli nebylo prace ncbo v
zimé. Za zneuZiti pisma k nekalym Géeliim oviem nemohou.

Zakladni princip pravého fonetického pisma, spolivajici v tom, ¥e obrizky
piedmétii se &tou pouze zafdtednimi slabikami (pozdéji hlaskami) jejich ndzvii v
jazyce pisateli, byl v pribéhu déjin zapomenut a jiné kmeny jen pismo
napodobovaly. Teprve v minulém stoleti pfi studiu abecedy fénické znovu objeven a
dostal v&decky ndzev posazeny do klasické feltiny jako:

akro-phonia,
podle fec. “akros" (okraj-zatitek) a "-phoné” (zvuk-hlaska).

Tohoto adzvu "akrofonic” budeme v daldim fasto uZivat a na tento princip se
odvolivat, aebot’ ndm umoZni piedist i nejstardi ndpisy z doby neolitické, na tomto
principu psané.

Nutno pfedem zdfiraznit, e pro pravé fonetické pismo jiného principu na celé
zemékouli neni, nez pravé akrofonie!

Ruéni pletacf ram

V beskydské obei Zdéchové na Moravé nash vsetinti pamitkati v pani Marie
Simkové rufni pletaci rim, na ném? aZ do neddvné smrti pletla valaiské krojové
Eepee, Za svou skromnou, ale vynikajiei praci byla také pani Simkovd vyznamensna
titulem "ZaslouZila lidovd umélkyn&" a pfi té piilefitosti ji stadili pamatkafi jedte
nafilmovat p¥i praci. R4m pani Simkové vypada takto:

Tl

—

A nyni se vratme o 4 000 let zp€t na Krétu, kde najdeme znak krétského
slabi¢ného pisma zvukové hodnoty "wi" tohoto tvaru:

-

Nemiize byt sporu o tom, #c tento znak krétského pisma je obrizkem téhoZ
letaciho ramu, jakého uivala aZ do dneini doby na slovanském venkove pani Marie
Eimkové. Tvar tohoto rdmu je sice ve znaku krétského pisma zjednoduien a
podstavec vynechdn, jak je to u vicch znakd b&Zné. Aviak jde ofividné do puntiku o
stejny ram, uFivany u slovanskych tkalcid jak na Krété pred 4 000 ety i vice, tak
dodncs. Z toho je vidét, ¥e pokud se ty nejprimitivng}ii nastroje v tohoto etnika u?
na poditku neolitu osvédcily, jako motyka, plub, srp,sekera, kamenné drtidlo na obili
apod., pak #lstaly v uZivani po dobu 12 (00 let aZ dodnes.
Ale pro¢ v krétském pismu zrovna slabika "wé"? Asi proto, e v pravoslovném
jaryce na Krété znél nazev tohoto pletaciho rdmu "w & - tka" od starého siova
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"watkaja" (vetkst do osnovy), dodnes polsky "watek® {éti vontck) a Eesky "ftko”. Cili
jde stile o tentfZ jazyk.

Na tabulce & 10 uZil pisatel tohoto mmakv "wéd” k oznadeni své ndrodnosti a
etnické pfislugnost takto:

a—— .
l l | 1\ = wA + nA = Wina {Vani = Slo-vani)

A ¥e tomuto slovu ptedchézi "nd-s Wan4" (nas Slovény) je tim zéroved doloZeno,

kdo vlastné tabuiku psal. :
Na nisledujicich tabulkach je jednak seznam wiech znaki a jednak Ventrisova
tabulka z roku 1952:
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Yo < et
Zvukové hodnoty znaki shs ln‘l-j;l i

UZ v minulém stoleti se doflo k poznatku, 7e znaky hliskové abecedy jsou
vytvofeny na principu akrofonie (o tom bliZe na str. 75)

Po objevu tabulek kréto-mykénskgch se nevddilo, jaké hodnoty maji znaky
tohoho podivného pisma. MElo se zato, Ze jsou to znaky rovné? hlaskové a néktefi
anglict! badatelé se jejich hodnoty pokusili stanovit akrofonicky. Naptiklad oxfordsky
profesor F. G. Gordon z baskitstiny (Baskitftinou k minojiting, Oxford 1931) pebo
F. M. Stawellova z feétiny (KIi ke krétskym pismm, Londym 1931). KdyZ potom
americkd badatelka A. Koberova zjistila, Ze znaky jsou slabiéné, nikdo netudil, Ze
mohou byt odvozeny rovnéZ na principu akrofonie. JenZe ndpisovy jazyk, z n&hoZ
jsou znaky odvozeny, byla v&c naprosto nezndma. Proto Ventrisovi jiného nezbylo,
neZ hledat hodnoty znaké pracng zkusmeo a v tom byl pomérné dsping.

Nicmién€ ani zvukové hodnoty slabiénych znakd jinak vzniknout nemohly, nez z
nédpisového jazyka na principi akrofonie. V tom pfipadé musime znit neomyiné
nipisovy jazyk a jim je zde praslovanitina, jak jsme si ukizali v pfede$lém dénku. UZ
proto, Ze vicchny znaky tohoto pisma, jichZ je okolo stovky, zobrazuji pfedméty a
pojmy typu zemé&délského a témi zemedélci byli pouze Praslované,

PotiZ je jen v tom, Ze¢ ndzvy pfedmétd ve znacich Zobrazenych jsou dnes skoro
4 000 let staré a tak starou slovanitinu nezniame. Dale pfedméty jsou ve znacich
dlouhodobym u#ivanim tohoto pisma &asto natolik zjednoduseny a stylizovany, Ze
t¢Zko pozname, o jaky pfedmét jde. Je to viak zvukovd hodnota znaku, kterd uréity
ptedmét navodi a staré ndzvy pfedmétl najdeme dodnes zachovalé pfedevidim v
sthochorvat$ting nebo ve starofesting. U nich je Casto jen koncovka dnes ponékud
jin4, ale zadatek ndzvu potfebny pro akrofonii ziistava stejny.

Akrofonie slabiénych znaki

pfedmét znak nazev pfedmét znak nizev
N 72 i,
X a, a-lpan VFV Y i, i-hla
(lampa) i, (jehla)

i-mbar4i

lr.F' (nositko, v 0, G&-patid

ﬁ vihy) = & (kormidlo)
&, &-kardt r7 G-hau

\c‘f je, (pluh) (thel, kout)
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pa, pa-liha
(pacidio)

pa, pa-sjac
(bii3ni pas)

pé! Pé'éﬁ
(chlebova pec)

pi, pi-c
spiz,
sklad potravin)

po, po-wéza
pavéza
na fiiru sena)

pt, pi-ndaja
(paradni Gifes)

14, ta-ranof
(trnog, stolicka)

té, tje-tjiwa
tje, (tétiva luku)

ti, tji-tjera
tji, (rolni¢ka, tintéra,
zvonedek)

to, to-r
(ohrada
pro dobytek)
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ta, ti-Eanica
(mdsclnice)

d4, da-lina
(dalka)

dg, dje-djina
dje, (d&dina, osada)

di, di-zald
(zdviz, v¥tah)

do, dé-bos
{buben)

du, du-bac
(dloubag, dlato)

di, da-bja
{vydlabany
kmen, drtidlo)

ka, ka-riith (kruh)
ha, ha-18wa (chléb)
cha,

k&, ké-j
{piistav
u vody)

ki, ki-&&n
(zdobeny pohdr)



ko,

kd,

éa,
iCa (umyvadlo,

ko-p&
(kopi i kopist’)

ki-&ina

{koudel, kader)

ca-bar

lavor)

&,
50¢ (&islovka étyfi)

i,

5_;4@ % &,
e
w Y 50

s h
v
% i&
X X
3O,

%5

éi-buk
([ajlka, cibuk)

£¢6-pa
(Stipa, rozstipnuty
Zpalek)

ja-ram
(jafmo, jho)

K-rjaw
{mecchanicky jefab,
nakladac)

oz

{doupé v zemi)

wi, wa-tka

{ram na tkani)

N = 3 & %
T H = o o

D
=

e —
LELE —

A1

Y
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wi, wit-zén
(vazel, smydka)

wi, wi-ch
(chochol,
vystraha)

wo, wo-dAr
(pohdr na vodu)

ma,ma-1jiz
{roub na vétv}

mé,mé-ralo
(méftidlo thld
a délck)

mi, mi-rodijd
korenka

mo, mo-tovijka
(motovidlo)

m1, mi-cka
{smyéka,
zauzlina)

n4, na-bos
{naraz, napich}

né, njc-wo
njc,{strop bytu)



&p
oy

bl /

N e

N
S

R
w
s [

T X

ni, ni-za
nji, (¥cz stromu)

no, no-hara

@

{stojaci vagak) % j#

nil, nd-trinjd
(nitro bficha)

ra, ra-k
la,

ra, ra-wen iihau
14, (pravy ahel 90%)

ré, ré-bar
1&, (#cbro)

ri, ri-bar
li, (rybat
na sedacce)

ro, ro-nar
lo, (potap&f)

ra, ri-k&
hi, (rozpaZené paZe)

re, re-sétka
(mriZ, Fedeto)

s&, sd-kat
(uschié vétve
stromu}
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s&, s&-nils
(ve&jif, stinidlo)

si, si-tja
{rybaiski sit))

swiswi-nja
(svin&)

50, s6-lenica
{solnicka)

sii, s@-danac
(kof na zada,
sudno)

84, 3a-%
(34chor)

za, z4-pad
Z4, (zapad slunce
nad mofem)

z&, z&-rald
{zrcadlo)

z0, ZO-TA
{v¥chod slunce
nad morem}

Zu, zi-rond
zii, (drodné zrmo)



Slovnik;

alpan - nazev v plném znéni doloZen u napish & 57 a 58 ve viznamu “lampa” ncho
"svicen”, pivodng vlastng "al-pan" (olej-kahan) &ili lucerna. TéZ ndzev
obchodnfho domu v Tokiu "ALPAN" (Lucerna).

dmbard - dodnes srch. "dmbara”, snad z plv, "imu-bard" (ndm bere-nosi), Gili tyé
pfes rameno jako mnositko, fes. "vihy" (srv. téf ndzev weletoku AMU-
DARIJA- nim darujici).

&kardt - nazev doloZen v plném znénd €. 12 ve vyznamu “pluh’, od slovesa "kdrapd”
(obd&lavat phdu) |

ihl4 - slin. "ihla", srch. "igla" {jehla) ve znaku s navledenou miti

opata - lopatkové lodni kormidlo, stées. "opaéina®, 1é2 “fopata-uopata” (pracovni
néfadi) a "6pat” (fidici organ)

than - kout mistnosti, stées, "Ghelny" (rohovy), srch. "igao” L.

palitha - podioha-pagidio, srch. "poluga” tého? viznamu

pidsajac - opasek pfes biicho, srch. "pasac”

pE&a - srch, "péd” {chiebova pec), z pliv. "padd”, do germ. "baka” L v,

pic - dolofeno ndpisem & 3 viznamu "potrava’, ale 167 ve znaku zésobdraa potravin,
fes. "s~piz", srch. "pica", &es. "picc” (potrava), do ital-franc-ipan-angl-ném.
"pizza" (mouéné jidlo)

powéza - srch. "pover”, fes. "pavéza’, mor. "paus” (ty¢ vizajici fire sena & obili)

pinadaji - srch. "pfind#a” (zdobny d¢es vlash 7en), doslova "plné-dajict”

taranos - &es. "{rnod”, do fee. larnus”, asi 7 plv. “tarma-no?” {podpora nohou)

tor - srch. "t6r" (ohrada pro pastvu dobytka), do ném. "Tor" (brdna)

tifanica - masclnice, mor. "z-tutikat” maslo

dizal6 - srch. "dizalo" (zdvi¥, vitah), ées. "diZa" (v niZ se kvascnim “zdviha" chlebove
t&sto i misi tésto)

d6bos - srch. "dobos" (buben), piv. vydloubany kmen stromi

dubaé - srch. “dabac” (diabad-dlito)

dtbja - srch. "dipja” (vydloubany kmen na dreeni obilf)

karih - srch, "krah” (kruhovy pecen chleba), po staru 162 "haléwa” (chléh)

k&j - srch. "kéj’ (pifstav u vody)

ki¢&n - srch. "kigen" (kyéové - libivé zdobeny)

kopie - sttes. "kopi&”, tes. "kopi” (bodna zbrah), 162 "kopist™ (hill na miseni chleha)

kiitina - srch. "kutina" (kadef-koudcl)

éabar - stch. "Gabar" (umyvadlo), mor. "¢abrat sa” (umyval sc)

d&tar - srch. “fetini” (Eislovka "Gtyfi", ve znaku é1yfi ¢arky v kruhu)

jaram - srch. "jdram", ¢es. "jafmo", postroj dvouspiefi tafného dobytka

§9z - srch. "jaz", stées. ezvina" (jivva-doupd v zomi), tent¥ znak v pismu "A" mé
redlnou podobu doupéte v zemi

witka - pol. "watek" (rdm s osnovou pre tkani), &cs. "Otke”

wézen - vazet-smy&ka-uzel, podobny znak ve tvaru"8" = w u pisma hliskového, zde
zjednoduien

malajaz - srch, "maljdz’ (vwhonek-roub)

mirddija - srch. "mirodija” (kofeni, kofenka)

nibos - srch. "nabos” (naraz-napich)

njewé - srch. "nebo’, piiv. "modro oblohy”, pfeneseno | na "nebesa” jako strop v byt

njiza - srch. "niza" - vychovny fez stromu, "niziti” (sniZovat)

nohdra - srch. "nogart" - stojaci vé3dk na 3aty

natrinja - srch, "mitrinja" (nitro téla)

1&bar - srch. "rebro’, sle. "rebro” (febro)
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rondr - srch, “ronac” (potapéd) - ronit s¢ do vody

sdkat - srch. “sakat” (souska-suché vétve)

s8nilé - srch. "semlo” (stinidlo-vEjiF)

zarond - bul. "zirno" (zrno), 1ze pfedpokladat ndzev plnd slabitny, vyjadfujici "z-
firodno” (trodné zrno).

-0-

Neubranime se obdivu prace Ventrisové, ktery neznal napisovy jazyk, am
nevyehdzel z akrofonie, ale piesto odhadl zvukové hodnoty skoro viech znakil témef
bez chyby!

Nemufe snad bit prikazngjitho argumentu o praslovanském plivodu tehoto
slabi¢ného pisma, ne? toto akrofonické odvozeni znaki.

Pravopisnd pravidlia

1. - Toto prastaré slabi¢né pismo je psino pravob&iné a plymule (in scriptio
continua), tedy bez oddélovani slov. Je tomu tak proto, ¥c pismo ve svich
potatcich napodobova]o mluvenou fe¢, kde se slova neoddéluji a prece si lidé
stejného jazyka rozumi. Pravé toto plynulé psani je nejvEtsi preka?kou pi
Iugténi, pokud nezndme ndpisovy jazyk, jim?# je dano déleni souvislych texth na
slova.

Pokud jsou uprostied textd kritké svisié éarky u pisma "B" nebo tecky u pisma
"A") tyto znaék‘y ncoddéluji slova, jak se domnival Ventris, nybr? jen nahrazuji
nenapsané konsonanty, pro néZ toto slabitné pismo nemélo Zédn)‘:ch znakil,
Vyskytuji se nejen na kondi slov, ale také uprostied slov, jako napi. psino "Piv
doplmmc na "pi-c" (jidlo-potrava, viz &. 3), nebo psédno "DEy TE" doplnime na
"dic-s-tje" (dvEstE, viz tabulku & 8)...apod.

Ka¥dy znak samohlasky "E” se <te zisadné mékce jako "€" (je) ato 1 vc slabikach
"DE-TE-NE" (dje-tje- -nje). Na konai slov znak "-U" znaéi praslovanske bilabialni
" ¥ (00), napf. u napisu ¢ 12 psino "WIRISAU" znamend “vyrisdl" (napsal
tabulku).

Nekteré znaky sdruZyyf slabiky pffbuzné, tak?e znaky na "K-" znamenaji rovnéz
slabiky na "h-" a "ch-",?.naky na "R-" plati i pro slabiky na "L-", znaky na "P-" plati
i pro slabiky na "B-"...apod. Jc tomu tak proto, aby se ufetfilo na poltu znakd,
jichZ toto pismo ma i tak okolo 10, Zato pro kratké "a" je jiny znak neZ pro
dlouh¢ "d", pro znak "r” je jiny znak neZ pro "" ...apod.

V lokalitich od sebe mising i Casové vrdalcnych uZivah pisatelé pro tytéZ pojmy
odli$nych dialektickych slov a ndzwi. Napf. na Krété "rujas&" (orajic), kdeZto v
Recku "afgjdm" (ofeme, viz tab. €. 32 9.)...apod.

™
!

g
)
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!
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Druhy pisma na Krété

Archeologové vykopali na Krété predméty opatfené celkem témito &tyfmi druhy
plsma: obrazkové slabiéné pismo disku z palice Faistds, idcografické znaky na
amuletech a pefetidlech, potom linearni slabiéné pismo "A" a linedrni slabiéné pismo
"B,

Slabi¢né pismo disku z Faistu je celkem pfibuzné pismu "rongo-rongo”
Velikonoénihe ostrova (0 rém se zminime dale). Obrazkové znaky na amuletech a
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pecetidlech nazval Evans "pismem hicroglyfickym” a povaZoval j¢ za piedchiidec
pisem linedrnich. Avgak neni tomu tak, jsou to jen majetnické emblemy paldcovich
vibérdick dani, které ani pismem nejsou a k ludténi nepfichazejf v dvahu. Bylo jich
uZivano ve viech dobach soub&Zné s pismeny linearaimi,

Pro luiteéni prichazeji v Gvahu pouze linedrni pisma "A” a "B". Pro maly potet
nalezi pisma "A" s¢ Ventris ani nepokusil je ludtit a vénoval se pouze pozdéjdimu
“B".

Lze vyslovit doménku, ¥e starsi slabiéné pismo "A" je vibec nejstariim a
pivodnim pismem vibec, které si neolitiéti zemé&délei donesli z Orientu az na Kréiu,
Vede k tomu Zzji¥téni, 7e krétskému pismu "A” jsou pfibuzni tato ncjstardi pisma
onentalni:

1. - korejské, japonské, protoindické, &dsteéng "rongo-rongo" Velikonoéniho ostrova

a odtud lidové slabi¢né pismo staré Ameriky,

2. - pfedfénické slabiéné pismo Gubly (Biblos) v Blizkém Orientg,
3. - slabi¢né pismo ostrova Kypru, uZivané zde aZ do 8. stoleni pi.nl,

4, - slabiéné pismo neolitické Evropy, doloZené ndpisem na pfeslenu od Hlinska na
Moraveé (€.13) z poédtku 3. tisicileti pf.n.l. a z téZe doby napisy u obce Bodiny na
Slovensku (&.13 a).

Krétské hincdrni star$i pismo "A" bylo pak zdokenaleno na pismo "B" a bylo
7ji§r€no, Ze asi polovina znakd pisma "A" je (émé&f totoZnd sc Znaky pisma "B, jejichZ
zvikové hodnoty jsou zndmy.

Nasledujici dvé tabulky s A-pismem maji nihodou znaky sicjné s¢ znaky B-
pisma, takZe si je nyni pfeéleme,
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LINEARNT PISMO "A"
1. Neddm viechnu firodu!
Tabulky s A-pismem nalezené v paldci Hagia Triada jsou velini nezfetelné a
té7ko luiutelné. Aviak profesor Levi nadel v roce 1953 pod troskami krétského

palace Faistos teto tabulku 1V.-16, pocharejicd z podatku 2. tisicileti pf.nl, kterd je
psdna zfetelnymi znaky a tu si pfecteme:

N =m,
W e
‘74 L Uvadi se toto znéni:

NO-NA-WA A-RI

\ NO-DO-RI-NL-TA
* \/ﬁ-\» [ A-RI
\ } NG-DA-PA NO-5A-RI1

Nikieré znaky jsou &eny nespravné
a text neddva smysl

Srovndnim s¢ Zznaky B-pisma magi znaky tyte fonetické hodaoty:
IIAI\ IIBII HA“

= 10

I
Ry

t

ra

1l

're T FI -~
~= EFIL <1<

9
ol
oo
b
i
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Text tabulky je psan ply nule, takZe étendf mluvief stepnym jazykem si jej na
jemu znam4 slova rozd€li sdm. Tt tedky v textu nahrazuji nenapsané samostatné
konsonanty, které si étenaf rovné# domysli sam, asi takto:

NO IO WA-s ARA
ne-jsou ovéem vade pola
NO ZURANI TA-j
ne-jsou zorgny {vami) ta-z
ARA

pola

NO DAJA-X SE URA
ne- dam viechnu arodu!

Slovnik:

no - stard zaporka, angl. "no”, lat. "non", stind. "na", ées. "ne"

§6 - srch. 6", mor. "j6" - oviem-zajisté

zlirdni - jako eské "zordny”

vas - dodnes bul. "vis" (vad-vale), slaré pfivlastiovaci zdjmeno

ard - mnoZné islo "pola” od "ar” (sing. "pole™), dnes pouwze viméra 100 m’

88 - po staru bez obalového "v., dnes rus. "vs&", fes. "vie-véechno”

Or4 - akus, plur. od "ir" {droda), viz téZ nipis & 51,

no dajd.3¢ - srozumitelné i bez nenepsané a teckou naznadené koncovky "-5¢°, tedy
"no daja-" (neddm).

Vypovéd tabulky

A je tato tabulka témé&r 4 000 let stard, pfece jejimu textu na bazi praslovanitiny
dobfe rozumime dodnes, coZ pfekvapuje. Tim sc tato tabulka stiva dileftym
dokumentem, jak¢é narodnosti byli a jakym jarykem mluvili poddani zemédelei na
Krété pred 4 000 lety. Z tabulky se také dovidime, s jakou nevoli a odporem
odevzdaval: svou drodu nezvanému minojskému panstva jako dané poddanych. Tedy
nikoliv s ochotou a liskou k nadifzenému "boZskému" panstvu, jak sc domnfval H.G.
Wells ve svich D&jinach svita.

Takto moh! poddany praslovansky rolnik pismem na tabulee protestovat jen
proto, e minojské panstvo neumélo &ist. Sice si posi€Zoval a tim svEfil labulce své
trdpeni, ale nebylo mu to asi nic platné, nasilim mu pam viecchno vzali.

Na téchto A-tabulkich namisio popisn a poftu pytld odevrzdanych dani psali
pisafi pouze své stiznosti a bolesti, jim# vybéréi dani nerorumdli. Proto na tabulkdch

"B" museli pfipojovat obriazkové ideogramy zbo#i, jim? vibéré dani rozumdli.
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2. Ceks té kupec

Jako piedesla tabulka  pochdzi
piiblizng ¢z téZe doby i tato A-tabulka,
nalezena na Krét¢ v troskich palace
Hagia Triada (Svata Trojice), vedena
ped cvidenénim Eislem "HT - 87

Rovug? na této tabulece vétiina znakd tohoto A-pisma je shodna se znaky B-
pisma, takse text jc dobie itelny. Znaky jsou ledabyle naskrabany a nékteré (i¢a-tu-
ku-mé-al) maji ponékud jiny tvar. Tecky a farky v textu doplnime nenapsanymi
kansonanty a plynuly text délime na slova takto:

TI TU PA-n SCAKA

Té tu pén teka,

KUPA-¢ ___PITA SI TU-r

kupec, zida 51 dobyick (byka?).
JAR-E Mi-r NI KISE

jaro je mirng, neprif.

SCE TA PU-1, KU RUKU:s
Chee také pouto do ruky si.

ARA ME A TU-r Al

{Ale)pola jsou mojc  a byk rovné?

Je to ztejmé dopis, ktery psal asi syn svému otci. Pokud jde o "pana-kupee”, pak
cht?l byka s postrojem budio zabavit ancbo koupit za babku. Syn patrn¢ pola zd&dil
a jsou jeho, ale kupci se vymlouvd, 7e je (o majetek olce a bez néj némiZe jednat o
prodeji. Pro pany-minojee (obétniky) byl bvk posviind a potfebny ke kultovnim
obfadlim. Napisova slova "NI KISE' srv. sc srch. "kiSa pada” (prii).
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LINEARNI PiSMO "B"

Po dlouhodobém urivani piivodniho A-pisma, které zanechalo v Orienté slabiénd
pisma dodnes u?ivand, se na Krété najednou v poloving 2. tisicileti pinl. objevuje
wlepiené pismo "B". Obé pisma maji spole¢ny ziklad, aviak B-pismo je krasopisng a
épe Eitelné. Evans se domnival, Z¢ je na Krétu donesla novd palicova vrchnost,
prote je naznal "dvorni kaligrafif knésské vrchnosti". Oviem rovnéZ B- tabulky
promlouvaji lidovon praalovan';tmnu poddangch, takZe toto B-pismo mohli na Krétu
donéslt zase jen pnarl praslovaniti, které Minojci asi koupili od Rekd. Podmmky pro
vyvoj pisma byly zfejmé v Recku pfi Elejéi kulturni frekvenei priznivejil.

Oproti asi 180 tabulkdm s pismem "A" bylo nalezeno asi 4 000 tabulek s pismem
"B". To oviem neznamend, Ze v dobe€ vZivani B-pisma se psalo vice. O sopecnych
katastrofach bude pO_]Ldl’lanO za napisem & 29. Zastihla-li zkiza keétskych palaci,
kdy? sbér dani s tabulkami "A" nebyl dokonten, je (échto tabulek malo. Kdezto ke
zkaze crupci thérské sopky dodle pofdtkem 14, stoleti pf.nl, kdy sbér dani byl
ukon&en a archivy palict byly pIné B-tabulek, pak téchto bylo nalezeno mnoho.

Po pfedteni tabulek nemize byt o jejich @éclu pochyb. Poddani byli povini k
dodanémn zhoZi do paldce pfiloZit soupis tohoto zboZi na tabulce, aby panstvo mélo
piehled, kolik poplatnikd splmlo svou dafiovou povinnost. Vybérdi dani otisk na
jinou tabulku svou “"pedet™ a tuto tabulku si poplatnik ponechal u sebe jako doklad.
Tato "peéetidla" byla opatfena obrzi?.kovjfmi symboly paldcové vrchnosti, coZ Evans
povaZoval za pismo hif_dmglyﬁckc ale ncnf tomu tak.

Podobnd evidence dani pomoci tabulek byla prakiikovdna také v Indii, Symeru a
Egypt¢, _]akoz i na Krét a v Recku doby predhistorické. Jen s tim rozdﬂem fev
Orienté uZivdno na tabulkdch poure "ideogramil”’, na krétskych A-tabulkich pouze
mluvnickych textii, kdeZto na B-tabulkdch jak mlavnickych textd, tak 1 ideogrami.

Nékteré nejtypiétéisi B-tabulky si nyni pfedteme.

3. Vileény vz - anebo "pes"?
Tato tabulka byla nalezena uz rozpiilena pnd troskami palace Kndssos na Krété v
byvalé 2brojn1c1 Pochazi z poditku 14. stoleti pf.nl. z doby pfed sopednou thérskou

katastrofou, pti niz sc paldc Kndssos sesypal. Jeji obrdzek je prevzat 7 knihy Pavla
Olivy "Zr07cn1 fecké civilizace" (str. 17):

3. Tabulka ¢islo "Kn - 1416"

Linedrni pismo & z Kndssu.

L HM‘“;@’E\W?
ATHEY 7.1ks
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Tato tabulka je nizornym piikladem, jak mame B-tabulkdm rozumét, proto ji
uvadime jako prvni, Poddani méli na tabulkach popsat pfedméty doddvané do palace
jako povimnou daii, ideogramem pfedmét zobrazit a &fslovkou uvést podet kusil,
Poddan{ si uZ davno vyzkoudeli, Z¢ palacové panstvo neumi &st, sice ideogramem a
&islovkou vhovehi palicovému vybérdimu, ktery tomu obrazku porozumél, kdeZto
textem psali zecla néco jiného. Namisto popisu zboZi naddvali panstvu do hrbatych
pst a nestoudnfch vyddradd, Ze si dovoluje poctivé poddané okradat a s mimi
nelidsky zachazet.

V tomto pfipad¢ ani vdleény viiz neni ideogramem zobrazen jak mé byjt. Na
tabulce & 4 vypada pongkud jinak. Je to vlastng velkd stfelnd kude na podvorku, jako
nage délo, na konci hlavngé je veiky luk a na zikladné mechanismus k nataZeni g
spusténi tétivy luku. Kde#to na této tabulce podvozek wibec chybi a cely obrazek se
podobé spi§ sedicimu psu s klapatyma u§ima. Pisatel jim zfejmé doplnil sviij psany
text, aby naznaéil, Ze vybéréi nazjvany zde "Opat" je pes, tfikrit pes, protoZe
vyrobcim valeénych vorzii namisto odmény déava “psi Zradlo". Ventris s Chadwickem
s¢ domnivali, Ze text jo Fecky, aviak na bazi fedtiny textu neporozuméll. Pouze podle
ideopramu a dislovky, také Ze tabulka byla nclezena v byvalé palicové zbrojnici,
usoudils, Ze jde "tfi valedné vozy" a v tom se nemyhili.

Text je viak opét praslovansky a éteme jej takto:

AY + £ 9, 8K ¥, KLH &,
E RE PA-TJE-J6-m C-PO-8230-m «kE-RA-JE Pl-c
véfe plredkim opouBtime pal ¥rédlo

PN b, TF,
BA Y H A e

6-P1 T J& Plrey KO-XI DE-38 O-Fa-t
odmitém i j& %rédlo srafky ddvajicl opat “pes” 3 x

\ycﬁ, B, ¥ BHM 7. AY ¥ %,

Mo Jf-s A JE ME NA-j B-RE  PA-TJE-]
vemu Jjépe g Jj4 mE nm téj vite piredkd

T WLE ) #m T, WE wH,

A-RA-RO MO TJE-ME  HE-s  £-RA RU- JA-BE
zorfm mou pddu ngfe pola ryjfef
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Slavnik:

&ré - prastovansky pfechodnik po staru ber obalového 'v-", odiund i "ra", pozdéji
"vigra-vira®,do lat, "verus" (virny-pravy)

patjejom - dat.plur. od zdkladu "pa-tjej” (pra-otec, piedek). U Kromancii otec nebyl
Znim, tolo je indoevropsky zaklad provzaty do stind. "pitar”, fec-lat. “pater”,
do germ. "phater-Vater”...atd. Pozdéji u samotngch Slovani bez zadateéniho
"p-" na "atjej-atjec-atac-otec"

opoStom - mor. "opl@isédme” (odmitame), na jinych tabulkach v sing, "opi"
(odmitam). Ventrisiiv znak "qo" opravujeme podle akrofonie na "3¢6".

kéraja - genitiv od "kéraj" (pes), srch. "kérav" (pes) od "kérati® (vracel stado)

pic - fes. "pice’, srch, "pica" (potrava), do jinyech cvropskyeh jasykid “pizza”
{mouéné jidlo s naplnf)

koki - z puvodniho "kaki" (fckalic-sracky), fec. "kako-phonia" (odporna hudba),
barva "kaki" fekaliim podobna

da-3¢ - dava smysl i1 prosté "da-", aviak Cirka za slovem ddvd "dase" (davajici)

opat - pfednosta kladtera ¢i palace, odvozeno od "opatd” (kormidlo lodé, fiven(),
piencseno na fidici orgdn, do ném. "Abt" tého¥ viznamu

ardro - stary budouci ¢as tvofeny koncovkou "-ro”, takto t1é7 do latinského "laudavi-
laudavero” (chvdlim - pochvidlim) a (é% do francoudtiny "il pleut - il pleury”
(préi - bude prict), budouci €as v moderni ¢cdling jen piedponou "oram -
Zoram”

t&mé (tjemje) - srch. "jeme’, es. "témje-temeno” (povech-piida), do Fec. "temenos’
tého venamu, do &n. "thyan" {pole)

ruja-8¢ - dava smysl 1 pouhé "rujd-" (ryju), ale ¢érka za slovem ddva "rujasc” (orajic),
u népisu & 14 tent¥Z nazev v genitiva "rujdraca” (orace), csl. ryjo” (ryju-ordam)

ard - mooZné &islo "pola’, ndzev je stejny jako na A-labulee & 1, kierd je o 500 et
starsi (1).

'

Dvojf tvar tabulky

Na konci prvniho fadku mél pisatel registrovat odevzdani "tff vileénych vozi” (i
kdy? vileény viiz nakreslil jinak) jako povinnou daf poddanyeh. Udinil rak
ideograrmem a &islovkou, co? bylo uréeno palacovému vibéréimu dani, ktery jon
obriazku roznmél. Kde7to psanym textem, ktery wbéré dani ncamél &ist,namisto
nafizenc¢ho popisu vileénych vorh dirazné proti tomuto vydirdni protestuje. DEIA si
nadéje, Zc uteée a bude si ohdéldvat své vlastni pole pro sebe, co? se mu oviem
nemohlo podafit.

Tim je zdldvodnéno, jaky (el mély 1deogramy s Eislovkami a k jakjm wleviim
slouZily pisatclim psané texty. Tak jo tomu rovné? u témé@F viech tabulck psanych
pismem "B".

8 takovymi pisemnymi dokumenty, které dokladaji kategoricky rozpor mezi
tiidou poddanych Neolitikdi a mczi cizimi kromafonskymi viadei, jsme se dosud v
celjch déjindch ncsctkali. Proto byly doménky, e bylt poure pani a ncbyli Zadni
poddani. A kdyZ se to i vidélo, pak s¢ nevédélo, Z¢ obé tiidy byly rozdilncho
etnického piivodu a rozdilného jazyka.
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4. Odmitdm doddvat i brnéni
Tuto stru¢nou tabulku pochdzejiei rovnéZ z knosského palice na Krété z doby

okolo 1 380 pf. n. |. jako tabulka & 3, uvadime proto, Ze svym ideogramem doklada,
jak mél vypadat "viledny viiz', na pfedeslé tabulce pfipodobnély sedicimu psu.

TV TR =)

QPrI LI-MINIO ideogram "brpéni”) idcopram ideogram
odmitim minyo-li (doddvat) také broénd (dodavim} viz + kiif

6pi - jako na tabulce & 3 "oponuji-odmitim’, slc. "opadt”

li - psano znakem "RI" ale podle Ventrise znaky na "r-" plati také pro slabiky na
"l-*. Tato &stice ufitd zde pfed slovesem je dodnes vieslovanska, oznaduje
podminku, jen sc klade za sloveso "miniE-1i?" ve viznamu "zda-H?"

minijo - 3. plurdl starého slovesa, fes. "minit", pol. "mienié", rus."mnenic” {min&ni),
do jinfch jazykd: fec."me-moinac" (mém v amystu), ang. "to mecan" (minit-
zamyilet), ndm. "meinen” t.v,

Pisatel této tabulky byl zemédglec a chovatel dobytka (proto odevzdévd do poldce
kon&). Byl viak souéasné femeslnik, jak to bylo u Neolitikdl béiné, proto dodava do
paldce také stfelnou zbrafi jako povinnou dafi. Ale to bylo pro panstvo zfejmd mélo
a chi¢li po ném i1 "brnéni”, a to uZ poddaného dopalilo a brani se, coZ mu asi bylo
malo platné,

To viechno se doviddme z pouhych dvou slov a tfech 1deogrami této telegraficky
struZné tabuiky.

5. Jaké to Silenstvi nds obétovat!

Touto tabulkou se pfeneseme z Kréty do feckého palace Pylos, kde byla nalezena
tato tabulka "PY Ae-134" a uvedend ve Ventrisovych "Dokuments Nr. 31, inv. & 28"

BohuZel nemdme k dispozici obrdzek tabulky, musime se spokojit pfesnfm
piepisem jejiho textu do latinky podle Ventrise, uvedenym v publikaci "Kontroverse
um Lingar B" od Wernera Ekschmitta (Beck-Verlag Munchen 1969, str. 146).
Ventris vykldd4 text tabulky takto:

KEROWO_ POME ASUWATIA OFPI TARAMAO QETOROPI

Kerovos ovéak v Asijatil nad Taramaovymi &verncel

OROMENQ "muf 1
dohliz jeden muZ
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Ventris nadel v textu na bazi fedtiny pouze jediné slove POME, kieré je vzdalend
podobné feckému "poimén" (ovéak) a ostatni slova si vyloZil tak, aby tomuto
oviakovi togicky odpovidala. U slova ¢teného QETOROPI si pomohl latinskym
"gquatuor” (Styit) a cclé slovo jako 4-noZa (ovee).Celf vyklad je oviem spi§ fantazii,

Predeviim ¢drky v 1extu neoddgiuji slova, jde o text psany plynule, kiery bez
znalosti ndpisového jaryka nelze viibee pFeéist.

Ventriscm slanoveny znak "qe” opravime podle akrofonie na "¢8", namisto &drek
doplnime nenapsané konscnanty a cely ext plynule psany rozdélime na slova
praslovanska takto:

KERO WOt POME-t ASUATUA-} OPIm  TARAMA Om

jaké to gilenstvi  Asiald, odmitdm, Ze vedu oném,
CE  TORO POPI-m  ORO  MENO-i -({ideogram "muz") 1

coté terorizup, Kkné#im codési  obéti - muze jednoho
Slovmnik

kéré wo-t 7 - rus. "kakoj vot 77 (juky dd-vod?, Jak to?), mor. "kerak ro?"

pomé-t - srch. "pomét” (pomateni-lcnstvi), pozdéjt dodlo k pievrdcent viznamu
slova v pravy opak, tak¥e fes. "pamét” znamend bystry rozum, sem patii i
"pamatka”

Asijtija-) - ornafuje Asiaty-obétniky, nenapsané koncové "-J" tvof{ 2. pad "Asiatid".
Tim je doloZeno, Ze fecké vladnoucel knéZstvo pylského palice byvlo tatarsko-
asyjského piivodu.

opi-m - na krétskych tabulkach &3 a 4 je to slove v singularu "6pt”" (odmitam) ale zde
v Recku &arka za slovem naznaéuje "-m” -odmitam -protestuji.

tdra-ma-om - slabi¢né snaky psané plynule dovoluji éeni "tdram-d-om" (doddvam
oném), podle srch, "taratl’ (tahat-vléct-dodavat) sech. "térnica” (dodavkovy
nakladni povor), napisové slovo vnamena dodavim nebo vedu

& 1o6rh - podle srch. “térat” (t¥rat-trapit-mudit) rznamena "co & mude)i” nebo
“terorizuji”.,

popi-m - vc 3.padé "poplim” (knc¢Zim), rus. a sreh, "pop” (knéz-obéinik)

6r6 - srch. "orin” {hluéct-hrozit-désit), odiud 1 "h-oror’ (dés), ndpisové slovo ve 3,
plurdlu "déseji obat”

ménd-] - 7. pad od "ména" {proména-obétovani), totéz v nasledujicim népise "ja
miéndj® (jsem obél), srch, "miniti" (zaniknoul-zemfit), souvisi s nazvem
krétskych "Minoj-ci” (obétnika).

Jde o krvavé lidské obéti

PFipomefnme i, co na Lo téma Fiki anglicky badatel 1.0, Frazer v knize Golden
bough (Zlat4 ratoslest), jak je to uvedeno ve Wellsoviich "Déjindch svita”, str. 65:

"Myifenka siti je v primitival neolitické mysli nevyprostitelné spojena s
miySlenkow lidské obétl. Bviu to spfet’ déiské, snivé a bdjetvomné mysii, rozumem
se fo nevysvelii: v tom neolitickém svét€ pied 10 000 letv byl vidy v dobé seti
obétovdn Clovek, A nebyl obéiovdn Clovék sprosty nebo vywrhel. Vibrali si k
tamu naopak viomého miladika nebo divku, k nim? se a? do obétovdni chovali
§ dubokou rcton a Setmostt.”
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Pokud o téchto lidskvch obctech byly jen povicchné zpravy a nehyly rozludtény
piivodni texty psané neolitickymi pisati, mohli sc badatelé jako Frazer a Wclls
domnfvat, Z¢ jo konali ncoliti®ti rolnfci sami na sobé. Byli {0 viak hdé intcligentni
dnesniho typu, kteti na takove povéry nevErill a tim 1o byvlo pro ng cizf a zriidnd.
Pravidelné lidsk¢ obéti rolnik@ byly kondny pfi jejich seud na jafe a pfi sklizni na
podzim, toliz ve vife pohanskych Zamand, 7c_rolnici se dopoudte)i zdsahem do
piirody urazky bohi, proto jim byli obétovani. Samani konali tvto obéti ve velkém
rozsahu a7 po nastupu neolitu a odiud domnénky badatelit o raostalosti neolitickych
rolniki.

Na &1 tabulee je dokonee pfimo dokumentovano, e tobvli Asia L é | tedy
tatariti pohansti famani loveckych kmend pévodem ze starsi doby kamenné, kteti
obdtl vwkondvali, Tvto kmeny vnikaly na Balkin a na Krétu, aby tam viladly nad
domiécimi rolniky. Na Balkang je Neolitikové naryvali "zréei” ncho “hréc” (proroci a
véitei, Rekove), na Krétd "minojer” (obdtnici).

Sami Rekoveé se oviem nepiivnali k 1¢mto lidskym obftem a svadéli 1o jen na
krétské minojee. Od neolitického pisaie se zachovala v fedting psand povst, podle
niz dodavali Rekové lidsky material krétskym minojelim pro tylo obétl. Krétské
princeznd Ariadng sc vk sFelelo jednoho 2 tGehto vilechtiljch mladikd, podstréila
mu klubko niti, aby jo cestou slofngmi chodbami labyrintu rormotal a nasel pak
cestu 7pdt k Gniku, Ze¢ lento mladik pochidrel 7 Thesalie, narval joj "Theseus”, jako by
1o byl slechticky héroa, ani by pfiznal, 7 to byl jeden # nich, neolitickyeh otrokt,
Praslovani. Jen?c 1ato tabulka & 5, pochdrejici 7 feckého palice Pylos dokumentuge,
Fe stejnc jako Krétiti minojel, tak 1 fedd pohandti kndZ tyto krvavé lidské obéu
vykonavali. )

A to nejen v Recku, podobni Asiat¢ je vykondvali také na Slovensku, jak to
dokladaji napisné pamatky bodinské a velestirské (& 13a, 14). Byly konany aZ do
doby okolo 1000 pf. n. 1, kdy pohansky velckngr skytsky jménem Réma je u
samotnych pohanu zakdzal. (O tomto zdkayu ovéem Etruskové afnického pivodu
nevid@li a konali lidske obdti na doméeich Praslovinech itglskéeh az do 6. stoleti
pEnl (viz nip. & 37). A rovnd7 tak Keliove alrického plivodu nu cvropske pade a¥
teméf do rmény letopodty, jak o tom svédé&i jejich menhiry a obétiSte (biZe o tom viz
pod heslem "Etnikum paleolitické”, str. 2805,

Oviem ani nastupem kfestanstvi toto soustavad mordovani Praslovant nckondi.
(O to se postarala inkviace, kierd wwhleddvala schemendi projevy racionalniho
mysleni a psani Praslovand, kieré prohlagovala za “kacitskd”, jeho nosicle za
spojence s dablem, je mudla a upalovala. Takto postizenvch byly po cclé Evropé
miliény. Moudry Leonardo da Vinel (2 Vinice) k tomu svwym 1ajnym zrcadlovym
pismem jedté pocitkem 16, stoleti pornamenivid: "Nejp€tdl midemnosii proti pfirodd
je vzt {novinnému) lovéku Fivot". JenFe pohaniti 1 kiesCandli inkvizilofi to za
niécmnos! nepovaZovall, pro nl Lo byl obfad ncjposvaingidi, nchol véfili, Ze lim
slou# svym bohlim,

Nasledujici tabulka « 1ého? feckcho paldce Pyla je zoufalym vikfikem a zdpisem
samotného obdtovangho.
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6. Obétovany pise tabuiku

Jako predesla, tak i tato tabulka pochiazi z Nestorova patice Pylos na Pcloponesu
z doby okolo 1 200 pf.n.l, tedy 2 doby pred atlantskou katastrofou;

F"’""”fi‘jn' { | w}@ TS =

ats *44 \?2\-&@ q 3?»!,-@«:? m

Hr- -H-
"‘\TI

Na této Labulce s¢ éasto opakuje tente znak @, stanoveny Ventrisem jako "ge”.

Aviak predstavuje vlastné &yt jednotky v kroudku, je tedy akrofoniky odvoren
od praslovanské gislovky "Séctar” (Styii) a éle se ledy fonetickou hodnotou "§88".
Prvni slovo viech fadkd "ardnu-" spojuje Ventris mylné ¢ Feckym “thranus' (troog,
stoligka pod nohy) a také se domnivd, Ze ideogramy na konci fadkil tento prodmét
zobrazuji. Aviak tabulka pojednavd o nééem moohem vaznéjsim a tragiétéjsim (u
pickladu zachovime rozdéleni wxtu na plr fadka ):

1. TARANU-t_A JA MENO-j BERE PATIEIO-m SWIDJE Pic
rajat-dovleéen a ja psemobléli véfe  predkim sledujic obZivu

PASCI DJE_ SCE-j KARU WE__ SCE-¢
propadam désné  hriwe, klerow  znam hrosl (idlo)y 1

2. TARANU WE A JA MENO-j ERE PATIEIO-m SWIDJE Pl

7ajal ¢ dovicéenivim, e jd jsem oblli vife predkim sledujic  obdivu
SO WE NO S8CE-¢ PASCI DIE SCE-j
s¢  mneumim bt ale propadam  désné  hrize (jidlo) 3

3, TARANU-t A JA MENGO-j ERE PATIEIO-m SWIDJE Pi<
zajat-dovlcten a ja jsem obiti  ve vife pedkdim sledujic obZivn

SO WE NO SCE-&
sobé ncumim s¢ bl (jidlo) 1

4, TARANU-t A JA MENO-j ERE PATJEIO-m SWIDJE Plec

majat-dovlcéen a2 jd  jsem obCti ve vife' piedkim sledujic ob¥iva
SO WE NO SCE#
sobé ncumim sc bal (jidlo) 1
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5. TARANU-t A JA MENOj] ERE PATIEIO-m SWIDIE Pic
rajat-doviefen a jA4  jsem ob&d vevife pfedkim sledujic ~ obZvu

(jidlo) 1

Slovnik:

tardnut - nenapsanou a rkou neoznadenou koncovkou "-t" jde o pficesti trpné od
slovesa "tarajd" (vléci-tahati), srch. "tiraba’ (zéstava-rukojmi),sle. "térat’ sa”
(tahat se, vléci se). Takto 1 na predeilé tabukee & 5: "tdram 4 om" (vleéu-vedu
jim) zajatce

jA m&noj - po staru bez pomocncho slovesa “jsem” jako dodnes v rudting. Slovo
"mé&nd)” je zde v 7, padé od "ména" (proména-obér). srch. a slées. "minit’
(zaniknout-zemfit), odtud i praslovansky nézev na Krétg "Minojci” (obétnici,
zabijedi lidskych obéti). TaktéZ na piedeilé tabulce & 5: "ORO MENO-"
(hrozi obéti) a na tabuice & 12: ABETE MENJE (obéti obfadné proméiiujf)

&ré patjejom - rozbor téZe formulace viz na tabulce ¢ 3, totif v ohroZenf Zivota s¢
pisatelé odvolavaji na odv&kou tradici svych neolitickych piedkd, ktefi
obdélavani pole zavedi

swidje - praslovansky piechodnik od “swidajd’, srch. "svidet!" (zvidat-zkoumat-
sledovat), sem patfi i fes. "svédek” a "vyzvédald"

pas&i - 1. sing. od slovesa "pdsjd’, srch. "pdsti (padnout-upadnout-klesnout), sem
patii i fes. "past’, do niZ se upada-propad4

dje - v jiné souvislost] té7 &islovka "dve", aviak zde souvisi s fes. "dés” a "désny",
srch. "dé-smi” {pravy 1 désny, strasny)

REEJAEEL - strach, bat se, hrozit se, hrilza, srch. "§¢é-rdati” a stées. "{¢ektati" (tFast se
strachem, hrozit-zniit-utratit)

V¥povéd tabulky

Na rozdil od pfedeslé tabulky & 5, kterou psal privodce uréeného k obétovani,
tuto tabulkn & 6. psal sim postiZeny.

Pisatel mél registrovat denni pfidél jidla, coZ ¢in{ idcogramem hrnce s uchama a
poitem &rek za nim. KaZdy den dostal jidlo jednou, pouze druhy den tiikrdt, na
smrt &ekal pét dni, ale textem #ik4 zcela nco jingho, jako u vech tabulek.

Obfad lidskych ob&ti byl pohanskym knéZstvemn utajovan pfed civilnim
obyvatelstvem, proto se o ném dnes ani ncvi, nebo se na n&j nevéfi. Pfesto u obfadu
slowZici poddani podévaji o ném ojedinéle pisemnou zpravu. Obyvatelé palace se na
tuto vzrudujici podivanou dlouho predtim t&3i a modlitbami pfipravuji. Ve stanoveny
den obfadu pechivé omyti a ustrojeni se shromdZdi na palicovém nadvofi, ¢ckani si
zpestiuji zpévy a tanci. Kdyz knéi pfivadéji svazaného mladika, dav ztichne, ticho s¢
méni v hudeni a mrudeni, Nap&ti se stupiiuje, coX vrcholf v divoky Fev, kdyZ knéz
zamava smrtici dykou. Mladik je podiezdn, krev stiikd do davu, pfitomni se o ni
perou, aby se ji "pomiazali” a tim ziskali pfized svch bohfl, Ze byl pitomni obétovani
"hiinika". Mladik pada bezviadné na zem, do jeho téla jesté bodaji, aby si vynutili
dal3{ krev. Takto je obfad zobrazen té# v hrobce indianského Samana-obétnika
kmene Mokl v jiZzni Americe,

k
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Pisatel se na kaZzdém fadku vjistuje, e se neumi bat, ale vi, e bude pii plném
v@domi podiezén jako kizle a to ho napliuje Silenym strachem a hrfizon. Je to hriiza
z nepochopeni hodnot jeho rodu, z nesmyslnych vra?d na lidech, kie¥i se ni¢im
neprovinili, kromé toho, Ze opatfovali obzivu svym rodindm i svym exckutoriim. Byl
to sice prosty rolnik, ale clovek inteligentai, ktery si to vEechno uvgdomoval.

Je to podobny strach, jaky za¥ivali vézhové koncentracnich taborl za nacistické
valky a jak jej li¢f ti, co pfezili vyslechy v prazské Peékdrné. Rikaji, Ze (o nebyl strach
ze samotné smrti, ale z pohany lidské distojnosti, ze zoufalého nedorozuméni a
neviry v ¢lovéka. Z toho vidime, 7¢ nacisté obnovili pohanskou ideologii, nesenon
asijskymi Reky a Minojci pfed 4 000 lety a obnovili i teror viiéi témZe Slovaniim,

Talo tabulka je zoufalym vykitkem a obZalobou vlidnoucich Rekit a Minojet od
jednoho Neolitika za viechny.

7. Obétni dfky

Tato struénd, ale pro objasnéni indoevropskyeh &islovek dhlezita tabulka pochdzi
z krétského palace Kndssos z doby okolo 1380 pf.n.l. a je evidovdna pod &islem "KN,
Ra-5040"

GEAER)

Prvni slova tabulky TO-SA PAKANA srovnava Ventris s feckym "tossos
phasganon” {tolik me&i), coZ je viklad sice piibliZné spravny, ale nepfesny. Nebot
text neni fecky, nybrz praslovansky a rozumime mu takto:

TO SA PAKANA “idcogram dyka" 50
to jsou  zabijdky dvky 50

tosa - bul "to sd", pol. "to sg”, mor. "to sit”, &es. "to json". Futo formulaci najdeme
na muoha tabulkéch laké v pfchozeném poiadi obou sliivek "sa to, si to, s6
to, € to ", totiz pravidelng pied &islovkou jako sumarum poctu dodanych
predmérit :

pakani (pahand) - mnoZné &Gslo od "pakan” (pokondni, s-kondni), stfes. "kon-&at"
(smrtici dyka), fes. téZ "s-kon" (smrt), jde tedy o smrtici nastroj

pahana - slabi¢ny znak "ka” platil v tomto pismu také pro slabiku "ha" coz v
praslovaniting dalo ndzev téchto ob&tniki "pahana” a dnes "po ha n € ve
viznamu “‘pohanéni- mmeudténi” hfinych neolitickych Praslovani, ktefi
neveétfili na pohanské bohy. Tento ndzev pfevzat od poddanych i do latiny
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“paganus’, kde mi oviem opalny viznam a oznadyje nikoliv obétniky, ale
naopak "venkovské zemédélee”, tedy pravé obétovand.

-0-

Krétiti zotrodeni kovafi dodali do kndsského palice 50 smrticich dyk. jimi?
budou doméci rolnici v 50 osadach "ob&tovani”. Text tabulky ma tedy vyznam
obZaloby mimojského paldcového panstva. Kromé toho jeji slivka "o sa" vysvétluji
indoevropské &islovky, jak nasleduje.

Indoevropské ¢islovky

Uvedena tabulka s dfkami nese formulac "o 58", 7 nf¥ jsou odvozeny Eislovky v
indoevropskych jazycich asi takio:

tosd - v tomto pofadi dala zicjm?® staroindickou éislovku "dadd” (descl), porddi v
Evropé praslovansky "desat”, &es. "deset”, do jinych jazykd fec. "déka”, lal.
"decem”, franc. "dix", germ. "tehun-7chan-zchn®, ang_ “ten” (deset}...atd.

sdto - v fomlo pfehorcném pofadi pfedstavyje tato lormulace praslovanskou
gislovku "sato” jako soufin 10 x 10 = 00, 7 praslovanitiny do rum. "séto’
(100), jinde "sito", dnes &es. "s-to", do jinych jazykd stind. “sdtam”, irdn.
"satem” (100), do hrdclnicové vétve kentum takto: fee. "hé-kio”, lat. “centum”
(kentum = 100), kelt. "kant", stir. "cet”, gét. "hunda’, stném."hunt", ném.
"hundert”, angl. "hundret” (100)...atd.

-0-

Podle germanskych lingvistd uméli pry Slované jedte ve stiedovéku podital pouze
do t¥f a dal3i potet byl u? "mnoho”, tak¥c sc potom fHaudili poéitat od Germand.
JenZe z nejstardich praslovanskych pisemnosti az z 2. tisicileti pf.nl. vidime, 7e je
tomu pravé naopak. Byli to uz ncolititti Praslované, kict{ ndsvy &islovek, poéitani
nejvy8iich &slovek a veSkerou matematiku zavedli a od nich jako poddanych
prevzaty do viech indoevropskych jazyki véctngd germanskych.

Na kréto-mykénskych tabulkdch maji sice éfslovky formu “idcogramil”, které byly
pro palacové panstvo snazc pochopitelné. Byly to pouze Zarky svislé jako jednotky,
vodorovné jako desitky, kifZky jako stovky, kolecka jako tisicovky...atd.

Kde#to ve svich vlastnich fextech oznafovali Praslované ¢islovky zaddteénimi
pismeny jejich praslovanskych ndzvii na principu akrofonic takio: T = (isjac (1 000,
viz ndp. & 90), P = poltigjac (500),§ = sdto (100)...atd. Tento systém pievzali od
svich pisait i Ii{imané, Jen podle latinskych nazvil Eislovek takto: M = mille { 1060),
D = dimimille (piltusic = 300}, C = centum (kentum = 100}...atd.

V praslovanském hlaskovém pismu mé znak hlasky “¢" tento tvar L}‘ , v ruské
azbuce takio L‘! = &, co? je mak akrofonicky odvoreny od starého ndzvu “é-abar”

{dZber, ko¥ na zida), ktery je znakem zobrazen. Tento znak hlisky "¢ jim poslouZil
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zaroveit jako €islovka starého ndzvu "Zatir-£8tiri-¢lyfi", kterd md na zaddtku (uiéz
hidskn "¢-".

Ale podivejme se, fe stejny znak pro Cislovku "4" v pivodni podobé stejné jak je
nakresleria vse jo v &islicich arabskych 7 13. stoleti n. |. Tuto pickvapujic shodu také
u jinych arabskych ¢islic nelze vyloZit jinak, neZ tak, #c jc do Arabie pfinesli evropiti
Slované, které arabiti obchodnilci kupovali jako otroky v 10. stoleti od Pfemysloved v
Praze, o &emZ jsou pisemné zpravy. Kdo byli tedy tito Pfemyslovei, kdyZ takto
zachazeli s domacimt Slovany?

8. O "wanjdkové" piidé

Z Krély se opét pieneseme do feckého paldce Pylos a do doby o 200 let pordé;si
1outo tabulkou: :
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Jako viude, tak i zde zachovAme rozdélenf textu na fidky:

1. WANJAKA TIERO-m TIEMIENO

panovu obdélavime pdu

2T0 S6 1O PEMA ideogram XXX
to  jsou jeho  majetky pienice 30

3. RAWA KE  SIJO-m TIEMJENO ideogram X
frou ¥e osévime tu pidu picnice 10

4. TIERETA TO NJE NA-s PEMA idcogram XXX
ty fady to nejsou nale  majetky péenice 30

5T0 SO __ DIEsSTIE __RETA ideogram 111
to  jsou dvésié fady muZ 3

6. WORO KI _JO0 _NJE JO ERE MO
hovofeji Fe jeho  neni  jeho, mivéfime mu

7.TO__SO JO-j PEMA ideogram 111
to  jsou {pfece) jeho  majetky! pienice 6

Viimnéme si, jak je na 5. fadku napsdna &islovka "dvésté’, kde je vynechin
samostatny konsonant uprostied slova "-s-", slabi¢éné znaky dovolily psat pouze DE-
TE (dje-tje) - viz pravidia na sirang 24,

Na konci fidkd jsou ideogramy "pienice” s piisluinou &islovkou odevzdanych
"miarek” (korcl, vértel) pienice, pouze na 5. fadku registruje tabulka ideogramem
"muz 3". TakZe odevzdano bylo celkem 76 korcl pienice od "tfech muzi”,

Slovnik:

wanaka - toto slabiéné pismo nedovolovalo napsat "wamjdka" ncbot’ nemélo znaku
‘pro samostatné "-n-", coZ je 2. pad od "wanjik", srch. "wanjak" (cizdk-pin) ve
vyznamu hanlivém 1i5i se od "Wan" (Slo-vin) doméci.

tjeré-m - srch, “téret” (hfimé-fiha), napisové slovo tedy "(1&%ime”

téménd (temjend) - na krétské tabulce & 3. "t83mé"ale tato tabulka je z feckého
prostfedi, odiud do fec. "temenos’ (povrch-pida), stées. "témé”, ale i "femeno”
(povrch kopee, hlavy i zemé),tedy "piida”.

pém3 - zkriceny tvar 7 piv. "po-imad" od starého stovesa "imajd" {mit-vlastait), srch.
“fmovina” (majetck), sle. “imanie" (jméni-majetek). Toto napisové slovo
srovndvd Venlris s fee, "s-pe-r-ma” (semeno), coZ nedava v tomto textu smysl,

rawd - srch. "revati”, sle. "revat™ (fvat-protestovat). sle. "revii” (protestuji).

word - souvisi s ¢es. "ho-vor' a s ném. "Wort" (slovo), zde tedy "hovofeji-
pomlouvaji",

Pisatel tabulky s datéimi dvéma rolniky obdéldvali wanjdkovu piddu, tedy cizdkova
panskou pidu a spoluobéané sc mu posmival, #e se dic na cizf ptidé. Totiz plivodné
v neolitu pat¥ila veskerd pida praslovanskym rolnikiim, ale prislo cizi
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panstvo a plidu st piivlastmio. Posmévace to dobfe v&déli, ale pisatel tabulky 1o
nechtél pochopit. Tvrdi, Z8 to neni "nd3" majetek, Ze téch dvésté fadka jsou jeho
majetky, panovy. Z pfibéhu je patrné, Ze v té pozd&jsi dobé palacové panstvo vracelo
¢ist pidy rolnikiim a pobiralo pak z nf jen desatky & jing vét3i podil z drody, proto¥e
préci "na panském" rolnfci sabotovaii. Tak tomu bylo v antickém Recku i jinde.

Vyjadfovani timto slabiénym pismem bylo velmi fisporné. Touto tabulkou ve
velikosti diang vylidil pisatel sviij Zivotopis 1 poméry v predhistorickém Reckn.

Pfibuzna slova ve slovenéing se srbochorvat§tinou (imovina - imanie - revil,...aj.)a
také s ndpisovym jazykem z Balkdnu z 2. tisicileti pf.n.l. svéd¥ o vzdjeraném vztahu
téchto zemi a dialektl.

9. Nestoriiv paldc Pylos

V antickém Recku se tradovalo: "Je Pylos vedle Pylu a jesté jiny Pylos”, z &cho# je
patrné, Z¢ v Recku bylo mnobo lokalit toho jména. Totiz fecky nazev "Pylos" je jen
poiettély slovansky “"palac’ a (&ch bylo v Recku mnoho. JenZe atlantskou
zemétfesnou katastrofon okolo roku 1180 se sesypaly, splynuly s terénem a zarostly
lebedou (o tom podrobngii za napisem &. 29).

Americky archeolog C.W. Blegen si vzal za tkol najit pravé tea Pylos krale
Nestora, 0 jehoZ moct a "moudrosti” p&je chvalu Homér, KdyZ Schliemann naiel
sesypanou pevnest Tréju podle popisu jeji polohy Homérovyeh pisafil, podobns
postupoval 1 Blegen. V roce 1939 se mu tedy podatilo najit ten pravy Nestorfiv palac
v navarinském ziliva na bfehu Peloponesu. Hned pfi prvni sondé pronikli kopadi do
byvalého paldcového archivu, kde bylo uloZeno asi 600 1abulek popsanych pismem
"B". Dalsim:t vfkopy bylo odkryto byvalé skladiét® a v nédm na 10 000 keramickfch
nidob, naplnénych pilivodné olivovym olejem nebo vinem, dile zisoby tkanin a
jiného zbo#i. Z toho lze soudit, Ze zkdza paldce silnym zemétfesenim zastihla palic
prévé na podzim po skondené akel vibéru dani od poddanych, kdy sklady byly plné
véetné tabulek. TakZe zboZi nestaéilo panstvo prodat.

V té dobé na poatku 12. stoleti pi.nl vozili dang do pylského palace také
poddani z Kréty a na téch je to napsino. KdeZto tuto tabulku napsal praslovansky
rolnik domaci Fecky, jak pozname podle jeho napisového dialektu odligného od
krétského:
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Pylska tabulka "PY, Un-1287" » pocatku 12, stoleti pf. n. .

Na pravé strand tabulky jo na ka7dém fadku ideogram "mu7” a &islovka "jeden”,
na predposlednim fidku "muZi dva’, Pro palicového sprivee registruje {abulka 11
muzy, asi pii praci na panském, kdeAlo psanym textem nafika pisalel, co se mu
piihodilo,
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Jideogramy/
[podet muZi/

‘T‘HF. 59 4 T

% J6-n A XE RO

ofeme pola
£Y ¢ STEF v
TE RE XU Ka NAPE U
deru se,tdrdm u vrehneati Aklédteru/

/%enu se /potdcim se/

T ¥ TP T

HA Ma RU HE
na Ene se rouhaji /posmivaji/
® o L T G
3CE TA KC KE RA ME U
je-5t8 také keramikcvi-ﬂhrnéiii{se poamirgjq
FF Fto By qu'. W
DA U JA R0~k PE RE XE .
/pén/ dal dérek bije kyJem

A AP TE B, 44 o

WU TI 8l ¥C-m fu Ji-s 0 PI RO

boufdi kFikem divil id ase teprve

— A

e B 4. WY OEB At wo
FRETY La/v/¥-m  KIRE Tad D¢ PI RO

ordm iravame které tele teprve

b\ ’Y‘ Y D T !
i Jsou :na_té Jmaud/

1 R ¢
MO R T JO

/ie te/ mefivo /mefeni,trdpeni,nuéeni/

‘T*? o

Q
ané /je/ mékko /da pléde/.

E(ﬁ
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Slovnik

aféj6-m - slovese v mnoZném éisle, adekvatni &eskémay "ofeme”, nebot’ prostiedni
rnak slova je obrazek sita, tehdejiiho ndzvu "fedétka”
akérd - gen. plur, od "akar” {pole), tim se tento balkdnsky ndzev 153 od kréwského
"ar" v pluralu "drd" (pola), souvisi s ném. "Acker* tv. (viz & 29 7 ostrova
Lémnu)
teré (erje) - srch, "tératt” (be&Zet, hndt sc ), sle. "trat™ (bloumat)
ku kanapéu - dativum z predloZkou "ku-" od "kandp&]". Ale co ten nazev oznaduje?
V mnoha jazycich oznatuje "postel’, co? se sem nehodi. Po nékolika letech
marného hledani viznamu tohoto slova na vistavé habdnské keramiky &tu na
diféné ndpis némecky mluvictho Habdna, ktery si dal text predepsat fesky
takto:
TENTO:ZBAN:UCENENI (uéinény):NA:
VECITU.PAMATKU:SKRZ:GEORGIUS:
HANSZ.RECENEHO:PRO:KANAPU:
TRNAYVSKU:ROKU:TISIC:SEDMISTEHO:
PADESAT:PATEHQ:. . ZA:CASU.FRATER:
CAESAR:KELNERA:TEHOS: KLASTERA....

TakZe "klditer", to byla vlastn€ "vrchnost” a jestlize pisatel pylské tabulky
spéchal "ku kanapéun®, pak spéchal "k vrchnosti® a tim jo vie vysvétleno. Je-li
tedy praslovanské "kanip&)" ndco “vysokého', pak 1 odvozeniny mai ten
vyznam: "konopi® (rostlina dva metry vysokd), "kanopa” (vaza tizka a vysokd),
"kanapé" (postel na nohdch vysok4, na rozdil do lizka na zemi).

na ma ritho - stées, "rithota” (pohana-posméch), srch. "po-riiga” tého? viznamu, ées,
“rouhat se” (posmivat se vécem posvainym)

3¢¢ tako kérdméu - slivko "§88" mélo kdysi firoky vyznam “"poflat-dopiit-
poskytnout”, ale (aké rus. "e-3¢€", bul, "6-3&8

Ostatnim slovlim téte i Jinych tabulek aZ éyii tisice let starych dobfe rozumime -
ato je ten zdzrak slovanitiny!

Metody teroru vii‘i poddanym

Panstvo kromafionského plvodu si vyzkoudelo, Z¢ poddanym Praslovaniim
nemusi byt v nidem, ani ve stiznostech na bezpravi vyhovéno, aby si nedinili stale
v&t3i naroky. Tim si po cclé veky upevitovall svou moc a panskou poviicnost nad
poddanymi. V tom byla ast ona "moudroest” krile Nestora,

Uvedend pylska tabulka vypravi, co se piihodilo praslovanskému rolnikovi v
Recku ve 12. stoleti pf.nl, ale podivejme se, co se stalo podobnému slovanskému
obéanu u nis na Moravé o 3000 let pozdéji. 5

Nutno pfedeslat, #c jako v pfedhistorickém Recky, tak i u nds na Moravé patiila
piivodné veskera pida 1 lesy domacim slovanskym ob&anim. Aviak po Bilé hofe
{(1620) bylo k nam dosazeno panstvo némecké, které si piiviasinilo zamky a k nim
pldu i lesy.

Ob&an Dorni¢dk z Janovic u Frydku zdédil po pfedeich ke kousku pole také
piilehly les, z ného? jeho pfedkové prodavali dicvo a tak sc Zivili. Le¢ do zamku ve
Frydku se po Bilé hofe piistéhovalo n#mecké panstvo Oppersdorfll ze Svycarska,
kieré si pfivlastnilo 1 vegkeré okolni kesy. Ob&anu Dorniéakovi nezbylo, neZ pracovat
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v panském lese za bidnou mzdu jako drvostep, aby uZivil svych pét déti a nemocnou
#enu. Jeho stard dievéna chalupa potfebovala vymeénit dva shnilé tramy. Aby nemél
potize s hajoym, krery les hlidal, vydal se do frydeckého zamku, #e po#idd hrabéic
Oppersdorfa o povolent, aby si smél setnout dva smrky.

Do zimku ho ani nepustili, ale na jeho naléhdni se mu pan hrab& ukszal v okng,
Povolenf pro hajného mu slibil vydat, ale dribovi dal jiné pokyny, ten ob&ana zhil
boli, aby nekrad] v panském lese a pustil na n&j psy, aby ho vyhnali, Cestou domi si
obdan Dornitdk sedl na mez a plakal, bylo mu "mékko" nad tim bezprivim, stejné
jako feckému pisateli tabulky pred 3000 lety. Povist pravi, ¢ pladictho janovského
obfana na mezi uvidél mstitel panské zvile Ondras, kter§ mu se svou partou
zbojnikil pomoh] smrky sehnat a hajnému pohrozil, aby to nendal.

Oba pfipady sc sobé podobaiji jako vejce vejct, t¥kaji se stejnych poddanyeh a
stech pant. Co se tedy za t&ch 3000 let zmnilo?
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10. Pylsk4 tabulka s "damokorem"

T.T T \K’%MEM?
@ ___‘__._’J:‘ Jn\ i : 11‘ ')'/-(u'?lla
Ay R T G

Tabulka "PY. Ta-711" 7 12. stoleti pén.

1.OWIDEw PUKE 3CiR{s OTEch WANAKA-n TEKE-]
vidéw pukliny zlobise, od-béh  cixik vz-teklej

SWIKEWA-¢ DAMOKORO
povolat predaky

2.8CERA NAs WANA SEWDAs 3CO UKARA KOKI
stird nis Wany rjevujic co vytykd, hnusné

REJA “ideogram® 1
kresby nadoba 1

3. 3CERA NAs WANA SEWIIAE KU NAJA-m SCO
stird nis Vany rjevijic k nim co

UKARA% TO 3G  DEWESA ‘“idcogram" 1
vytykajic W pii-itd doveru nadoba 1

Stovnik

owiddw - zakladem je sloveso "widjejd" (vidét), »de s pfedponou "o-" a koncavkou
"-w" znamend ‘uvidév-ohledav'. Praslovanské sloveso prevzato do vieeh "ide”
fazykil: fec. "-idein”, lat. "videre”, gor. "witan’, ném. “finden”.__apod.

Xiri’s- srch. "§&er-datl" (laterit-naddvat), stées. "3érbivy" (vlobivy), &es. "roz-€ilit se”
(zlobil se)

olé-ch {ot-Jech} - stées. "jechuti” (behat-spéchat), zde s pfedponon "ot-" 7a Ceské
"od-", tedy "od-béh”

wanakin (wanjakan) - cizak, jako na napise & 8

(1 5] (l]ckpj) srch. "tek” (dotéeny), stées. "t¢kanié” (veruSeni-rozéilent), éos.
“vz-teklej”

damokoré - rozbor viz dile

swikEwa-&€ - srch. "svikati" (shanét-svolat-porvat-pavolat)

ZEE€ra - jako &es. "stird” {hanobi-naddvd-peskuje), sreh. "Séerda” tého? vyznamu.
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mis Win4.jedineény doklad nirodnosti Neolitikd a pisateln tabulek staré Kréty
a Recka pred vice jak 3000 lely. Napisovy nazev "Wana' je koncovkou
pivodniho "sélo-jana” (neolitiéti z¢médélcl) adnes "Slo-vané"

sewiji-3¢ - es. "z-jevujic” od zdkladu "éwija” (jevit-projevit)

o - pivedni praslovanské tazaci sliivko, does sle. "¢o", jap. "€o”, ées. "co”, srch.
510", do lat. "quo, it. "che” (ke)

wkiri- od zdkladu "karaja" (kdrat-napominat-fidit), zde s pfedponou "u-" we
vyznamu "u-pomind, vytyka”

koki r&ja - jako u nap. & 3. "kokP 7 piv. "kaki" (sratky, hnusné kreshy), ¢es, 162
"koko-tina" {nesmysl) a "réja" - rytiny-kreshy

déwisa (djewjesa) - juko des. "dovezu”

ddmokorod-4 pid mnoiného gisla "povolal dimokory” (domdcd dilenské mistry
& ptedadky), ktedf zodpovidali za praci délnikd. Ten ndzev "damokard-
€ij4a°, prevzal pak do fec. "demokratia®

ddmo - # praslov. "da-m¢j” a to snad z plvodniho “dack-mdy’ (dim mi)) a odiud
dnesni "domov'. Do jinych jazvki: stind. "damag’, fec. "démos”, lat. "domus®,
lat. "domi-seda” (doma scdfci Zena) :

-korda - od phv. slovesa "karajd” (fidit-vést-vzdélavat), odtud 1 “kdral-karol-kral" 1
osobni jméno "Carolus-Karel-Karl",

-0 -

Recky nazcy "demokratia” je tedy pievzal a upraven 2 nasvu domdicich
Praslovanii, kde ndzev "ddmokardcija’ ornacoval doslova "domdci vedeni. Kazd4
osada & obce byla samostatnou jedootkou hospodéfskou i organizalni, jak tomu
byle u nas jeSté v minulém steleti. Ridicim organem byl domaci “starfina”™ ncbo
“starosta”, ktery mél k ruce dr¥itele pofddku a odborné pracovni poradee. Vegkeréd
vedeni bylo tedy v rukou domaciho hdu.

Viechno bylo jinak po vpadu asijskych tatarskych Rekii. Domdci obyvatelstvo
praslovanské vécine piedakil a starostl zotroceno, samostatnost obei zruiena, viadu
nad celou zemi prevzal focky nejvy3di knée pohansky jako samovliadee a tyran,
ostatni pifslusnici wtoéniki se stali “svobodnymi obgany”, osvoborzeni od jakékoliv
fyzick€ a intclektudlni prace. Poxzdéji od 5. stoleti pf. n. L doglo ke »méng systému, ze
svobodnych obganél byli voleni pfedni sprivei mést a obcl. Pro tento systém byl
prevzat od domdcich Prastovant ndrzev "demokratia’, kier¢ oviem neplatil pro
domaci lid, pro néj7 ziistalo jen bezprdvaé otroctvi. Recka demokracie platila ponze
pro nepracujici pansivo, tedy pravy opak piivodniho viznamu toho ndzvu,

A ncjen systém byl obracen naruby, ale i slofky ndrvi: nazev fec. "démos”
oznatoval poddany lid “démonické-dabelské” povahy a "kralés” (sila-nastli)
oznatoval vladu nasilim nad domacim lidem.,

Reckd demokracic vnamenala rotroceni pracujictho domaciho Lidu, je tedy
vysméchem toho ndvvi a nemize bft vzorem pro dnedni spoledensky systém, jak
mnozf maji zato.

47



Vypovéd tabulky s damokorem

Touto tabulkou a jejim ndzvem "Wina" j¢ jednak pisemné doloZena slovanska
nirodnost piivodnich obyvatel Kréty a Recka z 2. tisicileti pf.nl. Za druhé ndzvem
"damokoron” (fecky rovaéZz "damokoron") je doloen praslovansky systém domacich
odbornikid, kietfi dohlizeli na kvalitu vyrobkll v femeslnickych dinach. Ti byli pak
rodpovitdni za kvalitu virobkt, odevzdavanych Rekiim jako povinng dafi poddanych.
Dile jc toutc tabulkou doloXeno, jakych metod uZivalo fecké panstvo viadi
poddanym, aby je donutilo k vygsi kvalité wrobkd. Vybéréi vvhleddval na vrobeich
ngjmenii chyby, za nedostatky na né fval a naddval jim. To proto, aby byli vdééns,
kdyz nékteré zboi piijal a poplatnici aby sy ncéinili ndroky na odménu.

O tom vypravi i nasledujici tabulka s trojnozkami,

11. Blegencva tabulka s trojnozkami
(Triumf{ Ventrisova fedend)

Americky archeolog C.W. Blegen nagel v troskich pylského palédce fadu daldich
tabulek, které ulozil v Aténich a na podzm roku 19352,0dejel domil do Ameriky, kde
trévil zimni prcstdvku. Tam se mu dostala do rukoun privé vydana Ventrisova
“Pracovni poznamka & 20" v Casopise "Journal of Hclenie Studies”, kde Ventris 5
Chadwickem zvefejiiuji ndvod ke ¢teni tabulek "B". Blegen s¢ nemohl do¢kat jara,
aby si na tabulkéch v Aténach uloZenych ovéfil Ventrisovo fedeni. Nahodou chyil do
ruky tabulku ve tvaru palmového lstu na pil rozlomenou, zkusil ji podle Ventrisova
ndvodu predist a ke svému nemalému piekvapeni jejimu textu na bézi Feétiny
porozumél, Napsal o tom Ventrisovi dopis, v ném7 sice pon&kud zdrZenlivé, ale
pfece jen uzndvd jeho postup. Byla z toho velka senzace a najednou i pochybovadi
uverili, Ze Ventrisovo fesenf jo spravné.

Zde je fotografic tabulky, jeii grafick{ prepis a Ventris-Chadwickiiv vyklad textu:
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TI-RI.PO-DE ALKE-! KR-RE-SI-JO WE-KE DL-PA MEWILSo QR-T0-BO-WE
tpixcds Alyeic  Honawog  Fixu Unez  pifier  kMamgaley
dvi trajnolky Aigeus krétsky pinddi rédobe mendl  ftyiuchs

Ag

wavsrary g AT 8

) Hrag  pidey afag
TRLPO E-ME PO-PE O-WO.WE pidobs  men# tiojucha

wixse bt modal ob TMFu(Y)
trojnokks; na jednu nohu nenf v debrém atawe

A9

= )

A5 ! ¥ lq?'ﬁf 7'T|HJ’2, O

—— DE-FA  NE-WIJU A-ND-WR

T % | IT‘ &ﬁ | @?: ’i"z Gl Binag péfioy AviFag

! pédoba mendf  bezuchf
DI-Ps  MEZ0-E  QE-TO-RU-WE
Bimag pibos (7)) kK¥etpdhFag

nidoba  wEtk{ &tyFachd

FHTA MDZA &

DL-I'A-E ME-ZO-E TI-RI-O-WE-E
Binxs  pifos RTTHLT ¢ 3
dvd nadoby vatsi trojuché

Text tabulky je oviem praslovansky a éteme jej takio:

1. TIRIPGDE-j AICHEU-m XKERFSiIO-n WEKE

téipatky Achdjim Krél'an - vlede

2 TIRIPOd E MEt PODE-m_OWQO'WEn

Lifipatek je emetek s-podem  vyvrdcen

3. TIRIPOd KERESIIOn WEKE A WIKEKAU MiZ DEREA

t¥ipatek Krétan (z Kréty)viece a wvykecal mné¢  vydéral
vynadal
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4. 80 TO (¢ili jedna tiipatka a dv¢ nadoby vadné,celkem
jsou to nadoby tfi tf1 vyrobky vraceny, daliich 5 piijato)

5. DUBA-j MEZOFE-n _ SCETOR-OWE
ni-doba stfedni &lyf-ucha

6. DUBAE-i MEZOE-n TIRI-OWEE
ni-doby sticdni tii-uché

7. DUBA-j  MEMWLIO-n  SCETOR-QOWE
na-doba menai &tyf-ucha

8 DUBA-i MEIWIO-n  T{RIJ-OWE

ni-doba mendf tii-ucha

9. DUBA-j]  ME"WIIO-n  AN-QWE
na-doba mend{ bez-ucha

Slovonik:

tiripddje-j - 4. pdd mnoZného é&isla s nenapsanou koncovkon "-" od “tiri-pod”
napsaného na druhém fadku rovné? bez koncovky "-d". Zékladem je “pdd”
(podnoz-patka-noha), srch. "péd” (&ho? vznamu, tak?e s &slovkou "iri-" je to
"ttipatka-tiino#ka’, do ném. "Drcifuss” - rendlik na ttech noZkach pro vafeni v
neolitu na otevieném chal.

wikE - des. "viede-vieku”, souvisi 162 s "vezu”

dwo-r-wé-n - vinechanymi konsonanty "-r-n-", vyznam slova podie bul. "oborvan’ =
vyvraceny-nerovny

wikékau - s koncovim "-u” 7a naie " {(uo}, Ces. "vykecal-vykydal-vynadal”

dérta - srch, “déran-dérad” (vydtrag), ées. té2 "darcha”

sl to - casto wZivany sumarizace pred Estovkou (viz nap. & 7).

dubi-j - v piv. "dibja" (prohlubcii-nadoba), srch. “dibati-dibit1” (hloubit) srch.
"dithad" (dlato), &cs. "dubina” (hlubina), ées. "dub” {strom,z jchoZ dieva sec
dlabaly lod¢, troky a j.). § predponou "nd-" ddva dnedni &cs. “nd-doba”.

Prvni znak slova ¢te Ventris nespravnd "di-", aby sc piibliZil feckému ndnn

"dipos” (nadoba), spravné sc viak &ic "di-" a druhy znak "-pa” plati i pro "ba"

-owd - pfidomek "-uchy" {tfi-uchy), bul. "ovgp" (Ochyt, ucho nadoby), u voru ze
starcho "ov(3é" do &es. "ojc" k dehytu tazného dobytka, do fee. "os {ucho z
piv. "ttcho-p”)

L2
Reftina - anebo praslovanstina?

. Ventris vysvétlil text této tabulky ptiblizng spravné z feétiny, atkoliv piesnéidi je v
praslovanitiné. Kde sc vzala tato pfibuznost obou jazykd?

Za ndpiscm €. 29 bude blize vysvétieno, jak k této jazykovié pfibuznosti doslo.
Balkin byl nejdfive po dlovhou dobu  osidlen neolitickym  obyvatelstvem
praslovanskym, které provozovalo zemEdclstvi, stavebnictvi a veskera femesla véetné
keramického. Pozd&ji vaikli a ¢ast Balkanu okupovali asijiti Rekové, kmeny lovecké,
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kiere si domaci praslovanské obyvatclstvo podmanily a Gasern dochdrelo k
Jjarykovému sjednocovdni. Jenre Rekoveé neméli swich astnich narvi 2 obord
provozovanych domacimi Praslovany, proto je muscli pfevrit 7 praslovaniting a
upravit své vyslovnosti, Tim vlasiné dostala fe&ina charakier "indocvropsky”,

Takto sc vysvétli, jak je moznd, 7e praslovansky text 16w 1abulky lze Zasteéne
vyrozumél 1 na bda fedtiny.

Keramicke 7bodl spolu s tabulkoun dower!l k r ¢ U s k ¥y obfan Achajam do
feckého paldce Pylos, To potvrzuje § 2z dijin zndmou skuteénost, 7o po thérské
sopeéné katastrolé 2 pocatku 14, swoleti pranl pievzal viadu nad zdemolovanou
Krétou fecti Achajove, Takie posistali Krét'ané se stali poddanymi Rekém a byli
povinni doddvat dan¢ ve zho?i Rekim do Pylu. V tomto pripadé se »novu opakuje
chovani vybérdiho vidi poplatnikovi jake u prededlé tabutky. Zbo?i s nepatrnymi
chybami vraci, poplatnikovi jedté fadné vynadd, twn darcha, takZe poplainik musel
vracené zbo?i dovéat rnovu. Tim se viastné dosahlo toho, Ze v pordéjdi klasické dobe
antického Recka dosahbly wrobky otrokd kerumickd, sochafské, stavitelské a jind
pejvy i technicke a umelecké drovnd.

KdeZto sbo?f vijmenované nasledujici tabutkou bylo asi v pofadku. totiz kromé
prvni poloZky noénfku, klery dovere keramik prisie.

12. ..tabulku jsem napsal

i
4% A

(IR

1. PISARA-¢ TO $Ci  DEJA {idepgram)ss
noénik - 1o pHRE  udélim "noénik” 3
2 PAKO _ TO-m __ABETE MENE (idcogram )=
smiila, lim obti mirai "smiila v hrnci® 2
3. POROQE KETERIJA {(idcopram):
LpOrovy cefen "¢cfen na ryby” 1
1. KOTER{IA \
kosiky prouiénd 6
5. SWITIE-k ’
svitek platna 1

6. PURA UTORO
pekade uravienc (podicd trouby)
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7. MURATORO :
hmo#dit 1

8. EKARA-t APISCO TO-m _ PEDEWESA-m ’

pluh opatfeny &im padvozkem 1
9. EKARA 11 TO WESA-5¢ PEDEWESA -k 8O0  WENOJA-s¢ SWi DEWE
pluh 1to wvezoudd  podvozek s nim, vénujic vie bohiim
SASCE ’

zde jsoucim 1

10. TIRIPO-d KERESIFQ-n WEKE-%¢ AICHEU (idcogram)s
tiipatku  Kréfran vlekowei  Achajovi "tfipatka” 1
11. TIRIPO-d_KERESIIO-n WEKE-% OPIKE WIRISAU {ideogram)
tiipatku  Krétan vickouci, tabulku napsal "tfipatka" 1

Slovnik:

pisard® - v fad& jazykd slovo “pistunum-pisser-pissoire-pissen”..atd. oznaéuje
modeni-Curdni, ale ndpisové slovo dokliddd praslovansky plived tohoto slova,
kde "prsarac” je nofnik a vSechny tfi krétskym hrnéifem piivezené vyb&rdi
nepfijal, hracit je musi udélat a dovézt priste

abété - znak "pé" znadi i "bé", doklad nirva lidskych krvavich obéti v krétském
dialektu, na rozdil od balkdnského "ména”, stes. "Zertva", ném, "Opfer”

peroé - es. "to-poro” (ndsada na nifadi), do lat. "porrigo” (prodEouic)

k&térija - srch. "kit" (ryba) a srch. "jertlo” (dplet-sit’), sttes. "ketelka" (rybafsky
Cefen), tedy zde "rybdrfsky efen”.

kot-£rijd - srch. "kotarica”, &es. "kotec” (uplet z prouti pro kvoénu k vysezeni &
kocenf kufat z vajec), doddno 6 kusii

pard dtord - srch. "pint” (péci), sech. "atoro” (nitro), takZe dva pekade wnitfni, ¢1li
petici trouby, dodany 2 kusy

mfiratdro - srch. "mdérit" (mackat) a srch., “terti” (drtit). tedy "hmoZdit"

&k ar it - dolozeny ndzev v plném znéni pro “"oradlo-plub’, jeho? obrazek
poslou#il k akrofonickému odvoreni znaku hlisky "€-" (viz na str. 19), od
slovesa "karajd" (obdglavat- vzdeélavat-fidit), starobalkansky "akar" (obdé&lané
pole)

Kérésifo-n - Krétan, z ostrova "Kcrésa' (Kréta), nizev mylng odvozovan od lat.
"creta” (kfida), aviak nazev je mnohem stardi, nebot' praslovanské "kéresa"
znaéi chov deobytka rovnéZ od slovesa plivodniho "kérajd" (péstovat-chovat),
hlavn& ovei v mnoZstvi statisicd

6piks - 4. pad od "épika" nebo "6p&ka" {na slunci nebo v peci opékand hlingng
tabulka nebo cihla)

wirisdu - napsal srch. "risati" (rysovat-kreslit-psdt), s pfedponoun "wi-
“vypsal-napsal”

Znamend
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Poslednimi dvéma slovy tabulky je neoddiskutovatclné potvrzeno, kdo vlastng
viechny tabulky psal - poddani Praslované!

Pisatel tabulky vypisuje poctivé pfedméty, které dovezl z Kréty do feckého paldce
Pylos. Takto mély vypadat i ostatni tabulky. Ale pfece si na 9. fadku neadpustil
ironickou poznamku:

*.to viechno vénuj bohim (kagZi{m) zde jsoucim _"

Touto poznimkou je zaroved dolofeno, 7e na Krét# a v Recku nedostavali
paddani Praslované za dodané zbeZi do palack Zddnou odménu ani protihodnotu,
nanejvy$ nadavky za vadné vbo¥i. Proto poddani zistali chudobni a palacové panstvo
nesmirné zbohatlo bez prace a bohatych s1 vi¥ime vic, neZ chudych.

T&mito n&kolika tabulkami jsme vylifili prozatim predhistotickou Krétu a Recko
a na to nava¥eme dile nipisy na stéle z Lémnu &islo 29.

13. Krétské pismo na Moravé

V roce 1976 sc opavskému archcologn Jitimu Paveléikovi postéstil neobyéejné
vzachy nilez, ktery dokumentuje na neelitické Moravé stejné pismo jako v té dobé
na Krété a v Recku. Jde sice o mal§ keramicky kotoudek o primérn 4 ¢m a v tomto
kraji ojedinély, ale svm ndpisem snad stejné vyzmamny jako Evansovy nalozy
éetnych tabulek na Krété, Vypads takto:
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K naleru doslo pfi prizkumu neolitické osady u obee Hlinska pobli Lipnika na
severnil Morave, néleree o ném poddvd zprivu v Pamdtkich archeologickych (Praha
1983, sir. 295-315) 4 v opavském archiva ma cvidencni ¢islo 03940- 1078/ 76.

Kotoutek ledel v odpadové jamé spolu s uhliky, popelem, kouosky zetlelého dieva
a jinymi odpadky » ncolitickd domdcnasti. Tyto piilehlé organické zbytky dal pak
nilezce kviill Zjistend stak otestoval radiokarbonovou analyzou we dvou Gstavech: ve
wchodnim Berling #jiSténo absolutnf stafi 4675 = 60 let a témdéf stejné hodnoty v
holandském Cironingenu 4670 = 45 let. Pochdri-li tedy pamitka 2 doby ckolo 2750
pinl, to jest zhruba v poditku 3, tisicileti pfoal, o znamend, 7¢ jo o jedno asiciletd
starfi, ney ndlery slubiencho A-pisma na Krété, kierd jo moravskémuo pismu
pifburnd.

Podobné keramicke kotoulky, oviem ber nidpisd bvly po neolitickych tkaleich
nalezeny po celé ablasti od Ciny pu Atlantik. Slou#il kdysi juko setrvaénik totivého
momenty pti krouceni niti 2 vlaken, osou byt kelik prostréeny otvorem uprosticd
kotougki. Towo primitivni zufizeni »venc "victeno™ bylo soufastl pieslenao, porddji
nahrazeno kolovralem.

Starim pamatky jo ndpis ynacnd nezfetelny, thkze jej nilezee zpocitku povazoval
za pouhoy ormamentalal vizdobu. O naleru se pak dovedel snalec staryeh pisem Dr.
J. Mana v Valadskyeh Klobouk a tim 1« pusatel téehto fadki. Zjisténo, 7o pismo
moravskCho kotoudku jo skoro totorné s A-ptsmem kréto-mykénskyeh tabulek, takie
nezictelné rnaky kruhového ndpisy hlinského kotoucke mohly byt upfesnény a
prepsany Laklo:
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Napis na plotce mezikruif m4 zikladnu ke stfedu kotoucku, takse svislé linic
rnakh sc k vndjdimu obvodu rozbihaji. Je psan pravobéing o plvnule bes oznaceni
zaCatku a konce vity a boz déleni na slova, jak bvlo tehdy wvykem. Z deviti #znaki
népisu jsou dva pouZity dvakrat, takZe je rde 7 rivnych wnakil, 7 toho dva znuky jsou
1otofné sc znaky kréiského pisma "A" 1 "B’, totiF snaky slabik "j4" a "wd", jak jejich
fonctické hodnoty stanovil Ventris a jok jsme st jo ovdfili z texth tabulek v téilo
souvislosti:

krétské A-plsmo ﬁ = j4, na Moravé: g jé
f - "

Ostatnich pét rnakt odvodime 7 moravskych nani praslovanstiny akrofonicky
takto:

03

= h - od narvu "harza" (veokowsky sichod, vie 187 ¢ 14,
advozeno od slovesa "hdzggd” (od-hasovat), pivodni vnak
hlasky "h" po cele Evropc 1 na severnafrickém pobic?i,
v latince dal pak velké "H" 1 malé "h"

od adava "witwd” (velve stromu), tenty? snak jo smérove
levobézny ve staré Iidl jako "v", v fatince F.

od ndrvu u ¢ 11 "tri-pod”, ale #de na Morave ast “tire-
nod” {Ifinodka), kotlik na tiech noskach pro vafeni v
neolite na otevieném ohni, do ném. "Dreifuss”

od ndzvu "navijka” (civka na niu)

1l
z

li
=
o

'

= &a - od ndavu "S¢ap”, pordc] "ECR” (M<p, roub stromu) stées.
"Sépemic”  (radepeni-vavavani-uzmieni),  “radepend
nevésta' (w7 ne volnd, pfimknuti k musi).aid. Nazev
“JASE" {provorujicty 167 v 63 v Ik,

Takto stanovend kodnaty snakd by pak davaly na hlinckém kotoucku 1oto snéni
textu:

ONE PR BIH NI

HA -JA-WA 'WI-TI  WA.NA JA-SCA
ob-hajoba Zilh] Wiy thalee
{Slo-vana)

Slovnik:

hijawd - archaickd lorma, stées, “hijoby”, dnes “ob-hajoby”, odiud 1 "hajoy”
(ochrdnce lesa) a "hid)” (chranend Jes). do nem. "Hag” (hij).

witi - archaickd [orma dneiniho "7 nebe "zivobstt fobanva), do fal, "vives”
(Zivy), do Feeo "bie-" (Zived, povedai Torma dednes vonterjekel na dobyiek
G (Zivo-FivE (i), vie tEF ndpis € 76,

Wana - opét polvrzeny cinicky ndzey ve 2. pade od "Wan”™ (Slo-van) juko na krétske
tabules €10, kde je oviem o 1300 let pordejal ale stile 2 doby nealitickd,

jadda - 2. pid jednot ciskrood CRse” juko v lalin naondpise ¢ 63 ve vinamu
"provaregtjicn”. srch, "Fcati”, slées, Tracali” (Cint - pronocovat ) v tomto piipadd
tkalcovstvi,
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Neobydejné vyznamny dokument

Jde sice o b&Zny keramicky kotouéek, jakvch bylo po neolitickych tkalcich vude
nalezeno mnoho, jen ber ndpisu. Tento viak nese napis, a tim se stivd jednim z
nejviznamnéjiich nilez, nebot’ dokumentuje tyto dosud nezndmé skuteénosti:

1- 7e Neolitikové od Orientu aZ pa Evropu byli narodnast: slovanské,

2.- 7& tito davni neolibéti Slované uZival ve stfedni Evropd z podatku svého
piivodniho pisma stabiéného, a 1o stejného jako v predhistorickém Recku a
na Krété, ale i v Orienté. Uzivah ho ve stfedni Evropé jedté v pribéhu 3.
tisicileti pf. n. 1. a dalii pamdétky dokladaji, 7¢ k pismu hldskovému
prechazeli postupné v 2. tisfcileti pi. n. 1,

3.- Ze dnesni- Slované jsou vlastng evropskymi autochtony, a to od ndstupu
evropskeho neolity, o fem? se vedou uz 200 let prudké spory,
4 - zc nesli stale stejny etnicky nazev v mnoFném Cisle "Wana" jako? i na Krété

{nap. ¢ 10), u Vikingli "Vanna' aZ do 9. - 13. stoleti n. |. a ve stejné dobé u
bavorského geografa "Zerivana® (Slované) z vlastniho praslovanského "sélo-
jand" (venkoviti zem&délei).
Uzivani slabiéného pisma u ncolitickych Prastovanil dokladaji i dalsi dve
pamitky.

Krétské pismo na Slovensku

Bratislavsky murejnik Pavol Krizko po pracném hledini objevil nakonce v letech
1861-5 na kopcl Smréniku dva praslovanské rianové napisy, o nich% pojedndme
nisledovné pod €isly 14 a 15. O 30 let pozdéj byl upozornén, 7e na skaliskdch u obee
Bodiny pobliz PovaZské Bystrice jsou rovnéZ podivné staré rapisy, které neumi nikdo
picéist, Krizko se tam vydal v roce 1895, ndpisy opsal a uvefejnil ve Zborniku
Muzealné) slovenské spoleénosti & 1, str. 195.200 z roku 1896. Casopis je ulofen v
martinské Matici stovenské.

Toto pismo bylo tehdy zcela nezndmé, nebot' hlinéné tabulky s timto pismem
objevil Evans na Krété o &yfi roky pozdé&ji. Proto?e Krizko toto pismo viibec neznal,
o lufténi bodinskych napisd se ani ncpokusil. NEktefi slovensti badatelé, Dr.
Mindrik, Dr. Rieger a Dr. Bukovinsky se domnivali, 7e je tam zanechali Rekové na
ceslé za jantarem do Pobalti. To bylo totiZ aZ v 30. letech po zvefejnéni Ventrisova
fefeni toholo pisma na bézi feltiny. Proto se pokouseli vyloZit i bodinské napisy 2
fedtiny, oviem nelispéénd. Jsou totiZ rovné? praslovanské.

Na vyklenku skaly u Bodiny na prvni pohled viditelném je vytesdn ndpis znaky 10-
25 ¢m vysokymi a ryhami 1-2 ¢m hlubok§mi tento napis:

I"+
[#+1
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Z textii kréto-mykénskych tabulek uZ vime, Ze nékteré znaky mély dvoji aZ troji
fonetickou hodnotu. Tak¥c i zde prvni znak PA znaéi i BA, druhy znak mé hodnotu
DA od narvu "dé-lina" {dalka), krizek je totozng s krétskym RO, ale znadi i LO, jak
je tomu i na Krét&, Hakowy kiiz na dolnim fadku neni znakem pisma, je to
"ideogram® a oznaduje "hdskou krvavou obét™ tatarskych pohani na domécich
praslovanskfch rolnicich. Tedy stejny proees, jak je doloZen tabulkami & 5-6-7 na
Kréte a v Recku.

TakZe tento prvaf bodinsky népis éleme takio:

PA-DA-LO

padalo {umiralo)

BA "ideogram’ RO-BA
oviem "ohét” rabil {otrokii)

Netfeba daldtho komentafe.

IL

Druhy bodinsky ndpis vytesany na boénf sténg skaliska ma podobny vyznam a
¢teme jej takeo:

\{A obél

X obct’ Tfi hakové kifzc by znamenaly ti
lidské obéti, ale mohou znamenat i
mnoho. Spodni fadek je uZ pismo, prvni
X obr znak zobrazujc nitro, po staru "ni-trina’,
tedy NU, druhy znak je skoro totoiny s
krétskym DU od "di-bja" (drtidlo na
a— H cbili z kmene stromu), za ngj patfi "-ch"
. . pro n&Z toto slabmicné pismo nemélo
NU DU-ch znaku.
nis rdousi fusmreuji/
Slovnik:
ni - stara forma dnedniho "nas", franc. "nou” (mji) (é¢ho? vyznamu

da-ch - ve vychodnim dialcktu stejny v¥znam, jako na karlovickém Zdrovém
pohfebiiti TA DACHU (lu zanikaji - umiraji - mizeji} €. 17
Ideogram "hdkovy kifZ' je na ntkterych indickych a babylovskjch pamétkich
zobrazen jako Ctyfi ruce v kruhue drzict obétnf dvky pro usmrcovani obéti. Je 1o tedy
jasny znak krvavich fidskych obéti pohanskym bohiim tatarskym, Je piiznacné, Ze
tento zabijacky znak z doby pohanské si zvolili za znak t¢7 némedti nacisté.
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Pavel Krizko sprdvné usuzoval, Ze pracné vytesavané nipisy do tvrdych skal v té
davné dobé nebyly pouhymi zabavoymi hii¢kami. Jsou to naopak zaznamy smrtclné
viFnych udalosti, kieré domdei praslovansky lid suZovaly a ohroZovaly. To dokladaji i
napisy velestdrské € 14 a 15,

Pocitek civilizace byl v Sumeru?

Po objevu sumcrské civilizace v Mezopotamii v 18. stoleti se véiilo, Je zde ma
sviyj pofatck zeméd@lstvi, vicchna femesla, pismo, vegkerd vzdélanost a védecko-
technicky pokrok, Podle &eského sumerologa I, Klimy (Lidé Mezopotamie, str. 86)
vladnouc! vrstvou bylo pohanské kné¥stvo, jeho¥ nejvydsi predstavitel zvang "EN"
(= jeden) byl soudasng svétskym panovnikem. Od toho zfejmé pochazi i sam nézev
Sumer, odvozeny z piv. tatar. "soma-dr" (knéz-panovnik}. Je to viastné stejny
systém, jako u loveckych kmend stardi doby kamenné, kde nejvy3sf Saman byl
soucasné nadelnikem kmene.

Je jen otdzkou, »da Sumerové mél viastni ni?Ef tfidu poddanych pro vykondvdni
pracf v remédélstvi, femeslech a pismu? Kdyby tomu tak bylo,pak by domici
neolitické obyvatelstvo velmi poéetné, bylo zecla zbytedné a jen by zt&Zovalo statnf
rozpodet. Totiz teprve moderni archeologic zjisCuje, ¥e¢ ddvno pied Sumery byla
dradnd Meropotamic osidlena neolitickym obyvatelstvem zem&dé&lskym, jeho? osada
D7armo (= jafmo) v severni Mezopotamii pochdzi uZ z doby asi 6800 pi. n. L
Jestlize vpdd tatarskych Sumeri sc datuje do doby asi 3500 pi. n. 1, pak méeli
Neolitikové vice jak (7 tisice let asu, aby s¢ zde rozmno?ihi, celou Mezopotamii
zabydleli, obdélali a vybudovali. Tak?e Sumerové pfisli do hotového, méli zde i
pracovni potencidl pro stavbu c¢hrami a mést z fad Neolitikdl v postaveni poddangch
& otrokl, aby sami pfedstavovali jen nepracujicl panstvo a fikali si "svobodni
obdand”.

Od domiécich zemédéled st Sumerové vynutili pravidelné dodivky “dani’ v
naturaliich. To jim pfindscio bezpracny blahobyt, takZe to byl obfad posvatny, pro
néj7 byl vybudovin svatostanek svany "zikkurat”, do ného? poddani pfinagel "dary
bohfim”" Tento systém vybirani dani od zotrofenych Neolitikd napodobovah pak i
okolnf lovecké kmeny 2 v tom byli Sumerové opravdu "vynaleza”, Zpocatka okolo
vybérétho chrimu vrnikaly jen "méstské” staty, pozddji stale rozsihlejéi velefite, tim?
se v centrdlnf viddni metropoli hromadile obrovské bohatstvi.

Neolitikové zavedli své zvukové slabiéné pismo, o ném? jsme pojednali vyie na
hlinénych tabulkiach Kréty a Recka, u# na poddtku neolitu a toto pismo si zajisté
pfinesli | do Mezopolamic. JenZe v komiunikac s viddnoucim knézstvem sumerskym
nemohli tohoto pisma uZivat, museli vyvinout zv1astni pismo "klinove”. Jak bylo toio
klinové pismo koncem 18, stoleti objeveno a zapadnimi badatcli oakonec i
roziudténo, o tom pojedndva kazda publikace o pismu. Nyni ndm viak pijde jen o to,
jak¢ podil maji na tomto klinovém pismu domdci pisafi neoliliéli, o nich? se v
déjinach nemlovi. .

Pod troskami nejstarifho Cervencho chramu mésta Uruku v kulturnf vrstve 1V,
naili archecologové na 1000 hlinénych 1abulek z doby okele 2900 pi. n. L (viz W.
Ekschmitt: "Pamét’ ndrodi”, str. 32). Znaky na téchlo tabulkdch ncysou jeité znaky
pisma, jsou to jen ubrazky budio popisntho viznamu, zvané "pictogramy” (klas =
ohil}, ancho symbolického vivnamu zvané "ideogramy” (hvézda = noc neho bih).
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Znaky t&chto tzv. "archaickych sumerskych tabuiek” jsou tohoto druhu:

$ klas - oznafuje vie, co se Lyka obili, jecho péstovini a
dedavek do chramu

:ﬂ% pluh - ornatuje vie, co se tykd zemdédélstvi a prace na pohi
vﬂ ryba - t¥ka se rybolovu a rybard, dodavek ryb do chramu

V vagina - ornacuje Feny viibec, jejich price na pali a ve virobg

Pro vyjadreni pojml obrirkem &7ko zobrazitelnym viivali pisafi kembinace
dvou i vice symbold, spojenych v joding znak ast takto:

!g& noha + cesla
AO ptak + vejce

?’ voda + oko

... atp.

Kdo \Eastné tyto tabulky psal? Byly sice nalezeny pod troskami chramu, ale to
neznamend, e je psali knd¢Zi. Pipad je stejny, jako u hlinénvch tabulek nalezenych
na Krété a v Recku v palacovich archivech. Poddani byl povinni s dodanym zboZim
do chramu pfiloZit tabulku sc seznamem vbo¥i.

Kdyz aviem poplatnik tabulky sc soupisem zboii odevedal, pak nemél dokladu o
spingné danové povinnosti a zboZi by mohlo byt od ndj pefadovane znowu. Ale i na
10 bylo v Sumeru pamatovino a zdi se, *c je to prave vyndlezem Sumeri: pisafi
zhotovili pro vybéréiho dani 7 keramiky nebo slonoviny tzv, "peéetidlo”, ploché nebo
viletkové. Toto pedetidlo otiskl vibérdi do jiné hlinéné tabuiky, které si poplatnik
ponechal u sebe jako "doklad”. Na ka7dou datiovou aka bylo tfeba nového peéetidla,
také vyb&rich bylo vic, tak?e pefetidel se naile v Sumeru velké mnovstvi. KdeZlo
potvrzenky s olidténymi peéetidly poddani asi po skonfeni dafiové akee zahazovali.

S prakiikou téchto pegctidel srovngjme dncdni “kruhovd" razitka dfcdni. Jako
sumerska peéetidla byla opatfena "statnim" znakem vibéréiho a popfipadé nékoltka
znaky pisma pisafQ, tak je tomu i u modernich Giednich ravitek, jimiZ se potvrzauje
zaplaceni dani. Ugel je tedy stejny, jen technika jo dnes moderndii.

Ale pro¢ pisafi ncuZivali na archaickych 1abulikach svého slabiéného pisma, kdyz
uZ toto pismo divno znali a u¥ivali ve svém lidovém prostfedi? Asi proto, e jejich
jaryku a pismu by sumeriti knd{ nerorumél,

Domaci neolitické obyvatelstvo mluvilo plivodné svou praslovandlinou, kdeito
sumerské knd¥stvo a panstvo svym jazyvkem tatarskym, takie sl navzdjem nerozuméh.
Tento stav byl natrvalo neudrZitelny a éasem musclo dojit k jazykovému sjednocent.
Podvolit se ovdem muscli poddani Neolitikovd, kiefi se museli naudit sumersky. Ale
te tohoto domdacitho obyvatcltstva bylo vctké mnofstvi, svym  poétem  daleko
pfevydovalo sumerské panstve a bylo rozptyleno pfevazné po venkovskych osadach,
byl to proces dlouhodoby a trval asi tisic let, od 3500 do 25 pi. n. 1. Pfi€cm? mnoh¢

prichdzett - odchareti - cestovats

[

ploditi - roditi - troda

plakati - pla¢ - smutck
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slovni kefeny praslovanské ptefly do kné¢¥ské sumeritiny, jen byly redukovany na
jednoslabiénd slova sumerskd. ProtoZe Sumerové neméli pro mnohé pojmy
zemédélské a femeslnické svych vlastnich nazvi,

Jako jinde, tak i v Sumeru zruéni pisafi archaickych tabunlek se stahi
profesiondlnimi chramovymi pfsafi. Jejich tkolem bylo spisovat chramovou
naboZenskou mytologii a statni agendu. K tomu oviem pouhé ideogramy nestalily a
muselo byt zavedeno zvukové pismo promlouvajici jazykem sumérskym. FenZe
zvikové znaky mohou byt akrofonicky odvozoviny pouze z viceslabiénych nazwni
praslovanskych a nikoliv z jednoslabiénych sumerskych. Ale co mélipisaii d&lat, kdyz
jejich praslovanitina u¥ neexistovala?

ZauZivané byly jen ideogramy archaickych tabulek a pisaflim nezbylo, neZ tyto
ideogramy ozvucovat jednoslabi¢nymi slovy sumerskymi takto:

znak archaicky: znak klinovy:
cur d
éq ryba-rybafi-rybolov P e cha  (ryba
A\ 1 slabyka “cha")
V Jena, prace Fen r} sal  (Zena)
( ﬁﬁ ﬁ) &.AA venkov-olroci :"h- kar  (bory)
6 kréva-dobytkaFstvl M gud (dobyek)

Naptiklad na archaickych tabulkich kresba ryby oznafovala obecné "rybafstvi a
dodavky myb', kdeZto potom u zvukového pisma pouze slabiku "cha”, ktera
rnamenala nejen "ryba’, ale také mluvnickou slabiku "cha’, pouZitelnou i pro ziznam
jinych slov, kterd tuto slabiku obsabuji, V tom pfipadé sc mohlo upustit od
realistického zobrazen! "ryby", aby se z toho stal jen abstrakini klinovy znak slabiky
"cha",

Rozsahla pisafskd prace vedla pak pisafe k tomu, aby si zhotovili razitka znaki,
jak je to u dnefnfho knihtisku. Jente znakid tohoto pisma bylo na 2000 a vyrobit jea v
nich se orientavat bylo by obtiZzné. Ale pomohli si takto: vyrobili si jedno razitko
sefiznutim dfivka, které tisklo klinovou &arku a tim pak sloZité znaky sestavovali, A
klinovon &arku proto, aby sob& podobné znaky otodenim klinu odlisili. Tak ngjak
vzniklo tedy sumerské pismo 'klinové", jimz byla sepsédna rozsdhld sumerska
literatura naboZenska, statnickd, nautna i bisnick4.

Remeslo pisafské bylo pro pisafe celoZivotnim povolanim, v némZ nabyls &asem
mistrovstvi spisovatclského a basnického, Kromé toho, co jim diktovali knézi, méli
potfebu vlastnd realizace a spisovali dila, do nichZ vkladali své vlastni filozoficke
myslenky. Psali sice v jazyce sumcrském, aviak nezapicli svilj praslovansky piived a
své poni¥ené postaveni otrok(, jako napiiklad v této sumerské bdsnt:

"Slova, kterd vdm nynf Feknu, na pameéti méjte,
Ppred slovy iémi stdle v ficté stojre:

vafie si pFatel a dobré jim Cisite,

vadte st prdatel siln€isich i slabsich.

KelyZ nékoho mis, kdo k tobé pratelsky miuvi,
jakd fo radost! Potom jsi opravdy Slovékem!"
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Takto nemohl wvaZovat ami kral, ani kn&z, kitcry sc nad otroky ncbeiyéng
povyioval, nemél je ani za lidi, je uraZel a tripil je. Proto poniZeny otrok jako pisatel
uvedené bdsné toufif po vlidném slové, aby se citil jako "glovek". Podobny ton se
nese celou sumerskou literaturou.

Nahromadéné bohatstvi Sumerd, ziskané od poddanych, prildkalo pak do
Mezopotamie dalii kofistnické kmeny, s nimiZ se Sumerové muscl délit jak o
bohatstvi, tak o otroky i pismeo. Tak s¢ toto pismo klinové stalo pozdéjh také
chramovym pismem akkadskym, babylonskym, assyrskym, perskym a chetitskym.
Pokud bylo v jinych zemich tesano do kamene, nebo psano barvou na blany, dostava-
ly znaky 1 tvary zaoblené. Nicméné i tam bylo uzavieno za neprody$né zdi chramové
a zafifrovano do nesrozumitelnych znakd, takfe se zanikem chrami zaniklo,

V Sumeru opravdu doilo k ozvuéeni plivodnich ideogrami, &ili "od obrazkd k
pismu’, ale to je pouze specialita sumerskd, Zeela jingm postupem, a to rovnou ke
znakiim mvukovim, dofli u? ddvno pfediim Neolitikové a toto lidové pismo vEem
srozumiteIng se stalo zakladem viech pisem svétovych dodnes.

Jinak neZ v Sumeru probihal wvoj pisma v Egypt&, jak nasleduje.

Egyptské hieroglyfy

Stejné fako Grodné ndplavy Eufratu a Tigridu v Mezopotamii, tak i naplavy
veletokn Nilu pfildkaly zemédélee neolitické do Egypta uZ nékdy ke sklonku 7.
tisicileti pf. n. I. A7 se zde rozmnoZill a celé povodi Nilu obdélah, o th tisice let
pozd&ji koncem 4. tisicileti vnikl mezi né lovecky kmen africky, vedeny kmenovymi
gamany-naéclniky, kteff sc ujali vlddy nad domdcimi Neolitiky. Jako v Sumeru, tak 1 ¥
Egypt&, nejvyidi knéz faradn byl soucasné svétskym panovnikem. Rozdil byl jen v
tom, Ze stitni mytologie sumerskd ma charakter asijsko-tatarsky, kdeZio v Egypté je
pivodu virazng afrického fjako u Etruskd v Italii/. A to urdilo 1 odlisny vivoj pisma
v obou cvilizacich.

Afritti dobyvatelé povod! Nilu si od domdeich NeolitikG vynutili revng2 povinné
dané v naturiliich a k nim rovnd?# ziaznam zbo# na hlinénych tabulkich, jejichZ
ideografické znaky se od sumecrskych archaickych tabulek téméf nelisi. Asi proto, Ze
je psali v obouch pripadech Neolitikové. Pozdéji pfechdzeli pisafi v Egypté ke
znaklim zvukov§m, které odvozovalt akrofonicky z ndzvih praslovanskych, {im? jo
dofoZeno jedté prikaznéji neZ v Somerw, Ze Neolitikové byli ndrodnost
praslovanské. Prave touto symbidzou neolitickych Praslovanid s vtadnoucim kmenem
africkym vznikla v Egypté jedna z nejizasnéjiich civilizaci na zemékouli.

Casto siychame toto srovndni: zatimco polonazi Slované béhali nékde v
evropskych pralesich za divokou zvéfi a o pismu neméli ani tufeni, méla vyspeld
egyptskd civilizace svlij vrchol uZ dévno za schou. Aviak nymi zjistujeme, Z¢ to byl
pravé diavni "Slované”, kieii poloZili zaklady k cgyptské avilizaci, v postaveni olrokil
budovali chramy a pyramidy, neshi zde védccko-technicky pokrok a v roll pisaid
tvofili egyptskou literaturu. Zruéni pisafi pivodnick tabulck byl vyélenéni z fyricke
préce, aby se stali profesionalnimi chramovymi a dvornimi pisafi.

Zpod&itku vytesdvall na pfan kné# do chrdmovych zdi jen symbolické obrazy
mytologické: okolo postavy faraona symboly jeho boZstvi a moci, po plofe volné
rozhozené. Jesté tedy neslo o "pismo”.

Leé casem vyZadovali kné# od pisarl také jména bohd a faradni, které pomoci
ideogramil nelze zaznamenat. Pisafi si musch vypomahat znaky zvukovemi, které
znali ze své lidové tradice a tak vzniklo kombinované pismo obrdzkové-foneticks,
kieré Rekové nazyvali "hieroglyphos’ (knéZské vrypy). Kromé toho vyvinuli pisafi
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pro béZnd psani na papvrusovych sviteich dvé pisma kurzivnd, hieratické a démotické
(kn¢zské a Lidovi). Nas viak bude zajimal powze monumentalni pismo hieroglyfické,
kieré zdobilos kamennd zdi chram, hrobek a obeliskd,

Kn&di ddvali pisafdm piikazy, co maji napsat, ale j¢ otdrkou, xda napsané napisy
uméh vobue Cist. Napriklad egvplsky knés Horapollon ve svém dvoudilném traktatu
o pismu vyklada snaky takeo: rnak "ptrosi pero” /mamend pry spravedinost, protoZe
tato pera pou viechna stejnd, mak “palmovi veev’ rnamena rok, protoZe na palmé
wroste 12 vévi za rok . . . apod. Jednak tyto poznatky jsou nespravaé g za druhd
vwklida znakv a7 7 posledniho obdobd, kdy u# znaky jsou €iste hlaskové a nikoliv
sideograficke.

Z toho lze soudil, 7e knézi neumci nipisy st a pisafi jim je muschi predeitat.
Kn¢ri viak vwiadovali pouse obrazkové ideogramy, které maji neuréity a Siroky
v¥rnam, proto st k nim pisafi muscli pfidavat pomocnd znaky zvukové, aby pak pfi
predéitani textu mohli kndzim tlumaodit, 7¢ napsali, co jim bylo uloZeno. TotiZ aby o
sami pisafi nezapomndli,

Tehoto sloZitého rpasobu obrdvkovveh ideogramil kombinovanvch se znaky
Aukovymi bylo uZ7ivdng asi od poloviny 3. tisicileti do 3. stoletd pi. n. L, tedy viee jak
dva tisice let. Za tu dobu vzmikle velké mnosstvi nédpisl toho typu, i kdy# byly tesdny
pracnc do kamennych sién. Jeden 2 nich v stfedni doby si pfedvedeme u na ném si
ukareme, jak s¢ mu md roromdt,

J¢ nutno picdeslat. 7o ideogramy jsou nezavislé na jarzyee a mohou byt vykladany
fakvmkoly jurykem. kderio pomoené svukove vnaky maji vyunam pouze v jasyce
pisait. (0 jest v praslovanitiné. Jen pickvapuje, 7¢ moderni badatele, kiei jaryk
pisufd nevnali. vekladayi wvukové znaky celkem spraval. Asi proto, 2¢ srovaanim
mnoha napisi (o odhadli.

Ysck tohoto ndpisu s vwkladem je pfevzat 7 knihy E. Doblhofera "0Od obrdzkov
kB pismu’ (str. 89). Timto ndpisem promlouvd nejpvyssi sluncéni bth Amon-Ré k
svému pozemskému synovi faraonovi Thutmosemu T (1504-1450 pf. n. L}, protoze
kardy faraon byl rastupeem nejvvdsiho boha:

54 1238 C=g)  RIIT

niijy; Mun-hprert abnf
syn ""'Dl- pomstite! méj, Men-heper-t8, ncch 2ije vedne. Zianm
= o 3 F.t
- <R 6&}5 n__ﬂ@ g\ bob )3&
» mr{w )tk ham ‘wifg i urk m
laskou K tebe. Chrania ruky moje udy woje
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V ongindle je sice uspofédant znakil jiné, jednotlivé skupiny znakil jsou Gitclné z
prava do leva a tyto skupiny jsou pod schow ve svislych sloupeich. Zde je ndpis
ptekreslen kvili pravobéiné latince, ji# je psan viklad. Pro vyklad to oviem nema
viznam, afe dileZié jo npfesnéni ideogrami znaky lonctickymi takus:

1. - deogramy poradované knc?imi davaji smysl jcn pfiblizny

2.- wvyznam idcogramd upfesiiuji snaky svukové a tylo jsou psany v Jazyee pisafi,
totz? prvnimu hldaskam slov praslovanskych. Pokud pre néktera praslovanskd
slova nemame dokladd, tam si pomidZeme slovy dnesnt &eltiny za pfedpokladu,
#e zacdicdni hlasky riistavaji sicyné.

S

SN
O

= a
<>
. atd.

ideogram: vousaly otrok smamend “vastaictvi® pana, svisld
tarka = "mu?’, kachna = plodrost-polomek, tedy "muZsky
polomck”.

zvuk: otrok = "jd-muaj’, kachna s ¢irkou = "g’ s nosovkow "-n",
takzc "s-n" je "syn", oba vnaky "majsynu”

idcogram: ofrok = "vlastnictvi-mdj", ruka sc zbrani a popelnice
+ kii7 = "pomsta-smrt”

zvuk: dvé sikmé &arky = "ja-ji-mi)", daldi svukove znaky "t-d-n”
{tobé dan nabos-naraz), tedy "mj mstiteli”

ideogram: v originale shora dolti: sluneéni biih Amon-Ra, pod
nim fada poddanych + brouk skarabeus = nejvyisi knéz,
celkem tedy "faraon”

#zvuk: R-hpr-mn (Ra-hyper-man} = hodsky nadélovek - faraon
(na ukarce ¢teno opacné "Men-heper-ré').

idcogram: obrazck Five postavy = “Fivot®
zvuk: "n-h-" praslov. "njchajd” (nechat 7i1) = nccht Zijed!

ideogram: had svou délkou znamend "tevani”
zvuk: "t-d-* (trva dlouho), &li "vEéné”

ideogram: otrok = 4", vinovka = “nche-zifeni’, pod ni
stuncénf bith amon-Ra. noha = pozcmsky svét, vrabee = poscl
bo’i - celkem tedy "od boha Amon-Ra vyzafovani k zcmi™
zvuk: "j-n-b-w" = j4 ncbezky bith vyzafup®

idcogram: vinovka = "rdfeni-vysilani®
zvuk: ‘'n-" = "nebesk ¢-nebeskou”

pouze zvuky: "k-t-rt-mr* - "k tob& vyslovuji laske” a s
prcdedlym znakem "ncbeskou k tobé vyslovuji laskn”
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U posledni skupiny 7nakil znak *kos" s¢ fte poure zadtelni hlaskou "k-* jako
pedlozka 3. padu, nad nim znak "t¢-ménd” (temeno) znamend "té-b&" (tobé), znak
rty” znamend jinde "e-t-") ale 7de ve smysle napisu “promlouvar”, posledni znak
"motyka" praslovanského nazvu "mara" pripomina ceské "ma rad", to jest "laska” . . .
apod.

Pro¢ napiiklad pfed jméno faradmna kladli pisaii dasto 7nak "viadtovka® ve
vyznamu "Veliky', kdy? jde piece o ptacka vyloZené malého? Asi prote, 7e tento
znak ma wznam pouze zvukovy v jazvee pisafl, odvoreny od praslovanského nazm
"wara-stavka" (stavitclka uzaviencho hnizda, srv. &es. "vladtovka™, kde hlaska "-r-"
byla podle Champolliona zdménna ¢ hlaskou "-§-", takZe "w-r-" vnamend 1 "w-1-", coZ
david praslovanské "wala" ncho "velij" (vcliky). Zaddteéni konsonanty sc totiZ
dopliovaly jakymikoliv vokaly.

Napfiklad tento znak ! Je obrazkem ohramiéenéhe pole praslovanského nazvu
"paleh” (pole), ale mohl se &ist jakoukoliv slabikou "pa-pé-pi-po-pu" a slovem, ktoré
nikterou z téchto slabik anebo pouhym "p-" zaéind, aby to odpovidalo smyslu ¢clého
napisu, J¢ to vlastng jakysi ‘stcnograficky” zd#nam jako pomiicka pisafi.

Vidime, Ze pisafi to méli ncobyfejné 1€7ké a muscli velice premgélet, aby
primitivaim kné#im vyhoveli. StraZei s bidem jen éekali na pokyn, aby je zbidovali.

Témito zkracenymi zavnamy si pisaf vsctfali na poftu zdakladnich znaki i na
podte fablon, jimiz znaky pfesné kopirovali. Takie vystadili s pouhymi 23-30
fonetickymt vnaky &1riiho vznamu, na rozdil od 100 znakd pisma slabiného nebo
dokonce 60.000 znaki idcografického pisma éinského.

Leé v poslednich tiech staletich starého fetopoctu dochdzi k tieli a postedni vy-
vojové Bzl egyptskvch hicroglhyld, totiz k hicroglylickému pismu hldiskovému.

Z jakého vlasind jaryka tyto hlaskové znaky na principu akrofonie pisafi
odvozovali, to ukaruje ndsleduyicl tabulka:

64



dwghy (=0t (| =

=a rariél”, rus. "orgl”

(¢t arjel) - orel

]

b ba

*batji" (bota)

?

=&

*&ibuk* (fajfka)

= d de, "dé&lanj" (dlafn)

= d di, "dibjd® (na-doba)

= ppga, "gaéé” (kalhoty)

= h ha, "hal&wa” (hlitha,

pecen chleba)

“jilek” trava
s lopatkovym kvitem)

- i

= k ka, "kacica" (kachna)

= k ko, "ko§"

= k ku, "karak", srch, "korak”

(krok)
= k ka, "kat” (kout,
roh mistnosti)

= m mi, "mira” (sova),
srch. "makati” (houkat)

"aris” (opis, pismo
psani

= (,

65

O

= p pa, "pal&h”® (pole)

-

= 580, "sOponja” (spona)

"stistruh”®, srch.
"strig" (hoblik)

dchor* (rakos)

= tta, "tarmén” (1fmen)

=118, "témé&" (tjemé,

temeno, povrch)

"wirawéc" (vrabec,
vypravéd)

= zzd, "zora” (zrak, oko)

= lw-, lawa” (lev)
"mard" {motyka)
"rata” (rety, Gsta)

= wwi, b bt, "wil-bil"

"wara-stavka®
{vlastovka)

= W-r-,



Pro mrohé to bude asi k nevife, ke otroci v roli profesionalnich pisaffl v Egypté
byli ndrodnosti praslovanské. A navic Ze svl) puvodni jazyk ve svém civilnim
prostred1 udrZeli po celou dobu egyptské civilizace aZ do zmeény letopoétu. Ale kdy?
timto jazykem mluvili a tabulky psali na Krété a v Recku v priibéhu 2. tisicileti p. n.
1, pak uZ to ani v Egypté neudivuje. Tento jazyk doklada tf:é text obalového platna
cgyptské mumie z 1, stoletf pi. n. . uloZené v zagrebském muzeun (& 107). Egyptské
knéZstvo afrického piivodu ztejme nemélo zijem, aby "bezbo¥nl” otroci mluvili jejich
posvatnym jazykem.

Ale pro€ bylo najednou upudténo od "ideogrami', uZivanyeh pfedtim po vice jak
dva tisice let a ndhle zavedeny rnaky hiaskové? Toti roku 333 pt. n. 1. doslo k
okupaci Egpta armadou feckou pod velenim Alexandra Velikého, Antidti Rekové a
jejich kneii dovolili pofeétélym praslovanskym pisafim spisovat Homérova dila
htaskovym plsmcm véeing€ samohlasek wZ v 8. stoletf pf. n. 1. a o této vyhodé
pfesyédeili zfejme i knézstvo egypiské, Kromé toho jako viichni okupanti si v ¢izi
zemi vynutili napisy dVOJ_]d!yCHC tak i Rekové v Egypté. Takovou bilingvu egyptsko-
feckou nadli francouzdii vojact pfi Napoleonové tafcni do Egypta roku 1798, kdyZ
kopali zikopy u mésia Rosetty pii Gsti Nilu. Pravé tato rosetiskd bilingva se stala
gemalnimu francouzskému ludtiteli J. F. Champollionovi klitovou pormickou k
rozludténi prve zahadnvch hicroghyfll (1822). Byly to sice uZ hlaskové hicroglyly, ale
to vedlo dalsi badatcle k vykladu i stariich napisi.

Pii pfechodu od fonctickyeh znakd konsonantickych, étenych vétdinou slabitng,
ke znaktm plné hliskovym, uZivali coypidti pisafi zvlastnich pravopisnych pravidel v
uspofddani znaki, jak vkazujf tyto dvé kartuse s jmény faradnd:

Gz CGrh=wne)

P = D

TOM[IS L[OPARA+determm3twyta
+Zcma

Prolmii3 (fec. Ptolemaios) Kliopadra {fec. Kleopatra)

Vyklad tohoto uspotidddni je jednoduchy: znaky stiidajicich hlasek konsonant +
vokidl jsou psdny samostatné, kdedto znaky sousedicich konsonapti, mezi né? uZ
#4dny vokil nepatfi, jsou psiny zde wu prfepisu nad sebou, u prvni kartuSe

.l;.' : -l%v‘l’ u druhg ;f‘ - I[{) Sice na origindlech, které tvorf svisk sloupee, j¢ tomu jinak,

ale princip je stejny.

A tu mame dalff pfekvapeni: toti praslovansti pisafi na Slovensku (viz napis €.
14), kdy# pfcchdzeli jako v Egypte od slabicnych znaki k hliskovym, uZivali stgjného
pravidla v uspofddani znakid. U tohoto velestiirského nidhrobniho kamepe znaky
étené slabiéné s nenapsanym vokdlem "-a", jsou psany v fadku, kdeZto sousedici
konsonanty, mezi n&Z uZ #adny vokdl nepaifi, jsou psiny nad schou , C]f[ T ‘I[‘f’
ikdyZ) e zde jeden znak "ja" slabiény.

To jen potvrzuje, 7c pmn"i stejného praslovanského piivodu v zemich od sebe
vzddlenych, fedili stejny problém stejné.

Setkavame se s nazorem, kdyZ egyptiti pisafi slouzih chrému a panovnickému
dvoru, pak museli byt osobami vysoce viZenymi, Ale zdi se, Je pravy opak je

66



pravdou. Ve viech starovékych civilizacfch byli nejponiZenéjiimi otroky, k ¢emud
méli kné#H naboZenské dilvody, Ze byl "bezboZni' {popravd® chapali jen véci
duchowvni jinak, viz & 108). Pfesto si egyptili pisafi toto femeslo pochvalovali a
nabidali k nému i své syny, protofe psat bylo vihodnéjdi, nc¥ stavét pyramidy. Pro
panstvo byla piplava prace s pismem ncddstojnd a pfenechdvina pouze otrokiim. .

Pismo ¢inské

Jestlize jsme si v élanku "O piéivodu pisma” ukazali, ¢ znak v podobé jafma byl
jednim z prvnich znakd neolitickych rolntkd, na nich? vybudovali akrofonicky princip
pisma, pak to potvrzuje skuteénost, ¢ tento znak je soudasti znaki také pisma
tinského od podatku neolitu a# dodnes.

Spolu s jinymi znaky se tento znak donesl z Orientu a? na Krétu a do Recka, kde
m¢él slabi¢nou hodnotu “ja” a vypada takto:

R

Tuto podobu musel mit tentyZ znak pavodné v dobé neolitické i v Cing, jen tamni
$tétcovou technikou a snahou po zdobnosti dostal &asem tuto kaligrafickou podobu:

i

JenZe Cinsti pohaniti knéZi nepfipustili, aby tente znak mél zvukovou hodaotu
“ja", ackoliv nazev tohoto predms#tu z pivedniho "jiram”, jen milo &inské vislovnosti
ptizpisobeny na "ja'mo" ztstal v &indtiné dodnes. Ten zvukovy znak se stal v éinském
chramovém a vladnim prostiedi pouhym obrazkewym “idcogramem” a &te se zcela
jingm slovem “ghong” v Sirokém vyznamu "ujafmeni-zotroceni-otrok™. Tedy to, co
neolitiéti Praslované od zagatku opustili, aby dosh k pismu zvukovému.

Jiny ptiklad. U pisaid egyptskych mél tento jednoduchy znak D zvukové
hednoty "p-pa-p&-pi-po-pu” od praslovanského ndzvu "paléh” (pole). TentyZ znak byl
od Neoltiki pievzat i do pisma &nského, dostal opét zdobny tvar v t&chto

variantach:
eHP

kde je uvnitf vyznadena i {inska kfiZova vysadba plodin na poli, takZe jde ofividné
o obrdzek obdélaného pole. JenZe v Ginském pismu se neéte akrofonicky zaddteéni
hldskou ¢inského nazvu pole "thjan" {potiniténo z pdvodaiho praslovanského "iéme”
- tjemje). ten znak se sice ¢te slovem "thjdn", ale v Sirokém ideografickém vyznamu
“rolnik-price na poli-zemé&délsevi'.

Tim si ¢inské pohanské knéZstvo otazkn plsma nesmirng zkomplikovalo.
Madarsky autor Béla Kéki v knize "5000 et pisma” (str. 59) uvadi, Z¢ &inské pismo
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mé na 60.000 riznych znakd, tedy pfiblizné tolik, co m4d &ndtina vedkeré slovni
zdsoby. Primérnému vzdélanci sice stadi znit 4 a? 5 tisic znakd, ale nesmirni
slofitost tohoto pisma je pFi€inou analfabetismu vétdiny obyvatelstva Ciny. Staré
pisemnosti vypracované celymi (ymy zistdvaji dodnes nerozlustény, Prekizkou
piesného vyjadiovani jsou 162 mytologické pfedsudky, podle nichz se slova, vétginou
jednoslabiéna, nesméji sklofiovat (jazyk "izolagni").

Slabiéné pismo korejské

Jinak tomu bylo u? v souscdni Koreji, kam moc &nskych cisaii ziejme tolik
nezasahovala, takZe ncolitické pismo tam zistalo zvukovwm a slabiénym dodnes.
Napiiklad prastovansky znak v podobé jafma byl sice ponékud zjednoduden, ale
ponechal si dokonce plivodni zvakovou slabiénou hodnotu takto:

0

Z n&j déle odvozeny n¢které piibuzné znaky korejského pisma této podoby:

H-s ~‘I=c, :" ~je...apod.

Jak nesmirné plodny byl piivodni ndpad Neolitiki 7 doby pred 12.000 lety, jim#
byl dan zdklad viem pismim na zemékouh! 1 kdyZ v riznych zemich nizng
upravovanym.

Na ukazkach pisma sumerského, egyptského, éinského a korejského jsme si
ovifili, Je viechna pisma maji jediny spolcény zdklad velmi jednoduchy, ale ten nebyl
viude sprévné pochopen.

"Slovan viude bratry ma"

Toto okiidlené heslo uzivané dnednimi venkovany ma zajisté prastary piivod a jo
doslovaé pravdivé (podrobnéji o tom v &kénku "Populaéni exploze”, na str. 263).

Totiz prvky praslovanského jazyka a plsma najdeme ve viech zemich a
civilizacich, od nejstarsich orientdlnich a? po moderni evropské a ve viech koutech
remékoule. JelikoZ od potdtku znali mimo jiné praktiky 1 princip pisma, stdvali se
viude chrdmovymi a dvornimi pisafi panovnikd a krdld. A Z¢ byh skromni a
prizpuisobivi, uéili se jazykn svych pdndi a v pozadi moengch se stavali "neviditelngmi".
V roli pisait psali tedy v Ciné &insky,y Sumcru sumersky, v Egypté cgyptsky, v
Recku fecky, v Germanii germanskymi jazyky . . . atd. Do téchto pisemnosti vkladali
pak své vlastni moudrosti a flosolické tvahy, povaZované dnes za moudrosti krald. Z
riiznych zemi a dob je sesbiral italsky predni historik Sabatino Moscati ve svém dile
"Zivouci minulost” (Praha 1984) a z nich zde nékleré vybirime:

68



- Neodirg) nemajetného, vZdyt nic nemd, do okradeného nekopej!

- Jakkoliv trpi {lovék spravedlivy, bude jednou odménén (po smrti?).

~ Nevolej na prchajiciho "zlofinec”, je-li ti skeyt divod jeho dtéku!

- Lep#i jo shovivavy, neZ bohatyr a kdo ovlada sebe, je nad dobyvatele,

- Lepsi je jidlo ze zeleniny, a k tomu ldska, ne? z vykrmeného byka z k tomu
nenévist.

— Jaky uzitek md clovék z tohe, Ze se pod sluncem pachiti?

— Mné& mu# zralému, mné mu?z moudrému, k nifemu nenf ma moudrost.

~ Pomfjivost, samd pomijivost, fekl kazatel.

- Neni tfeba byt dédicem pana, aby se ¢lovék stal strazcem pokiadu, nenf tieba byt
synem péna, aby se ¢lovék stal pisafem!

-o-
Zvlagrd tato posledni véta, at’ u¥ je napsina v jakémkoliv jazyce, napovida, kdo
viastn& ve viech zemich byli t&émi pisafi, v dé€jinach nezndmi. Na stény chodby

egyptské Cheopsovy pyramidy je é&ervenou hlinkou napsdno: "Jak je ten kral
pitomy!". Kdo to asi psal a jaky byl jcho nazor na boiského syna Slunce?
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Slavni abeceda fénick4d

Uz anti&ti historikové se zajimali o to, odkud pochazi jejich pismo. Riman
Tacitus se domnivd, Ze 7 Egypta, Rek Hérodotos hada, Ze je kral Kadmos donesl do
Recka z Fenicie, nedavno éesky orientalista B. Hrozny hleda jeho plivod v Sumeru . .
. apod. V lokalitach [énického viivu jako Byblos, Lakis, Gezer, Bet Semeg, Tell cl-
Adzal , . . se na stélach vyskytuji napisy s pismem hlaskovim uz ve 14. stoleti pf. n. L,
tedy tisic let pted zavedenim hlaskovich znakl v Egypté. To vedlo badatele v
minuiém stoleti ke studiu abecedy fénické. Zjistili, Ze Inické ndzvy jednotlivich
znakit maji na zaditku pravé w hlisku, kiera tvofi zvukovou hodnotu znaku. Tomuto
principu ddn fecky nazev "akrophonia” jako zdkladni princip rvorby znaki.

Zde jsou znaky fénickc abecedy a jejich fénické nazvy:

<4< = A, alef (bgicvil) ® -m

y = B, beth (dim) % =1, iod {ruka)

/\ = G, gimmel (vcibloud) 7 = K, kaf (dlai)
4\ = D, dalcth (dvéfe) L = L, lamcd ¢bodec)
a = E, hé (vrata) y = M, mem (voda)
Y =W waw y = N, nun (had)
X - 7, zin (zub) $ - 5, samech (ryba)
A - Hobe - pa(isi)

X 4

= T, tav (KFiZ) = R, rc8 (hlava)

Tyto fénické nizvy znakil ptevzali pak i Rekové, jen je upravili své vislovnosti
koncovkou "-a" takio: alfa-beta-gamma-delta-héta-wawa-zéta-kappa-lambda . . . atd.
Fénicky jazyk neni sice zndm, ale byl pry piibuzny zndmé hebrejiting a podle toho
rekonstruovin,

TakZe ziistalo dodncs pfi tom, Ze hidskové pismo vynalezli a zavedli Fénitané a
to zajistilo iejich sv&tovou slivu.

Vyskytlyse viak o tom i pochybnosti, Napfiklad pfedni italsky historik Sabatino
Moscati ve svém dile "Il mondo dei Fenici” (U nas "Fomi¢ang®, Praha 1975, sir. 76) o
tom pise:
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"To by znamenalo, fe ve rnaku "A" bychom méli vidét vola, ve znalu "B" diim,
ve zrnaku "D" dvéfe, ve mnaku "G" velblouda . . . atd. Tento ndzor jr viak vzdor
své roz§ifenasti pochybny, protofe predpokiddanou podobu ve mmacich nevidine
a vérfina nakii se nepodobd fddnému predmétu. Budeme muset dit usoudit,
Je fénické ndzvy znakil nejsou primemi, ale Ze byly zavedeny druhoiné jako
pomiicka k zapamatovdni znakil."

Moscati sice pfiznavi Fénidandm roziiFeni hlaskového pisma po zemich Blizkého
vichodu, aviak zdiraziuje, ¥e sam akrofonicky princip je¢ mnohem starfi, neZ éra
Fénitand.

Podobné jako pomiicka k zapamatovini byla vimy3lena Fikanka ¢eska k abecedg
latinské:

Adam-Bere-Cibuin-Ddvd-Evé-Figuru.  Geugor-Havel-I-JiF-Karel-Lame-Metin-
Na-Oslu-Proé-0ilis-Rekl-Svatj-Tomd§-U-Velebného-Xavera-Zacharidse.

Tato desk4 fikanka dava dokonce souvislé vety, takZe se dobfe pamatuje. Bylo by
viak naivei hledat ve znaku "A" podobu Adama, ve znaku "O" podobu osla . . . apod.
Nejde tedy o *adnou akrofonii a nejde o ni ani u abecedy fénické,

Fénilané jako svitobZni obchodnici nékde abecedu ziejmé prevzali a k nf s
pficinili pouze své ndzvy znakd, aby si jejich zvukové hodnoty zapamatovali. TakZc
plivod této abecedy musime hledat u jiného naroda nékde v Evropé, kam Fénidané
cestovali za obchodem. Dines u¥ vime, #c to byl obchod s otroky a od nich tuto
abecedu ziskali. Opsall 1 oviem ncpfesnd a z jejch znaké 24dné pifedméty
nepoznime. V té dobé nebylo vefejnyeh $kol a znaky musely zictelng zobrazovat
pifedméty, aby je i nedkoleny ob&an pornal a mohl je &ist akrofonicky.
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JenZe hlavni roli v dé&jindch hrily ndrody apresivni a vybojné i jejich pisma.
KdeZto skuteéni zakladatelé pivodniho pisma slabiéného a potom i hlaskového, tisi,

skromni a nendpadni, zistali zcela neznami.

to byli rovnd? Praslované, stejné jako u pisma slabiéného, to ndm ukdze
ndsledujict tabulka, kde znaky nejstarii hlaskovd abecedy jsou akrofonicky odvozeny
opét z ndzvi praslovanskych taklo:

AKROFONIE

plivodni hliskové abecedy

=y, aralé = 1n, niéwo
Y A (oradlo, pluh) L Vl {modro-nebe-strop}
9449 -b barza ® ¢0 -, okjo

A A
Y _,

SGAd 9

(¥cnské prsa)
cap (mlatidlo)
(ccp, cdpadlo)
cabar

(d7ber na zada)
ddch

(doskovi sticcha)

R R D (> =D

{oko, o¢ni duhuvkig
pénj

{pedl, strom pnici)
rdmeé - v [talii

(paZe v bok)

ramé - na Balking
(paZe v bok)

1
%‘ 4 =& €la 5 =5, sarpdi =%
(jedle) (srp, sarpaja = Skubat }
| = h, harant -|' =, tarmi
ﬁ g H (hrant, krmitko) T (trdm, podpéra)
@ © -h hjava V _% thau
(hlava) {thel, kout)
ﬁ n H =h, hira 4 -v, vitwd
{odhaz, zéchod) (vEtve stromu)
‘ﬂ“ x = ch, charaz-chrz AAS é = w, wada
(kiiz) (voda, vodni viny)
= ch, chaljaz ; =7, zémlja
$ Y { (klas obili) o * z (remé, vistvy)
T i -4 ibls V VX _; s
{jehta s ougkem) (¥enské rodidlo)
p =i {odvoreno od 1) A =% #7o
. {opora, vriuha)
5 A ¢ kurak & W s
. (krok) (Zleb, koryto)
=1, laké&t = ji, jaram
M d {loket, ohyb) Q R ﬂ {(jafmo, chomout)
“rd M - m, maré - v lalii % M - sc sep - vItdlii
{mofe s bichem) (roub stromu)
¥ M - o matjaz-naBalkin M - s Seipa - na Balkdnt

(roub stromu) (lipany gpalek)
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arald - radlo-pluh, poxdéj srch. "-rald”, stées. 'radlo” (oradlo-pluh), do fec.
"aratron’, do lat. "aratrum” (pluh), do lit. "drti" (orat), do got. "arjan” (orat),
v3e 2 praslov. "ard" (pola plural)

barzé - Jenskd prsa, od starého slovesa "barzajd" (prystit-vytékat), odiud "bar-
barmen-pramen-bafina-biczen-bifza”, do ném. "Brust' (Zcnskd prsa) . . .
apod.

ku-rak - vlasing "pfi-raz” (krok), srch. "korak” (krok)

jaram - na rozdil od znaku slabiéného zde chomout pro jedno ta?né debwiée, srch.
"jaram”, do &n. "ja'mo”

maljdz - srch. "mljaz" (omtadek-v¥honek-roub)y

... atd., viechny nazvy netfeba dokladat, jsou ofividng praslovanské.

Tato plvodni abeccda méla zvladtni znaky pro hlasky specificky praslovanské a
uZ to doklida jeji prasiovansky pivod. Jsou to predeviim ostré 1 mékdené sykavky “c-
s-z-{-3-2-5¢", nebof to byl jazyk vyrazné "satcm®. Potom znaky pro “ch--&-v-w-1-1"
{uo) aj., kierd v jinych jazycich nejsou, nebo jen ojedinéle.

Jeliko# vislovnost Féni¢anl, Rekdl, Rimanil aj. byla pfevaZné hrdelni (kentum),

sice znak praslovanské hliasky ,\ = ¢ (cap-cep) prevzali, aviak Fénicané a Rekove
1&j ethi jako "g" a pak uZ to neni oviem “a-be-ce-da’, nybrz "alfa-beta”. Kdefto
Rimané pfevzali praslovansky znak ) = & ale &th je jako "K', protoZe hldsku "&' ve

své fedi neméli. Napiiklad jméno praslovanského pisafe a potom f{mského
spisovatele "Citéro" (znamena "drobng™), psano "Cicero’, ale &leno "Kikero”, Stoji za
pozornost, e pivodni praslovansky syznam tohote slova "cicero-drobny” oznaduje
dodnes v tiskdrenstvi "drobné” pismo!

O Rimancch je znamo, Je si pfiviasnili eny domdceich "S-latinG" (Praslovanil) a
pravé od nich se naudili tomuto hldskovému pismu.

Pro¢ hlasky namisto slabik?

¥ piedeslé ¢asti knihy jsme st ov@fili, Ze plivodnim pismem Neolitikd bylo pismo
slabiné a rovnéZ to, 7e toto pismo si donesli zpoédtku 1 do Evropy. Nicméné& nékdy
potdtkem 2. tisicileti pt. n. I. pfechdzeli postopnd na znaky hlaskové - a 1o pro¢?

Slabi¢n¥mi znaky bylo moZné zapsat néktera slova jen nedokonale, ale to nebyl
ztejmé ten hlavni divod. Dile?its)si bylo zfejmé to, 7e fasem se ménil jazyk pisateld.
Slova piivodné& pfcvdZné slabiénd sc tisfeiletym wfivanim zjednoduSovala, vypoustény
byly pfedeviim samohlisky, vyzadujici znaénou energii dechu. Doélo to tak daleko,
7e véta dncini feStiny "Stré prst skez krk" nemd u? ani jednu samohldsku ani
slabiku. Takova slova sice neztratila srozumilelnost, aviak slabiénymi znaky Je nelze
vilbec zaznamenat. Tento proces byt oviem dlouhodoby.

Dnes u? nevime, jaka byla pivodni forma feského slova "prst”, aviak podle
odvozenin jeho vyvor miiZeme rekonstruovat asi takto: plvodnd ast "para-sit”
(soubérny mnohy), polom “parasi-porast-porost-porst-perst-prst”. Ve formé “porost”
aznafoval 1 "les", do jingch jazykd: lat. "forestis”, franc. "forét”, angl. "forest”, ném.
"Forst"...apod.
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Aby takova neslabiéna slova svého jazyka mohli praslovaniti pisafi zapisoval,
museli upustit od znakdl slabiénjch a zavadét postupné znaky vScch zakladnich
hlasek vietné souhlasek. Namisto jednoho znaku "ja" museli potom psiat dva znaky
'} + &, ale ukdralo se, Ze je 1o vihodngjsi, namisto 100 znakil slabitnych vystadili pak
s 25 znaky hlaskovyml a navic vyjadfovani bylo mnohem pfesné€jii. Hlaskové pismo
zvitézilo na svité,

Technika fezangch znaki hlaskovych z vétvi stromd (viz u nap. & 19) vyZadovala
maximdlné jednoduch¢é znaky. Ale pokod tomuto poZadavku vyhovovaly nékteré
znaky slabiéné, zistaly v diZivani i u pisma hlaskového, jak ukazuje toto srovndni:

znaky slabiéné: znaky hlaskové:

=¢ ekarat (pluh) A = a aralé (plub)

i,  ihl4 (jehla s nit)) [ =i ihl4 (jehla s ouskem)

—

= 4, dhau {(Ghel-kout)

i, whau (Ghel-kout)

= ka, karih (pecen chlcba) = h, haléva (chleba)

= p&, péla (pec) = p, pét (pec)

= m, maljaz (roub)

ma, maljiz (roub)

580, $4dpa (Stipa) = §& 5&&p (roub)

M-+ vor B <€ T
XXD®L

= J4, jaram (Jafmo) ﬂ 9 = j4, jaram (chomonut)

Z 1oho je patrné, Ze Lo byli stale GitéZ Praslované, ktefi prvni slabiéné pismo
vynalezli, potom je na hliskové pismo zdokonalili a po celé zemékouli roznesli,

Za to oviem ncbyli "slavnymi”, jako nepravem Fénifané, ale naopak prokleti, v
déjinach utajeni, prohlaicn za analfabety, kteti pismo nikdy neznali. Prvni pismo jim
pry pfinesh cirkevni vérozvéstové Cyril a Metodéj a2 koncem 9. stoleti n. 1., &éimZ byl
cely svét oklamaén.

Pravopisng pravidla

.-  Od samého poditku napodobovalo fonetické pismo miuvenoun tfeé, takZe
stejné jako texty pisma slabiéného, tak 1 hlaskového jsou psany plynule
(in scriptio continua), tedy bez oddélovani slov. To je pravé nejvetsi
pickaZkou pii lusténi, pokud nezndme ndpisovy jazyk.

2. - Pokud se v plynulém textu vyskytuji mezi skupmaml zirakil tecky, dvojtecky
nebo mezery, tyto ncoddclup slova, nybrz jen upfesfiuji vyslovnost vedle
stojicich znaki. Napriklad psano "LAROEC se & "larojlé s dlouhym "-i-",
nebo psano "VA §" se tte "vas", psdno R, s teckon se dte ¥ .. . apod.
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3. - Ka¥dy znak E se ¢te zasadné mékee jako "&" (je) a to i ve slabikach DE-TE-
NE-RE sc ¢éte jako "dje-tje-nje-rje”, kazdy znak I se poji s hldskou " (fj-j1),
dale se rozliduje "v' a "w",rovnéz "I' a ¥ (uo), jsou samostatné znaky pro
zpfedky "ch” a "¢, ale neni 2adngch znakd pro "f' a "g", které patfi jazykim
kentum.

4. -  Rozliujeme abecedy Praslovani v krajinach od scbe vzdalenych, takie
italicky znak hlasky "P" se v balkdnské abeeed@ ée " . . . apod.

3. - Pfi zavaddéni hliskového pisma ve stfedni Evropé byly znaky fezany z
vétviek stromi (viz u €. 19), coZ dalo pismu "h & 1k o v ¥" charakter z linii
pouze rovnych a Zadnych zaoblenych. Tento charakter zachovavalo pismo i
kdy? bylo ryto do keramiky nebo tesano do kamene a jen pozvolna sc tvary

nékrerych znakd zaoblovaly a podle toho odhadijeme zhruba stafi pamatky,
pokud neni pFesnéj3tho historického datovant.

6. - Ptibfjeni dievénych znakd na srubové domy sc provadélo pravou rukou a to
sl vynulito postup z prava do leva, tak¥e u tohoto levob&#ného psanf zhstalo
u Praslovanii po cely starovEk i pfi jingch technikéch pisma.

Plynulé psani textd by &nilo potife pfi éteni i dnes, takic napf. takto napsany

napis ZNAMKYKOLKY bychom mohli ¢st "znam kykolky", ale je-li na trafice,
dteme jej "znamky kolky". Podobné i u star¢ch ndpisi.
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Rinové napisy na Slovensku

Témito ndpisy se dostavame k oZehavé otazce, zda to nejsou podvrhy jejich
nilezce Pavla Krizky z minulého sloleti. Tento pfedsudek trvd dodnes a Zida s
vysvétleni.

Ke zdivodnéni, 7e jsou to podwrhy, se wvidi, ¥c jde o projevy nezdravého
naciondlniho 3ovinismu obrozenck minulého stoletd, Tito pry vidéli dawné Slovany 1
tam, kde nikdy nebvli a také chtéh dokarat, fe u? ddvno 7nali pismo, co? oficidlni
historické prameny popiraly. V tom pfipadé by musely bjt prohlageny za autorova
falza rovn&Z veskeré napisy v této publikaci uvedené, a jsou roztrouseny po vicch
svétovych muzcjich a autor je znd pouze z reprodukei.

Je zndmo, Ze sticdovékd inkwizice velmi peclivé vyhledavala jakékohv slovanské
pisemnosti a je hikvidovala jako "kacifské”, a to bez ohledu na to, o &em pojedndvaly.
Mohly to byt tFeba pfedpisy pro kvadeni vina aped., ale stadilo, ¢ jsou slovanské.
Zachovaly se jen ty, ma néZ inkvizice ncprisla, kdyz byly vylesiany na neznamych
skaldch (& 14 a 13) anebo je skryly hroby (€. 16). A kdyZ uZ bylo stanoveno, Ze ze
star§i doby nesmi Zadny slovansky napis existovat, pak jak¥koliv ndlez stariiho ndpisu
slovanského musel byt nedvolatelng prohlasen za podvrh nélezce.

Vzpomefime jen aféru z minulého stoleti okolo starofeskych rukopisi
7elenchorskych a kralovédvorskych. Tyto rukopisy nchodlidme obhajovat, abychom
nebyli hrubé zesméinéni, uZz nadélaly mnoho pekla a jejich obhéjei byl dikladné
zprofanovani. Nic nepomohly {yzikdini a chemické testy, providéné nczivisle po celé
Evrope a nakonec i praZskou kriminalkou nedivno, které prokdzaly stafi mkoustu a
pergamenu pravé ze 13.-15, stoleti, Owdzka t3chlo rukopisi zistivi dodnes zeela
oleviend. A opét zde uvedené mnohem starsi pisemnosti praslovanské by musely byt
rovndZ falza.

Ostatné starofeské rukopisy, i kdyZ prohldsené ra falza, jsou uschovany a peflivé
opatrovany v trezoru Pamatniku pisemnictvi, tak¥e pm zkéza nehrozi a mohou byt
kdykoliv znovu objektivné zkoumdiny. KdeZto tyto dva Kivkou nahodou nalezené
ndpisy v kopcich nad Kremnied na Slovensku jsou vystaveny devastaci poéasi a turisth
a hrozi jim zanik, coZ by byla nenahraditelnd $koda.

Na n& se nyni podivame a na nich si ovEfime, jak se vyvijelo praslovanske
hlaskové pismo v prisbehu (i1 tisicilet.

14. Nihrobni kamen od Velestiirn

Byvaly ucitel Pavel Krizko se pro sviij zdjem o pamdtky stal badatelem
Slovenského ndrodniho muzea v Bratislavé. V roce 1860 se¢ zabyval objovy
praslovanskych napisti v Kollarovych publikacich z baltické Retry a ze star¢ Itdlie ve
"Staroitalii slavjanské® z roku 1853, Kdy” to widéli jeho kolegové z muzea, upozornili
Krizku, Z¢ podobné staré ndpisy sc vyskytuji také na skaliskach nad Kremmnigi,

Takovou informaci nemohl nechat Krizko bez poviimnuti a jeété téhoZ roku na
podzim s¢ vydal do kremnickych kope hledat ty ndpisy. Pfi této prvni obchiizee
Zadny nipis nenaSel a pro velké chladno se¢ musel vratit, Cestou zpét potkal
domdciho obéana a jeho se zeptal, zda nevi o n&akém pismu na zdejlich skaliskach.
Obcan ndhodou o jednom kamenu s pismem viédél a Krizkovi podrobné vyloZil, kde
jej najde, Ale KriZku diirazné varoval, aby si s takovymi viemi nezaéinal. Jsou to pry
“kletby ¢arod&ji™, kieré pfinadeji idem negiésti a smrt. Ddle uvidime, e to nejsou
jen hdové povéry, ale maji sviy realng zaklad.
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Krizko oviem varovnych slov obfana ncdbal a pfidtim rokem z jara se znovu
vydal ten kimen s ndpisem hledat. Opravdu jej na popsaném misté nadel, leZet na
cesté od Skalky k vrcholu kopce Smrénika. Pfi neddvném prohrnovini cesty
buldozerem byl odsunut mimo cestu a tam le#i dodaes. Kromé loho se sel Krizko
poohlédnout az k vrcholu Smrénika a tam ve svahu 07labiny naSel dva dlomky
opracovanych kameni s édstmi znakd pisma, ktcré vzal s sebou domit.

Vratl se ke kamenu s ndpiscm. Za tisicileti je kdmen zvétraly a «&ernaly, stopy
napisu téméF zanikaji, jen kiiZ v pravo mahofc jo trochu sfetelndjsi, KriZko st
nékteré znaky pisma rozeznal, do skiciic opsal, ale k ludténi nipisu Lo nestadilo.
Pozd&ji pofadal sochafe Klemense, aby s nim na Smrénik zadel, vzal si 5 sebou
potfeby a odlil povrch kamene do sadry.

V bilé sadfe sc jim spoleénym dsilim podafilo cclf ndpis opsat a vytvarntk
Kicmens jej graficky pfepsal takto:

Ke stanoveni zvukovich hodnot znaki si Krizko ptizval zkuieného znalce starych
pisem M. Chovance a tak doili k tomuto visledku:

CH T C
RW LCHWRUR
B ,HL.S

Prevladayi pouhé konsonanty a takovy text nedavd smysl v Zadném jaryce, S
vykladem tohoto ndpisu si oba Juititelé nevedali rady, jak se pfizndvaji v martinském
fasopise Sokol z roku 1862, ¢slo 10. Nad timto napisem dumali a7 do roku 1865, alc
nakonee sc vedal,
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Viimnéme si, ¢ v celém napise chybi samohlaska -2, klera byla v
prdﬁl(WdﬂsllnC nejéast&jii Obc;aEUJLJl pouze. JLdlﬂV slabiény vnak JA nad druhym -
R-" na prvnim fadku. Takic jsou vyznaeny jen jiné samohlasky "u-0-&". Z toho tedy
plyne, 7ze ke kazdému Sam(:slalnému konsonantu jc tieba doplnit uprostied slov
kratké "-a-", na konel slov dlouhé "-a", aby tak vznikly slabiky a slabiéna praslovanska
slova. Po rozd@léni plynule psam,ho textu na praslovanska slova pak dostanemc
tento vysledek:

CH JA Ci
RaWai LaCHaWa RU Ra
hroby chovaji ordée (rolntky)

Lﬁa

hoEum ﬁél]

Po doplnéni nenapsané samohlisky "-a” nebo na konci slov mnoiné &islo
vyznafujici "-a", ndpis najednou promlouva zecla zfetelné irou praslovanstinou. Nas
piedpoklad, #e si &tendi md ke konsonantim doplnit "-a-d" potvrzuje skuteénost, e
kam w? F4dné "-a-i" ncpatfi, jsou konsonanty psany "nad schou”, jak jc tomu v

CH JA
peipadé "L-" a tak¢ s jednim slabiéngm znakem "R-". Je to toti¥ stejné pravopisng
pravidle, jake z téZze doby u egyptskych népist hlcmglyﬁckych kdy? se tam
prechdzelo ke ynakiim blaskovim (viz str. 65-66).

Slovnik:

rawi - mnoozné &islo od "raw", stées. "rov" (hrob)

chla-chawi - maofné Cislo "chovaji, &asem se slovo zd#lo na pouhou
druhou polovinu "-chawd" a dnes &es. "chovd". V hdove
moraviting se dochovala i piivodni praslovanska forma celcho
slova "chlachol" (ut&3uje-chova), co? sc i k tomuto népisu
hodi. .

rujarala - mnoZng &slo od "rUJaraE" dnes zkraceno na {es. "oradd,
znameng 1 rolnik”. Na ndpise & 3 éeme na kndsské tabulee
praslovanskou formu "rejdse" {orajici)

boha - mmnoZné cislo "bohd” nebo "bohtim"

1ésa - mno¥ &s, "ob&", odvozeno od starého praslov. slovesa

"lésajd” (ponechar), toto sloveso vymizelo, ale zanechalo srch.
"i¢s" (rakev 1 obdina ?Lmrclcmu) ces. les” (ncchanc
nepokdcend stromy), mor, “1¢sa" (prouténd rohoZ na niZ se
"ncchavd” ovoce sudit). Praslovanské sloveso "lésajd" do jingch
jazykl: ném. "lassen’, franc. "latsser”, angl. “to let" (nechat-
ponechat). Pivodné oznacovalo to, co se "nechavd” zemielym
v hrobg, &li "obétiny” a v tomto piipadé "lidské ob&i bohdm".
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Vyznamné svédectvi pamaditky

Pres zkratkovity a obtizné ¢itclny, pouze nékolika znaky zapsany zaznam, doklad4
tato pamatka fadu dileZitych informaeci:

1. Jazyk tohoto nreoiitického lidu je balkdnského plvodu, z ¢eho? je patmé, Ze na
Slovensko infiltroval tehdy z Balkdnu a tasem se z tohoto jazyka vyvinula
slovencing dnedni,

2. Pamatka pochdri z pfechodného obdobi, kdy se upoustélo od pisma slabi¢ného
a zavidélo sc pismo hlaskové. Ustdleny zvyk psdt jeden znak a &st jej slabiéng,
ved] pisafe 1 0 #nakil hldskovich psat pouze zadteéni konsonant slabiky, kicry
sc fetl slabiéné. Tim se vyznadufl i dal3i ndpisné paméitky té doby. Bylo by
uZiteéné, kdyby archeoiogové vykopali pod timto kamencm pohfbené a na
organickych zbytcich olestovali stafi pamatky, aby se v&délo, kdy k tomuto
zavadéni hlaskového pisma u evropskych Praslovani dodlo. Zhruba lze
soudif,Ze tato pamadtka by mohla pochazet z drubé poloviny 2. tisicileti pé. n. L.

3. Napis na tomto kamenu nam sdéluje, Ze pod nfm le?{ lidské obéti ncolitickych
praslovanskych rolniké. Cili jde o kidmen nahrobni, co’ potvrzuje vpravo
nahofc k ¥ i ¥ , praslovansky to symbol #ivota a smrti v dob# dédvno
predkicstanské, Toto jo sdéleni nejdileZitds

Kdo tyto nesmyslné krvaveé persekuce na pokojném praslovanském lidu
vykonaval? Tabulkou & 5 z predhistorického Recka mame pisemné doloZeno, %c to
byli "Asidlija", tedy tatarské pohanské knéZstvo loveckych kment plivodem ze stardi
doby kamenné. Z té davné doby se dodnes dochovalo i pohanské ob&tidtd, stojici
ncdaleko od tohoto hrobu obéti, dokonee s¢ v lidove Gstni tradici dochoval i jeho
nazev "Velestar'.

A tu dochazime k prekvapivému zjiSténi, Ze venkovsky lid v jeho okoli na
Slovensku tuto davnou dobu pred vice jak tfemi tisici lety dodnes pamatuje! Je to
tEméf neuvéfitelné, ale zdroven to dokldadid dosud nezndmou skutcénost, #c
Slovensko obyvaji Slované nejméné uZ tfi tisice let. Z té ddvné doby s¢ u tohoto lidu
traduje a z jedné generace na druhou vypravi, Ze ty znacky na kamenech jsou "kletby
éarodéjit”, pfinadejici domacim lidem nedtésti a smrt. Proto ob&an z okoli Krizka
pfed nimi varoval. Nejsou to tedy lidové povéry, jak by se zdalo, je to naopak
tragickd realnd skutcénost. Takové hrozivé véct domaci lid nezapomina,

V zapadni Evrope takové krvavé lidské obéti na domacim lidu praslovanském v
dobé neolitické vykondvali pohandti Keliové a mrivoly obétovanych hazeli do
chodbovych hrobek "dolmendt” (o tom bliZe na str. 281). Kde#to zde na velestaru jo
tatardti arodgjové odhazovali pravdépodobné do odpadni jamy. A kdy? jo tam
obgané z okoli nadli, zfejmé je distojné pohibili a misto oznadili balvanem g
piisluinym napiscm.

Jak se téchio krutych teroristi doméci lid na Slovansku zbavil, o tom vypravi
napis na obétist Velestar, na n&j7 se podivime.
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15. Pohanské obétisté Velestiar

Pfi obehilizes po kopei Smréniku v roce 1861 nafel Krizko kromé& nahrobmiho
kamene s ndpisem déle v (iZlabing pod vrcholem kopee dva dlomky kamend s &astmi
znaklt pisma. Tyto @lomky vzal s sebou a jsou dodnes ulofeny v depozotafi
martinské Matice slovenské.

Podle téchio dlomkd mohl Krizko pfedpokladat, Ze by tam mehly byt 1 daldi
ndpisy snadn&ji ludtitelng, neZ na ndhrobnim kamenu. Roky 1865 se tedy znovy vydal
na Smréndk hledat ndpisy. Vzal to negjdfive s cclym okolim, toulal se jen tak
nazdafbiith okolni krajinou, ka?dou skélu prohliZel, ka?d¢ kamen obracel, neminul
ani patniky a hrancéniky, Cely tyden takto putoval, ale po nipisech ani stopy.
Podrobnou zpravu o tom podavi v Letopisech Matice slovenské (1868, roé. 5, sv. 11,
str. 73).

Nakonee ho putovani privedlo znova na vrchol Smrénika, kde prve nagel dva
tlomky sc znaky pisma. Kopec byl tchdy nezalesnény a travnaty, stéi tu jen podivny
kamenny dtvar a kdy? ani na ném Zddny ndpis nenadel, dalsiho hleddni se vzdal a
chtél se vratit. Zaygjal ho viak nadherny vyhled 2z toho nejwyitiho kopee na viechny
svétové strany do vzdilenych 0doli a pcohofi, kiery sc¢ mu zde otviral. KriZko
uvaZoval: takova nejvySsi mista s dalekym vyhledem byla kdysi za pohanstvi posvitng,
(am stavény hrady a svatostdnky. A opravdu, zde stojici kamenny dtvar nevypada
jako piirodni skalisko. Zdi jsou kolmé a rovné, vyztuZené polosloupy hranatymi i
plilkulatymi, objekt je élengny do vidutf a zikouti. Je stavény z plochych kamend na
sucho bez malty, nahofe je ukonden plodinou, jakoby pro posvdtny obfad. Jen Zidné
vaitfni prostory, vie vyplnéno hlinou a kamenim.

To Kritkovo snéni rudil jen studeny severdk, kiery pfi tom slunném podasi
profukoval aZ pod kiiZi. Krizko vyhledal v objektu zdkouti, 7e si tam rozdéla ohnifek
pro zahfati, Aby dosdhl na chomad suché travy na horni plodiné, opfe se 0 mechem
zarostly kamen ve zdi, kousck mechu se pod rukou utrhne a pod nim - ejhle - rghy
podobné pismu! Krizko nedockavé odkrabe mech z celé plochy kamene a tam
souvistf stary mapis! Tedyto, cou? léta marng hledd,

Ctenat bude mit asi dojem, ¢ mu tu vypravim pohddku. To si také mysleli
viichni, co detli tuto jeho zpréavu v Letopisech, ani? se &li na Velestlr podivat. Je to
opravdu nihoda skoro neuveritelna, jake z pohadky. Ovéem nahoda v tomto pripadé
dlouho hledan4, nebot’ ndhoda picje piipravenvm. Takovimi ndhodami dosel taks
autor tohoto pojednani k Fedeni starfich napisd, proto KriZkovi bezvihradng v,

Jen¥e odkryty ndpis je stejnd neditclng jako na ndhrobnim kamenu. Povrch
kamene vékem dokeonale z&crnaly a rozhlodany, znaky pisma natolik splyvaji s
hrbolatym kamenem, %e jsou k nerozezndni. Jen nékteré pondkud zfeteinéjEi znaky
si Krizko opiie do skicafe, ale k ludténi to nestadi. Pies Matici slovenskou si vyfadd
ifast sochate Klemense, s nim# uZ odléval prve nalezeny nahrobni kamen, aby totéz?
uéinil i zdg, V bilé sadfe pod vhodnym svEtlem se jim spoleénym dsilim podarilo cely
napis rozeznat a Klemens jej pak graficky piepsal takto:
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Toto pismo Kriko oviem neznal. Je pravidelndjdi a do rovnych fadki
uspofadané, peélivéji provedené, ncZ na ndhrobnim kamenuw. Nékteré znaky jsou jen
apostroficky naznadené v riiznych vygkach fadki, je obvyklé oznadovat takové pismo
jako r @ m o v é, rtou? podle toha, Ze jsou to ryhy veboli "riny" vytesané do
kamene. Tesani rin do tvrdého kamene bylo pracné, asi proto si pisaft prici
usnadiiovali, #e n&které znaky zjednodusili na pouhé &arky a hacky, coZ je typické
pro stiedni Evropu, kde¥to v Italii a na Balkang byly viechny znaky plné vypisovany..

Co je vEak u tohoto napisu #vladtni a jinde nevidané, je (oto: jednothvé
asyimetrické znaky jsou levobéZné, kdefto celé fadky jsou pravebéiné. Z toho lze
usuzovat, Ze pisaf se znakim naudil asi nékde v Itali, kde se psalo levob&Zné, ale na
Slovensku bylo zvykem psat texty pravobézné. Celkem vzalo,tento velestarsky népis
je po?_déjél', neZ ndpis nahrobniho kamene, mél by tedy pochfzet z potatkn L
(isicileti pf. n. L.

Zvukové hodnoty znakd si Krizko vvhledal z dél Kolldrowch a jim uvedengch
népish retranskgch z Pobaltf a zc staré Itdlic. Poti? byla viak v tom, Z¢ slovim této
staré slovanitiny nerozumél, Zidného dokladu tohoto jazyka nebylo S timto
problémem se mofil dal3i ti roky a kdy? uf se mu zdalo, Z¢ textu jak¥takZ
porozumél, sviij vklad wveiejnil v Letopisech Matice slovenské z roku 1868 Lakto:

FPrasel Siling od severi, zbo-

Rl Kremnicu a Turovo i viechny hra-
dy, [ bylo rokii po Tirovi dvésté a
osmdesdl,

V ramci pornatkl své doby se Krizko domnival, 7e divn{ Slované byli pohané, ?e
si postavili hrady a svatostdnky, ale pfifel tatarsky kmen Silingfi, kicr¢ jim vicchno
zbofil. To se mélo odehrat 280 let po Tarovi, co? povaZoval "po Kristu". Hovorem s
venkovany v okoli sc dovidél, ¢ kamcnny objckt na Smréniku se¢ kdysi nazgval
"Velestor” a Krizko se dommnival, 72 (o tedy byl svatostanek siovanského pobanského
boha jménem "Veles”.
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§ tak starou slovanitinou se KriZko sectkal poprvé a je nutno ocenit jcho pili a
tifleté dsili o vyklad ndpisu. JenZe bohuZel, texta tohoto ndpisu vilbee nerozumdl, ma
zeela opaény smysl, ne? jof Krizko vykladd. A to miZc byt i ncjpiddnijSim
argumentem, ¢ j¢j Krizko nefalzoval a 7e je plvodni a pravy. Kdyby jcj sdm
vymyslel a sestavil, pak by jej vymysled tak, aby mu sdm porozumél. Ale neni tomu

tak.

Nejdifve si stanovime picsné zvukové hodnoty jednotlivich znakd nasledujici
tabulkon. Samohlisky jsou vyznafeny zmenscnymi apostrofickymi znamdnky a jejich
délka odliena u "a-3" opaéné smérovanym hackem, u ostatnich samohlisck jejich

polehou v fadku, nahofe v¥slovnost kratka, dole dlouhé, jak ukazuje tabulka:

e
—_— = a-4 } =i
—g——t
2 = e il = b (barza-prsa)
T = i Sl -

T

o

:

h (harant-hrant) = p {paluca-bic)

5 (sarpa-srp)

ch (chaljdz-klas)
k (kurak-krok)

w (wazcl-uzel)

H

| (Yakétj-loket)

i
It

m (marg-mofg) z (zévora-zimek)

I
il

MO S e

n (nidwo-nebe) ja (jaram-jafmo)

Cely ndpis pak ¢teme a vykladdme takto:

(pEehoreny viznam pbou znaki)

= t (tarma-tram-podpéra)

FRIECHACH SILIAN AT MARANE _ZRU-

piispéchavii posila od Moravy Zru-

IMICH KREMENITIA TE TUR _ WI WS A HRA-
Jinovavii pevnosti tech  pohani ve vsich g ohra-
DAl BIE HADE _ PA TURLU _DWIESTIE TE

dach, byje hady po Tarsku  dvéstd téch

SMDST

osmdesat.
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Slovnik:

pricchich - stées. ‘jéchati”  (spéchat-béZet), zde s pfedponou "pri-
a s aoristovou zpifdavitujicl koncovkou znamend "phispéchavii”

silidn - srch. "silitt” (posdovat-podpofil), »de s¢ substantival komcovkou ™-dn”
zaamena "posila’

al Marang - 2. pad od "maranja” (baZina), odtud prazska ¢ivrt "Na mordni" (Na
ba#ind), ale 1 ndzev bafinaté zemé "Morava®

kréménitja - koncovy slabiény znak "-jd" tvofi mnozné &fslo "pevnosti”, pfibuzné jc
“kremen)” (pevny kamen), od byvalé staré pevnosti 1 ndzev mésta "Kromnica”
(pevnost).

té tiar - 1¢ch pohanf, narvem "tdr" byl oznafovdni asijfi pohané, nazyvani té7
"Turci"(bvcry od uctivani "tura-byka", ale "tar” oznafoval 1 obrad obétovani,
rus. "trebjd” {ohétovani), proto i "Veles-tir' (bohu Velesovi-obétovani)-
falickému bohu “Falusovi® ob&tovani. Cili nejde o Slovany, nybr? o tatarské
pohanské obédtniky.

bi¢ hadc pa Tiaru - zabiji ty hady- pohany po celém kraji tirsko-pohanském, kde
viadli tatariti pohané-obétnicl. Pisatel jo mazyva “hady', coz phipomind
Hérodotovu zpriava ze Skytie, kde se pry obwvatelé museli vysichovat, Ze se
tam rozmnozil: "jedovatl hadi”. Jdc zajisté o talarské pohany, se skutednymi
hady by si poradili.

wi wsi 4 hriddaj - vc vsich aj ohraddch, staré "hrida" byla “obrada” pre pastva
dobytka v neolitu, odtud odvozen @ dnedni ndzev "hrad” pro vladrouct panstvo.

dwiésti¢ {€ asmdst - s moravskou posilou se podafilo pobit 280 1éch pohanid-
obétnikd a tim domacl praslovansky lid osvobozen. Nenf to tedy letopeéet "po
Kristu", protoZe napis je o jedno tisicileti starst.

Vypovéd velestiarského nipisu

Je snad dnes zahadou, od écho pochari cela feda mistnich nazvid v celém dirokém
okoli Velestaru se slovnim kofenem "-tur-"? Je to Tursko-Turinec-Turica-Turany-
Turie-Turnd, Turéansky Martin, Turéanské Teplice a mozna 1 "Turéin-Trendin”.
Privé tento napis ndm to vysvétluje a dokumentuje. Z téch nékolika slov struéného
napisu vytuiime, 7¢ domaci lid Slovenska nemoh! u# déke smasel kruty teror
tatarskych pohandl a odhodlal se k povstént. Byl viak nevyzbrojeny a zle by dopad],
kdyby nepfisla posila vyzbrojend ze souscdni Moravy. A neni snad nahodou, e v
témzc kraji vyvpukio neddavno “Slovenské ndrodni povstant® proti podobnym
pohanskym tereristim, jako v 1€ davaé dob¢ tohoto napisu.

Vytesat takovy ndpis do tvrdého kamene na pohansky svatostinek neni jako
napsat na ploi aktudlni heslo politické & jiné. Byla to kolektivai viile obdanstva na
véénou pamdtku, 7c sc osvobodili od tyrani, K tomu museli sehnat i schopného
pisafc. A 7c jo tento ndpis vvlesdn na latarském svatostinku pismem berboZnych
Praslovani, bylo to mo#né jen po Gplném vyhubeni Tatard. Zde se vimenje srovnani
s azbukovymi ndpisy sovélskych vojakd na berlinském Reichstagu po Gplné poraZec
nacisti. Jak malo se za éch i tisice let zménilo!

Zakladni otazkou vsak zistavd, z které doby obé uvedené napisné pamatky
pochazejl. Bylo by velmi uZiteéné a pouéné, kdyby v mistech nahrobaiho kamene
byly zahdjeny archologicke vykopy, jednak aby se zjistilo kolik lidskych oh&ti je tam
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pochovano a jednak podle organick$ch zbyikh uréeno staii pamétky. Jen podle toho,
7e u samotnych pohanil byly lidské obéti zakizany okolo 1000 pf. n. L, lze soudit, Z¢
tito 1idé byhi utraceni pred timeo datem. Tehdy byvlo postaveno 1 obétisie Velestir.

Kdeito napis na wvelestirském  ob€tisli po Gspésiném  povstani domadcich
Praslovani bude mnohem mladsi, scudé tak podle nipisového jaryka i pisma.

Ze vicho nejdiilefijii je viak tato otdzka: mohou byt oba uvedené ndpisy
Krizkovymi falzifikity, za jaké jsou prohlasovany? To maze (vrdit jen ten, kdo obé
pamitky na viastni o¢i nevidél a vlastni rukou nezkusil vyrit do kamene rghy pisma”,
Napodobeni a umélé zestafdni je vylouceno,

KdyZ mnohym vadilo mylné datovani Krizkovo "280 po Kristn', 1im viec by asi
vadilo, kdyby sc potvrdilo datovani do pocatku 1. tisicileti pt. n. 1, tedy skoro dv¢
tisicileti pfed Cyrilem a Metod&jem, kteff udajné pfinesli Slovanim prvni pismo, A
navic Ze uz tehdy abyvalt tuto zemi Praslované. '

Zatimco népis #imské soldatesky na trenéinské skile, kierd pfiSla domaci $lovany
wwhubit nebo zotroéit, je chovin rzaskleny a nesmirné si ho vizime, ndpisy
velestirské, mnohem stardi a navic slovanskd, zdstavaji ncchrinéné a vystavené
rkaze. Nikdo nebude podesiivat Krizku, Ze postavil svatostinek Velestiir a pfece se
k 1éto nejstarsi stavebni pamitce v nadich zemich chovdme stejné jako k samotnym
napisiim. Nezvedend mlade? rovhazuge z né) kameny po okoli a dikladnou ranu
tomu zasadili gcometii, kdvz na néi postavili triangulacni véZ. Je to sice pamatka na
teror a utrpeni vii&@ domacim Slovanim, ale tim nevirici pamditkovou hodnotu.
Stejnému déelu lidskych obéti slouZily i anglické kromlechy typu Stonchenge 7 doby
keltské, kterd s¢ staly poutnim mistem badateld a turistd 7z celého svéta, kde#to o
Velestirn nikdo ani nevi a z¢ dne na den propada rkdze,

Pohanska klatba wiiéi pry "bezboinym® Slovanim dnes uz neplati a nemélo by
platit podesfeni Krizky z falzovani. Obc tyto nejvzacnéidi napisné pamditky by mély
zaujimat picdni misto ve Slovanském narodnim muzeu v Bratslave.

Jako uvedené velestirské nédpisy, podobnym pismem je opatfena také popelnice
ze Starého mésta na Moravé, o ni? pojednini nasleduje.

16. Staré mésto na Moravé

Vzpomeneme-li Staré mésto, vybavl sc nam, e to byla kdyst velkd opevnéna
metropole zvani Veligrad rozlchlé slovanské fiic Velkomoravské, Ale Ze byla
slovanskd, musela byt zlikvidovina a z d&jin vymardna, 7 Veligradu nezastal kimen
na kameni. Ale kde se zakopne, tam sc najde rclikvic z té doby. V soudobych
fuldskych andlech nesc tato metropole nazev "Urbs anliqua”, tak?e to uZ tehdy
muselo bt "Mio staré” a slovanské. Dnes e z oncho velkomésta jen obydejné
venkovska obec, kterd si ponechala nékdejdf jméno "Staré mésto”,

Do jak davné minulosti sahd slovanské osidleni této lokality uprostfed drodného
adoli feky Moravy, o tom s¢ v déjindch nic nevi,.ale doklidaji 10 archeologické
nalezy z doby neoltické. A 7c uZ tehdy to byl Slované, o tom svad&i nalez této
popelnice s praslovanskym ndpisem.

Ve &vrt Spitdlky obee Starého mésta kopal obéan Omelka zaklady pro svilj
rodinny domek €p. 1192, Nehluboko pod povrchem narazil dne 14.8crvna roku 1932
na keramickou nddobu, kterd s¢ mu pod krompadem rozsypala, Pt odhazovani
stiepl st viiml, Ze je na nich vyryt¢ podivné staré pismo. Byl natolik uvédomély, #e
stiepy peclivé posbiral a zanesl mistnimu uéiteli Antoninu Zelniciovi, o némz vedél,
Ze sbira slaroZitnosti.
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Zclnicius nadobu slepil, schazejici stfipky doplnil ndhradnimi a ulo#il mezi jiné
nélery na radnici obee. Dues ji chovad Slovické muzeum v Uherském Hradidti pod
evidenénim oznafenim "Spitdlky, hrob 48, inv. &. 1590". Zde je jeji fotografie:

Nidoba je pomérng mald, 13 cm vysokd a ve viduti 11 em Sirokd, pfesto
argeclogy oznadovdna jako ‘“popelnice”. Stejp malé jsou viak i popelnice
"prazského” typu, patiicl kulture tzv. "popelnicovich polf”. TéZko si pledstavime, Ze
se do nich vegel popel z t&la loveka po Zarovem pohrbu, ale budiz. MoZna do nich
byly ukladany jen vzorky Cistého popela bez ohofelych kosti.

DilleZity je viak mna nadobé ndpis. Zelnicius ma né&j upozornil praZského
archeologa prof. L. Niederleho, ale pro néj byl ndpis rovnéZ zdhadou. Dovédél se o
ném téZ moravsky slavisticky badatel Pater Frantidek Piikeyl, ktery o tom podéava
zpravu ve Sborniku velehradském (1933, rod. 4, str. 10), kde se priznavi, Ze ndpis je
neditelny a nevf si s nim rady. Povrch nadoby jo znacné korodovany a ndpis témét
zanika, jak je vidét i z fotografie.

Le& pozdéji si dal Prikryl praci, aby si opatfil piedloby jingch riinovych ndpisd,
pod vhodnym svétlem nadoba obracel tak dlouho, aZ se¢ mu podafilo znaky
zachovalych éasti ndpisu rozeznat a piepsat na papir napis skoro cely. Trvalo mu to
asl p&t let a vysledek uvddi spolu se svym vykladem textu v éasopise Mojmirova Fise
{1938, & 2-6, str. 38). Dva tadky ndpisu pfi hornim okraji nadoby ¢éte Prikryl takto:
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1.- "ZNEJ 51 MAIKU USFIAMOUU ZAMEA LKAJU ZAEINE
MIAN UZ ZEKE ZIMAKU"
Pamatuj svou matku spalenou, velmi oplakdvanou vroucné, uZ vzata do
smrii,

2.- "KIf FIEIMAKU SE MITNUL I MA ILMI ILKALMA JU INOMLI
STALI ZUTALA ATEILU ASKNA"
Kdo spalenou ztratil i ma velmi to usnuti uctity, zdstalo jeji blaho.

Nikdo z odbornikii nebere tento Prikryliv viklad vdZné a my s¢ k nim piidame.
Jednotlivé znaky ¢te Pfikryl aZ na vijimky nespravné a slova sestavuje libovolné tak,
aby jim aspofi trochu rozumél. Slova takto éend znéji neslovansky a dd se fic, #e je
to spi§ Pfikrylova fantazie, neZ pfesné lusténi, Po druhé svétové vilce se o vyklad
napisu pokusil prazsky archivaf pod rumunskym pscudonvmem P. O. Zamfirescn,
ale rovnéZ nespravné.

Nicméné Prikryliv opis dosti nezfetelného originalu je velmi pedlivy, tak¥c nam
umo#ni text piedist a po srovnini s pfededlymi velestiirskfmi a pingmi riinovymi
nipisy té doby mu porozumdt.

Jazykovy dialekt této gpitalské pamdtky je pongkud odlisny od velestirského dvou
piededlych ndpisi ze Slovanska, aviak deldi ndpis z obétidté Velestory ma s limio
gpitalskym jedno spoleéné: totiz apostrofické znadeni samohlasck, kreré umistény k
hornimu okraji fadki se étou kritee, pii dolnim okraji dlouze. TakZe ndpis na této
popelnict pfeprsujeme a prekladame takto:

R VAT I S MR VLT

ZNAE [ s UMIU PRSVICOU UM
Znaje a4 sob& pFisvolil pbuvniki femeslo

“Ra= = 2NV MMM Gt

MQCE E ALCNIU OWOE!I NEMIUT....

mnoho jest bladovel zajsténi nemajic . . ..
) vl ™My
....ZIL SEJE  ZIMJU....
... Zvil se sejic v 7imé

l(dﬁ"'z"/\v SEMIPMY ATMA' AP,

CiL VEL MUcU SE SCITOSCU PISCOY O MIT
Nyni  védi nucené s odporem nafikaji 0 mng

AT TV T ML A2

f TN POKOP OMU IN[ MRRIOT-LI....
aj ten  pohfeb umoZni  jini mfeme-li
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I h72a P VA" v v VINe

H cHTO-L1 UBE ORU U JAINU
.h chtéi-h ubfjet  ryjou v mitru

Slovnik:

znaé - slovesny pfechodnik jako dodnes ¢es. "znaje-znajice”

umiu - koncové "-u" nahrazuje staré bilabidlni "-¥, &os. "umél’, po staru mélo 3irdi
viZznam "naufii se, osvojil s1*

um - v ¢ formé dodnes uZivané, tedy "uméni”, ale té7 "znalost” a "rozum”

privicou - 1edy "obuvnikl’, stges. "pridk” {dvec’, dnes "$vicko-gvec' (vlastng "Sijec’),
alc napisove "pr-§vic” = progivad

mocd - dnes "mocné” (mnoho-velice)

muci - stées. "matiti" (nutit-trapit), srch. "macatl” (zadrhovat-koktat)

aleniu - ofividné pfesmyk 7 "tacniu’ (hladovél-toufil)

dwodi- gen. plur. od "6woj", bul. "évop' (ovinuti-opora), odiud té7 "voje-oje” (u vozu
pfedni tyd, opora pro dobytek)

se &tifodca - 7. pad od "$¢ilosc" (odpor), ées. "stilit s¢” (oskhvit s1)

pi%&6i- Los. "pisigl” (kvideji, nafikayi)

pokop - srch. "pokop”, stécs. "pokop” (pohfeb), stées. “pokopati” (pohtbit)

omii - stary ckraceny tvar, srch, "dmoéi” (umoinit}, &es. "p-omoct’

G jajou - slovo ddvno zaniklé a 1¢7ko  srozumitelné. Pripomina véak srch. “jaje”
{podstata-jddro-nitro-plod), 1é# stmor. “jajee” (vejee-plod), fekh bychom, Ze
ynamena néco jako "jastvi” (vlastni voitini povaha), #«de s predloZkou 6. padu
"u" 7a nage "v" by ynamenalo v nitry” a "v duii”, tedy "v myslent lidr.

Souvislost celého textu je misty chybéjicimi  stfopinami  pferudena, ale
zachovalému textu pies acobyfeiné siafi pamitky dobfe rozumime. Sdéluje zcela
néco jindho, nei s¢ domnival Prikryl Vypravi o zamé&stnani a socalnich pomérech
remfeléhe a yak byt pohfben, v lextu nenf ani stopy pe pohanskych kultech a magii,
myéleni pisatele je pfizemni a typicky slovanské drobnych rolnikd a obuvnikil, Tim je
zpochybnéna tisiciletd propaganda, ¢ davni Slované byl "pohané”.

Na rozdil od pohanskych Kultovaich obfadd a obétovani bohim bylo to u davnych
Slovanll pourc loudeni 7nich se zemielym. Pokud to byl jedinec bez vlastaf rodiny,
jako v tomio pfipade, bvly objedndviny tev. "platky’, které “piséay’, tedy kvidei a
nafikaji nad zemfel¥m, co? pisatcls pfipadalo odporag, V tomto pipadé byl zemiely
pohiben podle davného zvyku #chem. Ale mezi 158 odhalenymi hroby 2 (€ doby byly
1 hroby kostrové a « toho sc lve domnivat, Z¢ davni Slované nebrali ani pohibivani
7ehem dogmaticky a pohibivali t kostrove,

Jen 3koda, Zc organické sbviky dpitdlskich hrobd nebyly radickarbonové
otestovany, abychom v&dEli, » které doby pochdzeji. Podle pisma podobného
pamitkam velestdrskym (€. 14 a 15)se lze domnivat, 7o pochazeji asi z téze doby, 1o
Jest okolo 1000 pi. n. L,

Za pozornost stoji odliznost moravského juzykového dialektu od slovenského a
tento maly rosdil trvd dodnes. Z tohe se lve domnivat, e neolitiéti Praslované
infiltrovali na Slovensko z Balkanu pies ubcrskou nizinu, kdeZto na Moravue a Cechy
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i do zapadnich zemi naopak z Itdlic a Francic. Potvrzuji to mnohé jarzvkové prvky
dnedni slovenéiny spolecné s balkanskou srbochorvatitinon a také moravsko-éeske
prvky spolefné se starodalskymi na napisech té doby. Ale 1 znaky velestiurskych
nipisi maji vztah k balkinskym, kdeito znaky “b-c-¢-é-n-v-w-t-3" gpitalske
popelnice jsou stejné s italskymi té doby.

Tim by se vlastné vysvétlila éasteéna odliSnost dncénd slovenéiny, kicra je stardi od
dialckt moravsko-Zeskveh, které jsou asi o jedno tisiciieti p(!/dL]‘%l Vidime viuk, #c

piivodni praslovanitina Pandnie byla nahrazena primiivn¢)if madaritinou s mnnhd

slnvnlml koteny praslovanskymi.

Piibuznost zapadnich Slovant s jihoevropskymi potvrzuji i daldi napisaé pamaitky,
které nasleduji.

17. Zarové pohfebité ve Velkych Karlovicich

Venkované fasto vyordvajl nebo vykopdvaji vedené pamdtky z minulosiz. ale tio
nedocendny mizeji v nerdvralnu, A jsou 1o vEEineu venkovdl! uditeld, kiefi na nd
upozorni odborniky a Ui je budio zhodnoti ancbo zavrhnou. Byl (o venkovsky uéite]
Fullrott, ktery posbiral odhozené zbviky kostry v piskovisti v Neandertalu o
Disseldorfu a marné¢ je nabizel rlznym specialistbm. a? nakonec aniropolog
Schafenhausen pochopil jedineénost ndlezu a od ¢ dobv s¢ pojem “"homo
ncandertalis” stal jednim ze zdkladnich pojmil antropologie. Byl to venkovsky uditel
Acppli, ktery odhozené zhytky z¢ dna Curviského jezera poslal Pamatkovému dstavu
v Curychu, a tim se neolitickd kultura stala zdkladnim pojmem  archeologic.
Venkovsky ulitel Zelnictus zachranil popelnicl s rinovym napisem (€ 16) a byl to
venkovsky ucitel Kafka ve Velkych Karlovicich, ktery zachranil dvé napisng pamatky
praslovanské ze starovéku, ale nedofcl uznani.

Ridicf uéitel F. Kafka ve Velkych Karlovicich na Vsetinsku vlastnil pfi star¢ skole,
kde dnes stoji Zdravotni stfedisko, domek sc zahradou. Na podzim roku 1963 s
pozval mistnihe rolnika, aby mu zeral piestarlou travnatouw zahradu. Hned pfr prvod
brazdé narazil pluk na védf kamen, ktery spolu s orddem numabave vydolovali a
odnesli k cesté. Tu si Kafka viiml, 7e na kament jsou wrvty podiviad snaky pisma.
které mu pripominalo pismo ctruské. Zastavil daldi ordm a o naleru vvédomil
veelinské pamdikafe z musea.

Za néjaky éas vsetindti murejnicl opravdu pfish a v misté ndlesu fidih vwkopové
prace. Bylo zde odkryto velké ohnid(é s \'Vd]dfd\.n\ml terasami, kieré podle Katkova
nikreso vypadalo asi takto:
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Zakladem jc wvelké kruhové ohnidté o priméru 3 metry s vrstvou popela
pickvapive silnou za veéky slehlou na 60 cm.. Ohniét® obepind ze severnl strany
plochymi kameny vydldZzdEnd pilkruhova terasa v délee 3 metrd, od zdkladny ohniged
zvyieni o 60 cm, na niZ byla kladena (&la zemfeljch ke spaleni. Zvyiena tcrasa byla
na zapadni strané ukonécna velkym sloupovim kamencrn, jehoi hornf dlomek s
ndpisem byl prve Kafkou a oradem nalezen.

Po tomto odkryti se viichni zadall zajimat o ndpis a $h sc na odhozeny kdmen
znovu podivat. Tu nékdo vzkiikl:

"dle vEv' to neni pistno, jsou to pFece latinské Cislovky: T = tisic, {tveree =
400 a koncové naky "XV = .. I5, - no oviem, vidw' je o letopodet "14157,
tedv datum updlent Mistra Jana Husa'".

Zavitr o celém vikopu vyznél nakonec taklo: nejde o Zidnou vzdcnou pamétku a
uf vithee ne starou. Kazdym rokem v pfedveder 6. Gervence byly do neddvna za
obeemi zapalovany hranice k ucténi pamdtky na upalenf Mistra Jana Husa, Nafizeno
tedy wkop znovu zahdzet a kdmen s ndpisem poncchdn  u cesty svému osudu.
Pozdén se nad nim nékdo smiloval a donesl jej na chodbu mistniho fiarodniho
vwboru, kde dlouho prekaZel, ne? si jej sbératelé pamaitek odvezli do Narodopisného
muzea v Roinove. Zde v depozitafi muzca odpociva dodnes.

Na vistav® v tehdejiim Gottwaldové (ZInt), poiddané na téma "Pohanské
povéry", ncbyl uzndn ani letopocet updleni Jana Husa. Na popisce byl ndpis
komentovdn jako "pohanskd magickd vaklinadia’,

Verdiktem muzejnikil sc viak Kafka nespokojil. Udalosti byla G&astna celd obec a
Kafka nemohl na sobé nechat tu ostudu, 7e zpfisobil takovy poprask kvili
hezviznamnému ohnifti. NeZ byl wkop zahdzen, viechne dikladng proméhil, popsal
a opatfil situadni nakres, €lanck poslal do redakee Easopisu Dolina Urgatina, kde byl
rvetejngn (ro€. 1971, ¢ 1), K &lanku pipojil té2 vizvu, aby se znalece starych pisem
ptihlasil a proti odméné ndpis na kameni vyloZil. Pipojil t87 opis daldiho napisa 7o
atové truhly (viz nipis &, 18).

S vykladem obou nédpisii s viak mkdo nepfihlasil a meritim Kafka zemiel, takze
pamitka zistala nevyjasnéna.

Teprve nyni po smrti ndlezee s¢ ukazuje, Z¢ karlovické ohniSté neni zdaleka
reminiscenci na updleni Mistra Jana Husa. Je naopak jedineénou a vrdcnou
pamdlkou z doby bronzové jako wkézka Zarového pohfchiste koltury "popelnicovych
polf”, navic wjimeénd opatfena ndpiscm, ktery ma rozhadnout, jaké narodnosti byli
nositelé této kultury.

Jinak samotnd stavba tohoto ddveého "krematoria” ped Sirym nebem edpovida
Jjinm nalczenym pohfebistim toho drohe a (& doby, jak je popisuje profesor Jifi
Neustupny v dilku "Pohiby 7chem” {Praha 1942). Zvyiend terasa vydlaZdéna
plochymi kameny a ésné priléhajici k ohnisti slovZita touZ k tomu, aby na ni byla
kladena téla zemielych ke spaleni vedlej3im ohnistém, Tak?e popel ze spalenych &l
zistal nesmifeny s popelem dfeva a mohl byt uloZen v popelnicl. Tomule zafizent
vévodil prvc nalezeny kdmen s napisem obrdcenym k hlavni cesté, aby tak
oznamoval, o jaké zafizeni jdc,

A tento ndpis si nyni pfefteme:
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Tate napisna pamatka pochazi zfejmé z onoho prechodného obdobi, stejné jako
ndpis na nihrobnim kameni od Velestiru (& 14), kdy se upoustélo od slabiénych
znaki a zavadély se znaky hlaskové. To znamend, Ze pokud slo o slabiky konéici na
ncjlastdjsl samohlasku "-a", se psaly jen zafitedni konsonanty, které se oviem Zetly
slabitn& se samohlaskon "-a’, kdeZto jiné slabiky se psaly celé ob&ma znaky.

Ctyti znaky tohoto népisu jsou akrofonicky odvozeny takto:

T

O

X = ch, od "chariz" {chrz-skrz-k{iz)
v = {1, od "ihan" (iihel-roh-kouwt misinosti}

(trdm-podpéra) od siovesa "tarmajd" (tffmat-podpirat)

ZH

t, od "tarm3

d, od "dach” (dofek-stfecha), &visedlova sifecha domu shorg

Prvni dva znaky éteme tedy slabiéné s nenapsanym vokailem "-a” jako u ndpisu &
14, tak¥c cel§ ndpis éleme takto:

Ta tady

Di CHU  z-dachaji (vydechuji-mizeji)

ta - dodngs ve slovending "ta" {tady-tu-zde), takt€? na pesarské bilingvé
g.99.
dichia - archaicky tvar, dodnes mor. lid. "zdachnit sa" (zmizet), rovné? "z-

dechnit” (vvdechnout-zemiil), coZ plvodné nemélo pejorativai vyznam
uZivany dnes pouze vii¢t zvifattm. (d stejného kofene je odvozcn
pivodni nézev doikové stiechy "ddch”, protofe slam&nou stfechou
prodachal kouf z otevieného ohné bez komina v dobé neolitické,
dnegni varianty: “dach-dech-doch-duch®, sic. dial. t€7 “"dachnaf™
(zemfift).

Napis je neobyfejng kratky, ale vystizny, pouhymi ¢yfmi znaky fefeno vie

potiebné.
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Pamdtka prindsi nékieré nové a dosud nezndmé poznatky. Za prvé dokumentuje
neoliticky zpisob pohfbivani Zchem davnych Slovand, za drubé determinuje svfm
nipisem komu vlastnd patfila kultura "popelnicovich poli', kterou si ncpravem
pftvlastiiovali Germdni, za tietf posunuje stafi stiediskové obce Velké Karlovice s
timto krematoriem do doby neolitické.

Piesnéjsi datovani pamdtky by si wyZidalo radiokarbongvou analyzu ohnifte,
kieré bylo zasypano a nachazi s¢ v parku pfed dneénim Zdravotnim sticdiskem ve
Velkych Karlovicich. Stalo by to za to!

Na karlovicky napis navazuje o néco miadii ndpis na Satové truhle.

18. Satova truhla vypovida

Vzrudujici uddlosti okolo vykopu pfededicho #drovcho pohfcbidie sledovali
viichni obéané Velkych Karlovie. Za Kafkou pak pfisel stafidek, #¢ ma doma starou
dfevénou truhlu, kterou chiél spatit, je napil stafim rozpadla. Ale kdyZ ji oteviel, na
vniifni strané vika wded podobn\; népis jako na kameni od chnisté.

Kafka se zaradoval, zc mé dali doklad podobného pisma, truhlu si od slarika
vyZadal, fe ji uschova. Nipis z vika peclive opsal a piipojil ke zpravié o ndlezn
#arového pohfebiSte v élanku Casopisu Polina Urgatina (1971, & 1). KdyZ se¢ pak na
vizvu lohoto &lanku s vwwkiadem napicii nikdo nepfihldsil a zanedlouhe Kafka zemfel,
jeho syn Vladimir nemaje ponéii o nenahraditelné hodnoté 1éto napisnd pamaitky,
prachnivou truhlu rozsekal a spalil. Zbyl po ni jen Kafkdv opis napisu ve zminéném
Easopise uvefejnény, kiery vypada takio: .

BX+Dals

@ = h-ha, “halévd’ (pecen chicba) LN = p-pd, “péd” (Gsti pece)
X = ch-cha, "chari" (kfi¥) ‘ = i-ji,  "thlg" (jehla)
-l' = t-ta, “tarmd" ((rdm) /f = ¢-cé, "¢dstad” (costa, od
“ces” - pfes pole)
D = rra, 'ramé” {ohnutd paic) -

Jako u ptededlych dvou napisl, rovné? zdc jsou psany poure zaddtedni
konsonanty slabik, které se oviem maji &ist slabiéne, aby ndpis déva) smysl. Cteme
tedy takto:

Ha CHa Ta R3 PETiCe
hochy lrapice

Druhé slovo népisu pfipousti sice také hlaskové éteni TRPIC, aviak na tu dobu
zni pfﬂi§ moderné a novodesky, coZ je u tak star¢ho ndpise nepravdépodobné. Také
prvni slovo takto &end "H-CH" by nedavalo smysi.
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hacha - staré akus. plur. od "hach" (nage "hoch” - chlapec) - vyrostck

tarapéjict - stary slovesny prechodnik mmnoZnéhe &isla Sirokého v¥znamu,
adekvatni novo&eskému "trapice”. To slovo zfejmé souvisi se starym
“tarbjd" (lidskd obé&r’) a té# "atarak” (otrok, obétovany)

U tohoto ndpisu nam chybi vysvétleni, kdo ty jejich hochy neboli syny trapil.
Budte je ndjaci tatar$ti $amani svm bohim krvavé obétovali, ncbo rzajali do
otroctvi, Jejich rodiée si zdznam o této bliZe ncurdené tragédii zapsali na viko Satové
truhly, kam ukliadal svdceénl Saty, aby si o ka?dém svitku, kdyZ berou svateénf Saty,
tuto pro né tragickou udalost pfipomnéli a vénovali svim synlim Gtrpnou vzpominku.

Kafkova deera provdan pani Rozkosova si truhlu dobic pamatuje. Byla asi 120
cm dlouha, asi 60 cm firoka a stejné vysokd, ¢ervotodem proZrand a wvétiinou
rozpadlg, jen polovypouklé viko s napisem bylo jedté celé. Na vaitfni strand vika
znaky pisma psané dervenou hlinkou asi 4 cm vysoké a cely napis asi 30 cm dlouhy,
stafim znaéné vybledly. Pani si také vzpoming, Jak jeji bratr (w# rovad? zemicly),
truhlu rozitipal a spdlil, aby pey ncdifila Sorvotole, kdyz ¢ ndpis neni zajem, Tak
zanikla jedna z vzdenych pamatck.

Jak tedy odhadnout stafi paméatky? Podle toho, Ze hldskove #naky napisu s¢ tou
slabi¢né a pochdzi tudiZ z pfechodného obdobi od slabik k hlaskdm, Ize soudit, Ze.
pamatka pochézi z konce 2. tisfcileti pf. n. L. Jsou snad pochybnosti o tom, #e dievo
trubly se medo?ije stafi 3000 let? V egyptskyeh hrobkach a pyramidich jseou kusy
dievéngho nabytku mnohem stardf a presto dodnes zachovalé. Podminkon je oviem
sucho a vétrani, coZ jc na phdach chalup i v naScm kraj moZné.
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19. Nadéelnik z Pomoran

NEmedlti archcologové pii prizkumu neolitické osady v kraji Pommern
(Pomofany u Battu) nash tuto malou keramickou bustu v troskach mohyly. Berlinské
muzeum ji chovalo aZ do druhé svdiové valky, ale pfi bombardovini Berlina
americkymi nalety dosla zkdzy i s dokumentaci. Brzy po ndlezu a zvefejnéni jeji
ryting uvadi M. Zunkovid v knize "Slaven, ein Urvolk Europas' (1910) a jen tato
reprodukee z ni zistala:

ivh tetrr in Berlin,

far” § — . T
H : 3
3

Dyie Runenainhabeideairndiio:n

Dilo md nevalnou uméleckou hednoty, pochdrl asi ¢ rukou lidového hrpdite,
ktery modelaval lidskou hlyvu poprvé. Pamitka viak deklidd techniku vyroby rnaki
pisma v dabe ncolitické, ¢im? jc jedineénd a jeji zirdta nenahraditelnd. Rytina jo viak
velmi precisni a zachovavd detaily znaki lépe ne? fotografic.

Na péti stranach podstavee jsou po jednom umistény znaky pisma, neni jasné,
kde népis zadina a kde kond. Po riznych kombinacich dmdeme k jediné morné
verzi, Ze ndpis zadind znakem "H-" na temeni hlavy a pokraduje na podstavel
levobéZné takto:
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H IJAVN]J]
hlavnyj (nacelnik)

h-jivn) - od zakladu "hjiva" dolofeném na ndpise & 20 ve tvaru “hjave’
(nafelnikovi), od slovesa “javijd's” (jevit se, vyénivat) des. “hlava®
(t&la 1 vinné révy) u pusky "hlaveh” (co vyéniva), odtud 1 "po-hlavar”
(nad jinymi v éele), dres "nacelnik”,

Viimnéme si, 26 na podstavci mélo byt pouze "-JAVNI", ale je zd¢ nadbyteéné
pred skupinou nakd "I-JAVINIY, takde je to pravopisnd chyba, anebo Sibeniéni

¢

humor pisatcle? A pro¢ zacatecni "H-" umistil pisatel odd¢liné na temeno hlavy?

Totiz v tomto podini je to dvojsmysing slovni hiicka tohoto viznamu:

H-iza 1JAVNIJ
hajzl vy-jeveny
hidza - odpad, odvorenp od slovesa "havajd” (haret-odhavoval) oznacoval

tenlo ndzev 1 venkowvsky zachodek, jehoZ tvar dal akrofonicky
odvozeny rnak hlasky "h-", pak upraven se stal v latince velkym
"H" 1 malym "h". Nazev v prastovanitiny do ném. "Haus" (diim) a
"Hausel" (domeéek), odiud zpéiné do éeskcho lidovéko "haja”
{zachod 1 darcbny ¢lovek).

Praslovansky nazev "haza” {zachod) do mad’ "hiza” (dim viibeg),
laL. "casa” (kasa - dim), angl. "hous” (dilm) . . . atd.

i-jdvnij - stard picdpona "i-' za nade ées. "vy-", takic napisové slovo mi
viznam "vyjeveny-vykuleny” a zobrarzend osoba svyma vykulenyma
ofima 1ak opravdu vpada.

Pisatel umistil vacdteéni znak "H-" oddélend na temeno lebky, navic ten snak je
obrazkem venkovského zdchodu, a to asi proto, aby naznadil, 7e vobrazena osoba jo
to, co tento znak zobraruje, ledy “hajel”. A na podstavel doplnil, juk zobrazeny
vypada,

Koko vlasing busta vobraruje? Slavny fecky lékai Hypokratds ze své ndvillévy o
Skythl v okeli Cerného mofe sdéluje, Ze nékicrym SkvitGm nerostlv vousy a vlasy.
Takto zobrazeni osoba také vypada. Byl to tedy nicelnik tatarskyeh Skyiid, kicfi
vaikli do Pomofan, aby domdci Slovany 1cronizovali a okradali. Jak bvli oblibem, 1o
tikd dvojsmysiny ndpis. Podobné ironické pozadmky si vypravél Slované neddavno o
vhdei tatarskych Germdnd Hitlerovi a 7 toho vidime, jak malo se svét od t¢ doby
zméml. Bustu nadli archeologové pod troskami byvalé mohyly, ale Slované svim
zemfelym mohyly nestavéli.

Cim je viak tato pamdtka ncobvéejné viznamnd, neni slovni hiicka, jako spis
technika neolitick¢ho pisma, o niZ pojodname podrobnéyi,
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Technika pisma v dobé neolitu

Viimneme si, F¢ na bust¢ nadelnika v Pomofan maff znaky pisma jiny charakter,
nc¥ tahy oblideje busty. Znaky pisma maji ofividng tvar stromovich vitvicck, kierd
byly do m&kke hliny vtlageny a olistény pied vvpdlenim busty, To doklida wchdejdd
techniku pisma po celé Evropé, jak o tom referuji antiét historikové;

Recky historik Hérodotos 7 5. stoleti pi, n. 1. {Istoria IV, kap. 67):

"Ndrody stredni Evropy ufivali pisma tak, Ze pismena z vétvi stromit kladou na
thaniny”,

Rimsky historik Tacitus » 1. stoleti n, L (Germaria XX, notis quishusdam):
"Zdejst domarodcl sestavigi na platné pismo z véti stromil.

Rovng? Titus Livius ve sv¢ Histosii Rima pfipomind dévnou povést o knihach
platénych (libri lintei), ale blize o nich nic nevi. Nebvly to "knihy” dnesni podoby,
nybrz zavésné ndpisy na platngé, savéiovand na stény domdcnosti, které dnes
nargvame "kuchafky” s pismem uz vyiivanym.

Kdyz neolitiéti Praslované zavedli v Orienté wiivanf pisma, zdobili jim své
domaicnoesti, ale ¥¢ jiného matcridlu neméiislouzila jim k tomu tkanina, na ni¥ vnaky
pisma kreslili hlinkou, nebo vnaky fezané 7 vétvf kefG a stromil na né pfidivali.

Nakonec se dostali aZ do Evropy, kde byl v neolitu a dednes je hojny strom buk,
jehoZ koncové vetvicky jim poskyiovaly idedlni materidl pro rodicf se znaky pisma
hliskovéha, Tyto bukové sétvicky rostou totiz v jedné honizontdlni roving, jsou
bohatd rovitvené, rovné a hladke, takze davaly bohaté moznosti vbhéru pro tvary
znakil pisma. Pfifité pak na bilou plochu plina z ni plasticky vystupovaly, napisy
mohly byt 1 Ghledné a zdobné. UZivani bukovich vélvi dalo pak narvy pisma v
evropskych jazycich, prevzalé od praslovanskych nositell pisma takto:

rus-bul: bakva {strom buk i pismeno z buku)
- dz-bika (pismo "z buku™)
stées: bitky (pismena-napisy)
do angl.: book (&i "buk") - kniha-pismo, kdezio "beech” (strom buk)
do ném.; das Buch (kniha, kdeito "dic Buche” - strom buk)
do ném.: Buch-stabe {doslova "bukovy kolek”} - pismeno
stées.: bukolka - pismo » bukovych koiki
srch.: bukvica - ufchnice pisma z bukovych kolkh
. atd,

Praslovansky ndzev ccl¢ho zavésného népisu na platné byl pivodné odvozen od
slovesa "hérajd” (hromadit-sestavovat)-a § pfedponou "ku-" dal:

praslov.: ku-hdrica (vavisny ndpis)
srch.: ku-varica (zavsny napis)
stées.: ku-hirka (vivésng ndpis)
dnes fes. ku-chatka (zaveésny napis), vlasiné "sestava znakd, a (im souvisi

5 ndvvem doméci hospodynd, kicrd “sestavuje pokrmy”

V neolitickych prastovanskyeh domacenostech tyto kuhdrice nejende byly jedinou
vyzdobou stén, ale vypovidaly také o moudrosti necbo humore w?ivateldl domdcnosti
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pro pobaveni navitév., Casem se viak zaprafily a udpinily, s piiSitymi vétvemi sc
téxko prai{, takZe se picilo k ndpisdm vySivanym, kleré ve stariich domdicnostech
najdeme dodnes. Byly w¥iviny po celé Evropé u pivodnich Praslovant a ediud 1
jejich mazvy: vém. "Wandspruch” (nasténné pofckadlo), ital. "ricamo” (z praslov.
"rikano”), srch. "vést” (povést}, rus. "zanavéska' . . . apod. Jako vydivané byly téZ
doprovéazeny obrazovou vyzdobou mileneckych pdrd, kvétinami, ornamenty . . . apod.
jako pfedzvEst pozdéjich malovanych ndsténnych obrazi.

Podobné tomu bylo u nreolitickych Praslovanéi v Orienté, kde mél zavisny napis
stardi praslovansky nazev, prevzaty do jinych jazyka takto:

praslov. ku-nika - od star¢ho slovesa "nikaja’ (voikat-vznikat) a s
piedponou "ku-" dava viznam "sestava 7zc znakl”

assyr-babyl!: kunukku nebo "kaniku” (pismo-peéel)

¢in.: king (pismo-kniha)

arméi.: knik {pisma)

Tus.: kniga (pismo-kniha)

stées.: knihy (népisy)

dnes des.: kniha (vizand kniha)

...atd

Je moZné, Fc latinské "seribere” a "ném. “schreiben’ pochdzi z praslovanského
"3krabajd" (3krabat do kcramiky, psat) a lat. "liera” (pismcno) 7 praslov. “witwa'
{vélev) pfes lat. "vitua" (vétcv-hiil) a pak "litua" ma pordgjsi “litera" (pismeno) a
dnegni "literaiura”,

Bakové vétve daly pismu "hiillkov¢" charakter

Zatimco slabi¢né znaky kreslené na listy rostlin nebo rvté do mekké hliny, mohly
zobrazoval predmdty i slozitych a zaoblenych tvard, to uz potom bukové vétvicky
nedovolovaly. Bukové koncové vétvicky rostou poure rovné a ncmaji tvard
zaoblengch. Tak#e pii zavadéni evropského pisma hlaskového, kterd md menii pocel
7dkladnich znakd, muscly byt 7a znaky pisma vybirany jen pfedméty maximalné
jednoduchfch tvard, ale pfesto ¢tendfem pornatclng, které bylo moné zobrazit
rovoymi linicmi, jako napiiklad tyto:

I = 1, od ndzvu "ihtd" (jehla s ougkem-teckou)
\
Takovych pfedmétd je ovéem mal§ vwwbér. aby odpovidaly pfisluiné hldsce. Takze

pro nékieré vnaky muscly byt voleny i pfedméty raoblenych tvarll, aviak ve znakn
zobrazeny hranatymi tvary takio:

ofni duhovka: @ (t) = q, {oko)
srp: j ; = &, (sarpd, srp)

¢, od ndrvu "cap” (cep}
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Tim dostalo nejstar§i htdskové pismo vyloené “hiilkovy” charakter, kiery toto
pismo zachovdvalo pomérné dlouho. Jen pomalu a postupng, kdyZ pak bylo ryte do
keramiky ncho tesano do kamene se pfecharclo u nékteryeh znako k tvariim
vaoblenym. Podle tcho odhadujeme zhruba stafi pamatky, pokud neni pEesnéjéiho
historického datovani.

Z tohoto poddteéniho obdobi znakd poure hilkowgch pochisf 1 pamdtka
nisledujici:

20, Obétni nddoba z Tyrol

Talo mé¢déna nadoba byla v toce 1833 wwkopdna u osady Lavis v vimmbertalské m
Gdoli jiZnich Tyrol, Pamatku chovato berlingké muzcum a? do druh¢ svdtove valky,
ale dobfe nezaopatfena zanikla, stejné jako predcesla pamatka "Nacelnik » Pomofan'.
Po tvrolské nadohé zistal jen tento graficky peepis jefiho ndpisu, v knizg M.
Zunkovice "Slaven, ¢in Urvolk Europas” (Kroméiiz 1910):

AN M2519 AN\ - Honkad
44A1X11 VIV 4,
VM AYN 4 4) e
AMNAXVMIAAM A D) 4
1Y AM A AV A A S V| rere

reche

Prvni fadek textu byl umistén na vchu nadoby, #bvajici text ve dvou fadeich po
obvodu vvduté poklicky nadoby. A& pismo nenf zde fezdno # vevi, nybr? vyryto do
platkt mckkéhe olova pfinvtovanych dodateéné na médénou nddobu, presto hinic
Znakil zachovavaji "hilkovy' charakier bukovych vétvicek a podle toho lze soudit, Fe
pamatka pochari z poloviny 2. tisicileli pf. a. L

Napis nebyl dosud rozludicn @ hyvd povazovan za “clrusky”. AvBak vyrasnd
hilkovy charakter pisma i jing indicic svédel o dob¢ ddvno piedetruské a pamdtku
lze zafadit spi¥ do podinajici doby "keltské®, Napisovy Jaryk neni viak ani ctrusky, ani
keltsky, ale patii domdcim praslovanskym obyvatcelim 1é1o krajiny:
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LAVISE SCELLJ.
lavisky nédelnik,

BUCINUCI) HIAVE

s-poéintei hiavd

VEL-CHANU
velkému chianovi

DEL NA VIJANU = HALI  NA}
u-délil na ving, ale na jeho
KUSENKU TIRI NACHE

pochutnani tii obetiny

Slovnik:

Lavisé - 2. pad od jména ndkolni osady “Lavi’s" {lavice, livka nad
vodou), podobné ptvadné slovanskd osada na moravsko-
rakouské hranict dnes "Laa an der Thaia” z pivodniho "Lava
na Dyji", ‘

3e&lij - dnes "¢elng" & "nacelnik” asi keltsky

buéinG&ij - dnes mor, "s-polinfel”, v Fedl pro déti "bucndt” (lehnout a
spat), zde ve vyznamu v dativu "usnouci-zemfelé hlave”

hjive - doklad starého nazvu "hlava”, zde v dativu "hlave”

vél-chanu - dativ od kompozita "vél-chan" (velky chin) nizev pfevzat z
tatarského "Htin-Chan-Chin” (panovaik), odtud i "Chaina-
Cina”,

na vij-nu - s vynechanym kratkym "-a-", zde 4. pad od "vijana" (vino) od

slovesa "vijd's" (vine se), stejny nazev v litgratufe chetitské v
Malé Asii, psané pisafi praslovanskymi "vijana"

Liri ndchg - &islovka "tin" = tf, srv. w & 11 “tiripod” (tfino#ka) a "nacha”
= obétina, tedy co se "nechava” zemfelému v hrobé nebo na
v&énou pamatku, srv. téZ "ndché” u & 98,

Jo skoro neuvefilelné, Ze tomuto napisu smad 3000 let starému tak dokonale
dodnes rezumime. RovndZ ndzev této osady "Lavis" plati dodnes, osad tohoto jména
je v Tyrolich a Svycarsku celd fada, oznafovaly piivodné nakolni osady #de hojné,
pozdéi pfestéhované na piilehle svahy. Od t&chto osad se lidf éetné osady s nazvem
Ladi’s, (za-ledfujici se) od zdkladu "14d" (led), tyto osady ledi naopak na vysokych
kopeich v zimé& za-lednénych. Tento ndzev souvisi s ndzvem ostrova “At-ladi’s”
{Atlantis, viz za &islem 29).

Uvedenou obétni nidobu s ndpisem spolu s daldimi bez napisd nagli rakoudti
archcologové v osadé Lavis lericd ve svahu nad Gdolni rovinou Zimmbertal.
Prozkoumali rovnéZ tuto adolni rovinu a zjistili, ¢ je vlasiné vyschlym dnem
plvodniho jezera, nad jehoZ hladinou byla kdysi nikolni osada - a odtud tedy jejf
Jménc "Lav’s". Casem obrana t&chto osad stavénych nad hladinou jezer, ztratila
vyznam a pfestéhovaly se na prilehlé suché strané a tak 1 tato osada Lavis.
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Stoji ra povimnuti, Z¢ pod nakolnimi osadami alpskych jever, k nim# patfila
viastnd i ndkoln{ osada Lavis, byla v roce 1854 poprvé objevena po celé d&jiny
utajovand zemédéiska kultura ncoliticka, kierd tam byla krystalicky Cistd a
nesmifend (0 tom bliZze na str. 279 V (8o ey podob@ se tam uchovala diky
vysokohorskému prostéedi pro lovecké kmeny nepfistupnému. A e jeji nositelé byli
narodnostl slovanské, doklada pravé praslovansky pavodni napis zde uvedeny.
Obyvatelé téchto krajin si svou slovanskou ndrodnost uchovali zfejmé a? do 7. stoleti
. 1, kdy tyto krajiny patfily ke slovanské velefidi Sdmove (626-0601). Po likvidaci této
velerige byly tylo alpské krajiny v 8. stoleti pfidéleny Germantm a Frankidm, jizni
Tyroly k 1talii aZ po prvni svétové valce, lakie slovanilina tam vymirela,

V méstecku Landecku v samotné $pia Rakouska pod Alpami sto)i stary hrad
diavno vypaleny a neobyvany. Neddvno byl obnoven a v ném umistény pamitky
bydleni davnych venkovani a horald: jizha < peci a éernou kuchyni, idové obrézky na
skle, zdobené détské kolébky, copy, masclnice, fedeta, opilky, chomouty, drhleny na
konopi a len . . . atd. A e navitévnice 2 Moravy vvkiikla: "Alc vzdyt to samé a
nachlup stejné mame v nadich stafickG! Pochopitelng, protoZe jsou to pamatky po
Praslovancch, ktefi tam bydli dodnes, jene mluvi némucky.

Prasiovansky jazvk tam sice vymizel, ale zGstava povaha i zvvky tamnich obyvatel
dodnes: skromné zemédétstvi, femesla, chovny dobyiek, mlééné vwrobky, tkalcovstyi,
keramika, rodinné domky, Dile lidovy [olkldr, kroje, tance, pisné, fyjary, cimbily,
trubky, houslc,halékacky v hordch, vesclé texty a melodie pisni . . atd., vdcchno
stejné jako u Slovanf. Dokonce 1 "mama” a "lata" jako na Moravé, poure jaryk jo
celkem jiny,

Jen 3koda, ¢ pisatel wvedeného napisu nejmenuje ony "vélehdny”, byl 1o
bezpochyby Keltové, Ped nimi Praslovand z Grodnyeh aizin prehali, aby se usadili v
neptistupnych hordch, aie i tam je velei chanové nakonee nadli. Pisatel jen ironicky
poznamendvd, aby si zemiely nadéelnik na vind v nadobé mu darovaném “pochutnal®.

21. Helmice ze Styrska

V Rakousku u hranice s Jugoslavii lefi mésto se starobylym hradem Radkona, V
Blizkosti tohoto hrade byl v roce 18512 kidcen les a pfi tom vykopane 20 starych
bronzivych helmie, Z nich 8 ulozeno v Jahancum v Grazu a 12 odvezeno do Vidne,
kde v Kabinetu staroitnosti jseu k vidéni dodnes. Z (&chto videdskych helmic dve
nesou plvodni mipisy dosud nerozludténd a kdv? nyni u? rmame pravidla ohoto
starého pisma, pokusili bvchom se je predist,
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Hlavai levobéZny plynuly nédpis je &telny z vn&j3i strany:

SIRAK UTURPIAR _ SCEI’S V-JA

helmice utrpéjici chranic sranénim

asi zc¢ starfiho "§Girdk" (Stit-chrémié), oded | "i8ir" (rdéek s
krunyfem), souvisi s tietim slovem "8&¢Ts" (chrdnf si). Takic
moravsky nazey klobouku "dirdk" ziejmé nepochdri od "Siroky”,
ale spi§ naopak od "§¢irak" (chranié hlavy).

typickd slovinska koncovka zpfidavnélého piechodniku "-r', jako
nase konecovka "-icf”, tedy "utrp&jicl,

s vypusténym prvndm kratk¥m “-a-", aby se slabiény »nak "-ja" éetl
dlovze, v plném znénf "vaja", co? ju mnoiné ¢slo od “vaj" (rdna-
sranéni), srch. “"vajat”® (sckatl-zranit), stées. "vei' (bolest),
pithuznc je “vojak”.

Druhy nipis vpichany bodeem je Citelny od hefmice:

NiPudC PANU APIL-

nepust’ panu napich

psano s vynechanymi samohlaskami kratké vyslovaost, nembze
byt nic jiného, neZ "nipudl” (nepust)

stara forma nadcho "napich”

na zadni strané helmice slabi¢ny »nak "jd" - podpis vyrobee,
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22. Helmice I1.

Tato druh4 helmice z tého? nalezi ma jiny tvar a odli§ny jazykovy dialekt napisu,
pochazi tedy od vyrobee z jiného kraje:

t, SRS SR
TiiagiagpsaigAR

X  IIX HARICA STIT EJ ©  BAZIC HX 11X
g ¥ bojovnika grit jei chranic 8 8

Cislovky 4 x 8 po strandch napisu ncznamého viznamu. Z¢ by snad soucet 32 byl
vékem majitele belmice?

harida - mnastéle 7 Lémnu €& 29 'O HARACIIOj" (o bojovnicich), stées. "harc”
{boj) a "harcovnik” (bojovaik)
baZic - slovo podobného vyznamu jako na prvni helmicn "SE8j7°s” {chrinic),

souvisi s¢ stées. "bdsta" (obranny val) a "paZe” (ochrance rytife), mor.

"bazit" (chtivé touZit)
= ¢, ynak odvozeny od ndzvu "Zabar” {dZber, kod na zada), stal se
znakem Cislovky “Zatar-Gétiri" (&yfi), kicrd ma na zacatku (uiéz

hlisku "&-". Viz té7 &islovky za &islem 7.
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Do které doby tyto helmice datovat? Pisino by ukazovale na polovinu 1. tisicileti
pE. n. L. Z dépn se dovidame, Ze okolo roku 390 pf. n. . vpadli na Balkin Keltové,
pokojné obyvatelstvo vyvrazdili (dnes uZ vime, Ze to byli Praslované) a celou zemi
proménili v liduprizdnou pustinu, aby potom odtahli. Zistane navidy zihadou, pro¢
to ¢inili? Snad jen z radosti 2 vrazdéni v pohanské vife, Ze tim sloui bohim?

Na ten masakr je sice 20 helmic mélo. Tyto snad patfily pouze cbranné posidce
hradu Radkona, jinak civilni obyvatelstvo ani v obrang helmice nenosilo, téchto lLid{
asi nebylo ikoda.

O rozludiEni ndpish na (Echto Styrskych helmicich se pokoudelo mnoho ludtiteld a
vy$la o tom Fada stndii. Oviem z neznalosti tohoto pisma a jazyka s visledky zcela
mylnymiJednim z poslednich je madarsky autor Béla Kéki v knrze "5000 let pisma",
str. 115, kde sc pise:

"Nejstarsi riinové pamdtky pochdzejl pravé z oblasti, kde se genmdnské kmeny
dostdvaly do kontaktu s jinymi vyspélymi etnikami. Poblif Sijrského mésta Negau
wkopali archeciogové roku 1811 asi 26 heimic & konce 2. stoletf 1. L q na jedné z
nich Cetli germdnskd slova psand etruskym pismem tohoto znéni:

HARIGASI THEIWA
valck bohfim

Tyto informace jsou samozfejmé zeela mylné a nespravné. Germéni se s Etrusky
nikdy nestykali a ani ti, ani oni pismo neznali. Prvni slovo odhaduje Kéki podle mad.
"harc” (boj, pfevzalo ze slovanitiny) jako "valek', druhé slovo nespravn® &tené
“theiwa” odhaduje podle fec. "theos” (bih). Je to spiS hidani, neZ lufténi.

Je piiznaéné, e Kéki pfiznavi znalost pisma vSemn moZnym narodim,dokonce i
Madarim, jen nikoliv Slovaniim. Afkoliv Madafi se naudili pismu od domécich
panonskych Slovand teprve pocinaje 10. stoletim n. |. Podle mad'arskych historikii
mésto Budaped’ zaloili Rimané, ad pivodng dvé oddélena mésta maji vyloZené
slovanskd jména "Buda” (StrdZnice) a "PE&" (hutnicka pec, slévarna).

23. Attiliv poklad

Na&elnik Hiinid byl v2dy soudasnd vojeviidcem a nejvy§iim pohanskym knézem,
tak?c mu musela byt prokazovana boZska dcta a posludnost aZ za hrob. Takovym byl
i Attila a co Hinové pod jeho vedenim po celé Evropé naloupil, to bylo povazovano
za dary bohil pfes nadelnika, jemuZ pak bylo vkladano do hrobu wvelké bohatstvi.
Attila zemFel v mladém v&ku roku 453 a podle zpravy byzantskych historikii lordana
a Prisca o sto let pozd&fi, Attilovo télo uloZeno do truhly zlaté, ta vieZena do truhly
stfibrné a ob& chrinény jeité trublou Zeleznou, k nim piiioZen bohaty poklad
predmétd zc zlata a drahokami. Pro hrob byio podle pohanskéhe zvyku vybrano
posvilné misto na soutoku dvou fek.

Od chvile, kdy se tato zpriva roznesla; Attiliiv hrob nedal lidem spat a horedné se
hledi. Neni soutoku dveu fek po celé Evropé, dokonce aZ ve Francii, Belgi,
Némecku, na Moravé a Slovensku, kde by nebylo kopdno a hledan Attiliv hrob. Bylg
napoditdno na 4000 pokusit, ate bezvysledngch.

AZ v minulém stoleti probéhla Evropou vzrudujici zprava, e v mad'arském mésté
Nagysentmiklos byl Attiliv poklad koneénd nalezen. V zahradni &vrti na pfedmeésti
mistni obéan hloubi! dilek pro sloupek plotn pred svym domkem. Jeho krompdl
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zavadil o tvrdy predmél a kdyZ jej vydoloval, byla to nadoba z &ist¢ho 7lata, jen tak
bez obalu v zemi uloFeni. Po ndjaky fas ndlez tajil, ale tihu tajemstvi neunes! a
pochiubil se sousediim. Zavist je mocnd, zpriva se rychle rozacsla a domesla se
pamdtkovému fifadu. Zahijeny rozsahlé vykopové prace pod dohledem odborniki,
kieré kromé prve nalezené nadoby vynesly witézek daldich 15 predmétd ze z{ata,
umélecky zdobenych a vykladangch drahokamy, Pies pfisny dohled pamatkdfid se
prve nalezend nddoba ztratila, aviak oncch 15 predmétd picvezeno do vladniho
mésta Vidnd, kde v kahinetu staroZitnosti na Johannesplatz jsou chovany dodnes.
Qdtud také pochazi fotogratie téte slaté misky s ndpisem:

Z poddtku se viichni domnivali, 7¢ jde o dlouho hledany Awildv poklad, Pfi
dikladném priizkumu ndlezového mista nebyl viak nalezen #idny sarkofig, ani
kostra, ani jiné naznaky hrobu, takfe v Zadném pfipad¢ nejde o poklad Attitdv. Snad
néktery z hinskych distojnikd loupil na vlastai pést, kofist si tajné zakopal a pak se
pro ni nevratil,

Pozornost badateld upoutaly predeviim napisy na nékterfch nalezenych
pfedmetech, od nichi se odekavaly blizsi informace o pivodu pfedmétil. O vyklad
napisl sc pokouielo mnoho ludtiteld, na to téma bylo v mmulém stoleti vydano
mnoho studif, &ankd a kaih. Nedavno byl o nalezu natofen | madarsky
dokumentirni film pod ndzvem "Attilliv poklad” a v ném mad'arsky lugtitel vyklada
nipis na uvedené zlaté misce. Ndpis ¢te oviem obrdcené pravobéing zdkladnou ke
dnu misky, a to na bdzi turedtiny, jako osobni jméno tureckého panovnika, coZ je
ovéem zcela mylng,

Nipis je LotiZ op&t slovansky a ¢te se levobéZng pfi obraceni misky dnem vzhiru,
jak je patrné  fotografic.
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Jednotlivé znaky tohkoto népisu jsou ponékud odlidné od znaki v jingch lokalitach,
tak¥c pro stanoveni jejich fonetickyeh hodnot nam opét poslow?i akrofonicky princip
na bazi staré slovanstiny taklo:

= b, "barz" (prs) "¢14” (7nak starého plivodu)

1]
o
-

- rnak uZivany v Itaki doby
etruské
=i, "ihia" (jehla s ouskem)

o, "oko”

i

IR VY
1

jo, "jolka” (jedle) = n, snak viude uZivany

O
D =7 “sen6j (drtidio)
I = koncowé "1 (jer)

Podle toho pak ¢teme 2 prava do leva woto:

BOZJOJ ECIN
bohiim v-&énym
boZ o] - dat plur. od "boh” (biih), ve staré flext "h = 2" jako u &eského "biih-
boz{”
Eéin - adjcktivum "v&ny" 1 "v&Cnym", po staru nepodléhalo to slovo padove

flexi. Podobné slovo na etruském falickém totemu ERIN (vérny) je
rovné? bez flexe (€ 47).

Mluvi-li napis v mnoZném &isle "bohiim vE&nym”, pak pochisi z pohanského
starovéku.

Nipis je sice pohansky, ale to neznamena, 7 davni Slované byli pohané. To
pouze slovansky zlatnik vyrobil zlatow misku, snad na krev lidskych nebo zvitecich
obdti a vyryl na ni nApis ve svém jaryce. Hanové ziistali pohany aZ do 3. - 6. %stoleti a
wlupovali pfedeviim kostely kfcstanské, ale dlo pm predeviim o zlato a bylo jm
jedno jakého je pivodu.

Povést o Audilove pokladu méla jeité daldi tragikomickeu dohru, Zimck
Aurolzmitnster lezi v Rakousku pobliZ branice s NEmeckem pravé na soutoku dvou
fek pit prameni Innu. Tato poloha inspirovala pekafe Bindenbergera, aby v parku
tohoto 7amku hledal pomoci kouzelného proutkn virgule Awiliv  poklad.
Vychylovani virgule si vysvétlil jako zateni Artilova pokladu. Ziskuchtivé podnikatele
nemusel dlouho  pfesvédéovat, #¢ nafcl Auniliv poklad. Utvorila se akciovad
spelecénost, shromaZdény znaéné finance, vykoupen zamek s parkem a zahdjeny
vikopové prace. Na odhaleni Attilova pokladu mél eminentni zdjem i Hitler, ktery
phispel jednim milidnem marck 7 pokladny nacistické strany. Za sedm let rozsshlych
vikopl nebvlo ani pokladu, ani penéz Celd vée skonéila u soudu, ale byla ututlana,
ahy nebyly kompromitovdny prominentni osobnosti, kieré sc zapojily.

Na zaver jedté jedna porndmka o Attilovi. Jako nejvyidi pohansky knéz-naéelnik
nevzal pry sousto chicha do dst, nehot' podle jeho viry byl ziskan hii§nou cestou.
Kde#to loupesc a vrazdy po celé Evropé byly naopak sluzbon bohiim pohanskym.
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24._-28. Slovanské riiny retranské

Z pohanského starovéku na chvili odboéime na ostrov Rujanu v Battickém mofi
do pohanského svatostanku Retry o jedno tisiciletf pozdejgiho:

24,

R¥31RA

RHETRIA
Retra = vlida

25.

RA P&

RJA D E

YAU1T
G JA ST
(Radegast = Fidic hosl)

26.

AYIR M RAfLY THyE
SMI1IR SCE) ROV TEMT
pokoj depicj hrobim temio

27,

TIRRIEF Y

CERNEBOG
Cernobih = "terny byk”
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28.

wmz ¥ X Mh v TN ThADN T

S M1 B O H N 8 VO JNN_ _GNAVOIJ
pokoj bohy (budiz) ddn ] vilek hnévem (“lobou)

Cesky basnik slovenského piivodu a slavisticky badatel PhDr. Jan Kolldr ve svém
pojcdnani o retranskych rinach preéetl tyto napisy pomérné spravnd, jen slabiény
znak "ja" &etl jako "a". U postedniho ndpisu koneZné slovo etl obracené levobéind
"JOVANI" v domnéni, 7e jde o pohanského boha vilky, aviak ¢te se normalne
pravobéné " gnavd)” (zlobun vojen-vdlek). Nebot Kollar mél davané Slovany za
"pohany”.

Nipis v ovalc je ndpis nahrobmi. Pisatelé byli zfetelné Slované, protode picii
remfclym pokaj a mir a prosi bohy, aby dali pokoj sc zlobou vilek, co? je niror
zeela nepohansky,

Je mamo, 7e v dobd kdy u¥ celd Evropa byla kiestanskd, s drzelo pohansivi v
Retie a7 do 12, swoleti. V tamnim dicvéném chréamuo boba Svantovita byl chovan
posvatny bily hichec vZivany k wésiéni. Tamni pohané pry podplaceh fimského
papede bohatymi dary, aby jim poncchal pohanskou viru, na niz honZevaaté Ipati.
Nicméné v¥pravami némeckych kizakd, jich? se¢ s &oskym vojskem zicasinil i
piemyslovsky panovnik Piemysl Otakar [, byl retransky svatostanck ttamni
pohanstvi zlikvidovany.

Tradiéni rciranské pohanstvi uchovdvalo rovnd?  (radiéni ninové pisme
poddanych slovanskych pisafd, jeho? ukdzky jsme vyse uvedli, aZ do 12, stoledd, kdy
u? v celé Evropé pfevlddala latinka. Pravé tyto retranské rimy poslou#ily Kollarovi k
rozeznani zvukovyeh hodnot znaki tohoto pozdnihe rinovéhe pisma, z Kollirova
wkladu vygel pak Pavel Krizko pro wklad velestiirskych napisi (€. 14 4 15) a laké
Prikryl pro ludténi textu $pitdiské popelnice (8. 16), které jsou o dva tisice let starii.
Z toho j¢ patrné, 7e tote rinové pismo bylo u evropskych Praslovan( v uZivani po
dobu celkem asi dva tisice let,

Zbyva otdzka, kdo byli panovnicl v Retfe na ostrovd Rujdncé v Baltickém maofi,
kiefi na svém pohanstvi tak trvali? Pravdipodobné to hyli Slavnikovel, potomel
Samovi, jak o tom bude pujednino na konei kaiby.

Nek piesunme se do starovékého Stfedomorti na jih Evropy.
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29. Stéla z Lémnu

Cestou do Itdlic sc zastavime ncjdfive na Vichod® v egejské oblast, kde ma
evropska civilizace svii} poédlck.

Dnes celkem bezvirnamny ostrov Lémnos le#{ uprosifed Egejského mofe v
sousedstvi Recka, aviak viznamnd je jeho minulost, O tomto ostrové pojednime
podrobnéji, nebot’ na ném nalezend stéla nam objasni ncjen piedhistorické Recko a
1talii, ale moZna i zahadnou Atlantidu, kde o vicchno zafalo, Tykd se to i vpiedn
uvedeného pisma slabiéného a jeho zdniku

Na ostrové Lémnu hledali antické pamdtky v minulém stoleti francouzil
archeologové Cousine a Dirrbach, &lenové videcké spolednosti Ecole de France se
sidiem v Aténach. U lémnoské obce Kaminia se jim v roce 1885 podarilo vykopat
kamennon stélu {pomnik), opatfenou piivodnimi ndpisy z¢ 6. stoleti pi.n.l. Zde je jeji
fotografic a graficky pfepis, pfevzaté z knihy italského etruskologa B. Nogary "Gli
Etruschi e la loro civilta” (1933, str. 35):
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Nalez  siély wyvolal wehdy  ve wCdeckém  wvore semeaci & byl wyhlagen
nejvyznamnéjsim ndlezem stoleti. Pochari totiz 7 ostrova FeekCho, aviak joji plsmo
neni focke, o nacpak k neroveznant stejng, jako na ctruskich pamdtkach ve vedalend
ltdlit. Od siely se néekavalo, ¢ pomiize objusnit zdhadny pivod Etruski, ale nestalo
sC tak, nchot 7adné nipisy toho typu nebvly rozludiény dodnes.

Nedavno v 8. Ictech vbudil pozornost videckého svéta piispévek albanské
jarykovedky Nermin Falasehi, kierd pry nadla pfibusnost jasyka etruskych nipisi i
Iémnoske stély s albanstinou. Ve francourském tisku se objevily palcové nadpisy:
"Etruské ndpisy koneéng rozludtény”. Jense se nakonee ukirvalo, 7¢ stejné mylnd,
jako stokrdt predtim,
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Po drubhé svétové vilee sc do ludténi ndpisd lémnoské stély zapojil také
francouzsky etruskolog Raymond Bloch. Narozen v Pafizi roku 1914, po studiich se
stal élenem spoleénosti Ecole de France se sidlem v Rimg, fidil pruzkum fimskych a
ctruskych pamdatck a napsal o Lom fadu £ldnkd a knih.

Jeho pokus o vyklad nékteryeh slov [émnoské stély, prevzaty = polského prekladu
Blochevy studic "Etruskowic” (1957, str. 13) si na ukdzku piedvedeme:

ZIAZI - vyskytujc sc v textu dvakrat a znamen4 asi "zemicl'

MARAZ - pfipomina slova etruskych napisti "mar” nebo "maru” (?)
NAPHOTH - odkaruje nds na ctruské NEFIS - asi pokrevai pifbuznost
MORINAIL - vazc se urdit€ k lémnoskému méste MYRINA

PHOKIASIALE - vire se ncpochybné k maloasijskému méstu FOKAIA .. atd.

Z plynul¢ho textu oddéluje Bloch slova nespravng, mnohé znaky ée nespravng,
cely text nedavd smyst. Ani Bioch nepochopil ndpisovy jazyk, jako jni hleda v textu
jména a mistni nazvy, protoze slovim nerozumél.

To viak neni ani tak dileFité, jako je zajimavé spid to, Ze spola se Setem hyli
mevi etruskology prvnimi, kie# nepovamvdh lémnoskou stélu za pamatku etruskou
avelmi spravad uvaiupe akio:

"Kdvby totiZ tato stéla byla jedinym dokladem pisma na ostrové Lémnas, bylo
by moiné se domnivat, ¥e je dilem cizince, kterv se na ostrové wilodil sdm . . .
Le¢ Fada dalsich podobnych ndpisii na plivodni (émnoské kerantice svédci nad
viechnu  pochvbnost, 3¢ tolo pismo a jazyk slouZily domdcimu
obyvatclstvu ostrova pfed najerdem Thémistokléa - jak o tom refenije A
della Seta v cldnky "Scrieti in onore di B. Nogara”, Roma 1957, str. 15 fpodtrhl
A H.).

Koneené se tedy pfichdzi na (o, 7¢ Etruskové nemajf s ostrovem Lémnos nic
spoleéného. A tu jsme u kofene vécl: jsou-li napisy 1émnoské stély stejné a ndpisy
walickymi té doby, pak Etruskové ncmaji nic spoleéného ani s napisy italickymi,
které rovngZ jsou na domdci keramice a jinych pfedmétech domdci vyroby, takZe
muscji rovné patfit domécimu obyvatclstva Ttalie!!!

Jaké byli domdci Lémnosané vlastnd ndrodnosti? To ndm mohou pmzradlt
pouze samotné napiqy lémnoské stély, které si nyni piedleme a s pFekvapenim
zZjistime, #¢ jsourovné? praslovansk é!

Teprve po jejich pfeéteni zjiStujeme, Ze na stéle jsou viastné tH rlizaé ndpisy,
psané rdznymi pisateli v Sasovém odstupu podle 10ko, jak se po vpadu Reki situace
na ostrové vyvijela. Ka?dy 7 wéchto pisateld mluvil ponckud odlidnym dialcktem
praslovanitiny a uZival (ak¢ nékteryeh odlidnych znakd téchie hldsek, kieré uvadime
na nasledujici 1abulee vedle sebe.

Na sléle pouZité znaky maji tvto fonetické hodnaoty:
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Jde v podstat® o stejné pismo a stejné znaky, Jako z té#e doby na pamétkach
etruskych staré Italie. TotiZ a7 na malé odlignosti ve vyslovnosti nékierych hlisck
znakd, co? je ddno ponékud odlisnym balkdnskym dialcktem od dialckty italského.
Naptiklad znak hasky "t je (¢ mér vZdy spojen s hlaskou "1 a zaroven mékél predesty
konsonant, takZc "ci” se &te "-&", "2i" se &te "-Fj" . . . apod.

Prvni ndpis

Tento nipis ve vodorovnych Fadcich nad hlavou bojovnika je kompenovan k
obrazové vizdobg a byl zajisté plvodné jedingm a hiavnim napisem stély. Je psan
starym zplsobem "bustroledon”, 1. ka?dy nasledujici fadek v opaéntm sméru k
fadku ptededlému, jak se kdysi oralo pole. PR pfepisu zachovame rorzdéleni textu na
fadky a slova prastaré slovanstiny ¢teme podle wvedenyeh pravopisnych pravidel
takto:

ZIA 7)1
Fjici
MiA RAZMAYV-
mnd rozmlouv-
UJAC __ CHVEJIZ; AVIj: 2
ajic, chvéjic, abych 2
Eviu HO:  ZERO NA [H
jevil, co po-#0ruji na nich
ZIVAIL
7iviich
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Volné Cesky: Poziistali Zijict mnc pfemlouvali, strachujice s¢, abych jim ze
zihrobi zjevil, co pozoruji na nich Zivych.

Souvéti o jedné vEté hlavnd, jedné polovEle vieZend a dvou vétdch vedleglich, mg
dokonalou miuvrickou stavbu a sdéluje srozumitclnou myslenku, i kdvZ ponckud
neredlnon.

Slovnik:

ZIAZI - v téo formé je to slovo nesrozumitelné, aviak pravopisna
pravidla doveluji &st "7aZ)" asi 40 staritho “Fjadéi csl,
“Fjacii” (Zijonéd) a tes, TAjic.

raZmavw jic - dvojletka va 2 = 7 znak -wr = ¥ (u0), lakie
"raZmavijdc’, pol. “rozmawjac” i fes. rozmlouvajict

chvéjiz - koncové -Z mékéend dvojteckou na ¥, asi rovndi « piv.
"-5¢" znamcena "chvéjici s¢” (strachem)

avij - koncovd dvojtecka davd "', snad zkriceno # "awi j4°, co?
odpovidd éeskému "abych”

avijzéviu - pekvapivé podobné moravskému "abych zjovin”

ho z&ro - prvni slivko v jinych dialekiech "8¢o-co-co-8t0", lat, "quo”,
ital. "che”, angl. "wat" (huot) . . . atd., druhC slovo "zCro”
Gesky "viram” nebo “posorujit

na ih Fivaji - zcela jasné "na nich Zivich”

Pfes stafi pamdtky a dialckuické avld$tnostt cclému textu dodnes dokonale
rozumime, 1 omu, ¢o Jim chtgl pisatel Figl, Nefikd nic konkrétniho, uni to, komu je
stéla vénovina. Pisatel mé&! zicjmé obavy, e vEnovacl text obrancim ostrova proti
feckvm okupantiim by si Feéti okupanti mohli dat prctlumodit, stélu by mohh znidit a
tvitrce potrestat. Pife tedy jen vymydlenou viaa nezndmému padlému, aby we
zahrobi zjevil pordstalym Zijicim, jak sc divd na pomery na ostrové, k tomu si
domyslime, 2o po feckd okupaci. Tehdejéim Lémnosantm to byle jasnd, of jde.

Druhy ndpis stély

Vitézn{ Rekove si pomniku domacich Lémnosand vfcjmé nevéimali. Casem se
ukazaly napjai¢ vaahy men1 feckymi okupanty a domdcimi poddanymi. Mohli
bychom je pfirovnat ke vetahfim mezi nedavnymi nacistickymi okupanty naich zemi
a domécimi Slovany za druhé svélove valky. Pod tlakem Reki se nokiefi Lémnosané
stah jepich stuFebniky. dnes byvchom fokli "kolaboranty”, a pravé jim adresuje svou
vytku pisatel druhého ndpisu stély. Vedle hlavniho nipisu u? nerbylo misio, proto
sviyj piispévek viésnal do merer svislymi Fadky. Odpovidd na vyzva hiavniho napisa,

aikoho nejmenuje, ale jakoby sty jodnoho # padivch oznamuje #jicim:
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HOCA] E Z NASCCH

até je £ rodnych
AKJER-j _ TAVARZIC
poli soudruh
VAMIACAWIAC ZERO NAJ MOR IMAJIC
vynucovac, zirdm na ngj, smrt majic,
hécaj - sle. "hocial", luz. "hacz" {had), %cs. "ad-ackolv'
14i3é-ch - ddleZty stary nazev “ndd¢" se vyskytuje na mnoha ndpisech,

(napt. & 53 a 84}, znamend "Uroda-rod”, zde s koncovkou "-ch”
(rodnych), sle. dodnes "naséit™ (sbirat Grodu), stées. “naé-
erati” (sbirat drodun), lat. "natis” (rodny¢), franc. "naiss-ancc”
(narozenf) . . . atd.

Ak&r: - za slovermn dvojtecka "-j" znaéi gen. plur. "poli” od zdkladu
"akar" (peole), do n&m. "Acker” (pole) a "ackern" (orat), vie z
praslov. "karaja” (vzdélavat-obdélivat)

ta-var-¥ié - kofen glova "-vir-" (vjroba) s kolektivujici pfedponon “ta-"
(také-spolu-sou-) a s Fivitelskou pifponou "-Z¢", tedy celkem
‘spoluzivite]l’, dnes "tovaryd' ve vyznamu “spolupracovnik-
soudruh”

va-mjacau-jad - zidkladem je "-mjac-" (moc-nucend), s pfedponou "va-" za nade
"vy-' a s koncovkou "-jad" zmamcnd “vynucovad” price a
vyrobkil pro panstvo, tuto funkel mél pozdéji drdb

mor - dnes fes. "G-mor” nebo "z-mar" (smrt), téZ "mary" (nositko
mrtvych), do ném. "Mord" (vraida), ind. "marc” (umird), do
franc. "mort” (smrt}

imajic - srch. "fmati", bul. "imam", stées. "jimati" (brat-mit), &li
ndpisové "mor fmajlc” ve viznamu ‘a jsem mrivy”

Ndpisova slova této praslovanitiny jsou dodnes tak jasna a srozumitelnd, #e neni
tieba dalgich dikazd, abychom jim porozuméli.

Treti népis stély

Opét po néjakém Case prisel ke stojicd stéle dalif obéan, ktery inspirovin vyzvou
prvniho i odpovédi drubého nipisu pfipsal svilj dalsi. Na elné strang stély nebylo uz
mista, zvolil tedy pravou bo¢ni stranu stély. Je opét psan zplisobem bustrofedon,
prvnf spodni fadek vyskové pievraceny je levobéZny, druhy horni je pravob&zny,
posledni prostfedni levabéing, Jazykovy dialekt 1 ngkteré znaky jsou ponékud
odligné od prededlyck dvou ndpisi. Jako odpovéd na vyzvu hlavntho ndpisu,
piipojuje tento pisatel své filosofické dvahy o rozdilu ve svEtondzoru mez
Lémuosany a feckymi okupanty takto:
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HOCAJ VZIJI_POKJA_ SUACE-j ZERO ZA IH  EVIJU HO
Al viichni, pokud jsou sejici, pozorujl za  né a 7jevu)l, co

-

TGO VERGO NA-

. 10 virou na-
Zivall Aviiz SIJAC _CHVIJ-Z_ MARALM-] AVII-Z
wyvaji?.  abyzmes sejic strachy umirali, abyzme7
A 0 MAJ-
aj O mrt-

ROM-] HARACIHIO-; CIVA] ECTE ZLJO A RAJI TICH: POKE-j

vych bojovnicich hidsali: divej,  jeftd i, a) v raj, s, pokojni.
Slovnik:

vzl (i) - plipomind cyrilské "vbshyi', ros. "vié-vsjd" (viichni)

pokia stjacéj - slc. "pokial sii sejicl (pokud jsou sejicd zemddéien)

zéro za 1h - pororuji za ng, tedy namisto nich z¢ zahrobi

Eviju - mor. "revyu” - Ze zdhrobi

ho to vérd paZivaji - posméind otizka "co o virou naryvaji?" - zde po staru
splyvaji pojmy "naZival” a "nazyvat’, dnes odlifng

avijZ sijicj chviz marilmj - abychom scjic strachy umirali, plati obeend o
zemédélcich, kieil a¢ konaji uiitcénoun prici, strachy umiraji.
Varba "strachy umirat” jo v idové moraviting dodnes 7iva

o majrom} hariéijo-j - o mrivich bojovnicich, od #dkladu "hardd (hojovnik), stées.
“harcict” {bojovnik} od "hare" (hoy), do mad. “hares” (hay).
QOdtud  snad  jméno  fimského  spisovatele plvodu
praslovanského "Horacius® 1 jméao autora téchio  fadkd
"Hordk" (kdysi bojovnik), kdeo "horal” pavodne "har-vat"

civaj - imperatiy "divej-podive)!”, stées. "¢ (divat se., voimat), odtud
i "adla” (o)

araj - stary 6. pad bez pfedloZky "', (&7 siées. "lesé” (v lese), pred
sfovem gastice "4" jo »de ve vienamu "aj dokonce v rdji”

tich: poké-j - na konc dvojiecka a za drubym slovem koncové "' vofi
adjcktivy "8, pokond”, Z¢ tito mrivi ui nerchelupi prot
okupantim.

Vipovéd lémnoské stély

Mnohému éenafi bude moZzna tente ndamsovy jarvk pripadat nehibosvulny a
abtizny, Ale je nutno uvdzil, 7e je daes vice jak dva a pll tisice Lot stary a peesto
dodnes srovumitelny. Také toto hlaskové pismo, donesend sem « lidlic, nenf jedte
dokonalc.

Dalezité je vdak 1o, 7e texty 1610 siély promlouvaji pro ods poprvé v d8jinach fedéi
nikoliv panovoikd, ale naopak Fedi drobného poddancého lidu praslovanského, o
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jeho? existenci ve starovEku jsme nemé&l dosud ani tueni. A 10 ma zasadni vyznam
pro vyktad celé civilizace a kultury antického Recka, tolik op&vované jako ziklad
celoevropské vzdélanosti, Nebot' fecka kultura, pokud se v ni vyskytupi "védecké” a
umélecké prvky, navazuje pfimo na materialistickou a literdrni kulturu plivodniho
neolitického obyvatelstva Balkanu, t]. praslovanského.

Tu je otizkou, kdyZ Rekové kolonizovali u? davno piedtim krajc mnohem
vzdalenéjsi, pro¢ ostrov Lémnos nechdvali na pokoji aZ do 6. stoleti pf. n. .7 A¢koliv
Jim leZel v cesté pii plavbich do zamofi.

Pii¢inu miZeme vidét v fecké statmi mytologi, formulované velekndzem
Homérem v 8. stoleti pi. n. . Podle ni byl ostrov Lémnos sidlem siraghivého boha
Héfaista, ktery kdy? se rozzufil, dupal, a? se celé Recke otfasalo, Zdimal hory v
dlanich, az se rozzhavily a tekly, chrlil oheit a Zhavymi balvany hazel po okolo
plujicich lodich, aby je potopil. Tohoto boha se povéréivi Rekové bali, proto se
ostrovu Lémnos zdalcka wyhybali a% do 6. stoletf pt. n. |. Tento mytus doklada, #c na
Lémnu fadila kdysi ¢innd sopka, 1 kdy? dnes na Lémnu Zddné sopky nenf a ani v
dob& Homérove uf tam 400 let nebyla.

Le¢ o 200 let po Homérovi néjakou nahodou, snad fecka lod v boufi uvizla na
bfezich ostrova a Lémnosané posadku zachranili, ale to se jim nevyplatila. Rekové
gpstili, Z¢ namisto boha Héfaisla 21i na ostrové obyéejni lidé, ktefi navic produkuji
uZiteéné zboZ vietné kovovych a kovéafskych virobkl. Zprava se donesla k vladati
Thémistokléovi, ktery nevahal a svim vojskem ostrov dobyl. ¥V obrannych bojich
mnoho Lémnosand padlo a prdvé jim postavili poziistali pomnik, nazyvany "stéla z
Lémnu", jejiz ndpisy psme si prave pfedetli,

Rekové viak ani potom svého boha Héfaista neopnstili, jen namisto sopeéného
zemétiasa mu pak v klasické dobé antického Recka pfidélili patrondt nad ohném a
kovatstvirm, které na ostroveé Lémnn nasli.

Stéla z Lémnu svymi ndpisy pfedstavuje posledni doklad pivodnibo slovanského
obyvatelstva ostrova, nebat’ po jeho okupaci Reky bylo jazykové pofeéténo, a tim
jeho pivodni narodnost mizi. A tu vystupuje do popfedi otazka, od kicré doby a jak
dlouho pfediim tento ostrov davni Slované obyvali?

To se pokusfme vysondovat v nasledujicim pojednini o Atlantids.

Souvisi ostrov Lémnos s Atlantidou?

Napisy uvedené stély z Lémnu jsou jedinednym a zcela vijimeénim dokladem
nirodnosti plivodnich obyvatel nejen tohoto ostrova, ale i Recka a celé egejské
oblasti. Dald{ informace v tom sméru ziskdme z Platdnova pojednani o Atlantidé, 1
kdyZ zahalen¢ do pohanskych myti.

Dosti podrobné vypravéni o vyspélé ostrovni fi§i allandské a jejim vdniku je
soudasti Platénovych rozprav mezi  lidovym ucitclern  Skratem  a  jcho
anstokratickymi Zdky ve dvou knihdch "Timaios” a "Kritias", nazvanvch tak podle
jmen dvou #4akd. Tato dila byla sepsdna v aténské Akademii okolo roku 360 pf. n. 1,
tedy asi 40 et po smrt1 Sokratove (+ 399), ¢ili Jsou to vepominky a rekonstrukcee.

Z t&chio filosofickych rovprav upoutalo na sebe pozormost celosvétovych
badatelii od chvile vyddni a? podnes zvlaité vyprévéni o ostrovni figh Atlantis. V
Platénové podini jsou sckvence uvéfitelné vedle ncuvétitcnych a to je prave
predmétem vyzkumu. Soudasny polsky atlantolog L. Zajdler (Atlantida, Praha 1971,
str. 7y uvadi, 7¢ na to téma bylo dosud vydano nejméné 25000 samostatnych
vizkumnych praci, nékteré o vice jak 500 strandch. Kromé tohe v posledai dobg jsou
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to v celosvétovém méfitkuy dobrodruZné romdny, bdsnické shirky, divadelni hry,
hrané filmy, zaplava &lank{ v ¢asopisech a dennim tisku . . . atd. Jenom tato Iiterdrni
odezva pfedstavuje pry nejméné stomilionkrat v8t3f rorsah, nc? Platondv original.
Dile jsou o Allantidé pofddana mezinarodni sympérzia a podnikany nakladné
podmoiské vyzkumy po celé zemékouli ve snaze si ovéfit, zda Atlantis byla & nebyla.
Cesky geolog Z. Kukal v knive "Atlantis ve sv&t& moderni védy' (Academia Praha
1978) piSe, Z¢ redlnou existenci Atlantidy se dosud nepodafile paidnymi argumenty
ani potvrdit, ani vyvratiL

Nam nyni nejde o to, abychom se pfikfFali na popularnim bestsclleru, ale o to,
abychom se néco dovedéli o pivodnich chyvatelich ostrova Atlantis, jehod vyspela
civilizace predcharela fecké 1 kréeské. Co je viastné na veci tak drazdivého, Ze to
badateliim u¥ vice jak dva tisice let nedd spat? Nazorné (o vystihupe soufasny
mad'arsky atlantolog L. Stegena ve své knize {u nds "Byla ncbyla Atlanus’, str. 135}
t&€mito slovy: "V Platonove vypravéni o Atlantidé s¢ opravdu velmi poutavé prolinaji
prvky realné s mytickymin

Na jedné strandé ledy adaje dokumcntarni a vérohodné, ale vedle (ohe
prostfidané pohadkovimi predstavami Fecké stdtni mytologie, JenZe oboji je psano
stejnou rukou i jazykem, takie se 1é7ko rozlisuje, co je skuteénost a co fantazic. Jsou
Lo prvky protichfdné a navedjem nesluciclng, takZc musei pochazel od rdznych
0sob, kieré se na sepsdni dila podilely. A podafi-li se nam rozlidie, co od koho
pochdzi, v tom by mohl byt k11¢ k vikladu atlantské zahady.

Na textech uvedené siély z Lémnu jsme si oveFill, ¢ témi plivodnimi obyvateli
nejen ostrova Lémnu, ale takié# celého Balkinu, byli Praslované w? od doby
neolitické. Tie fidé uzivali b&Znd pisma a z jepch pisemnych projevt vidime, 7e
uvajovali redlné, piizemné a véend. A jesthiZe tvto prvkv najdeme v pojednini o
Atlantidé, pal\ se musime domnivat, e je tam zaclenili pravé o hdé v roli
PldtOnovych pisaf.

Bylo Lomu bespochyby 1ak, 7e po vpadu asijskych Rekd na Balkan byli zruéni
domdici pisaf prdslnv‘mau wéla,n(,m v namahavé fyzické price, aby sc stah
profesionalnimi pisafi ve statnich pisafskych dilndch pod ideologickym duhlLdLm
feckych knéZi. K tomu s¢ oviem museli naucit knézskému fFeckému jazyku, jemuz
také své pismo prizplsebili. Porname to podle oho, Fe focké pismo vychdsd we
zaklad nikoliv pisma [énického, nybri praslovanského a také v klasické antreké
feéting najdeme mnohé slovni kofeny piivodu praslovanského, To se oviem zicjmé
tykalo pouze pisafii ve stitnich sluZbach, kdero ve svém venkovském civilnim
prostfedi s1 domaci zotrofené obyvatelstvo uchovalo svly praslovansky jazyk a pismo
a? do zmény letopoctu.

Vidime o totiZ z 10ho, 7¢ umdélei a sochafi, kicr¢ koupili Etruskové od Rekd »
Balkdnu, psali pak v 1tdlit na sva dila napisy svym vlastnim lidovem praslovanskym
jazykem a pismem balkdnského tvpu (viz napisy €. 39 a dalii).

Kdo byl vlastné Flatén? Je o ném mamo, 7e byl krilovského rodu a patfil k
vlddnouci fecké aristokracii. Jehe otee Ariston (= pohansky kniz) dab svého syna
Platdna vyikolit pohanské mytologii v kultovnim centra clensinském pobliz Atén,
kde byl také vysvécen na pohanského veleknérze. Tim se pak mohl stat jednim »
hlavnich delngu fecké statni mytologic a ¢lenem stdini pohanské inkvizice zvané
“dreo-pag” (= knéZska Epicka) a4 také feditelem pisafské dilny v Aléndch zvand
Akademia. Rekové wotiz pochopili, 7v k upevnéni své vlady a moei nad domacim
podetnym obyvatelstvem nestadi jen hrubé ndsili, ale je nuiné vést boj piedeviim
ideologicky rozsihlou litcraturou pod dohledem knéa.

V pisafské dilné Akademic mel Platén k disporicl poetny #1ab pisaf 2 fad
domécithe poddanéhe hdu. Museli to byt lidé nteligentni a vzdélani, vybirani
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vdtdinou z fad lidovych uditeld typu Sokratova. Jakého byl Sokratés etnického
piivodu, na to ukazuje uZ jeho jméno, plivodné "sdkrat”, cof je praslovansky nazev ve
vyznamu "skrat-skfet-skiftek” (by! pry drobné postavy a oiklivého vzhledu). Uil viak
své aristokratické Zaky "védeckym™ poznatkdm namisto viry v pohanské bohy, coZ
bylo “"kacifstvi" a proto byl inkvizici dreopag odsouzen k trestu smrt roku 399 pt. n. L
TakZe jeho ugeni mezi domécim ohyvatelstvem rovaifend, musel pak Platon o 40 let

- pozdeji pfepracovat na pohanské a udinil tak v Diajorich s byvalymi Sokratovymi
zaky. K tomu patfi i vypravéni o Atlantidé,

Je jen samorzfgjmé, 7¢ od FPlaténa juko pohanského velckngze a hlavniho
ideologa ve véci pohanské mytologie, nemiZeme oéckdvat nic jin¢ho, ne? pravé ony
mytické prvky v pojedndni o Atlantidé. Celé Dialogy jsou sice vedeny uvaZovanim
viceméné “filosofickym”, proto Platon dodnes plati #a jednoho 2 nejvyznamnéjsich
filosofd “idealistického" typu. Nyni viak pozndvame, 7e w filosofu zandscli do
Platénovyeh dél jeho pisafi, tak?e Platdnovi zdstdvd pouze pohanska mytologie.

V jakém pogetnim poméru bylo v fecké smifené 1Hidni spoleénosti zastoupeno
domaci praslovanské obyvalelstve proti vladnoucimu feckému panstva, o tom mame
pitimé Giselné Odaje. Totiz Perikléuv historik Thukidydés v poloviny 5, stoleti pf. n. 1
aby zdtvodml, pro¢ vleklé vitky peloponéské byty pro Atéhany nefispiné, uvadi tato
&isla: svobodnych obdand aténskych vEetn vojska a knééstva bylo tehdy okolo 30.000
{v Platonové pojednini o Atlantidé s¢ uvadi 20.004), ale vedle toho pouze aténgkd
obec vlastnila na HNL00 bezprivnych otrokd # plvodnich obyvaiel Recka. Tito
‘otroat se nemohh smifit s nelidskym ntlakem, ustaviéné s¢ boufili masovymi
povstanimi. Tak?e ast aténského vojska musela zdstat doma a potlaéovat povstani
otroki, proto ty ncispéehy v peloponéské vilee.

fsla uddvajici poget Rekd oproti (Fidé poddanych nemusejl byt pfesnd, ale
piesto je » nich patrné, Ze¢ na jednoho svobodného obéana aténského pripadalo
zhruba 13 a7 20 otroki (praslovanskych), ktefi toho jednoho svym zemédélstvim
#ivili a svou vyrobon zasobovali bohatsivim, které se hromadilo u vladnoucich
aristokratl. Tim se vlastné vysvétluje 1o, éemu se dnes fika "fecky ckonomicky
zazrak', spoéivajici v tom, 7¢ hmotné i kulturni bohatstl padalo fecké aristokracii 2
nche, Také se tomu fikd "feckd demokracie”, kterd oviem platila pouze pro
nepracujici panstve a svobodné ob&any, nikoliv pro doméci obyvatelstvo.

Takto jsme od Thukidyda ziskali podetni idaje v celfch d&indich ojedinélé o
podetnim poméru obou 18(d a siejng pomér musel byt nejen v Recku, ale také viude
jinde. To znamend, ¥¢ ve viech starovekyeh cvilizacich, od sumerské a% po
germanskou, veskeré hmotné, kulturni a intelektuilni prdce véeind umélecke a
literdrni, spodivaly na bedrech otrokd. To ovem historikové neuznivayi.

Mnoho vyvklada¢t Atlantidy toto nerozlisilo, Sasto davali pfednost Platdmovym
mytiim a proto ty nejasnosti. Poslednim v fade je soutasny sovétsky badatel A, M.
Kondratov v knize "Atlantidy mofc Tethys' {Praha 1989}, kiery hleda éciné Atlantidy
v §irpkém okruhuy, ale tu pravou nenadel.

Jak tedy porname, co pochdri z hlavy pisafll a co jim nadiktoval Platon?
Srovnegpme jen nasledujicd dvé sckvence, tuto prvni v arigindle ponékud rorvleklou
zkrdtime takio:

.- Atlant§ti krdlové zapominali clit své bohy, jejich boiskd Cdstka se vylrdeela a
previddala v nich lidskd touha po moci a bohatsti. To pororoval z Olvmpu
bith bohii Zeus s nelibosti a rozhed! se wvalit na Atlantany trest. Svolel viechny
bohy ke spolefné poradé, aby k nim promiuvil (jeho projev je v origindle
vynechdn), potom rozpouial Fivly a potopil ostrov i s Atlantany . .
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Vedle toho éteme na jiném misté ndsledujici vyklad 1é#e udalosti:

.. deC v pozddi§im Case nastala fjednou neobylefné silnd zemétfeseni o
povodné, pitfel jeden osudny den a noc a i propadlo se veSkeré mustvo
schopné zhrané do zemé a pravé tak ostrov Atlaniis se propad] do more o
zmizel. Proto mofe v tu siranu je a¥f podnes nepFstupno plavbé a zkoumdnf,
nebot’ pFekd#i v cesté vysoko k povrchu nakupené bahno, které zistavil klesajici
osfrov .. ."

Na jedné stran v prvni sckvenci je fe€ o mocnych panovnicich a ncbeskych
bovich, kiefi se rozhodli Atlanany ztrestat potopenim ostrova. Ale na druhé strang
jc totéz vykldddno jako b&¥na piirodni katastrofa, spojend se zemétiesenim a
povodnémi, o bahné, které piekdZi plavbé lodi. To viechno na bozich a lidech zcela
nezavislé, V obou pifpadech se setkdvame s diametralng odlitnym myilenim a
svétondzorem, tyto odlidné postoje jsou navzdjem neslucitelné, 1 kdy? jsou zapsany v
jediném dile stejnym javykem,

Podle téchto méfitck mifeme tedy celé pojedndni o Atlantidé rozdélit na dvé
hromadky, z nich? jodnu pridélime plsafim a druhou Platénovi. Tam, kde je feé o
mytech, bozich a jim pfibuzngch knéZich a panovmicich, to bude zajisté pochazet z
diktdtu velcknéze Platdna. Kdefto viechno pifzemni, dokumentarnf, vécné a
maltertalisické vloZili do dila nepochybné jcho pisafi. Byli to lidé piemydlivi a
vzdélani, kieti své poznatky éerpali jednak z lidové vstni davné tradice a jednak ze
starych archivnich pisemunosti domaciho obyvatelstva. )

Platén svym pisafim nadiktoval, 7e zpravy o davno zaniklé ostrovni fid1 Atlantis
pochdzeji od egyptskyeh knézi a jejich pisemnych ziznamii. Pi naviiéve
zakonodarného feckého knéze Solona v Egypté (v 6. stolet! pf. n. L} mu o tom
egypliti knéZ vyprdvéll a po jeho navratu do Recka se tam ve vladnich kruzich
udrzovalo a? do doby Platonovy. Jsou to zpravy velmi ¢etné a podrobné, vypraviné u
vladniho dvora pfes ¢ty gencrace se viemi podelnimi Gdaji Gstné a zpaméti! Kdo
milZze, necht’ tomu veri,

Rekli bychom, ¢ tak ¢etné a podrobné informace si ani Platénovi pisafi nemohli
pamatovat z doby tak ddvné, kdy fifc atlantska jestd Zila a vzkvétala. Spid je vy@etl =
néjakych starych pisemnych zdznami, uloZenych v jejich archivu, # nich? opsali také
pivodni ndzvy ckolnich mofi, které v jejrch dobé byly w? zapomenuty. Rovné?
polohu ostrova Atlantis davno zaniklého popisuji tak pfesng, jakoby mapu téch
krajin méli pfed ofima:

" .. vypravuji totiZ pisma, Ze aténskd obec zastavila kdysi velikou moc,
zpupné se valici od more Atluntského na veskerou Evropy a Asii. Toto more
méla pfed svim Gstim, jef vy jmenufete ve své Fedt Heraklovimi slovpy, veliky
ostrov Atlantis. Ten ostrov byl vetsi, nez Libye a Asie dohromuady (7). Z tohoto
ostrova se tehdej3i cestovatelé mohli dostati na ostainl ostrovy a z téch ostrovii
na celow protéifi pevninu, rozklddajici se kolem pravéha mofe. Nebol toto nafe
Atlantské mofte jevi se jako pouhy zaliv se zcela dzkym pritchodem, ale amio
Je vskutkn mafe 4 zemé, které je obkiopuji, v§im prévem Ize zvili pevninou v
pravém smysiy siova. A na tom atlaniském ostrové povstala velikd a neobydejnd
krdiovskd moc, panujici nad celim fim ostrovem | nad ostatnimi ostrovy,
mimeoto nad Cdsumi pevniny, nad Liwi af po Egypt a nad Evropou af pe
Tyrhénit (Itdlii). Nuie celd tato moc Se kdvsi sebrala v jedno a pokusila se
Jjednim rdzem podrobiii st i nali viast a velkerou zemi na této strané iiZiny
(Recka) .. ."”
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Jevilo-li se mofe zde jmenované "Atlantské” jako pouhy ziliv se zcela Gzkym
prichodem mezi ostrovem Atlantis a okolnf pevninou, pak nemiiZe jit o rozlchly
Atlanticky ocedn, od Recka vzda[eny, 0 ném? pisafi snad ani nevédélil Ndzev toho
moic jako "Atlantské" opsali pisafi zfejmé ze starych zdznamt, pochédzejicich z doby
existence Atlantidy a tamnich krald, ktefi to mofe ovlidali. Leé po zdniku ostrova 1
Atlant'an@ ovladli pak toto mofe feéti Achdjové a po nich pfejmenovino na
"Achéjské" -éhi Egejské r jak je zname dodnes. A ono ve vinatku nazgvand
"pravé mofe" jc be/pochyby mofc Stfcdezemni.

Pevngm opéraym bodem pro polohu ostrova Atlantis jsou "Héraklovy sloupy”.
Pozdgji v dobé klasické byl sice timto nidzvem z piely po zbo#itélém Héraklow
pojmenovan kdejaky priliv ve StFedozemnim mofi. Aviak plvodng platil pouze pro
jeding priliv, kde podle liceni v Homérove Illias (Troia) porazit Héraklés jako velitel
fecké namofni flotily o Sesti lodich, traiské namofni piraty, To se oviem odehrilo
divno pfed Homérecm v dobé existence Atlantidy, proto?e pfl zpatecni cesté
Héraklova flotila tente ostrov cheplouvala z opaéné jeho strany a zabloudila aZ na
ostrov Lesbos. Pirdtskd pevnost Trdja ledela oviem na pobfeZi v severnim cipu
Egejského moie a Trojané ovlddali priliv pozdéji pfejmenovany na "Dardanelly®,
jak Jej zndme dodnes. Pravé strmé bichy tohoto prélivu nazyvahi pak Rekové
"Héraklovymi sloupy” a nikoliv prilliv "Gibraltarsky” na cipu Spanélska, © ném? se v
(& davné dobe rovnéZ nevédelo!

Lezel-li tedy ostrov Atlantis "pfed Héraklovimi sloupy”, to jest pied
Dardanellskym prilivem v Egejském mofi - pak mohl leZet jeding tam, kde dnes lezi
ostrov Lémnos a pod nim jizné maly ostriivek Hagios Eastratios. V tom pfipadé
musime tyto ostrovy povaFfovat za zachovalé zbytky pivodang velkého ostrova
Atlantis, ktery se kdysi z VB3 Casti potopil a zistaly po ném jen tyto zbytky.
NasvEduje tomu i sopeéné podlo# téchio ostrovi, jcj'rch'?. protilehlé bichy jsou
strmé, jakoby urvané propadnutim ckoli. RovnéZ mofe v ckoli téchto ostrovi je
neobyfejné plydke zv]aste okolo Edstratia nedosahuje 40 metrl hloubky (jinde
okolo 1000 metr@!). To by také odpovidalo popisu pisafd, Ze mofe v tu stranu bylo
dlouho potom nepfistupno plavhé a zkoumani pro nakupené bahno, které zistavil
klesajici ostrov (v dobé Platonové byla dokonce hladina Egejského mofe znaéné
niz8f, tak¥e Jeho dro bylo snad tésné pod hladineu?).

Mnozi vykladaéi Atlantidy necrozlig§ii konkrétni ‘Gdaje pisafd od mytickych
piispdvkil Platonovich a v nekritickém obdivu k nému se dali pomylit jeho myty.
Také nerozlidili pﬁvodni nizev Egelského mofe jako "Atlantské" od stejného nasvu
"Atlantského ocednu”. Proto zanikly ostrov Atlants hledali po ¢el¢ rozloze Lohoto
oceanu, dokonce v Americe, na Splcbcrkdch potom jiZné od Skandinivie, v Africe, v
Tichém oceané . catd., v pmlcdm dobé je] rlotoznili s ostrovem Krélou. Jen jediné
misto vynechali, totiz ostrov Lémnos, ktery jo vlasing zbvtkem byvalého ostrova
Atlantis.

Vykladadi také nevéiili, Ze pouhd erupce sopky by mohla byt pficinou potopeni
pomérné vetkého ostrova (nikoliv ovdem v@#t3the, ne? Libye a Asie dohromady*)
Proto hledali pfi¢iny jiné, jako postupné propadanl astrova, nebo sréZku s jinym
nebeskym télesem apod. Neni to vSak pripad ojedinély, neddvno v roce 1882 se
potopil ostrov erupei sopky Krakatau u Jawy, kdysi 1€7 ostrov Théra vedle Kréty a
fada dalsich. Totiz za miliony let vironu livy se v cemské kilfc vytvol obrovska
dutina, do ni7 sc pak sopedny ostrov silnou erupei sopky propadne, V pripadé
atlantske sopky postlhla apokalypticka ¢kiza cel¢ souscdni Recko i s sirokym
okolim, co? uréuje jeji polohw.
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Kdy se tak stalo?

Platdn na mnoha mistech pisaf@im vddrarfivje, #¢ ke vkize Atlantidy z vile krile
bohid ha doslo M pfed Solonem, jak to pry #ni v zapiscch 16 doby od kn&xi
ceyptskych, kiefi bvli (oho svidky. Toto datum je v pilkrém rozporu se viemi
archeologickymi a védeckymi poznatky. V onom 10, tsicleti pi. n. 1 nebylo jedté po
jakékoliv civilizaci ma celé #emékouli ani nejmendi stopy, tim méné po tak vyspélé.
jako Atlantska. RovneZ egyptati knéZi tn dobue nemohou pamatovat, kdy? podatek
Egypla véeindé pisma je o 6000 let porddjé. Aviak obdivovalelé Platona fikaji: Jdéee
k &ipku s vagimi védeckymi poznatky, Plaién byl jasnovidny a viéda! viechno 1épe:

Platonovo datovini nemd zfejme s redlnym &asem nie spoleéného. Vychazi
oéividné 2 pohanské mytologic, kde &isle "3" bylo posvatng, samo schou nasobeno 3 x
3 = 9 a umocnéno velkvm éislem "tisic” dalo 9000 jako datum svofeni svita bohem
Pascidonem 7z moie 1 vkavry Atlantidy bohem bohit Diem. Takie rovnd? knlxi
cgyptdti vychazel 7 posvainého &isla "3 a jcho ndsobkd, proto prvni stupfiovité
pyramidy muscly mit 3 ncbo 6 ncho 9 stupit zemiciého faraona do nebe.

Tato magic &isel viak u? does neplati a spolchhivejdi jsou objektivoi ddaje
moderni archeologic, zjistované fyzikalng i fasove srovnivaci metodou. Podle nich
dodlo v cclé egeysk¢é oblasti kromé  ¢astych mensich zemétfeseni ke dvéma
katastroldm gigantick$ch razmdrh takto:

Poprvé okolo roku 1380 pi. n. L. (viz A. Bartonck: "Zhatd Egcis”, str. 225),
kterou zplisobila crupce sopky npa ostrové Théra (dn. Santorin). Tento astrov lezed
pobliz ostrova Kréty a mohutnd erupcg thérské sopky postihla pfevainé Krétu,
ktcrou zasypala vrstvou popela a7 jeden metr silnou a tamni palace le#f od 1é dohy
dodnes v troskach, Tim zamkd 1 keétskd palacovd vichnost | uZivani slabiéného
pisma na hlinénych tabulkich, registrujici dané poddanych palicové vrchnosti.
Sama thérska sopka i s vedkerou ostrovni civilizac! s¢ propadla do mofe a jeji trosky
lezi dnes na dné moie v hlothee 150 - 300 melrdi pod hladinou mofe, Na Fecké
pevniné pouze Théfe nejblizsi palace Pylos a Mykény byvly zemétiesenim fasteénd
poskoreny, ale opraveny viddnouw ddl. Tak#e théra nemitZe bt hledanou Atlantidou,
jak se nedavno v 6L letech naseho stoleti badatelé okolo feckého atlantologa
Gralanopoula domnivali.

K té pravé gigantické katastrofé dodlo od thérské skoro pFesnd o 200 let pozdéji
okolo roku 1180 pf. n. |. a prave tato bvla nepochybng onou hledanou katastrofou
atlantskou. Zemétfcsenim nevidand sily padnou viechay paldce a hrady po cclém
Recku, mohutné #di podle Homdéra stlnosténné pevnosti Tiryaty a? 20 metrd silné a
mykénského hradu 10 metrd silné se sesvpou jak domeeky z karet. Ostatni palice
splynuly s terénem a zarostly travou, dnedni archeologové jo pracné hledaji a
vykopavaji, Mohutnd mofskd vlna tsunami; »piischend nahlym propadnutim velkého
ostrova Atlantis uprostted Egepského mote, smete véechny fecke pristavy a pohlid
pobiczni obyvatelstivo, Co nermicila moiska vina a remdétfeseni, dokomaji trvaké
boufe a povodnc, celé Recko se méni v ncobyvatelnou poust. Pokud prezila
paldcovéd vrehnost, emigruje do okoli a 7Achranu hleda a? na Sicilii a v Ttalii, aby se 7
ni pozdéjl zformovall Rimang,

Tato rkaza nemd v celych déjinach obdoby, je 1o nejvétdi katastrofa, jakou kdy
lidstvo vaZilo a nemize byt pochybnosti 0 tom, Ze jde pravé o katastrofu atlantskou v
sousedstvi Recka. Nebot' postihly nejen samotné Recko, ale daleké okolf v okruhy
1000 kilometr. Smeteny jsou civilizace vicch egejskych ostrovi 1 matoasijského

obfezi. Pirdtskd pevnost Trdja v severnim cipu maloasijského pobieZi, nedavno
Reky desctiletou valkou ziskand, se proméni v hromadu ssutin. Recky hrdina trojské
vilky Odysseus bloudi ber domaova svétem a po Gtrapach piistane aZ v Egypté, jak
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ligi Homériv cpos Qdysseia. Pravé v té dobé okolo 1180 pf. n. b s sesypou chramy a
patdce Chetitii uprostied Malé Asic, otfesy jsou citelné a7 v Egyptc, jak jsou o tom
zminky v soudohych pramencch t,gvp['ikvch Po druhé je postizcna (€7 Kréta, palac
Pylos na PC](}p()n(.‘%u zmizd 7 povichu zemé i s panstvem, &m7 kondi doddvky dani
poriistalych poddanych 7 Kréty do pylského paléce i uZivani slabiEného pisma
hlinénjch tabulek také v Recku.

Epicentrum tohoto vemétfeseni ukazuje na stfed Egejského mofc do mist
ostrova Lémnu. Z postizenych krajin Recka a okoli emigruje nejen paldcovd
vrchnost, ale 1 &st poddancho obyvatelstva nemaje obZivy. Tuto obZiva hledd v méné
postizeném Egyplé, kde je to naryvano "dtokem mofskych narodii™.

Co tomu ikaji archeofogove? Tomute vizkumu sc v poslednich dvaceti letech

vénuji pfedeviim badatelé anghcti, kicH oviem opét neveH, 7¢ by takovou zkden
mohla zplisobit erupce jedingé sopky. A w7 wvitbec ne sopky atlantské, kierou
pfedpokiadaji v Atlantickém ocedné a podle Platonova datovini u? v 10, usicileti pf.
. [ Naopak s¢ domnivaji. 7¢ v tomto 120 stoleti dosle ve viech zemich k obeené
hospodarské keiz v disledku povstani otroki, ncbo k atokdm barbarskych narodd .
. apod, Jense rapomingji, F¢ tta povstala nehn barbafi by muscli viastnit sasobu
atomovych pum, uby dokdzali #bofil kameneé zdi a? 20 meirld silné 4 rozmetat
obrovské balvany pevnosti po okoli. To maie 7plsobil jen piirodni fivelna katastrofa
ncvidanveh rozmérd.

Pisafi sdéluji, 7¢ ¥ "pozdéjsim ¢ase nastala jednou neobyéeiné silnd vemétfesend a
povodné, prised jeden osadny den a noc . . " Snadne siopfedstavime, 7e v lom
smatku stradlivého yemétieseni, boufi, Hjakd a pmc\dm m¢li lid¢ na feeké pevnind co
délat, aby vachranili holy Zivot a2 na ostrov Atlanfis v souscdnim mofi si ani
nu/pnmm.h Le¢ po boufi nastal opét khid, rvbaii vypluli na mofe za obZivou
rybolovern - ale juk¥ to musel byt pro né Sok, kdvz tam velky ostrov Atlantis s
obavanou velmoei uf vitbee nepadtit Ten otiesnd dojem se pak tradoval v idovém
Wprd\cm od pisafil s¢ o tom dovedél Hner. ale puzddji v dobé Platdnove nash
pisati v archivu i pisemny zaznam s pivodnim jménem ostrova "Atlantis” a Zivota na
ném, &m? se dochovala povest dodnes.

Z8stava jen rabadou, kde vzali pisafi tak podrobné informace o ostrové Atlanlis
» doby jcHo 7ivota a rozkvétu, kdy? v jejich dobe tento ostrov u? asi 800 let
neexistoval? Popisuif jeho tvar a velikost v stadiich, padobu bichl a pfistava, umdlé
kanaly pro lodni dopravu 7 mofe do krdlovskCho palice. na kanalech padaci mosty.
Na ostrovd pFirodni jercra, baziny, hory, lesy a splavad feky pro doprave dfeva # hor.
Jmenuji bujnou vegetac o divokou v véetnd stonl, Udavagi pocet rolnickych
usedlosti na ostrove a viméru poli kazdim statkem obdélivanou. drodu dvakrit do
roka a odvadeéni dani viada#i véetné dobytka. Znaji pfesné rozméry chrdmu a
kralovského palace, jejich vizdobu a materidl, hrd/Lny park okole paldce, letnd a
simni lizné pro panstvo. Zvlast podrobne se rorepisuji o vojenskych objektech. o
poftu a organizact atmady . . . ald. Udaje jsou 1ak realné a pravdépodobnd, 7e jim
nelse neverit.

Mizeme si cclf ten piipad domyslet a rekonstruovat ast takto: Atlantané si od
Rek# vvpu[mla pisafc, aby jim ra chramové duesky ndpsdl posvaind napisy, o nich? je v
pojednani feé. Toba Rekove vwuzili a dali pisafi "vyrvédné” dkoly, aby véechno, co na
ostroveé Atlantis uvidi, rviasié \'njmﬂk(i vatireni & pocel vojska 1éto mbupufni
maocnosti podrobné zapsal. To uéinil pisaf velmi svedomité a poctivé, Jende kdy? se
do Recka vratil, dosto k atantské katastrofé, fecka viada emigrovala a o zapis nchvl
zajem. Zibstal tedy v archivu pisafd a7 do doby Platonovy, lak7e # adj jeho pisan
potichnd informace vyéeth a do Platénova dila zapsali. Zégsnamy tohoto oditcho
svidka Atlantidy 7 doby 1130 pi. . L byly bevpochyby puiny jesie starym pismem
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slabi¢nym, které o 800 let pozdéji uméli Platdnovi pisafi jedté &fst a rozuméli jim,
protoZe texty byly praslovanské, Proto také v uvedeném vyhatku sdélui: *, .
vypravuji totiZ pisma . . ., Origindl byl po zipisu do dila Platonova zajisté znifen,
aby zistalo dodnes jen mytické podini Platénovo.

Uz se malem zdalo, Ze antické d&jiny jsou dokonale prozkoumdny a u? neni ¢o
objevovat. A piece doslo k pfekvapeni. V roce 1988 zkoumali anghidti archeologové
pod vedenim J. Byrese hlubiny vichodniho Stfedomofi a na dn2 mofe u pfistavu Uln
Butum se jim poftéstil senza¢ni nalez: vrak lodi z ebenového dfeva, vezouci kdysi
ndklad keramiky mykénského typu, ingoty zlata, stétbra, médi, cinu, zinku . . . atd. To
viechno oviem z doby okolo 3000 pE. n. L, kdy Egypt teprve nastupuje a potom stavi
pouze s&chorové lodé pro Fiéni plavbu na Nily, Mykény a Kréta zaéinaji a2 o tisic let
pozdéji. Kemu tedy lod patfila? Bezpochyby Atlant'anim, u nichZ byly uvedené kovy
7e sopeénych rud t&Zeny a z nich slitinami zvanymi "oreikalchos" vyzdoben tamni
chram a palac.

Po atlantské zkéze &4st domactho obyvatelstva sice zdevastované Recko opustila,
ale fast zistala a témto nezbylo, neZ zbofené domky znowu postavit a zeméEd&lstvi
obnovit, Le& asi o 200 let pozdeji okolo 1000 pi. n. I toto obnovené hospodafstvi
pitlakalo dalii asijské nijezdniky Déry, ktefi zase obnovili otrokéfstvi. Piedevdim
drobnf rolnici pied nimi prehali na ¢unech do Egejského mofe, Tam nasli
atlantskou zkizou vylidnény ostrov pozdéji zvany "Lémnos” a na ném se usadili.
Sopeénym popelem zirodnénd plda jim poskytla obZivu zemédélstvim o chovem
dobytka, sapeéné podloZi ostrova taveni kovil a kovdfskou industrii. Pro zkuenosti
ve slévarensivi si zajeli ke swym etnicky pitbuznym Villanoveim do Italic, odknd si
dovezli také nové hlaskové pismo na ostrov Lémnos, kde jim psali na keramiku i na
stéla z Lémnu napisy. Z ostrova Lémnu se pak toto pismo pieneslo i na Feckou
pevninu, takZe jim domAci pisafi u v 8. stoleti pf. n. |. mohli psar dila Homérova v
jazyee uZ feckém, jehoZ vislovnosti to pismo piizpisobili.

Pohansky velekn®z Homér #il o 400 let pozdéji po ziniku ostrova Atlantis, takze
o ném nemohl nic vEdét, ani si sém pfedist, proto?e byl pry slepf. O nEkdejdim
fadéni sopky se mohl dovédét jen od svych pisafill, proto na néy usadil zufivéhg boha
Héfaista, Oviem v lidové dsini tradicl domdcich pisai byl plivodni nazev ostrova
Atlantis u? zapomenut a v Homérove lllias figuryje jen pozdéj$im nazvemn Lémnos.
Teprve Platénovl pisafi o 400 let pozdéji ve svém archivu plvodni zdpis s ndzvem
. ostrova Atlantis i okolniha mofe "Atlantského” naéli a zallenili tyto poznatky do dila
Platonova.

K tomu vicmu nis dovedla viastné stéla z Lémnu. Jeji napisy neobsahuji sice
2idné idaje "historické" a pfece md pro celé d&jiny nesmirng viznam. Jednak svymi
ndpisy dokumentuyje pivodni obyvatelstvo neolitické z doby piedfecké, které bylo
narodnosti slovanské a polofilo ziklady k civilizaei atlantské, fecké a krétske, ale i
celoevropské. O tom se dosud nevédelo, protoZe v d&jindch o ném neni zminky.

Za druhbé rozborem textl Platénovich pisaid, ktefi etnicky patfili k tviircim
lemnoské stély, spolu s adaji moderni archeologie se ndm zihadna Atlantida z
nekonedné Easové 1 mistni vzdalenosti pfiblifuje na doszh ruky. Nachdzime ji ve 12,
stolei pf. n. L a v nafem blizkém sousedstvi. Tim vlastné vysvéthuje zdnik
mykénského obdobf antického Recka véetng Troje, zdntk minojského obdobi staré
Kréty i maloasijské fie Chetitlt. Od € doby leZi vedkeré chramy a palace této oblasti
v troskdch dodnes, srovnané s terénem a zarosté plevelem, Nakonee se tim
vysvétluje, jak a pro¢ zaniklo plvodni neolitické slabiné pismo hlingnych
tabulek, kterd byly vvkopany po vice jak tfech tisicich letech a? neddvno politkem
nafeho stoletf. Po jejich rozludténi nyni zjifujeme, Ze je psali davni Slované v
postaven{ poddanych, dosud nezndmych.
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Atlantskd katastrofa znamenala hluboky pieryv ve vivoji svétové civilizace, a to
pravé v oblasti cgejské, kde byla nejvyspéle)si, z Léto kalastrofly se svét memohl
dlouho vzpamatovat.

Pivodni osidleni této oblasti nelitickym abyvatelstvem praslovanskym dokladaji
puvodni mistni ndzvy z doby predhistorické asi 1akto:

Atlantis: - takto je ndzev uZ pofedtily, pochds ziepmé z piivodniho praslovanského
AT-LADI'S (od-ledfujiel sc), kde zdkladem je “lad" (lod). Asi proto, Ze v
doznivajicl posledal dob¢ ledové byl obiivdn vaitinim vulkanickym teplem,
phda sopeénym popelem zirodnéng, proto se¢ zde remédélel praslovansiti
usadili. Fodobny nazev ocednu “Atlantic” zase od toho, Ze ohfivin teplym
Golfskym proudem v zimé rovné# nezamrzai. Naprotl tomu feiné osady
Neolitikd v alpskych velehordch dostaly praslovansky ndzev LADI'S od téhoZ
zakladu "1ad", ¥e se v zimé "za-ledfovaly”.

Lémnos: - nazev rovads pofedtély, asi z pmodm’ho praslovamk{,ho LOMNA
(lom na kamen a rudy), dodnes bul. "iémna” t¢hoZ vjznamu, €es. "lom". Tento
ostrov osfdlili prchajici Praslované 7 Recka vnova a? po zdniku plivodni
Allantidy, z jeho sopeéného podioi dolovali kovové rudy a kdmen, odind
novy nazev ostrova, nebot” pdvodni "Atladi’s" byl zapomenut.

Kaminia: - dodnes pla{ny nizcv ndlezové ohce stély » Lémne z piivodniho
praslovanského K A M I N 1J A (kamenici, osada kameniki), ktefi postavili
svym padlym obrancim ostrova uvedenou kamennou stéhu

Pylos: - nazev éctnych lokalit po celém Recku z doby mykénské, pochazi ofividnd z

phvodniho pl’dkl()‘-dn‘ik(,h() PALACA (palac) Samotné paldee zantkly a
7uqtal jen nédzey lokalit. Paldce Pylos bylv hlingné.

Larisa: - nazev Cotnych lokalit po celém Recku z doby mykénské, podobng jako
Pylos, jen s tim rozdilem, Ze Ldl"l‘%y byly tesany z kamene, prasiovansky L' A-
W 1iRIS A (vyicsany), do fec. 162 "labris" (dvojbtita sekera na kamen). U
domacich italickych sochafd podobny ndzev "lardja’ (tesani socha éi jakykoliv
kamenny vytvor).

Athénai: - # pivodniho praslovanského A - T I N 11T A (v neolitu "ohrady” v
mneZném &sle pro pastva dobytka na travnatych kopeich), potom zg vlady
Reki sidlo bohi a chramu dodnes hlavni m&sto Recka. V liahi za vlady
Etruskn bez predpony "a-" pouwe "tinidée" (hradiité, nap.€. 42), u nas "Karliv
Tyn" a takC "Tynisté” (Hrddlqc)

Istris-Vustris: nézev ¢etnych fek v Recku, 7 praslov. "WUSTRICA BYSTRICA®

..atd,
Nyni se pfesuneme do Italie, z niz mame ncjvice ndpisnych pamatek.
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ITALIE VILLANOVSKA
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Poédtky Italie

Podle starich d&jin to vypad4 tak, jakoby v Ttdlii byli pouze Rimané, pfed nimi
Etruskové a pfed Etrusky jen liduprdzdnd pustina.

Pdvodni osidlenf Itdlie odhaluje teprve moderni archeologic. ¥ zdjmu o Etrusky
byl prizkum zahdjen uZ v 10. stoleti, ale v plné §ifi se rozvinul aZz v 18. sloleti
zaloZenim Etruské akademie. Pfi vykopech v osadé Villa Nova u Boloné v 80. letech
minulého stoleti objewili archeologové prvky vyspélé hmotné kultury, kterou podle
nalezové obce nazvali villanovskou. Tato oviem nepatfila Etruskim, jak se mnozi
dodnes domnfvaji. Pochdzi totiZ z doby predetruské a dalsi prizkumy ukizaly, Ze
byla od ncjddvnéjiich dob rozloZena po celé lidli a bylo mo¥né vysledovat 1 jeji
tisicilet§ vyvoj od primitivniho zemédelstvi az po kovodélnou industrii.

Teprve po objevech (éto hmotné zemédélské kultury na $wycarskych jezerech
roku 1854 byla nazvina 'neolitickou” (mladdi doby kamenné). V Itali ma svE
podatky nékdy koncem 6. tisicileti pif. n. 1, zpo&itku byla pieviainé rolnicko-
femesinickd. Pozd&ji okolo 1800 pi. n. l. dospéla jako prvni v Evropté k vyspélé
industrii bronzové, okolo 1200 pf. n. 1. uZ k Zclezné a rovné? wrobky mosazné,
keramické a tkalcovské nojuyd$i technické a umélecké drovné, Do ni pak v prvni
Stvrting posledntho tisicileti pt. o, 1. vaikli Etruskové,

Z t&chio letopoétd je zfejmé, Ze plvodni villanovské obyvatelstvo svobodnd
rozvijelo svou vlastni viestrannou kulturu uz 5000 let pfed vpidem Etruskid. Pii
zajiiténé obzivé zemédélstvim se zde explozivng mmnodilo, celou lalii zabydlelo,
obdélalo a vybudovalo. Kdy? vZ drodnd povodi fek a nffiny pfi hustém osidleni
nestadily, byly osidlovany 1 méné dmrdné kopce a pohoFi, kde obZivu poskytoval chov
ovel a dobytka, zpracovani viny vedlo k rozvoji tkaleovstvl, ze zemin vyrdbéna
keramika, z vapencovich Apenin paleno vdpno pro stavebnictvi, z lesld obrab&no
dfevo na ndbytek a stavbu lodi, 7ze sopeénych rud taveny kovy a vyrabény kovové
vyrobky. S naristajici hustotou obyvalelstva dochazelo ke specializaci na femesiniky
a vyrobee nejriiznéjiiho zboZi od rolnikl aZ po keramiky a kovohutniky, co¥ vedlo k
rozvoji obchodu a vivozu do jmgch zemi Kromé namofniho obchodu pe celcm
Stfedozemnim mofi byly villanovské keramické vyrobky a dokonalé bronzové misy a
vazy vyvaZeny do cclé Evropy, nékolik jich viastaf # praZské Ndrodni muzeum.

Jazyk a pismo Yillanovcl

Tvrdi-li Werner Keller v knize "Eiruskové” (Praha 1974), #e 7 doby pfedetrusks
nebyl nalezen jediny nipis, pak (0 neni pravda. Bylo jich sice nalezeno milo, coZ ma
piicinu v tom, Ze z pocdtke bylo k pismu vZivino organickych materidld, kieré se
casem rozpadly. Byly to listy vegetace a rizné blany, kiira stromi, vétvicky stromi
piiéité na tkaninu . . . apod. Prote se v Italii nezachovaly 74dné pamatky psané
pivodnim pismem slabiénym, ty se zachovaly pouze v egejské oblasti psané do hiiny.
Ale 1 z pozdcjSich hliaskowvych ndpish se zachovaly jen ojedinglé, ryté do keramiky a
do kowu, nebo tesané do kamene, proto je jich rovnéz malo.

Ale 1 t&ch n&kolik dochovanych ndpisd z doby villanovské stadi k tomu, abychom
z nich poznali pismo a jazyk Villanovell. Hned si je piefteme a zjistime, Ze stejné
jako v oblasti egejské jsou rovnéZ praslovanské. Toznamend, 7e plvodni
neolitické obyvatclstvo ftalic bylo viastné narodnosti slovanské (!).

Ostatné sam nidzev této zemé I T AL TA je plivodu ryze praslovanského,
odvozeny od starého slovesa "talija” (tavit a slévat kovy), dodnes srch. "tdliti® tého¥
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viznamu a srch. “taliénica” (slévirna). Ke slovesu pfedsazena stard pfedpona "i-* (za
nade fcské “vy-"), takfe dohromady "I-TALIJA™ ornaduje zemi "vy-tavovdni” kowd,
&mZ byla pe celé Evropé prosluld nz v dobé predmstorické. Tedy nikoliv 7 fec.
"étalon” (tele) ani z lat. "vitulus® (1ele), jak sc mnozi domnivaji, protoFe Lyto jazyky
jsou mnohem pordéjii.

Tuto Easovou posloupnost je nulng respeklovat také u pisma, Pochdzeji-li
nejstardi villanovské népisy psané uZ hlaskovym pismem 7z prvei poloviny 2. tisicileti
pi.nl, kdefto preni fecké texty Homérovjch dél-az ¢ 8. stoleli pi.nl, tedy skoro o
tisfc let pozdéji, pak nemize italické pismo pochazel z feckého, ale pravy opak je
pravdon. Proto ndpisy italické z doby etruské nclve ¢ist abecedou tfeckow, jak to
mnozi lutitelé éinili a tim je nemohli pfedist.

Jak uZ u ndpisu & 19 vysvitleno, znaky pdvodni hlaskové abecedy byly zpo&atku
tezany z bukovych ¢ jinych vétvicek, prifivanych na platno.

Praveé tenlo h G 1 k o v ¥ charakier z linii poure ravnvch a #ddnych zaoblenych
maji napisy z doby villanovské, z nich? nékteré si nyni picéteme.

30. Popelnice pro vasi dschovu

Tato popelnice s napiscm byla nalezena u mésta Este nedalcko Padovy v padské
niZiné:
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V po&dteich uzivani hlaskového pisma byly napisy psany pievazné levobeing a jen
vjjimeéné "bustrofedon” (stiidavym smérem) a tento népis je pravobéing. Je moiné,
¥e grafik tento ndpis z neznalosti vEci stranové prevratil, coZ oviem na obsahu napisu
nic neméni. Vyrazng hiilkovy charakter znakid dovoluje datovat pamétkn do poloviny
2, tisicileti pf. n. 1, soudé tak i podle velmi archaického nédpisového jazyka, Népis

&eme takio:

ZJARIK NA  VAS SENO
popelnice naz vade uchovani (pohibend)

2-jarik - od zakladu "jar" (Z4r), srch. "jara" (7ar-ohett), s predponou "z-" oznaduje
ndzev nadoby na popel po pohibu Zehem, éili "popelnici”. Neolitikové totiz své
zemiclé vwhradng spalovah. Nazev souvis se stes. "jary”™ (?havy-bujny) 1 s
vieslovanskym “jaro" (doba prudkého bujeni vegelace).

stno - srch. “sjcna” (stinng sifi, dtulek, oschova), stées. "si#d” (ofadnf sfii, dinlek),
odlud italské mésto "Sicna" (plv. hibitov jako dtulck zemfelych), vieslovan-
ské "scno’ {sufend lriva pro "Oschovu” na zimu) . . . apod.

Nikolika prostymi slovy vyjadfuje pisatel dclu a néhu k zemfelé osobé, snad
Zené. Jeho projev je lidovy, nekultovni a nepateticky, je$té plné mirovy, bez niznaku
cizich okupantf. Pamatka dokumentuje kulturu “popelmcovich poli® s Zirovym
pohibivanim, rozloZenou v neolitu po témdéF celé Eveopd vietng Itdlie. Nu a nipis na
1éto popelnici spolu s dalgimi #¢ stfedni Evropy a z Moravy dokladaji, 7e to byla
kultura slovanska. Pratoe Germdni a jiné kmeny pohfbivaly zpoditku vyhradnd
kostrové a Vikingové pfesli po vzoru domacich "Vanna® (Véni-Slovanfi) na Zirové
pohibivini a7 od 9. stoleti n, L

31. Meznik z Rocchetty

U osady Nova ncdaleko méstedka Rocchetta asi 50 km severné od Rima byl v 18,
stoleti nalezen tento podlouhly hraniéni kdmen s pdvodnim ndpisem, na doinim
konci uraZeny.
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Népis je levob&iny, pismo jedte zcela hilkové, coZ by ukazovalo na druhou
polovinu 2. tisicileti pf. n. L. a plynuly icxt rozdélime na slova takto:

MEZU  NEMUNII U3
mezu nemén uZ!
mézu - 4. pad od vieslovanského "meza” mezi poli
némiinji - rozkazovact 5, pad siovesa, odtud srch, "minja" (blesk-zména), u
napisu € 91 ", . . MEJACII MUNIJIC DJEO . . " (majici ménit

praci}), zde sc zaporkou "né-", tedy "nemén!"

UZivani kamennych mezaikd, které oddélovaly stabilné viméru poli, aby si je
sousedé newordvali, patfilo k béznym praxim zemédé&led od neolitn dodnes. Vétiinou
byly oviem bez napist, nebor’ kazdy rolnik védel, éemu slouzi. V tomto pripadé viak
dodle zieymé chamtivym sousedem k Sastému poscuvdani mere, proto ten varujici a |
dlrazny ndpis. Takové malicherné starostt méli italiti Slované pfed vpadem Elreski,
kici{ pak st piisvajili viechna pole a obdélivali je rasc domad rolnicl,

Kromé& ndpisu na tomto hraneéniku jsou slovanska i mistai jména v okoli ndlezu
pamatky: osada "Nova" (novd) i méstecko "Rocchetia” jake u nas "Rokyta-Rokytnice-
Rokitka . . ." apod., oznauji rozckiany a hrbolaty terén ncbo rokli. Takto i do
italdtiny "rocca” (skala) nebo "roccia” (hlubokd rokle). U ndas téZ starofesky ndzev
viby "rokyta” (m4 rozeklany hrbolaty kmen).

32, Talif pod ziklady Rima

Uprostied starého Rima pod Kapitolskym vrikem byl v hloubeg zemé naleven
tento talif z ferné koufové keramiky, tzv. "bucchero™:
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Levob&zny plynuly napis rozdélime na slova takto:

NIARAZI} TALARA MIJA
nerozbij talife meho!

Text sice varuje majitele pfed rozbitim talife, pfesto byl vyhozen a rozbit, ale
nipis zistivd dobic ¢itelny a srozumitelny. Prvni sloveso je v typickém
praslovanském imperativa, dalsi dvé slova v genetivu jako jedtd ve starode$ting.
Nazev "talar-Teller-talier” byl od domdcich keramikd pevzat i do jinych jazyki.

V téio technice zakoufené keramiky byly u nds vyrdbény 'litky" na mléko
don¢davna a dnes se tato technika obmovuje pro jeji fidelnost a mepropustnost
zakoufenych nadob.

33, Zarlivy milenec

U osady Palestriny nedaleko Rima byla ¥ minulém stoleti nalczena tato zdobna
bronzov4 spona k dimskym gatfim, nyni uloZena v muzeu Villa Gilta v Rimé:

V domnéni, Ze nipis je latinsky, pivod pamatky datovan do 7. stoleti pf. n. 1. a
népis vykladan myln€ takto:

MANIOS MED VHEVHAKED NUMASIOI
Manius mne vyrobil Numasiovi

JenZe ani v 7. stoleti pi. n. L. toho jména "Rimané" jeité neexistovali, ani latina
jedté nebyla a prvni latinské texty pochizeji aZ z poloviny 3. stoleti pi. n. L, tedy o 400
let pozdéji! Podle stavu pisma a jazyka bude pamdika mnohem star¥i neZ ze.7.
stoleti, text jo opét praslovansky a podie uvedenyeh pravidel jej éteme takto:

MA Ni JOS MR VHE VCHAK ER NU MAS J0J
mne uz nemér, Vit viak, VEF, nu mas  jgj
(jiného)

Volné prelofeno: Na mne se uZ nezaméiuj, aviak jd vim, to mi véi, Z¢ m43 jiného.
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Pisatel byl do divky zamilovany a% po ugi, vidél asi divku s jinym a m4 podezfeni,
Ze je to jeho sok. Sdéluje divee, aby s nim u¥ ncpoditala a picce ji darujc tuto
zdobnou sponu v nad&fi na usmiteni. Byl to zfejm¢ mlady zlatnik a Sperkaf. Text
dokonce rymuje basnicky "méf-vEf". Je (o typicka vlastnost mladych zamilovanych
Slovand a jejich morilky na rozdil od Etruskd a Rimand, ktefi st Zeny ndsilim
piiviastiiovali. Takové starosti mohl mit mladik v dobg iplné svobody, kdy je jedts
netripili Etruskové ani Rimand.

34. Lidova nekropole u Orvieta

Staré méstecke Orvicto pfi soutoku fek Chiant a Tevere sedi na vrcholu kopee
jako &epice na hlavé. Pod timlo kopeem se pii stavbé siimice roku 1830 objevilo na
tpati kopee staré pohfebisté s komorovimi hrobkami. Tehdy bylo vechno v Tedlii
piisuzovane Etruskiim a tak i tolo pohfebisié.

Casteény priizkum hrobek zahdjen u? v roce 1872, aviak k definitivaimu odkrytf
celé nekropole prikrofeno a? neddvno v ketech 1960-66 pod vedenim archeologa M.
Bizzarriho. V literatufe jc tato lokalita vedena pod ndzvem "Crocefisso del Tufo"
{Tufovy kii?), totiZ podle nedaleko stojict kaple s tufovym kiiZzem ze 6. stoleti n.L.

V samowném mésté Orvietn byly nalezeny pamatky slouZici nesporné Etruskim,
jako naptiklad zaklady chrimu Belvedere, nebo keramické a bronzové kullovni
piedméty, ulozendé dnes v orvietském muzeu Faina.

Aviak co se tyde pohfebigté na fipati kopee, k tomu pravi némecky autor Robert
Hess (Das etruskische Italien, Koin 1973) toto:

"Podle nejnovéisich vizkiontl by se na onvietskénr platé méli usadit uf lidé
villanovsti v dobé predetruské, Nebot' Etruskove jsou v Onietit dofoZeni teprie
od 7. stoleti a doba jejich rozkvétu spadd af od 6. do 4. stoleti pF. n. L"

Toti# orvictské pohfebifie se od ctruskych podstatné lisi. Uprostied je volné
prostranstvi, jomuZ vévodi hranaty sloup asi 3 metry vysoky s uraZenym vrékem. Toto
misto slouZilo kdysi nepochvbné ke shromazdéni smuteénich hosii a k rozlouceni se
zemielym, jak je tomu u slovanskych hibitovii dodnes. Komorové hrobky jsou
malych rozmé&ri (ast 3 x 2 x 1,7 m), jsou chudé a postrddaji kultovni prvky etruske.
Jsou kupeny nad sebou jako byty u éinFovnich domu.

Dilezité jsou na nékterych hrobkach napisy. Tylo jsou sice psany stejnym
pismem a jazyvkem praslovanskym, jako z doby ectruské, aviak svym obsshem
nenesou jesté FAdné stopy po ctruské okupaci.

Na zarubni jedné z nejstariich hrobek pfi vchodu do nekropole je vylesdn
piivodni ndpis (ze zminéné knihy R. Hesse, str. 222) tohoto znénf:
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MLV E L-ZAE SEAD{‘E
my v nich  ledice  sladec

mi v & - mnoiné &slo "my v nich”, plynulé psani vy*aduje rorzd@hit na z4jména a
pfedloZku "v". MnoZng gisto na hrobee u vehodu naznacuje, *¢ ndpis plati pro
vicchny »dejsi hrobky

1-74€ - s vynechanym krdtkym "-¢-", aby sc "-&-" ¢etlo dlouze. Jde o slovesn§ stary

piechodnik, jeho? stardi tvar vnél "13¢" {prodlévajice-lc¥ice), srv. "Hima-lag"
(zima prodlévajic()

slad&& - pisaf si znaky ziejmé piedem nerozvrhl, ke konei népisu tiseén okrajem
piekladu vynechul wnak “-¢-°, kiery tam veésnal dodateéné. Toto slove
pievzalo od Praslovani i do jinjch jazykil, kde praslovanskd vyslownost hidsky
F'(uo-w} dala tylo varianty: stind. "svadus’, lat. "svavis’, angl. "sweel” (sladky).
U Slovand sc na ndhrobky dodnes pise "Spi sladee” (pfijemnd), il 1 tim je
népis ryz¢ praslovansky, moravsky dodnes "saudee”
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Viimnéme si zde znaku hldsky "2 ve slové L-ZAE. Je to znak zobrazujici Zenské
rodidlo starého ndzva "% € n 0%, odtud i ndzev "Zena" (rodi¢ka) a tohoto znakd
uZivali praslovaniti pisafi v riiznych dobach a zemich takto:

v - ideograficky znak archaickych sumerskych tabulek znamend “Zena",
pozdéji ozvaden sumerskym slovem "sal” (Zena).

W - zvikovy znak praslovanské hlasky 7", odvozeny akrofonicky od nizvu
"zéno” (rodidio), znak vZivany v Tialil

>K - znak hlasky "#" dnedni vichodni azbuky zobrazuje rovnlZ "ZEno” a

odtud akrofonicky odvozen.
Nipis na jiné orvictské hrobee jo rovng? jeité mirového obsahu, coZ doklada, ze
pochazi z doby predetruské:

Mi_IMA  MAR CES VELOJ] E NAS
mne berc  smrt, pfesto mnoho & nas

A tu najednou nastava v obsahu ndpish nahly zvrat, ktery svédéi o vpadu Etrusk
do {talie. Etruskové vykondvali swym pohanskym bohlim krvavé lidsk¢é obéli na
domicich poddangch, jak je doloFeno 1é2 stélou z Novilary ¢.37 a doklada to i népis
na této orvietské hrobee z doby uZ etruské:

Mi LARO UR US  TAR VETE NAS
mne postihlo prokleti, u?  obét’ hubi  nds

laré - slovni kofen ‘lar-' oznaduje sekini-bufeni-sraZeni, "lar-isa” je sckera na
kamen, ‘lar-éja” je osckand socha..apod.

iir - v praslovaniting ornadujc vlastné "drodu’, aviak pod vlivem Etruskd
znamend "proklet”, na ndpise ¢. 39 a 52 pisatel pige "¢ dre” {proklindm je)
tar - zkriceno z plného tvaru “tar-bja" doslova "utraci t&hja" Cilt krvavd lidska

"obet™, rus. "trébjd” téhoZ viznamu.
v&t& - souvisi se slées, "j¢ po nds veta® (zankame), odtud i lat. "veto" (zamilnuti-
zrueni), kdeZto v ¢efling s pfedponou "z-vedit se” md opaény vyznam "obrodit

sC

Raobert Hess spravné odhaduje, 7e orvietskd nekropole nepatfila Etruskym, nybrz
domacim Villanovclim. Hess popisuje jinou opravdu etruskou hrobku, ktera se
nachizi asi 9 kilometrd vedilend od nekropole orvietské, v niZ je pochovino asi 20
Etruskd. Je to hrobka rozmérng, vysckand hluboko do tufové skély a uvnitf 2dobend
etruskymi malbami mytologickymi. Napis na sténé hrobky povazulb Hess za jméng
etruského rodu “Laris Heskana', aviak ndpis je praslovansky, ¢le se LARIA HE
SKANA, to jest "takovd hrobka umi ¢loveka wkonat-unavit-umofit”. Nidpisem se
Lledy pndepml praslovansky otrok, kiery hrobku ve skale pracné vydoloval.

I kdy# jsou orviciské hrobky skromnégjii ne? elruské, musely asi patfit bohatsim
villanovskym obchodnikim, kicff si takové hrebky mohli dovohit. Prosti rolnici i
fereslnict byli vzdycky chudi a také by se na nedrodném kopc arvictském zomédéla
neusadili.
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Z ndpisnych pamatek doby pfedhistorické, ale také z prostého faktu, Ze n&kdo
musel zemédélstvim ndrod Zmvit a femeslnow virobou zdsobovat, vychazi, Ze cela
lialie, roviny i pohoti, byla uZ pfed Etrusky a Rimany husté zabydlena. A to velmi
pocetnym obyvatelstvem praslovanskym, protoZe jinych zemédeled nikdy nebylo.
Riman¢ jc sice v prvnich staletich nového letopodtu jazvkove nésilim odnéarodnili, ale
v nepfistupnych horich molisanskych si menfina plvodnich obyvatel vhgjila swilj
praslovansky jazyk dodnes,

Molisanskd slovanskd mensina

Pii séitani lidu roku 1900 italské arfady ke svému prekvapeni zjistily, #e uprosticed
Itdlie v hordach molisanskych Zije ndrodnostni menSina slovanskd, &itajici asi pil
milidnn lidi, roztroudenych po horskych osaddch a samotich. VEdecké statni
instituce dostaly za likol, aby vypatraly, kde se zde Slované vzali a od kdy tu jsou.

Obsdhli zprava ve sborniku “Enciclopedia italiana” z roku 1933 (sv. 11. str. 930)
uvadi visledky tohoto 3etieni.

Nic konkrétniho zjisténo nebylo, ale uvaZuje s¢ 0 dvou moZnostech. Jedna East
badatell se domniva, e tito Slované se sem mohli pfistéhovat z Dalmicie poditkem
16. stoleti po anexi Dalmécie Turky. Stalo se tak po bitvé na Kosové poli roku 1493,
kdy Dalmatinci pfed Turky prchali a mnozi mohli emigrovat do Itdlie. K tomu se
piiklani i soudasny jugoslivsk§ badatel A, Ujevié ve své studii "Kad i odabde si sa
doscliii mohisanski Hrvati?" z roku 1971. Doklada to dvéma pisemnymi zdznamy z té
doby, které objesil. Jednak v archiva biskupstvi mésta Termoli je zdpis z rokn 1518,
kde se pravi, Ze skupina Charvatd = Dalmacie sc uchizi o azyl a je ubytovana v
pevnosty mésta San Felice Slavo (dnes S.F. del Molisa). Druhym je latinsky nédpis na
zdkladnim kameni kostela tého? mésta s datem roku 1531, Ze tento kostel dali
postavit Dalmatinci, obyvajict zdejsi pevnost.

Jde ofividng o nékolik jedineil dalmatské viadnouci lechty, kterd zbavena Turky
vlady, nadla ochranu u termoiského biskupsivic Byli také ubytovini ve slechtickém
sidie mésta San Felice a méh prostfedky k postaveni kostela. MiZe se smad Ujevit
opravdu dommnivat, Z¢ tito byvali vlddni &initelé vysvEilyji pfistéhovani tak poéetnych
chudych horald molisanské mensiny, jich? okolo roku 1500 mohlo byt snad jeden
milion? TotiZ sém nizev mdésta "San Felice Slave" (S. F. Slovansky) je mnohem
stardi!

Pravde podobadjii je vklad druhé skupiny italskych badateld uvedeny v italské
encyklopedit. Podle néj by mohlojito"plivoedni obyvatelstvo Ita-
Fie®, které bylo ve svém celku asimilovine (jazykovd odnidrodnéno). A jemom v
téchto nepiistupnych molisanskych horach si jeho zbytek mohl uchovat sviij pivodni
jazyk dodncs, KdyZz to pfiznavaji sami italdti badateld, néco na tom bude,

ItalSti jazykovédci také zjistili, Ze sice v méstskych aglomeracich se vyskytuyi
nékiera slova stbochorvatskd (ziejmé od pozdégjsich pfisi¢hovaled). Tyto prvky patfi
k balkdnskému diclektu "ito-kavskému" {podle tdzaciho shivka "ito?" = co?) a "e-
kavskému” {podle tvrde vyslovnosti hlasky "e”). KdeZto v odiehlych horskgch osaddch
a samotiach se mluvi praslovanitinou velmi archaickou, kterd je "Za-kavskd" (co? =
"ta?") a "&-kavskd" (e = €-je). Je zde téZ prastard dvojhlaska "3¢" a bilabialni V' (uo),
rownéi mnohé ndzvy jsou jiné, napiiklad srbochorvatské “swééa’ (sviee) zni
molisansky "swija"...apod.

Prvky molizanského dialektu jsou totiZ totoZné s praslovanskym napisovym
jazykem népish villanovskych a tzv. "etruskych’.
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Kdyby se molisaniti Slované piistehovali do Itdlic a2 ve stiedoviku, pak by zajisté
pfevzali mistni nazvy ilalské, u? divono zavedené. Aviak molisandti Slované uZivajf
naopak svych vlastnich praslovanskych naavii osad, potokd, fek, hor a strani,
zavedenych uZ wve staroviku; Dibina-Dibrava-Stranje-Dilac-Brdo-Brald-Drage-
Crn4-Kravina-Blitvina-Vitlina-Zdrila-Jakim-Jévina-Podsmokvina {srv. Smokovee =
mokfina)..apod. Jsou to povétiiné stejné nazvy, jako nejstaréi u nas.

Rovné? dnedni italské ndzvy mést jsou vlastn@ jen poitakiténé phvodnf ndzvy
praslovamské takto:

molis.: Sti-Fili¢ (§tit vycnivajici), do ital. *San Felice™ (sv. Felicius)
molis.: Mandi-mitar (bleskid vrhad), do ital. "Montemitro®

molis.: Zivd-voda (1&&vy pramen), do ital. "Acquaviva” tého? viznamu
molis.: Palada (palac), do ital. "Palato” (srv. fcc. "Pylos" L. v.).

wApod.

Zatimco praslovanské nazvy jsou zemilé a véené, odvozené od mokfin, sudin,
skalnatych a travnatych strini, pozdéjsi polatinélé a poitaliiéné ndzvy jsou veSinou
ndboZenské, nebo odvozené od panovniki.

Molisaniti Slované si sviij archaicky jazyk, pfcs pronikdni italitiny pod viivem
Zkol na mlide, udrieli ar do 20). stoleti, ani? s¢ o tom védélo.

Jenfe po prvni svétové valce sc dostavali k moci postupné italti fadisté, ktefi
obnovili fadismus antickych Rimand a podle toho naloZili i se Slovany molisanskymi.
Ucitelé ve tkoldch méli nafizeno, aby slovanitinu tamnich Slovand beze zbytku
vymytili. Za kazdé slovanské slovo propichovali pry détem ve fkole jazyk spendlikem
a jinak je mudili a trestali. Rovné? s dospélymi slovansky mluvicimi na ufadech
nebylo wiibee jednano, Timto terorem se dosihlo toho, 7e v molisanské oblasti stard
slovanitina vymizela, pouze nejslardi obéané oedingle mluvi doma slovansky, ale
pfed tfady rovnéZ italsky. AZ tito vymiou, bude konec plivodniho jazyka celé Itélie,
ziistavaji z n&j jen odvozeniny v lating a zna&ndjif éast v lidove italiting. Je to jazyk
velmi houZevnaty a bylo zapotichi obrovského asili 4 nésili, aby byl vymycen.

Tak by tomu byio v cel¢ Evropé, ncbyt Byzance, kicra se vjala jecho zichrany v
raném stiedoviku.

Je jesté jedna pamétka po piivodnich Slovancch Itélie a to jsou mistni ndzvy osad,
mést, potokd, fek, kopel a pohofi.

Podle tohoto métitka najdeme praslovansky piivod mnohych mistnich jmen po celé

Italii:

Roma- pivodni praslovansky nizev feky "Réma” {rina-ryna-koryto), potom podle
cisafc Tibaria pfejmenovina na "Tiber" a mésto polatinéno na "Roma”.

Siena - dodnes srch. "sjéna” (sifi, stinny Olulek, 1€Z obfadni sifi a hibitov)

Ravena - z praslov, “ravina” (rovina)

Campania - Grodna ni¥ina 7 praslov. "Hopanina”

Apeniny - po staru bez zadateéniho obalového "v-', dnes "Vapeniny', pohofi
pfevdin€ vapencové

Pesaro - z praslov. "pé&&ar" (rybai), tedy osada rybari, dncs srch. "péitar” (rybii)

Venetia - {Bendtky), za Rimanfi takio zvina ccld severni ftalie (Vencti = Slovang),
mésto Bendtky pitvedné neolitickd nakolni osada praslovanska

Triest- (Terst) - lat, "Targeste”, z praslov, "tarchisgg" (tr7i8t8), od st¢jného kofene i
jiné mésto "Tarquinia" za Etrusk

Pad - feka od pramene v alpskych velehorach "pada’ do ddoli Zetnymi "vodo-
pady", nyni ital. "Po"

..atp.
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Na Etrusky se zapomnélo

Je to sice neobvyklé, aby mocny narod, kter§ nahanél sousediim strach, se z d&jin

afil a nev€d&lo se o ném. A to se stalo préavé Etruskim. Byli ve své dob& moeni,
ale piidli je¥t& mocnéjii a chytfejsi Rimané, ktefi je roku 40 pt.n.l. na hlavu porazili a
za nimi spadia klec. '

Potom nastalo o Etruscich hluboké miceni na dobu tisic let a ani se nevédélo, #¢
néjaci Etruskové kdy byli. Rimané péstovali jen svou vlastni kariéru a na Etrusky se
Aiplng zapomnélo.

Teprve podinaje 10. stoletim se nachdzely v Italii pamatky opatfené starfm
predlatingkym pismem a tu vyvstala otdzka, ktery narod #l v Itdlii pted Rimany?
Tehdej$i histortkové proditali znovu starovéké déjiny fecké a fimské a v nich
nachazeli zminky o narodé, kter§ Rimané naz¢vali Tusci a Rekové Tyrhénoi, ale to
bylo vie.

Nalezy byly stdle honéjdi a nebyly jen tak ledajaké. Vystavné hrady, paldce,
viadukty, monumentalni hrobky v rozsahlych nekropolich, uméleckd dila sochaiskd,
malifskd a rytinova, klasické sochy kamenné a bronzové, dokonalé keramické
vyrobky, krajkové wbrusy a ziclony, zlaté a stiibimé jidelni pfibory..atd., vi¢ na
nejwwisi technické a umélecké tirovni. Nade vE&im kralovalo nepieberné mnoZstvi
napisi psanych predlatinskym pismem, kieré dévaly tuiit vysokou vzdélanost
Etruski. JenZe jc nikdo neumél pfedist,

Z ctruskych primyslovych virobki si italti virobcl brali vzory, na etruskych
dilech sochafskych, malifskych a architektonickych se udéili italdti umélei, byla to pro
né Skola. Tak pofinaje 14, stoletim se zrodila slaynd italskd "renesance”, kterd se pak
rozéifila po celé Evropé i jinde. Obdiv k Etruskiim rostl, ceny za etruské pamitky se
zvysovaly, kdekdo kopal a otviral etruské hrobky, pamitky prodavany sbératelim 1
do zahranifi. Musely zasahnout Ofady, které rabovani zakézaly a prizkum byl svéfen
pouze stitnim institucim.

JenZe kromé& hmotnych pamdétek s¢ o Etruscich nic blizstho nevédélo. Ukézala se
potieba soustavného védeckého vizkumu. Za tim déelem byla v italské Korton® roku
1728 ustavena "Ftruskd akademic”, &tajici asi 140 specialistd z rdznych védeckych
obori. Jejich Gkolem bylo vyhledavat a chranit etruské pamitky, ale hlavng vyloZit
etruské népisy.

S t&mi népisy 51 viak nikdo nevédél rady. Byly peéhvé pfekreslovény, v &asopisech
a soubornych publikaci rytinovou technikou zveiejfioviny, aby se jich lusténi mohla
zG&astnit Jirokd obec vEdeckd i amatérska. P¥edni badatelé riznych nirodnosti
pfichdzeli se svymi pokusy o vyklad téchto népish, vznikla o tom rozsiahld svitova
literatura. Toto isili trvd dodnes, nenf snad ve vzdélaném svétd ndroda, kde by detni
odbornici i amatéfi peludtili etruské nédpisy. Do ludtEn{ byly zapojeny i elektronické
miuvici komputery na americkych univerzitich. Nyni je v Lipsku vyddvan vice-
svazkov§ soubor viech dosud nalezenych etruskych népisd, jichZ je na 10.000, pod
nézvem "Corpus inscriptionum etruscarum” s latinskjm priivodnim komentfem pro
lustitele viech ndrodnosti,

V Berliné sestavena vystava etruskych pamatek "Svét Etruski®, kterd putuje po
Evropg, pofdddny mezinarodni konference a sympézia na téma Etruskd, rok 1985
byl vyhldgen "Rokem Etruskil”, o visledcich porad a vyzkumii referuje svitovy tisk. .
Svét se zbldznil do Etruskit, rozbujela se celosvétova "etruskomanie”.

V posledni dobé se vyrojla ve viech zemich spousta studii a knih o Etruscich.
Podivejme se, co o nich pife napiiklad $vycarsky urnalista Werner Keller v knize
"Etruskové” {Praha 1974, str. 45-47) z ni¥ vyjimime:

141



"PFITE dlowcho a pALE silnd stdly v popFedi zdjmu historikd fen dvé cividizace:
Recko a Rim. Jen ony velebeny a uctivany, jen ony platily za zdkiad 2dpadni
civilizace. Takto je malovdn obraz minulosti, ktery je nediping a proto fulesny...

Prdvé pad viivemn Etnuskit se zde ndhle abjevuje zemé, kterd se probrala z
odvékého spdnku, pRpominaficiho pohddku o Sipkové Rilfence. Z pHrodni
divociny sotva dotéené se najednou stalg kulturmi zemé. Kde pFeditm byly roviny
a pahorky poknity nepriichadnymi houStinami, tam se nagjednou zacala
rozkitidar tirodnd pole, plantdie a zahradv. Zatimeo pitvodni obyvarelé byii
analfabety, v kruzich okole vznesené Larthi {ndpis ¢. 89) byla znalost pisma
zeela obvykld. Byli to prdvé tite lidd, kteif v byvalé zemi temna za%chli
svétlo Zapadu!™

Zni 1o jako krasnd lbeznd pohadka. Také my bychom se radi poté&il rimto
zatnym vzorcm lidi dokonalych a viestranné nadanyeh, kieff na co sahli, 1o dovedli k
nejvyidi dokonalosti. Je jen otavkou, je-li to viechno pravds. Basnik Eliot sice fika,
#¢ svit nesnese pFilis mnoho reality, ale v zdjmu PRAVDY bychom trochu 1€ reality
piece jen unesli. Jsou wiak i taci badatclé, kieti se meday strhoowt nadienym
obdivem a za cenu,7¢ nebudou oblibeni, jdou va védeckou pravdou. Mczi né patéi
také vyznamny &esky archeolog prof, Jiri Neustupng, kiery ve svém dile Pravék
lidstva (str. 384} tik4 o Etruscich toto:

"Archeologické ndlezy dokiddafi, fe Etruskové pfishi do lidlie bez viastni
hmotné kulry a veskerou vzdélanost pejali ipiné od swich italskvch sousedit.
TotiF wvoj pivedni itafické kultury pokratuje nepferusené [ pa plchodu
Etruskit. Kdyby nebvio historickych zprav a etruskich ndpisi (?), nevédéli
bychom witbec o Etruscich na Halské pidé. Etmskd kultura se od Halické
odiifuje a¥ poxddii, q to bohaistvim, snghou po honosnosti a importy
kartaginskymi (!) a Feckymi."

Mezi ob#ma fivahami je diametraini rozdil a rozpor, navzijem se vyvraceji. Tak
mily &tendfi, vyber si!

Svét s¢ zadal zajimat o Etrusky v 1. stoleti a za téch tisic let dodnes se
nahromadilo (olik dil¢ich poznatkd, i kdyz Casto protichlidngch, Z¢ dnes ui
nemusime fantariroval a miZeme sc pfibliFit k pravdivéjdim poznatkim o Etruscich.
Zafneme jejich plvodem.

O puvodu Etrusku

Pogatky Etruskid spadaji do doby piedhistorické, kdy sc définy je&lé napsaly,
tak#e se o jejich plivodu nic nevi. Poprvé se o nich zmifiuje fecky historik Hérodotos
v poloving 5. stoleti pf. n. L, kdy Etruskové byl uZ 300 let v Itdlil a o jejich plivodu si
vymygli bajky. Podle n¢j piived! Etrusky do Itdlic jejich nacelnfk "Tyrhénos" a po
ném maji jméno, syn maloasijského krdle Atyse (jende ten syn sc jmcenoval
Torhébos!). Qstatni antiéti historikové se zafali o Etrusky zajimat az po jejich
porafce od Rimand v 1. stoleti pf. n. 1. a ti se budto dr¥cli Héradota, ancho si
vymysleli jiné teorie, Jodni jo méh za italské domorodce, jini Zze piisli z Crientu, dnes
je maji néktefi za bratry Sumerf, némecky badatel F. Nichuhr klade jejich péivod k
Podunaji do stfedni Evropy..atp.
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Jinak je bezpeéné rnamo, #¢ pied vpadem do Ithlic oviddali pe dlouboy dobu
mofe zipadné od jiZni Ithe, po nich dodnes rvané "Tvrhénské”. Tam plepadavali
obchodni lodé vezoucd Zbo?l 7 villanovské Italic a #mli se femeslem pirdtskym. Snad
proto je Rekové nazvali "Tyrhénoi”, to jest "tvrani-piriti". To ovéem piedpoklida pti
dlouhedobém provozovani télo éinnostl, e svou pevainskou vakladnon museli mit na
?ousedm’m severoafrickém pobicZi, ancho pfimo v Kartagy, éemuz nasvédéuji tato
akta:

S Kartaginci mélh Etruskové spoleénou mytologii, spoleéného {alického hlavnfho
boha Bala, spolecny kult mrivych a kruhovych hrobek. 8 Kartagined také udriovali po
cclou dobu vlady v lialii bratrské a obchodni styky, v dobdch ohroZeni jim z Kartaga
pfichazcla Géinnd vojenskd pomoc. ) tom Rimané viédéh a aby této pomoci
zabranili, vedli s Kartaginci staleté valky, aZ je nakonec roku 146 pinl. aplné
rozdrtili a mésto Karthgo el od & doby v troskdch dodnes. Nakonec kdy? i
Etruskové byli od Rimant porazeni, chtéh se veatit do své scveroafricke pravlasti, ale
Rimané jim v tom rzabranili, *c jc potfebovali. To viechno svédéi o tom, Fe
Etruskové byh vlasiné Kartaginet plvodu fénického a teprve na wtalské pladé jim
Rimané zacah fikat "Tusci® (hrobafi, podle rozsihlyeh hrobek, lat, "tusculum” -
hrohka) Kde#o domaci Ttalikové jo nazyvali "Turché od “tur-" cili “pohanég”, dnes
"Etruskové”. Jsou o zFeymé Afnicand zkfiZeni s tamnimi alZirskvmi bilymi Neolitiky.

Vpad Etruski do Italie

Kdy? se¢ Etruskové zmoctiovali v Tyrkénském mofi prvotfidnich kovowich,
tkaleovskych a jinych virobkd, vyvazenych  villanovske Iudlic, je pravdépodobné, 7e
raleuzili ymocnit s¢ (ohoto bohatstvi pfimo u pramene a vaiknout na italskou pidu.

Podlc rakouského etruskologa F. Schachermeyera vnikli Etruskové do Italie ve
dvou gasové oddélenyeh vindch. Poprvé ngkdy picd polovinou 8. stoleti pinl., kdy se
mendi namorni {lotila Etruskd plavila 2 Tyrhénského more Gstim feky Romy (dn.
Tiber) az k domaci osadé sigjnéhe jméma RAma (dn. Roma-Rim). Zde st pod
velenim svého nadelnika Tarquima Prisca (larquinius = trhovee, priscus = knéz)
vynulili od domdeich stavitelt zhudovat povnost. K téte udélosti se vztahuje fimska
povést o valozeni Rima k roku 753 pinl, a to samotnymi Rimany jméném Romulus
a Remus, coZ je oviem faleéné.

Z této pevnosti pak podnikall Etruskové loupeZné vipravy do okoli, pfevaZnd
smérem jiznim do drodné Campanic (srv. Kopaniny). Domdei Villanovei zagahi
oviem organizovat proti (émto loupe#im stdle intenzivodjdi obranu a byli by toto
nepodetnou prvni invazni vine Etruskd vyhubili, kdyby jim nepfisli na pomoc feéti
kolonisté Italic, ktafi scm prigli snad 17 po atlantské katastrolé. MéEli viak rovn&Z
polize s domact obranou, takie se vdrzovali pourze v okrajovych piistavech, kde vedli
obchod. Tim jejich sidlem bylo pfistavni mésto Cumac v Neapolském zalivu. Po
vpadu Etruskd se viak pfesunuli na opaény bich zélnvu k domacimuo piistava
Cerveteri (lat. Cacre), kde st dali zbudovat pevanast Pyrgol {= hrady). Odtud se pak
spoijili s Fimskymi Etrusky, jim# poméahali proti domaci obrang,

len?e fockfm kolonistim se zachidlo samostainé vlady, Nacelniky Etruskd
fimské pevnost tajné a zdkeiné tak dlouho veaZdili, a% se stali sami pany fimské
pevnostt a od € chvile s1 fikali "Romani” (Rimané). To bylo nékdy potatkem 7.
stoleti pf.nl, Na tom viak novopedeni Rimané neziistal. Etruskové byh v rabovani
neobylejné kruti, zabijeli htava nchlava. Toho pak Rimané vyuZivali, domdci Italiky
ziskavali k boji prot Etruskiim, jim# hrozila aplnd zihuba.
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Tu v té pravé chvih nékdy pfed polovinecu 7. stolet{ piisla Etruskiim mocna
vojenskd posila. Zajisté to nebyla ndhoda a odjinud nemohla prijit, neZ zase jen 2
jejich kartaginské pravlasti. Musela byt velmi podetni a dobie vyzbrojend, kdyz se
vylodila po celé délce zapadniho italského pobiei od sti Feky Ramy a7 po domact
osadu Vetulonii naproti ostrova Elby. Dokladem tohoto vpadu je stéla z vetulonie €.
35. Takové piesile druhé invazni viny Etruskd se domdci nepfipravend obrana
ncubrania. Etruskové pronikli hluboko de vnitrozemi aZ k pohofi apemnskému,
Etruskové se opevnili ve 12 véSich méstech a tak byla zaloZena na poloving Hilie
vlida Etruskti na dobu pill tisicileti. Po nich toto lzemi nese dodnes nazev

"Toscana”.

Zihada etruskych ndpisii

Tyto napisy byly rozludtény uZ tofikrdt, kolik lugtitcli se o to pokoudelo, Presto
riistavaji zdhadné dodnes. Co je toho pfitinon?

Zeplal jsem se odbornika: A co kdyZ ty napisy nejsoun eiruské? Prosim vas, co je
to za nesmysl, jaké jiné by mély byt? Rimané byli pfece soudasniky Etruski a museli
dobfe veéder, kdo je psal. A kdyz je poznali jako etruské, pak jiné€ fefeni nepfichazi v
tivahu.

Jak na o Rimané pfidli, e ty napisy jsou etruské, to si miZeme piedstavit asi
naslcdovné: Pii obléhani posledni etruské pevnosti Perusie okolo roku 40 pfnl,
setkali se na pomnicich s napisy, které neuméli pieéist (viz napisy & 94 a 95). Pozval
se tedy domaciho Italika, aby jim je vyloZil. Na tyto Italiky se Rimané pfi své
bohorovnosti dfvali s nejhlub3im opovrZenim, pro né to byli jen otroci a mluvie
dobviek, o tom Italikové vidéli, Tak’e povolany poniZeny otrok nemohi Fici

imanim pravdu, vyloZil jim napisy tak, jak si to pant piali, totif e ty ndpisy na
poinnicich oslavu)i etruské bohy a panovniky, Tente viklad napt. na uraé &islo 94
dali pak Rimané v lating na urnu otrokem vytesat a nékieré daldi ndpisy dali zapsat v
timské literatufe. Tim byli sami Rimané oklamani a to jen utvrdilo cclé armady
ludtiteld, ktefi Rimaniim besvyhradné véfili, Ze ty napisy nemohou byt jiné, ne#
etruské.

Ale nejen to. Rimané celé _piivodni poletné obyvatelsivo [tdlie, podle nich
"ménécenné”, protoZe bylo nepohanské, vymazali z dépn, Tim zatemmli celé déjiny,
takZe veskera vyspCld italickd civilizace spadla do klina Etruskdm. ale také
Rimaniim. Prave anticti Rimané to byly, ktefi veSkeré nesnaze s lufténim etruskych
ndpisi zavinili.

Z toho vieho vyplyva asi tento zdvér: celd tisiciletd zdhada etruskych napisii bude
spodivat vtom, e nejsou etruské!

Pak je otazkou, jaké tedy jsou?

Mohou byt etruské napisy "slovanské"?

Podle fimskyeh déjin je to zcela vyloudeno, ale v tom sméru nejsou fimské d&jiny
spolehlivé.

Prvnim, kdo se o to pfes nedivdéru historikit pokusil, vyloZit je na bézi staré
slovanitiny, byl v minulém stoleti PhDr. Jan K 0114 r. Plvodng knéz slovenského
pvodu, potom doktor filgsofic a archeologie, posléze fesky basnik a obrozenecky

144



slavisticky badatel. Ve své pogite¢ni basnické tvorbé oslavil Slovanstvo (Slawme?
sldwu slawnych Slawil) a tim se stal profesorem slavistiky na videfiské univerzitd,
nebot’ k rakouské monarchii patiily i zemé& slovanské, Tam mél pfistup k bohaté
etruskologické literatuie vydavané latinsky v ramci Etruské akademie od 18, stoleti a
Kollar latiny ovlddal. Sviij vyklad etruskych ndpisi vfetng reprodukci originald
podévd v objemném dile "Staroitalia slavjanskd” z roku 1853. Finanéni podporu k
tomu ziskal od cisafské komory rakouské monarchie.

JenZe Kollar se ve svém vykladu napisd dopustil fady omyld. V jebo dobé byl
vizkum slovanské problematiky teprve v podatcich a o Slovanech sc nic konkrétniho
nevédélo. Podle jinych etruskologh sc domnival, Ze pismo etrnskych napisi je
odvozeno z pisma feckého, &etl texty podle abecedy fecké, takZc slova pak /m&ji
neslovansky, ¢imZ nepfedetl ant jediné slovo spravné, Fodle zdpadni propagandy mél
rovnéZ za to, fc davof Slované byli pohané, hledal tedy v ndpiscch pohapskou
mytologii, kterd tam vitbec neni. Tim ztotoznil italické Slovany s vladnoucimi
Etrusky a nepoznal jejich postaveni poddanych. Zkriatka jeho viklad ndpisi je
nespravny a nepiesvédéivy. Piesto se viak zaslou?il o to, Ze prolomil nciefitelnon
bariéru a upozornil na (o, Z¢ ctruské napisy nemuscji byt etruské.

V cesté nastoupené Kollarem pak pokratovala fada naslednik & rusky badatel A.
D. Certkov (1868), bratislavsky muzejnik Pavel Krizko (1800-68, fedil oviem jiné
napisy & 14 a 15), slovinsky autor Marlin Zunkovi¢ (Slaven - ein Urvolk Europas,
1910), prazsky umv, profesor Josef R##icka (Zivot a zvyky davnych Slovani, asi 1912
a 19223, dneini sovétsky polyhistor A, M. Kondratov (Etruski - zagadka nomer odin,
1977)... a fada daliich.

JenZe, bohuzel, tito naslednici pfevzali od Kolldra také jeho omyly, takze etruské
napisy rovnéZz nevyredill

Zadny z dosavadnfch lustiteldl ctruskych népisi, at’ slovanskych ¢ jingch, z nich
nevyletl, Ze jejich pisatelé byl vlastné ot ro ¢t a toje to podstatné a hlavni. To
patfi totiz k predpojatostem viude rozdirenym v diisledku propagandy vladnoucich
krubil, ¢ pismo a veikerou vzdélanost ncsii pouze panovnici, pohaniti knt# a
vlddnouei kruhy. Po jedné pfedndice historika o staré Itihi jsem s¢ ho na chodbé
zeptal, zda ty ndpisy nemohli psat otroci? Odpovéd’ znéla: "Otroci? Prosim vis, jak
jstc na to piidel?” a bez vysvéileni odedel. Z toho je vidét, jak mocnd je tisicileta
vetejna propaganda.

Mime-li byt vc vykladu staroitalskgch ndpisi disledni, pak nemiizeme vychizet z
jingch druhotod odvozenveh abeced, jako je feckd nebo latinskd. Jde o zeela pldvodnd
praslovanskou abecedu, jak ukazuje tabulka na strang 75 a budeme-li (yto ndpisy
podle nf &st a plynulé texty rozdélime na slova ndpisové praslovanstiny, pak teprve
ralnou promlouvat fedi jasnou a srozumitelnou.

Jako stéla z Lémnu (& 29) doknmentuje vpad Rekidl na ostrov Lémnos, tak i stéla
z italské Vetulonie dokumentuje vpad Erruskll do Idlie, i kdy? to na ni napséno
nend,

Nisleduje tedy stéla z Vetulonie,

35. Stéla z italské Vetulonie

Druhd velmi pocetna invazni vina Etrugkil zaitoéila podél zipadniho pobicii
stiedni Itdlie nékdy poddtkem 7. stoleti pf. n. 1. Z téZc doby pochari 1 tato stéla, tak¥c
se Ize domnival, Ze dokumentuje pravé tuto udalost. Také byla u byvalé Vetulonic
(dn. Viterbo) nalezena a nyni ji chova Musco Arckeologico ve Florencii:
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Zobrazeny bojoviik je vybaven zbranémi pozdéji typickymi pro Etrusky, takZe
nikdo nepochyboval o tom, Ze stéla patfi Etruskiim. Pfipadné etruskému bojovnikov
jménem Aufus Feluskus, totiz podle mylné &ené prvni skupiny znakd "Avle’s
Feluske’s" a takto je stéla nazyvina v literatofe.

Napis na stéle neni oviem ctrusky, jo rovnéZ praslovansky., Znaky maji zvukové
hodnoty stanovené tabulkou (str. 75), zde si upfesnime jen tyto Styfi:

3
M

£ (je) 1 = b (nikolivv)

3¢ (nikoliv ¢) 8 — w (nikoliv1)
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Plynul§ text rozd&lime opét na slova praslovanska, podle zachovalého textu
miZeme doplnit i &asti slov zaniklé pofkozenim siély a celému textu rozumime
takto:

(PON)-A BLESC _WELU SKESC TUSCNUTA M-(1JA)

Po blesku  wvelké bitvy padlého mého
{AT)-CA NALASC Mf NIMUL
otce nalézt jsem nemohl

UBANIKE HIRUM NAPER  SNACH SAM
v panice. Hrom naper vrazdéni  samo.

Slovnik

poné - po, nebo 1épe "ponékud pozd&ji po skonfeni”, rovnéZ ve starofesting byly
tvary "ponad” (ponékud nad) a "poza” (ponékud v pozadi)

blé3& - blesk-vzplanuti, dodnes lid. mor. "zabluiéit v kamnoch® (roznitit ohel v
kamnech)

wéld - adj. akus. fem. "wéld", &2 stées. "vEl" (velky-mnohy-silny-mohutmy)

sk&3¢ - statka-poriFka-utkani-boj, stées. "sklat" (srazit-porazit) srch. "ki¥a" (srazka-
dést), pol. "kicszien” (kapsa kde se néco hromadi)

tudtnita - adj. v akus. "pohaslého-padiého’| stées. "tudniti sviecu” (udusit-zhasnont
svici), stch. "t0%iti" (dusit-zmrtvit)

B banik% - v obranaé panice, po staru odvozeno od "wé-nika' (vaiknuti na cizi
azemi, odtud "panikd)

SNACH - &teme s mékfenym "-ii-", pro néz pisai nemé&l znaku, nebot’ to slevo zni
stées. "sfiach” a v odvozenych variantdch "sniéti&” (zabiti-zavrazdéni), dnes lid.
téZ "seymul ho" (zabil ho)

stifch sdm - tedy "vrazdéni samé"; spolu s pfededlymi slovy "hrom aby to spral, samé
zabijeni’. Je to v{znamni fefka za napisem, vyjadiujici odpor Slovand k
vilkam vibec,

Vypovéd vetulonské stély

Tato stéla je svym vitvarnym fedenim i obsahem velmi podobna stéle « ostrova
Lémnu v sousedstvi Recka a pochdzeji obé zhruba z té%¢ doby, Lisi se jen malymi
rozdily v népisovém dialektu praslovanitiny: balkansky dialekt lémnoské stély je
ptibuzny dnednf slovending, kdeZto italsky dialekt stély vetulonské je piibuzny staré
¢eitingé a moraviting. To mluvi o cesté infiltrace neolitickych Praslovant do 18chto
zemi, Obéma starym dialcktim dodnes dobic rozumime.

Jako tviirce lémnoské stély, tak ani tviirce této vetulonské nepife historicky
dokument. Slo mu pouze o jeho padiého olce. Slovy telegraficky struéngmi a hluboce
lidskymi vyjadiuje vztah k svému otci, jemuZ postavil pomnik. Kromé toho posiedni
vétou ddva najevo svlij odpor k tomuto nelidskému zabijeni a masovému vraZdéni,
co? je pro néj nepochopitelné.

Oviom 1 tak je tato stéla dokumentem historickym, je to pomnik nejen padlému
olei pisatele, ale i ziracené svobodé plivodng slovanské Italie,
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36. Poprvé otrokem

Jakmile se Etruskové zachytili v 7. stoleti pf.nl. v nejproduktivngii stfedni Ttali,
potom roziitovali své panstvi a otrokifstvi jednak na vichod aZ k Pesaru a jednak na
sever do Grodné niZiny pddské. Tento prinik na sever dokumentyje tato médéna
desti¢ka s napisem, Pochdzi ze 6. stoleti pf.nl, byla nalezena u Verony a nyni je
uloZena v bolofském muzeu Moscardo:

PANI MIJA PHEJARE Mi ESAH JICH

pani mng piikazuji  jakobych byl jejich
PASIAV. AKX HIK VEC  JSIA NES
padnouc  jak odhozend véc jsa ne¥

piikjaré - od starého slovesa "karaja” (fidit-vést-ccpovat-karat), tak?c s pfedponou
"pii-" (prt-) znamena "piikazyyi-porouce]i”

mi #sah jich - s vynechanym *-§-" nebo "-0-" (jesith) je podmifovaci zpisob
"jakobych byl jejich”

pasjav - srch. "past” (padnout-klesnout), &cs. "past” (padnou do pasti), do lat.
"passus’, do franc. "pas” (krok-dopad)}

hik - srch. "hi¢" (vrh-hod), srch. "hitat” (hazet-vrhat), pfibuzné je "haza" (odpad-
zachod), v fedting opadny viznam “chylat”.

Piekvapuje, jak je tato prasloviniting, stard vice jak dvaapil tisice let, dodnes
dokonale srozumiteln4!

Ale chapeme i situaci pisatele: v tisicileté tradici svich pfedki obdélaval pole,
provozoval Femeslo, vychovéval své déti k obéanské morélee, byl vaZenym obdanem.
Ale pfigli cizinei Etruskové a nestaéil se divit, jak s nim naloZili: stal se jen
bezcennou véci, pouhym otrokem.

Celd severni ltilie za Rimanfi zvand "Venctia® {(Veneti = Slované) zfistala
slovanska aZ do prvni svétové vilky, k Ithlii pfidélena aZ rokn 1918 a Slovinc
poital§t&ni.

J37. Stéla z Novilary

Tato kovovd nédpisova stéla byla nalezena u mésietka Novilara na vychodnim
pobie#i stfedoi Italie nedaleko Pesara. Pochézi 72 6. stoleti pfunl, a nynl je utokena v
muzeu Luigi Pigorini v Rimé, jak se doviddme od italského etruskeloga B. Nogary
(Gh Etruschi € la loro avilta, str. 429}, odkud je pfevzata 1 tato reprodukee:
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v ow e

. MIM  NIS¢ ERUT - €A AR ESC  TA  JA ESC

myjim nic nevéefic - co  pan jest to ja jsem.
2. ROTNEM UV-LIiN CAR TE NUSC
bojem oslabena farodé) & zbidaci
3. COLEM IS¢ A IRON _TET
vefeing  vidtec a skryie  zlodé).
4, MUT TRATNEMI ___KRUVE
Zmudeni ztracime krve
5 1 ESCIC TRUT 18CEM ROTNEM
1 v&stic nds trapi,  v&iténim,  bojem,
6. LUTU  ISC-HALU, I3¢  CERI _ON___ vUL
litou véitici sani. Véitee 168 on viil
7. TESC ROTIEM TEU Al TIENTAM UR
eicise  ubifjenim lidi! Aj latam je tiroda,

% SCOTIER MER CON KALATNIE

soulty mér  skryvaji  §pinavé.
9.  NISC VILATOSC CA TIEN ARN-

Nidiei vilnost {zloba)  jako ten (jejich) pan-
10. UISC  BAL ESC TE  NACANIASC FET-

ujici (bith) B4l jest, té zadinajict po-
11. NUT JAK  UT TRETIEN TIELE  TA UT
jidat jak zvife  obétni, jaktele, to avite
12, NIEM. COLEM TIMU_SCOT. Rl SCE USC
némé.  Vefejnd  ti vezmou vie. Véru chei (radéji) zdechnout!
Slovnik:

a__n

m im - psino foneticky, os. zajm. v 1. plur, "mi" (my) psano éasto "m”, im = jim

érit - zdkladem je "Gra", pozdgji piedsazeno obalové "v-" na "véra® (vira), téZ u &
47, zde koncové "-t” tvoit zpitdavnély piechodnik "nic véfict”, nebo prechodnik
"nic véfic"

ar - nazev ciziho asi talarského piévodu oznafoval pivodné "knéze”, pozdgji
obecnd "pan", Ar-jové = Latariti knéZ{
car - odvozeno z pfededlého “ar", tatar. "§ar" {odtud "Sar-maté” - tatar$ti

njezdnict vedenf kn&Zimi), rus. "car” (piv. farodéj)

rotném - 7. pdd “"bojem-niéenim", ném. "aus-rotten” (vyhubit-znidit), stées. "rota”
{bojova skupina, povstdni), srch, "U-rota” (zniend)

av-lin- 4. pad odjektivu "dnava-vyerpani”, srch. "tveli" {zvadly-vyécrpany), srch.
"iivelak" {nedochiide-padavée)
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B{5¢ - srch. 'niZda’, stées. "nitz&" (bida-ubohost-poniZent)

colém- rus. a pol. "Colem" - vefejné-oteviend

15368 m-E3EE - viStec-vESténim-v&itic, pozdéji pak s obalovim "v-" "vEitit", 1é% u
&£.99, 56...aj.

&t (tjet) - srch. "tat" {Zlodgj-kotistnfk), stées. "tjti" (vyssdvat), té2 u & 102..aj.

mit - srch. a st& "mititi" {mudit-trapt), fes. "s-mutek"

krave - bul. "krGv" (krev), stées. "krovy moja” (krev moje), nejde tedy o "kravy". Zde
v 8irdfm smyslu "kryti-jistota"

trit - stées. "trud” (trapeni), srch. "tridit” {(obtéZovat-trapit)

Iath hali - 7. pad "litou sani”, srch, “hala®, bul. "chéla” (saii-drak-nenasyta)

cdri - 18 Carovéanim, stées. "cerdt” (medicina, hojivad mast), 1&¢ivé byliny "celik
lekafsky" a "jitro-cel”

188 - gen. plur, "8, zde ve viznamu "lidf", té% u € 94, pol. "cialo” (1¢lo i €lovek)

fir - jako v mnoha jinych ndpisii ve vfznamu "fir-oda"
&fotér-§&ot - rus. "§¢oL" (soudet i poditadlo souétil), 2de v §ir§im vyznamu "viechno
dohromady™ '

kaldin& - Spinave, od zakladu "kal' (3pina-nedistota), stées. "kaliti" (tvrdit kov i
znejasiovat-zamlZzovat myslenkové)

Bal - hlavni etrusky bith v podobé muZského idu nebo byka, v jinych jazycich
*Baal-Wall-Vil-Phailos-Falus-Veles", angl. "bull’, té2 u ¢, 48,

ri - sliivko na ndpisech fasto ufivané, pochizi asi zkracenim z pivedniho "&-ri”
(v&f1, véru!)

G5 - stées, "uEéndti® (otrdvit-zecpenét-zaniknout} do srch. “is&rb-asérb" (zanik-
umfien{), souvisi s "6§¢€" (idsti, splynuti, z4nik). Zde ve vyznamu "ujit-odejit ze
svéta, umfit",

Svédectvi novilarské stély

Pisatel této stély jako pfim¢ svédek a iastnik vlddy Etruskil podéva o nich zccla
jin¢ a opatné sv€dectvi, nef jak se traduje v pramenech historickych. Byl si védom
toho, Z¢ piSe dalezity dokument pro budoucnost. Do zahlavi stély umistil znaky
svého gtnika: kolo od pluhu jako symbol prdce a obZivy, trojahelnik stalosti a kiiZ
Jjako symbol #vota a smrii, okraje texiu vyzdobil ornamenty. Stélu pak odlil do kovu,
aby pretrvala véky, takée promlouva aZ dnes po piltfetim tisicileti.

Etruskové se nad domici poddané nadfazovali jake "bohové" a proti tomu
protestuje pisatel hned prni vétou "My jim nic nevéfime, co pan jest, to jsem i ja"
Podle ng&j tito vE3tci a knZZi byl jen obyéejni zlodéji a lidojed), dwosi z pralesa.
NejenZe domdcim Italikiim brali z jejich arody to posledni, ale pavic je krvave
obétovali svému panujicimu bohu Balow, co? byl bih sexu v podobé muzského fidu.
Proto je na rubu stély zobrazil jake nahé divochy z pralesa, kde v dolni &asti usmrcujf
kopimi divoké kance a byky. v horni Zdsti také lidi, ledici mrivi na zemi, Viz té7
"Falicky kult Etruskd" na str 166 a jméno falické¢ho boha Béla na ndpise €. 48,

Je to zeela jiny obraz Etruski, neZ jak je li¢i Werner Keller, podle né&j? proménili
Etruskové jtalskou divodinu v kulturni zemi a v této zemi temna rozZchli svétlo
vzdilanosti a pokroku. Takto jsou v d&jndch liéeni Etruskové asi proto, Ze o
domicich 1talickych nositelich vzdélanosti a pokroku je v d&jinich hluboké miZeni.

Ale nejen to, kdy? uZ se pozd&) po nistupu kiest'anstvi zjistilo, Ze krome& Etruskd
byli v Itdln také néjaci poddani Italikové, jim pfisouzeny zaostalé pohanské povéry a
Etruskiim osvélovd vzdélanost a vyndleni do nebe. Napfiklad fimsky inkvizitor
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fpanélského pavodu Pavlus Orosius ve svém dite "Proti pohanfim” z 3. stoleti n.l.
Vytetl od timskgch spisovateld Julia Flora a Tita Livia zprdve o povstdnd italickych
otrokl proti Etruskiim 7z roku 265 pf. n. 1. a tuto udélost komentuje Orosius takto:

"Tenkrdt dokonce Volsindti, nejmocnéidi z Etruskdl, upadli pro svout rormafilost
témeér v zdhubu... ToliZ propusténci (otroci), jimi se dostalo &dsti moci, pojali
tmys! zmocnit se ji celé zlocinnou cestou. Kdyi se zbavili otroctvi, vzplanul
touhou po viddé a proklinali své bivalé pdny, které oddané milovali, dokud jim
byli podfizeni...Tak se spikii ke ziodinu - a byl jich takovy poet, Ze se jim
odvding pokus mdiem podaFil - zntocnili se mésia a whradili 5i fe pouze pro
sebe. Zlotinné si osvojili statky a manzelky svych pdnil, keeré zbavili pﬂstresr a
vyhnali je. 13 ubozi a hladovi se uchylili a‘o Rima. Tam ukdzali na svij ubohy
osud a s ndikem prednesli svou stifnost. Rimané je pomstili a svou autoritou
jim doponohii k byvalému postaveni..." (7 knihy "Zéhadni Etruskové’, str. 21).

Tedy nazorny priklad, jak sc v d&jindch obraci skuteénost naruby a v pravy opak.
Kdy? Etruskové brali statky a manZelky domdcim Italikim, to bylo v pofadku a za to
je Iralikové oddang milovall. Ale jakmile toto lupiéstvi nemohli doméci ltalikové ui
déle snalet, s holyma rukama se odhodlali k povstdnd, aby si své statky a manzelky
vzali zpét, to uz byla podle Orosia zrada na ctruskych panech a nejhordi ze viech
"zloéind”!

Z této udalosti je také vidét, jak s¢ Rimané uméhi ze dne na den obracet. U po
dobu 400 let pfedtim Etrusky pronasledovali, pordZeli je a vyhdnéli postupng z krajin
jimi ovladanych v dem? jim pomdhali poddani. Ale jakmile 8lo o povstani podanych
samotnych, coZ by mohlo ohrozit | ledny, pak se zastali Etruskl a povs[alce pobiki,

Na viechno je tedy dvoji metr a méfi se podle toho, kdo méfi a s jakym
zamérem. V Orosiové dile "Proti pohanim” témi pohany byli doméci itahidli
Praslované a to se pak s nimi tahlo po ¢elé nasledné d&jiny nepravem, nebot’ jimi
nikdy nebyli Kdeito z krutjch pohant etruskych uéinil Orosins hodné a
mirumilovngé "kiest'any"!

Dvé abecedy "etruskych" n4pisu

Plévodni praslovanska hlaskovd abeecda sc tvarcm nékterfich znakd rozrbenila v
riizngch krajich Itdlie, takZe rozliujeme abecedy jako oskitskou, umberskou,
ligurskou, faliskou...aj. uZ v dobé pFedetruské. U# proto nemohlhi toto pismo pfinést
do Italie az Etruskove.

Aviak v samotné Etrurii se od 5. stoleti pf. n. 1 vyskytuji ndpisy psané dvéma
milo odhs.nyml abecedami. Elruskologove sice rozliSu)i &tyfi abecedy ctruskych
népist, od rané prss dvé stfedni a7 k posledni ke konci starého letopoétu. Jde viak
pouze o dvé riizné abecedy, kiere se pak navzdjem prolinaly a michaly.

Je tomu tak proto, Ze nékdy poltitkem 5. stolet! pf.nl navizali Etruskové
obchodni styky s Reckem a od Rekfl kupovali vyménou za zboz zkufené odborniky v
architektufe a v¥tvarném uméni jako otroky. Tito si donesli do Itdlie svou vlastni
balkinskou abecedu, jiZ psali na sva dila ndpisy. TotiZz v Recku byl umélcl uz
vyikoleni ve sluZbach fecké statni mytologii a proto Etrnskim Iépe vyhovovali, nez
domici italiéti. Tim se vlastng feckd vytvarnd kultura pfest€hovala do Itdlie.
Viseuvedené tf napisné pamatky jsou psany domdci italickou abecedou ze 7. a 6.
stoleti pi. n. 1, potom od 5, stoleti aZ do zmé&ny letopoétu pitbude balkanska.
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V samotném Recku od doby Homérovy je statni a chramova literatura psina
pouze feckou abecedou v jazyce feckém a Zzidné lidové napisy praslovanské se
nevyskytuji. To prote, o vladnoucd Fedti kné# u? se naudili &st a Zadné lidové napisy
nepfipusiili, mohli lo kontroloval. Ale jen co titéZ umélei byli zavleeni do Itélic a
zjistili, e Etruskové neuméjf &ist, pak tam psali napisy ma svd dila pouze svou
lidovou balkanskou abcccdou a v jazyce praslovanském. To pravé doklada, ze v
samotném Recku s1 domdct Praslované ve svém venkovském lidovém prostiedi a
rodindch doma wchovali svillj rodny jazyk a pismo po celou dobu viddy Rekd a?
téméf do zmény letopoétu.

Na nasledujicich dvou napisnych pamatkich si ovéfime rozdil mezi ob&ma
abecedami i jazvkovymi dialckry, italickym a balkanskym.

38. Hrobka u Sieny
{priklad abeeedy italick)
U obee Montaperti ji7né od Sieny byla v roce 1728 objevena tato hrobka z¢ 4.

stoleti pf. n. 1, jejiz napis na zarubnich vchodu je typickym prikladem domaéci italické
abecedy:

VNIV AW

30

SOOCR

s 3

MOV (CowroW A 2A0!
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V dob2 vzniku hrebky vladli v tom kraji Etruskové, takZe byly divody povazovat
Ji za etruskou a ludtitelé se pokoudelt jejf napis &st takto:

LADOI CFENLES YASUOI MANYICL LCE
Ladoi Clenles ? ? ?
{osobni jméno)

Mezery mezi skupinami znakd viak neoddéluji slova, majl jing vjznam, takic
népis fteme takto:

LAROLC VENUESC YA  SUQJ  MANaZiL(CIE:
kamenik  wénujici, aljsa otrok, manZelce

laroji€ - kamenik-dlaba¢-sochat, odtud 1 "laréja” (vftvor-socha), zde dvojtecka mezi
LC._prodluruje vokal na "-i¢” a tvo¥i tak substantiv, nizev &nitele a tviirce
hrobky, od slovesa "larojd” (d-labat), stées. "larva" (maska, umély witvor), do
lat. "larua” t¢ho? vyZznamu

vénucs - asta ndpisovd koncovka "-3&" tvofi zpfidavnély pfechodnik, adckvitni
Geskému "vénujic”

YA (ja) - srch. "jja" (ackoli-ov¥em), li&i se od dlouhého "j2", zde ve smyslu celé vty
by adpovidalo ¢eskému "al jsa"

subj - balkinsky po staru "zudj", dodnes pol. "zw6j" (nevolnik-otrok), zda sc byt

. odvozeno z plivodniho "s€udj-an” (neoliticky zemédélec)

MANZLCE - zkriceno z "manaZilég’, aby se prvni slabika &etla dlouze, dativ od
"mana-Zilka" (se moou Zijici ?ena, manZelka), protipdl "mana-Zil" (manZel) -
tim jc dolo?ena etymologie novoleského "manZel-manzelka® .

-l&¢ - koncovka piededlého slova, u ne¢ho? zadal pisatel posledni znak "-E" psat v
opaéném sméru a nemoha to vymazat v kameni, napsal koncovku na levou
svislou zarubeh znovu, Nejde tedy o samostatné slovo.

Pies (elcgralickoun struénost poubymi péli slovy pfinadi népis maohe dibleZitfch
mformaci:

1.  prvoim slovem pisatel sdéluje, Ze jcho povolanim je uméni sochafské

2. druhym slovem nepiimo fikd, Ze svou manZelku mél rdd "aZ za hrob" a proto ji
vénuje tuto pracnou hrobku

3 vedlejsi vioZenou vétou "ad olrok” zdiraziiuje, ¢ kromé svich povinnosti k
Etruskiim, vyplyvajicich z jeho otrockého postaveni, si nadel jedté dosti €asu a
sily, aby zbudoval man¥elce hrobku. Slivkem "ya" davd najevo, ¥ se mu
otroctvim déje kffivda, ale ptesto chee "otrockou” manZelku pochovat distojné

4. poslednim slovem "manfelee” sdéluje, ¥c tito praslovaniti domorodei, 1 kdy?
byli otroci, #ili ve spofddaném monogamnim man¥elstvi, a to na rozdil od
skupinového a harémového systému Etruskd, Rekd, Rimani, Germanid a
jinych viadnoucich skupin.

Ve svém celku tato pamitka dokumeniuje dosud zeela neznamy fakt, ¢
prastovaniti obyvatelé Itdlie Zili i po vpddu Etruskd nadile normalag svym civilnim
Fivotem: rodili se, Zenili se, pole abdélavali, femeslo provozovali, umiral a stavéli si
hrobky. Jen wjtéky jejich prace a uméni pattily pfevaZné Etruskiam.
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Ndstup abecedy balkdnské

Tu najednou nékdy v 5. stoleti pf. n. L s¢ na etruskych pamatkach v [1alii vyskytuji
nipisy psané balkanskou lidovou abecedou a balkanskym dialektem praslovanstiny.
To se 1¥k4 nejen andpist, ale také vitvarného charakteru architektury a uméleckych
dél v feckém Kklasickém stvlu, tak?e jsou odividng dilem otrokl, kieré koupili
Etruskové od Reki.

Rozdily mezi italickou a balkinskou abecedou nejsou vclké a t¥kaji se jen
nékterych znakd. Ale pfece jen napls psany jednou abecedon nelvze piedist podle
abccecly druhé. Napiiklad slovo psané italickou abecedou SCUR by se balkansky
fetlo "map", co¥ nedava smysl,

Srovnejme si nékteré odlisné znaky obou abeced:

balkanska: MH1A‘I’T1¢1HI1YZ¥ g >

&& g m

we MM QY MAVHE

m & d

A1)

Vimnéme si daldf zajimavosti, 7e vichodni balkdnskd abeeeda ¢ starovéku jb

blizee pfibuzna pozdéjdi vychodni azbuce bulharsko-ruské, jak ukazuje toto srovndni:

balkanské: M m A q r, -' H Y 8 italsky: \V
azbukové M “.L Jdﬂ p ﬂ r H Y B azbukovy: >K
m §¢ T p g n u v Z

Nyni se podivejme na etruskou stavebni pamdtku v Itdli, opatfenou pismem i
jazykovim dialektem balkanskym:

39. Hrobka u Sv. Manna
{pifkiad balkinské abecedy)

Tato stavehni pamétka stdvala kdysi za Etrusk@d o samoté v éirém poli asi 5
kilometrit od etruského mésta Perusie, toholo mocenského i kullovniho centra
Etruskil. Ve stfedovéku zde maltéziti evtifi postavill kfest'anskou kapli sv. Manna a
statek s chovem koni, od éehoz dostal ¢ccly arcal jméno "Ferro di Cavallo® (kofiska
podkova)., Od doby Etruskd se viak dnednf mésto Perugia natolik wvétdilo, 7e tento
komplex je dnes soudasti a méstskou étvrti Perugic.

V domnéni, fe jde o pohansky chramek, zistal 1 po nastupu kfestanstvi
nepoviimaul. Casem by} zancsen zeminou a? do piil vigky vehodu a nepfistupny. A%
v 18, stolcti pfi zvi§cném zgymu o etruské pamatky archeologové chramek vy€istil a
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zp#istupnili. Tu sc ukdzalo, ze nejde o chrdm, nybri o hrobku zemfclého Etruska,
jemu? byl snad vénovan 1 dels$i napis uvnitf nad vchodem, kery vypada takto:

Hipis tirddkory ™)

drtit Astierr iirakd

mdos rarme surypans,

w 31T MHUIAUGMIVO:VIONIAIO VY 2 : N84 Dy
Tradet  2MANVA: 192 3qAD : 3INM 31T VAJ: 39V RO
IMARYVO VIA41 :JAIOYGRY
y *IMAIANAYY :4ANt 2 2D <442 -JAT : OqAY
U radek A :Mv2i91:HAVAY i VHAS: O3
THIIMYAvqTd Aviqvin
LT ¥ ddek. q.ee - QUNIRATITYND 1qVRYT I 1qED38

Napis reprodukuje ve svich dilech celd fada etruskologh: Ciatti, Maffel, Gori,
Amaduti, Dempster, Lanzi, Vermiglioli 1 Kolldr, od néj? je pfevzata i zde uvedend
reprodukee. .

Podle podobného zvykn Rimanil méli a dodnes maji ¢truskologové za to, ¢ jde o
rodopis zemfelého etruského panovnika, pripadng nejvyiiiho knéze, jimZ? byly
stavény hrobky v podobg chramu. Proto v nékicrych slovech népisu hledidna rodova
&i osobni jména Etruskil. '

Nipis je proveden pedlive, piivedne byla do kamene vylesand pismena fervené
vybarvena, stopy barvy zistaly v zahybech dodnes, Takie v novastavbé a svétlém
kameni musel ndpis phsobit honosné a zdobné. .

Jeliko? $lo o naroény kultovni objekt, o hrobku ncjeviiiho ctruského knéze-
panovnika, musel byt k tomu ziskdn zkudeny stavitel-otrok od Reki z Balkanu, jak je
to i v textu pfimo napsano.

Neni pochyb o tom, % Etruskové objednali u stavilele hrobky také ndpis, ktery
mél byt oslavaym nckrologem na jejich éclného piedstavitele & krdle, Ale podivejme
se, co tam ve své balkanské lidové praslovansting napsal:
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CEHEN ZUOI _ HINOJU OUEM SVINIM _ETVE

Hlidan cootrok  hynu, oném svinim  nadavim,

0 A URE LAUTNE M-CLE. CARE __ZRD) AULE MD

i¢ aj proklindm, pavenck ml&e. Qkouzlen zfi chram  midj,
LAROJAL GRECUO U RAMIL

ez vysekal Rek v ramci cechu.

LARGJAL  [SILE CEZ T-NAL  CLENA RAMIL

Sckal Usilovoé  pFes cheipani  €lena cechu.

E 0 WANU LAUTN  GRECUM  fCA

feto o (Slo-)Vianu, navenek Rekem jsa,

SCUR _ ZUA CERU RUSCEJIN

potupné zvdn ¢arovani rusitel (kacif).

HEC ZuRf3 TU _NUR  CA LUT__IvA_ ZELUR...R

Le¢ pozoryj toho uboZika, co  &leng  jen Zalujici...Zzalujict!

Slovnik:

Lo

échén - slin. "¢h" (hlidaé-pastevec), zde tedy adjektiv trpného redu "Eihan-hlidan” -
vzdalend souvisi s kmenovym jménem "Cech”, oviem pfes turkotatarské
"ejch” (natelnik), Cechové nebyli Slované!

zud) - dodnes pol. "zwdy" (nevolnik-otrok), odvozeno od starého “séloj-dn" (&ti
sjeuojan) - zemé&délec, Slovan

cétvé - stdes. "jédati, srch. “jadovati” (bédovat-lat-spilat-nadavat)

aré - souvisi s ¢es. "ufcknout-ufknout” (proklinat)

ladgtnje-ladtn - srch. "latati” (bioudit-klamat), stées. "hitovy" (klamny-nicotny-
marny}, ném. "laut Spruch” (jak se ifkd), souvisi té# s Ces. "litka-loutka”
(nepravdiva bytost, iluze)

m:élé - pfedpokladd dvojteékou nahrazend "-Fuo-" jako srch, "midau” (mléet-tajit)

¢aré - sle. "&éro” (okouzleni-obdiv)

aulé - 4. pad od "aula’, srch. "avlija" (dwir-chram)

larojil - vydlabdl, dlouhé "-al" v koncovce naznafuje sloveso vidu dokonavého,
dinnost ukondenou, souvisi s nazvem “lawrisa” (dvojbfitd sckera na kdmen),
do fec, "labris” 1. v.

LAROJAL - toléz sloveso jako predeslé, jen dvojtecka uprostied prodluzuje "-6-" a
tvoti vid nedokonavy, trvajiei L

Gréduo-Grecum - psano vyjimené s feckym "G-" a znamena "Rek-Rekem”

u rimji, &1En rdmji - genitiv balkdnského ndzvu "ramjd”, srch. *rémek” (femeslo), u
italskgch pisafd "®&ch" (cech) - ochrannd organizace uméled jako nale
“odbory”, t¢Z u napisi & 70, 60, 91

is-1€ (isilg) - ¢cs. "d-silovné”, srch. “siliti” (nutit-pfemahat)

t-nai (tinal) - psano bez "-1i-" kviili dlouZeni "-4-", srch. "tinjati" (dohasinat-slabnout-
chefpat), patrné na silikézu plic z kamenného prachu, ¢astd nemoc antickych
sochakl
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it o Winu - toto je o "Slo-vdnu® - timto mime poprvé v déjinich pisemng
doloZeno, jaké ndrodnosti byli otroci v antickém Recku, prodavini i
Etruskun. Nebot' ndzev "Vani' je zkrdcenym starovékym nazvem Slovand na
plivodnich nédpisech feckych, italskych, stfedocvropskych i kréto-mykénskych z
doby pfedhistorické, jedté u Vikinga od 9. stoleti n. . "Vanna" (Slované-
otroci)

3¢ar - stées. "Sevau-S¢uju” (3tvat-§ivu), bul "$¢ur" (hloupy-smeing-debilni) takrc
zde "§ir Zug" (Stvave a posméiné zvany)

¢8rili rd5E¢jin - pohanskych &ard ruitel, neboli "kacii’, proto jeho zotro&eni, u &
100 "kaca&" (kaciF) - sonvisi s "kdcet-bofit” 167 u & 84 "WRIA-zjen (prokloty)

Z-RI (Furij) - slovesny imperativ "pozoruj’, srch, "Ziran" a rus. "de-Farny"
(pororovatel-dozorce) - i se od pfedesiého "ZRT" (dive] se?)

nfir - &es. "mura” (noéni motyl, smrtonoika), stées, "nofé" (ipadek, 7anik) - tedy
clovék zchitrald a ubohy, hluboce ponizeny, a¢ (viiree a stavitel chrami

lat - srch. "lad" (ffleny-3ilent), zde tedy 3ilené a zoufale Zalujict

iva -slc "iba" (Jon)

#¢&lar - koncové -1 zde tvof{ zptidavnely pfechodnik "Zalujici”, jak je tomu dodnes v
balkénské sloviniting, fadou tedek a koncovim "-R" je to slovo opakovinim
zdliraznéno.

Vimluvny ndpis

Stavitel hrobky u Sv. Manna nepffe déjiny, vypravi jen svil] osobni ptibth. Aviak
od n¢j se poprvé dovidime, kdo stavd] pro povyéené kromanonské panstvo ty
nidherné hrobky, chrimy a palace a za jakych podminck. Stavitel vyirfen od své
rodiny a domoviny na Balkdng, aby v ¢iziné odvedl pro nenavidéné Etrusky vynikajicl
stavitelskou a uméleckou prici, alc odménou mu byle poni*eni, otroctvi, dstrky a
kopance. Byl st 1ake védom, co je toho piitinou: za to, ?¢ tito idé byli inteligentni a
vedélant, véechno #nalt a uméli, Proto pohanskym knéstvem prohldseni za spojence
dablovy, za ruditele pohanskych kultd, za "kacite”.

Tvilrce udfeny a vyterpany nafikd na svilj osud a 7 toho vytudime, pro¢ Etruskové
kupovali umclce a stavitele jako otroky od Reki, kdy? z obyvatelstva italického méhi
ookt dost? Jednak v Recku mél v tradiéni zkufenosti v umeéleckém zevaradni
objektl pohanské mytologic a také proto, Ze vylrZeni ze svého domaéciho prosticdi a
osamoceni hyll pak poslusnéjsi. Ale pravé tim nesmirné trpéli. 1 kdyZ v %ecku byli
rovnéZ pouhymi otroky, alc nash ftéchu v svych bhiZnich.

Kdyby nebylo ze starovdku Fgdnveh jinych ndpisd od poddanych, tento jediny
objasfiuje cclé antické déjiny pravdiveji, nei celé Wellsovy obsahlé D&jiny svita.
Pokud jsme_tolo viechno nevédéli, mohdi jsme se sklanét k antickym %ckﬁm,
Etruskim a Rimanim v hlubokém obdiva a ke Slovanim s opoveenim.

40. Staroitalska sdga
Zrcadlo bolscnské

Eiruskym zrcadlim vénujeme dile samostatnou sckvenc (¢, 71-75), jen timlo
zreadlem navozujeme ddvoou minulost Idlie z doby pFedetruské. Na rozdil od
balkdnského tviirce prededlé pamitky, toto zreadlo véemné obrazu na rubu a népisu
wivofil domorody Italik. Toto zreadlo bylo nalezenc v Bolsené (staré Volsinig) a
pfcs anghckého lorda Northamptona se dostalo do Britského muzea v Londyné, kde
¢ chovino dodncs:
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Obsah rytiny je béZné vykiadan tak, Ze dva venkoviti mladici jsou Etruskové,
kieré prepadli Fimstf vojaci. Tomu je prizpisoben i viklad slov ndpist takto: jeden z
miadiki se jmenuje KAKU, druby ARTILE, na obrubgd se podepsali etrniti
wiircové zreadla AVLE VIPINAS a jeho bratr KAILE VIPINAS,

Takio jsou texty éteny nespravnd podle alfabety recké. Jde vdak oéividng o
domdci praslovanskou abecedu italickou a teprve podle nf éené texty nam vysvétli,
ot vlasné jde: ) y
nad htavou vy3§tho chlapce: CA €U u druhéhe chlapee: ARTIU__JE

1é chei! opanoval je
na obrubé: AVLE VICII NAS - CA _1LE BICI) NAS
bobové vidé)  nids - jak mnoho biduji  nds

avlg - plurdl od "dvl-aul' oznaduje knéze i boha, srch. "aviya" (aula-chrim), lat.
"Aulus” {(jméno-knéz), vie, co se Lydc knéZi, chrami a bohd,

vigij - bidi} - slova volena podobna kvdli rymu obou vé&. Staré sloveso "vi-&i)" od
zakladu "&jd" (&iti-vidén) odpovidd nasemu "vidé]" a druhé sloveso "bidi]" je
jasné bicuji-biji-muéeji.

gile - prvni slivko "¢d" = co, jak dlouho, je pifbuzné se srch- "€amit” (dlouho
cumét), druhé slivke "ile" znamend "kolik” i "jak mnoho".

Za &u - prvni slivko je nage "Ca-té-tebe”, drubé dodnes srch. "¢u” - chei .

artiu & - od ciziho neslovanského "ar" (pan-kné#{), poslovaniténo na slovesa "ar-tiu”
{o-panoval, ovlad]) a zdjméno "&" - nade "j¢" (oba dva).

Povést o ztraceném riji

Téma touto rytinou bulsenského zreadla zobrazené neni ojedinglé, setkdvame s
s nfm na nesfetnych uméleckych pamatkach po celou dobu etruské éry. Proto mi na
tomto zreadle formu w? velmi vytfibenou, koncentrovanou pouze na podstatng prvky
a spolu s nékolika slovy textu pfedstavuje piimo genidlnf zkratku celé italské
tragédic po vpadu Efruski,

Kdo z étenafi starsi gengrace pochdzi ze slovanského venkova, zajisté pamatuje z
détstvi tu idyle letniho podvedera. Ob&ané po denni praci na poli a nakrment
dobytka se schdzeli na lavedkich pfed domy, aby si se sousedy povypraveli
Dortstajici middeZ se bavila po svém, dévéata poseddvala na stranich za obei a jejich
7pév se rozichal krajinoun, nebo jeité 7a svétla si piedéitala z knih. K nim s¢ piidévali
chlapci a kdyZ dévéatim nedali pokoj, ta se s kvikolem rovbihala domi (snad a% na
vyjimky?).

Piesné 10 zobrazuje rytina tohoto zrcadla. Podvecerni ndladu navozuje teékovana
obloha, chlapei sedi na stréni u vinehradu, chlapee s Iyrou piedstavuje lidovou
hudebnost a zpév, druhy chlapec s knthou zilibu tohoto praslovanského lido v pismu
a obcené vzdélanosti. Roubované stromy i neporuena piiroda zmadi soshru s
pfirodou. Taklo vypadal Zivotni styl domacich Praslovan( v Italii. Do této pohody
viak jako kdy? hrom uwhodi, 7za kefem se objevi divokd hlava Etruska, jehoZ
ozbrojenci vpadnou do obrarzu, aby chlapee zajali a "opanovali’. Idyla spokojeného
Zivola tim kond, nastava teror Etruskil a #{3stava jen vzpominka na "ziraceny réj” z
divné doby. Tato vrpominka je tim Zivej$l a naléhave)sf, &im teror Etruskd je tvrdsi,
Proto se laké toto téma v riznych variacich a zpracovamich se vyskyliye po cglé
Etrurii. Jsou to pamitky ¢. 87, 88, 90 aj. Potem na reliefo “sartenském”, na urnich z
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hrobky Citta della Oieve, na urnach florcntskych.... i ma daliich Eetnych reliétech a
sochach sarkofagii, na rytinich a obrazcch, Jsou to vétdinou dvé postavy chlapeh
venkovskych, chudé odénych jako p&vei s Iyrou, kicré piepadnou vojaci. Nebo jsou
to prost{ venkované, mevi néZ virhnou vojict na konich a venkovany srazeji k zemi.

Jen neni jasné, Jak si umélei mohhi dovolit pfedkiadat etruskym yanum takove
protletruske vijevy? Asi jim umélet namluvili, ze 1 2li dtoénici jsou Rimané, nebot’
tato témata vznikala a# za Gtokli Rimand prO[l Etruskdm. A tak jc to vykladano
dodnes.

Podobné vfjevy reliefné zpracované se vyskytujl i v Recku, kde byl domaci lid
napaden Reky. Ale tam je to vykladdno tak, Ze surovi Gtoénici jsou bajni pohadkovi
"Tritoni" a témi napadenymi ubozi Rekové.

Podobny vijev o napadeni bezbranného poddaného najdeme rovné? na nasténné
malb& hrobky ve Vul@ v [talii, kde zvI45C zajimavy je u néj nédpis, o némZ pojedndni
néasleduje.

41. Hrobka ve Vulci

Eirusks hrobka re 3. stoleti pf. n. i ve Vulel, zvand "Tomba Francois”, je uvnitf
vyzdobena nadhernymi fantastickymi malbami na sténdch ve stylu skoro modernim.
Kdo byl tvitrcem téchto maleb pozname podle dvou ndpisi nad nékterymi: vijevy,

Zvlistni vijev: ke spoutanému otroku piichizi mu# s medem pod paZi a rozvazujc
mu pouta, za mimi leZi na zemi sraZeny strazce otroka.

Nad otrokem je tento népis, stefny jako 3
prvof ¢ast na obrubé piededlého zreadlar AULE VICI] NAS
bohové vidd] nas

Nad osvoboditclem daldi napiss CINE V_E TARCHU RUMACH
&npice v jich  trhu Rimané

Pasledni slovo napisu doklada, e domdci Slované aZ do tohoto 3. stoleti pi.nl
na?yvah mésto Rim plivodnim praslovanskym jménem "Riima” a podle toho 1 jejich
pany "Ramach” (Rimané).

Dile se z této pamiétky doviddme nasledujici skuteénosti historického viznamu:
Etruskové prodavali domaci Slovany jako otroky na veiejnych trzich, jak se prodava
dobytek. Rimané je kupovali, avéak rozvazovali jim pouta a pousleh je na svobodu,
Toto poginani Rimand s¢ mezi domécimi obyvatcli rozneslo, videli v Rimanech své
osvoboditele, k nim se masove pfiddvali se zbran{ v ruce v boji proti Etruskiim. Jen
tak se mohlo podarit hrstee Rimanfi vypudil postupné Etrusky z Gzemi jimi
ovladangch a nakonee je fiplng porazit.

Dnes uZ vak vime, Z¢ to byl od Rimani jen propagadéni trik a zdludn4 lest, Jen co
byli Etruskové porazeni, veikeré nadéje Slovant na osvobozeni se vyparily. Rimané
igjich zotrofeni jedté pfituFili, 7adna priva jim ncphiznall a nakonec po zméné
letopo&tu jim vzali i to posledni, jejich piivodni rodny jazyk. Ani tim to oviem
neskonélo, potom ovladli i kiesfansky Vatikan a za pomoci Frankd a Germéani se
pe celé nasledné déjiny stal nejfanatiété)iimi slovanobijel a likviddtory slovanského
Zivlu (o tom bliZe na konci knihy).
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Etruski strasidla

Divime se, jak je moZné, Ze pomérné nepodetnd vrstva Etruski dokédzala ujarmit
a k poslugnosti donuit velmi podetné masy pievainé inteligentniho domaciho
obyvatclstva? K tomu méli toli? Kromafionei po cclé déjiny déinné metody viude
slgjné: teror a vyvolani strachu, Tyran, kicry nedba rozumnych argumenti a obrati je
v neprospéch postizencho, nahdni strach a zoufalsivi. Zeela nevinné poddané
Etruskové vefejné muéili, pfivazovali je k hnijicim mrivolim a nechali je hiady wmift,
krvave je obétovali na oltafich svim bohiim, za Ziva je vafili v kotle a z jejich ndikd
méli zabavi, Bylo nemoZné dovelat sc prava a spravedinosti, co? vyvolavalo u
domiaciho obyvatelstva strach a poskuinost.

Kromé toho k zastrafeni poddanych uZivali Etruskové riznych stragidel. Uz ve
stardi dobd kamenné méli Kromafonei divody na ka?dém kroku se néécho bat:
hladu, zimy, boufe, blesku, divokyeh zvifat, zljch duchl, démond, upird, vikodlakii a
duchii zemiciych. Toté? pfedpoklddali Eiruskové u slovanskych poddanych. Aby se
poddani bili a jejich hraddm s¢ z dalcka vyhybali, objedngvali st od domacich
sochaid fantastické pfiscry, draky, glyly a krvefiznivé ohiflochrlide, jimi¥ zdobili
vchaody do svych hradu a palaci,

JenZe domic] sochafi na Zidna siradidla nevefili a neuméli si je ani pfedstavit.
Zpotitku tedy vytvdareh jen clovéku nehezpeénd dravd svifata, échot piikladem je
nasledujic Kapitolska viéice.

Kapitolskd vIlice

Dilo sice nenese napis, ale uvdadime je jako ukazku tvorby domdcich villanovskych
umélct. Takto ber kojencl (na fotografii odretuiovanyceh) byla vifice nalezena v 10.
stoleti v Laterdnském palda na kapitolském vrdku v Rimé, proto "kapitolska” a nyni
ji chova Fimgk{ palac Konzervatoristil;
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Staroveka fimska béjc pravi, ¢ Romulus a Remus jako?to zakladatelé Rima byli
po naroren] odkojeni VIGici a s Jejim mlékem nassali viéi bojovnost a rvavost, Kdyz
pak tate bronzova viice byla nalezena, v duchw staré hije fimské k ni kojenci
piitvofeni a tim dilo umélecky znchodnoceno.

Dnes uZ je zecla jisté, Z¢ toto dilo pochdzgjicl ze 6. oleti pf. n. . nemohlo patfit
Rimaniim, ktefi s teprve drali k moci. Vytvozili je domact villanoviti sochafi pro
Etrusky a lim dokumentuje, na jak vysoké umélecké a slévarenské drovmi byla
tehdegjdi villanovska industrie, znimid po cclé Ewvropd. Nebol' toto dilo patfi k
vrcholnym uméleckym dilim v celosvélovém méfitku dodnes. Touto drovai sc
gzuaéuva!a veskera nméleckd 1 vZitkova tvorba domdcich sochail pro Etrusky i

imany a byla inspiraci pro stFedovEkou italskou rencsancl.

I kdyZ tato vléice patfi k vecholnym uméleckym diltm viech dob, lzc se domaivat,
¥¢ svim reahistickym pojetim nevyhovovala pfedstavdm Etruskdl. Etruskové od nich
vy*adovali stradidené lantastické chiméry, jich# ukirky i s ndpisy naslcduji,

42, Stragidla etruskych hrada

Pozd&ji donuceni terorem se italiéti 1 balkdnsti sochafi snazili Etrusklim vyhovét
a vytvafeli rddoby "stragidelné” chimdéry, uréend ke vehodim do etruskych hradi.
Jen¥e mytické a fantastické obludy si ncuméli pfedstavit a zmohli se nancjvyd na to,
7c realné prvky dravych vvifat a ptakd poskladah v jednoho netvora, ktery mél
poddanym nahdnét strach. Poddani méli vizk pro strach z takovich netvorll udéling,
z ndpish na nich vidime, #c samym sochafiim byii pro smich. Nékolik takovych glyfi
s¢ zachovalo dodnes a tFi 7 nich nesou tento stejny ndpis:
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TINSCCVIL = TINISC CiVil  (dvé kratka -i- vyncchina)
tymistt  stradak
(hradi)

tini¥€ - gen. plur, od "tiniscs" (hradisté-peviost-hrad), sev. "Karliv Tya", pak "Tynec"
"Tynigté" - hradidté, staré "tin" (stin-ochrana) do angl. “town" (hrazené mésto),
ném. "Zaun" (piot)

e

Eivil - dodnes srch. *¢ivijd" (lichvai-podvodnik-siragdk), souvisi s ées. “civéti”
{(hloup¢ a nechapave cumét). Plvodng to byla posmédnd nadavka, proto také
poviseni Rimané ndzvem "civilis” oznadovall "nevékici poddané.”

- 0 -

Jina varianta napisu na chiméic z Arerra;

TINSCLUT = TINISC LUT
lynist  Eilcnec
lae - srch. "lad" (pfe-lud, &lence-zutivec-hlupik-divoch), také &es, "litd san” a
litice” (vufiva saft a &ilend chiméra). Srv. té? JeZifova slova "T4 litna" - pod
Cislem 108,

- -

Je moiag, Ze lakovymi ndsvy na chimérach oznaovali sochaf samotné Etrusky,
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43, To viechno mi patii

Rovnd? u této chiméry spojeni realizmu umélce s pfanim strasidelnostt Etruskd
vydist'uje v jakysi skoro a2 moderni “surrealismus”;

Je t&€Zko si domyslel, co zde bylo pianim Etruskl, moZni dtoéné zahanégjici gesto,
Aviak holubiéi povaha sochafe vytvoiila pravy opak, spi§ pfitelské gesto glyfa "dej
pac” a dilo doplnil napisem, jim# wyjadiuje posto) Etruskd, ktci se zdviZenou
domyslivou hlavon a napfaZenou packou si viechno pfisvojuji takto:

SCs  CALUSC TEA
chee  celost pidy
(chee  celou 7emi)
§& - s dvojieckou mi Siroky vyznam jako bul. “$¢u-8¢e-3¢a” (chci-chee-chtéji),

srch. "€u-des-Ee" (cha-cheed-chee)

Zaludé - starai forma stées. "célost” (celek-viechno-uplnost), bul. “cjalo” téhoz
vyznamel

tla - genitivum od "Ho", mor. "{uo", srch. "tlo", pol. "Ho" (zéklad-plida-zeme) v
moraviting znamend 1 "strop” pokoje jako podlaha podstfesni pidy.

- 0 -
Tedy celd pamdtka md iromcky podtext, jakoby Etrusk ukazoval: To vicchno,

kam dohlédnu, mi patfi.
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Falicky kult Etruskia

U starovékych Rekdi byl v rémci ndboZenskych predstav uctivdn mussky iid,
Fecky "Phallos"” jako symbol plodivé sily. U nékterych primdtivnich kmenil Afriky,
Asie a Tichomo# je tomu tak dodnes.”

Ottty slovnik nauény.

Tato slovnikovs formulace jo dosti neliplnd a nepfesna. Této odemetné tématice
se badatelé jakoby vyhybali a tento primitivai falicky kult neradi piiznavaji narodim,
o nich# se domnivajf, J¢ byly pokrokové a vrdélané. O rozdilrosti cinik pojedndme
podrobnéji na kona kaihy.

Uctivdni boha v podob¢ muzského ddu je doloZeno v v pravékych jeskynich
doby pfedneolitické u loveckgch kmenid paleolitickych. Byl to bidh pouze sexu a je
otazkou, zda uctivani tohoto boha bylo symbolem plodivé sily, jak #ika slovnik. Tento
bith byl uctivan hromadngmi sexudlnimi orgicmi viech mu7i se viemi enami, takie
otec nebyl nikdy znidm, naopak sc véfilo, e Zena rodi sama od scbe » ville jiného
boha. TotiZ diouhi doba 1éhotensivi nedovolovala vytudit souvislost me#i stykem a
rozenim déti. Proto "matriarchit” také u Eiruski. Rekové sc a¥ od domdcich
Neolitikii dovédéli o oplodnéni Zeny muZem & odiud jejich mytus, 7c bith Zeus v
podobé byka oplodni pozemskou Zenu a tak se rodi panovnik bozského pitvodu,

Jako u loveckych kmend paleolitickych byl bth scxu uctivan sexudlnimi orgiemi v
temnych jeskynich, tak 1 u Etruskd kondny v temnych chramech bez oken (viz napis
¢ 102), Pro posvitnost tohoto boha nchylo dovoleno jej jmenovat a jeho jméno
prevzaly tyto plvodng lovecké kmeny snad aZ od Neolitikd podle valcovitého tvaru
mu¥sk¢ho udu jako W A L (vilee), proto u Germgni "Wall", u Fénicani,
Kartaginch a Etrusktt "Bal" (ndpisy €. 37 a 48) a BabvloAand “Baal” (v Syrii chrdm
"Baalbek” - Baldv 0d), u Reki "Phallos”, u Rimanil "Falus’, u asijskych Tatari
“Veles” {Veles - tar, &. 15), v Indit je 0d boha Sivy v chramech uctivin dodnes.

Po Etruscich byla nalezena fada velkych totemid v podob¢ muiského ddu o
velikosti lidské postavy a krom& toho keramické modely obou muZskych genirdlii v
reilné podobe a velikosti pro zavédeni v domicnosti. Ale and tyto nilexy
nepfesvéddily ctruskology, ¢ jde o falicky kult, ktery se uw Etruskdl jake nositcli
pokrokové vzdélanosti nepfedpoklddd. Po nastupu kicstanstvi byly velké kamenné
totemy z chramf odstranény a nahdzeny véiSinoun do fck {tam také nalereny), tak¥e
s¢ nevi, {emu plivodn slouzily. Jsou domnénky, Ze velké totemy byly nahrobky, kde
oznatovaly, #e pochovanym je "mu?" a malé keramické maodely v paldcich, #¢ panem
domu je "muZ". Teprve z napisil na nich s¢ dovidame, 7e slouzily jako oltafe boha
sexu Bila v chrimech i palicich. Kdyby u? nic jiného, pak tento falicky kult Etruskd
doklada jejich paleoliticky africky puvod. stejné jako usice megalitickych menhird u
Kelti.

Velké kamenné totemy u Etruskil vytvireli na pitkar knézi samoziejmé domaci
italiéti nebo batkan3ti sochafi a takté 1 malé keramické modely. Tito oviem vadél,
7e slouZi Etruskiim k sexuilnim orgiim v chrdmech a paldcich k ueténi boha sexu
Bila. Domaci Slované nepovaFovali tyto obfady za naboZenstvi, ale spif »a zwrhlost a
nemravnost, piicici se jejich obCanské a lidské mordlee. Proto st tviircové
neodpustili, aby na né negkrabali ve své praslovaniting posmésné, ndkdy a7 vulgarni
a sprosté pozndmky. Kdyby jc ctrufti kné? uméll &st, za to urdfeni jejich
posvitncho kultu a "kacifstvi” by byli pisatelé uvafem za #iva v kotle, Pfesto se toho
wviirei odvaZovali, protoZe tyto nesmysiné kulty byly pfiginou ponffeni a utrpeni
domaciho lidu.

Nékteré z nich si ayni bez falefného studu preéteme.
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44, Falicky totem tibertinsky

Tento mohutny kamenny totem stdl piivodne v etruském chramé mdésta Tibertum
severné od Perugie, kde stouZil k ucténi boha Bala. Po nastupu kicestanstvi byl

hozen do feky Tibery, ale neregulované Feky svd koryta éasem posunuji, takie
roku 1722 byl tento totcm nalezen na btchu Tibery, Podle pisma a nédpisového
dialcktu, ale hlavnd podle realistického zpracovani mufského ddu poznime, ¢
tvlircem totemu &, 44 byl domaci sochaf italsky:
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Pisatel ngpisem neskryva své hluboké opovrieni k tomuto nemravnému etruskému
kultu a vulgdrné se mu posmiva:

TUT NI TA  WAS_TIBE
toto menf 1a fazulka tvoje

EL __ CADJE
jedl prdy (fazule)

AULE VETRU E DUC
chram¢ vétrim e dout

ta was - praslovansk{ ndzev "vazula - fazula® Zenského rodu

ten was - praslovansky ndzev muZského hdu muZského rodu, do mad. "fasz" (saméi
id).
Oba nazvy pvodng odvozeny od starého slovesa "wazaja” (vazal - spojovat),
lii se pouze rodem, fazule se svymi vyhony vaze k podloZee.

Této slovni hfitky a podobnosti obou ndevi vyuwZivd pisatcl k humornému
srovnani tohoto mohutného falického objektu s redlnou velikosti muiského ddu,
ktery mu pak piipada jako "fazulka®. Fazule byly hlavni potravou poddanych, ale
najed] sc jich také tento ctrusky blh a Ze nadymajf budou pak v chramé ‘vétry dout”
(bude tam prdét). Tento vulgarni hdow humor je pro Slovany téce pracujici typicky
dodnes a nezastavi se ani pfed véemi vdznymi. Pisatel by viak 7lc dopadl, kdyby
Etruskové napis pfedetli. (Napis jen lehce gkrabany je »#de tuéné vvyraznén).

45. Domaci olt4i perusinsky
(Na obraze uprosticd)

Cesky basnik a slavisticky badatel PhDr, Jan Kollar ve své Staroitalii Slavjanské
(1853) wvidi pamatku témito slovy:

"Sloup fenio piepamdimny chovd se v Perugii i hrabat Alphanil. Jest z
perusinského kamene 1vii dvou stfeviei @ dvandete unci, podstavek 162 gsi dva
stfevice. Na podstavku wwobrazeno 36 osob a celé postupovdni pFRi polibich
Etrustdi. TotiZ wmirdni otce na posteli, hadac, fecnik pohFebni . atd, maika
zemirgjicimu nejmladiiho syna poddvd, aby vdechnouc ducha otcova do sehe
vral. Obydej tento i u Rimanit a Rekil byl beznwn Tato scéna etruského fivota
je jedna z nejpronikavéjsich.”

Obsah pépisu vykldda Kolldr jako oslavu "slovansk¢ho” boha ohnivé a vasnivé
povahy z doby pohanské, co? je viklad nespravny. Cteme a vwkladame jej takto:

NEUESCIN VESC U A OUON _ SNJA
neveéstin véiec 0 takovém  ohonu snfja
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Cili voIng pielofeno: "V&stec o tak velkém ohonu sni pro svon nevéstu”. Napis opét
krajné vulgdrni a pro etruského boha sexu uraZlivy a “kacifsky", z lohoto etruského
kultu si domaci sochafi délali jen posmégky. Toho si byl pisatel védom, Ze by jej za to
stihl kruty trest, proto népis piSe pismem deformovanym, jakoby zdobanym, aby ncbyl
snadno itelny.

Na rozdil od jinych velkych totemi ve velikosti lidské postavy, které byly uréeny
pro oslavu tohoto boha v chramé, je tento pomérné maly, asi 70 cm vysoky, tedy
vhodny pro domécnost etruského knéze - véitce, jak fika népis.

$4m sloupec je zdoben kanelovdnim, hlavice ma tvar kvétiny, celé pojeti je
znaéné stylizovano, aby tvar adu nebyl tak nipadny. To je pravé typické pro tviirce
fecko - balkdnského plvodu, vytkoleng knéZstvem feckym.

46. Falicky totem tudertsky

Roku 1741 byl tento totem naleren na bichu feky Tibery u mésta Tudertum nize
Perugie. Ne# byl vyhozen do feky, byl zfejmé navic rozbit, &m¥ zanikl i zaddtek
napisu. Ale i zachovand Cist napisu je psdna jen niznakové, zfejmé si byl pisatel
v&dom, Ze se vyjadfuje pfilis vulgarng. Staron bilabidlni vysloveost hlasky " - ¥- " (uo)
vyznafuje jen tefkou, aby se mu prvni a posledni slovo rymovalo. Podle toho népis
doplnime 1 éleme takto:

(AU) -1+ MEL PIE  U.A
knéz mél  pyje ila (jak vieli al)

aul - u &isla 62 psino MOR AULA (smrt knéze), u ¢isla 40 psino v mnoZném
gisle AULE ve viznamu "bohové’, jinde AULA je chram, toto slovo
oznaovalo tedy viechno, co se tyée etruskyceh kulth

G.a. - &tvrty pad “itfa" od zakladu "ot (¢t du"), takto dodnes mor. "Gu" {véeli ul).
Phvodiaf dly byly (oli? vydlabdny z kmend stromd.

-0~

Pisatel pfirovnal id etruského knéze k vielimu idlu a tim tento objekt pro Etrusky
posvitny zesméinil. Podle pisma a ndpisového dialektu byl tviirce pamatky domaci
italsky sochaf. Nasledujici dva totemy od tvircl balkinského phvodu, ktefi se
tomuto kultu rovné¥ posmivaji, ale jejich vtvarny styl je odli$ny, méné realisticky a
stylizovany.

47, Chramovy totem perusinsky 1.

V mésté Perugii na biehu feky Tibery byl nalezen tento mramorovy totem o
vi€ce lidské postavy. Od italskych tviircii a pisafl odliné znaky abecedy, odliény
ndpisovy dialekt praslovanstiny, ale hlavng odlisny vitvarny styl jasné svédéi o
balkénském ptivodu twviirce této pamatky. Zatimco italiti sochaft ztvarfiovali tyto
objekty skoro realisticky podle #ivého modelu, jak je to nejvyTazné)ii u tibertinského
(& 44), sochafi koupeni od Rekidl vyikoleni uZ kné¥stvem feckym je znaéné
stylizovah, aby podoba adu nebyla tak napadna.
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Néekteré odlidné mmaky maji tyto mvukové hadnoty:
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Nasloupu:  TARBISCA UVI na hlavici: - PJAJIC
ob&tisr vicholy i

YA NE 10 ERIN’S

oviem  nejsem jeho véFici

xx m £

tarbidéa - gen, plur, od "arbidée” (ob&1SLE - chram), rus. "trehja
avi - plurdl, sreh, “ova” (asti - vrchol), ées, "h - uba” (dsta)
&rin’s - vérny - véfici, podobné u ndpisu ¢. 23 "¢&n" (véény)
pij- & - & "piaue” (odvozeno od "vypinat s¢"), ées. "pyj'.

-0 -

Text celkem sludného obsahu. Pisatel si vBak neodpustil ironickou pozndmbku, %¢
tento hanbaty pfedmét ma byt vricholem a posvalngm oltdafem v chramé. Aby nebylo
pochyb, co pfi vitvarné stylizaci predsiavuje, na jeho Zalud napsal "pyj". Ohrazuje se,
Z¢ neni joho vEFicd jako etrusti pohané, protoZe jcho uctiviani mé za absurdnost.

48. Chramovy totem perusinsky Il.

Dalsi falicky totem by} nalezen v 18. stoleti rovné? na bfchu feky Tiber v Perugii
a svimi balkdnskymi prvky sc podoba pfedeslému, navie hlavic dava podobu kvétu a
plodu rostliny:

CAYAT NA B-
curaku na B -
ALA PYSEJ
la stitke !

éayil - u & 92 podobné slovo "tajal" (Eural - moeéil), souvisi s vieslovanskym “Zaj’
(tckutina - mokfina - odvar 7 bylin)

na Bala - jediny a hlavni bih sexu Etruskd "Bal’, totoZny s kartaginskym a
babylonskym a f¢nickym, s pfedloFkou "na Bila'. Doloen (€7 nipisem &. 37.

pyséj!- imperativ ve viznamu "stfikej - Eurcj - £&1', souvisi s ném. "pissen”, s franc.
"pissct” {modit) a s (ranc. "pissoire” (éuraci zachod)

Ani tento balkinsky {viircc sc neubrdnil vulgdrnimu zesméSnéni hlavniho
etruského falického boha Bala. Z hlediska ctruskych knéZi nebylo horif urazky jejich
kultu, neZ pocurat jcjich boha, za to byl v Orienlé trest smrti. Asi proto rozdélhl
pisatel jméno tohoto boha "B - dla” na dva Fadky, aby nebylo pro jistotu tak &telné a
nipadné, Byl vr¥en od své rodiny v Recku a zavleéen do cisi zemé jen proto, aby
wtviiel tylo podle néj nesmysly. Za to sc mstil svym napisem, nebot' védél, Zc
Etruskové jej nepiefiou. Je Lo typicky vulgarni humor 187ce pracujicich Slovand
dodnes.
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49, Ialicky totem padovsky
Jak uz vf§e fedeno, Etruskové rozdiiili své panstvi aZ na sever Itdlie do pddské
niZiny, ¢ tom kromé jinych pamatek svidéi 1 tento mohutny falicky sloup nalezeny v
Padové. Zdejii sochat s1 jesté nezvykl na tento podivny kult Etruski, jesté nebyl tak
otrly a cynicky, aby se mu vulgdrn& posmival. Pouze napisem umist&nym na vrcholu
Zaludu ze zemé ncvidilelnym projevuje sviij stud nad takoveu objedndvkou:

HOSCIHAVOSCO  JA  PEJO

ostychavosti 14 i - p&ju (trpim)

péjo - ve staroledting s piedponou "0 - dava "4 - p&ju” (@pim - tepim), kdeZto bez
pfedpony md opaény vyznam "pé&ju” (zpivam} a s pfedponon "z -" dava "zp&v".
Srv. "UPEJU" (trpim) na nép. & 100

Abeceda v padské niZiné je ponékud odligna, nemd znak "SC" a pide "§ + " ale
mi balkénsky slabiény znak "JA", jimZ je znak A bez pfepaZky.

Toto je zatim nejslugn&ji z napisil na falickych totemech a k nim patfi i dlouhy
text na patce nasledujictho obelisku perusinského.
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Perusinsky obelisk
(Cippus perusinus)

Latinsk§ narzev znamend "perusinsky sloup”, z ngho? zbyla dnes pouze tato
¢tyfhrand patka. Podle velikosti této patky o Sifce stran 80 cm a viice 150 cm si
mieme uinit piedstave, jak byl sloup mohutny. Patka nalezend v Perugii je
ulofena v mistnim Archeologickém muzeu. Na dvou stranach patky jc vytesén jeden
z nejdeldich népist etruské éry. Na levé pohledové strané patky je ndpis jen
pokradovianim hlavniho ndpisu a nam postaéi k pochopeni cbsahu jen hlavni prava
strana.

Po nastupu kfest'anstvi byl mohuing sioup odsekén, jak je patrné z horniho
okraje patky. Zfcjmé proto, ¥¢ mél pfili§ ndpadnou podobu muského ddu a stil na
vefejném misté, co¥ budilo pohordeni, KdeZto jiné [lalické tolemy byly ukryty v
temnych chrimech, kde slowZily uctivin{ boha sexe Béla (to jméno u ndpish & 37 a
48). Podobné vysoké obelisky, i kdyZz hranaté, byly stavény i v Egypté k oslavé
neyvySitho knéze - faraona. Ale nejen tam, valeové sloupy v ramai falického kultu
tvofily piedestal pod sochy panovnikd ve vicch civilizacich starovikgch i
stiedovékych, aby zddrazmly jejich pfislugnost k tomuto kuliu. Rovné? tento Cippus
perusinus byl bezpochyby pomnikem etruského panovnika, pod nim? byl asi
pochovin. Odtud snad i domnénky etruskologl, 7¢ etruské falické totemy slouZily
jako pomniky, Ze pochovanym je "muZ".

Neni pochyb o tom, Ze stejné jako na sténé hrobky perusinského panovnikau Sv.
Manna {€. 39), tak i zde mé&l pisaf uloZeno, aby na patku napsal nekrolog zemfelého,
jimZ by oslavil jeho &iny na véénor pamitku. K tomu byl wbran rovné# sochaf
feckého pivodu jake u Sv. Manna a wisledek Je také stejny: namisto oslavy
panovnika na n&j hanopis.
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V origindlc jc napis korozi kamene misty nezfclelny, retuiér nékteré znaky
nespravaé zvyraznil, ale pii respektovini této balkdnské praslovanské abecedy
porozum{me textu asi takeo:

E U___ HOT TANCUA LAJEC U N-

je {snad) chut’ tandit, dlic na n-
ASCEVACH DLA UTCI)  VELGOJ NAME

avétévich u predki?  Velké jméno (3sem)

MYL_ A AWUCG) A MSLEL E 0 CARU
mél jako  videe a  mysled, e pochdazi od  kourla

VEZACI) WU MLE JA ITE W CiMY EJIM
vErictho ve mné.  J&d jdouc wve stinu jeho (svého jména)

PAMNEM ICA ASCA HECI  (CHACEIA-
pamétliv jsa jesie vi¢i a  wvni-

H JICH VELO _ INAO. U_RAMA RAMCE
mal je velice  jinak. vV  rimu ramce

RAM CE  SCUL SCLES CUL ZUCIECH)
Tam ¢ srazil, pFes viko  vhozeny

ESO TEC U  TULARU,

jsem  ted v hrobee.

A U ZEMJI YELO INA MIA ZCIAL. I
A v Femi reela jiné moje 1élo. Ci (jesth)

ECIMI W 30 OocL  MCU_ JA CENU E

jsem v aém  vibee, musim oviem cenu jcho
CiIC  wiELICT A DO ALM___AWUCIEM
citit stradné, ale pro pofitky  viadnutim

CIECT O UCICHULO E.

vonicl, 0O utichlo jest.

WALAM CHIESC WU MLE_ VELO _INA
Valem vii touhu Ve mné reela jinam

HICIO A CACE  SCUCIC  LET__ SCASU
vhim a doufaje srazit héh dohy

NADZEJA MAIJA A CIi¢ 210 11 WAL MYJ! V-
tol’ naddje moj¢! A pocitit - zlo, tot’ osud  mijt V-

ELO INA _HUT CUACEJIAC ECIZM
elice  jina je chul, vnimajici vEgnost
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§CAsU. AC CUCIAC LEL AWUCIJA VEL-

Zasu. Al nyni tusic marnost vladnut{ vel-

0 INASC BEJA  ZIN 1 A IN  TESC A SCE
ice jinaé marnosti  smysl, aj jingch radosti a  stras-

R CCiL VELO INA ZIJA MATIECI E
ti. Nyni vie zcela jiné, co #ivé  matouci je

TESNE ECA VELOSC AO URAMO.

désng, Jjsa mnoZstvi béd napichino.
A U RAHELU  TESNE RAMCIECEN
Ale v rakvi tésné OIMEZOVAIL

TESNoM TEJIM ___ RAMCIEM CHI3CO ME V.
tésnym tim rameem, teskno mi v-

ELO U TAM CUCA AWUCLIA SCENA,

elmi, jako  tam Cudici panovaik sténam,
HECT  CIJACEIACI CCiL  HAREUT U ME..

véci bolestivé vil héaraji ve mné.
Slovnik

Pro tcnto archaicky balkdnsky dialekt najdeme oporm hlavng v dnesni
srbochorvatiting, ale i ve starofesting:

biat - stées. "chut™ (chutnost - touha - chtif), sle. "hitat" (fou?it - myslet rozkos,
chténi), po staru na Balkdné "hiat” téhoZ vyznamu

ldjed - stfes. "lajivy" (klamny), pfibuzné je stles. "tleti" (rozpadat sc) i "dleti”
{prodlévat), srv. "HIMA - LAJE" (zima prodlévajici)

awili&ij - srch. "viadi" (vléed, viadnouti), ¢es. "viidee" (viadnouci, viadee, panovaik)

m - slél - mi sledoval, myslel jsem si

€ o &aru - existuje od "kouzla” (8dru, darovani)

ité€ w &imy - jdouce ve stinu mého jména

v&lo ind - wvelice jinA, zcela jind - vazba na etruskych ndpisech hojna stées.
"vel¢" (mnoho, zcela, velice)

h&&i - gen. plor. "véci”, mor. lid. "héc” (vée)

&& il - stdes. "3¢ivatt" (homit, $tvdt, stdZet) - "t& srazil”

Fudiedfj - pol. "rzudid” (Fudic - vrhnout, vhodit)

1 tuldru - na mnoha pamétkach "tuldr” (atulek, hrobka, té u & 78)

&€ - srch. "¢0M", stées. "Cull” novodes. "Gt (voimalt, tusit)

do alm - gen, plur. od zikladu "alma" (poZitek, w#tek, pfidél), odtud staré "dlma
nas¢" (vytézek drody), "alm - uZna" (ddvka) kat. "alim - entum" {povinni
davka, danég), lat. "alma mater" (matka Zivitclka).

chi&sé- touha, stées. "chieZiti" (touZiti), 1€Z u napisu & 91

hitio, hi&ijo - vrham, srch. "hitati’ (vrhati, smé&fovati)

gacd - doufaje, souvisi s Ces. "édka” (nadéje, moZnost)
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wal m¥) - volba mojc, osud mij

&izm - pozdéji priddno ohalovaci "v - " na "v - ECnost” 1 existence fasu

1€l - bul. "léle” (béda, béda!, marnost nad marnost!)

walam - viechno, &es. "valna hromada” (vicobecné shromézdént)

§€&r - gen. plur, od "¥&Era" {starost, strast), bul. "3&Qr" (nepfijemny, hloupy,
pitomy)

&l - mor. lid. "v&1" (ayni, ted)

1ésné - {ijesnje) - tisnive i désnd

4o - srch. "Jao" (bida, bidnost)

framé - srch. "urddin” (ucinit), na sochach &asto "ramodu’ (vytvofil), zde tedy
‘urobeno - napichdno” maocho zla

n rihélu - v rakvi, od "rah&l" (rakev), odtud stées. "t-rubla’, do ném. "ruben” (tifc
odpotivat)

chidfo me vélo - teskno mi velice, vide (€2 "chigsd” (touha), mor. "ky#it" (toukit -
tesknit), jake u napisu & 91

&uéija - mor. "Cudija” (tréeji - cekaji)

hard it - &es. "hiraji” (hofeji - planou - touZeji)

Vypoved obelisku

Cel¥ tcnte mohutny obelisk mél slouZit na v&&nou pamitku zemiclého etruského
panovnika a ndpis na ném mél byt oslavnym nekrologem jeho Zivota a ¢ind. Twirce
pamitky ho viak dlouhym ndpisem vyliéil jako darebaka a padoucha, ktery napachal
7a sviij Zivol mnoho zla a nyni po smrti teskni a svych &ind lituje. § takovym
neckrologem na moceného panovnika jsme se dosud v déjindch nesctkal,

Pisatel sice splnil kol mu zadany, aby napsal oslavny hymnus na 7emfclého
panovnika, ale uéinil tak po svém, jak se sim na to dival. Byl to filosof $okratova
typy, kiery panovnika neproklind a neuZivd naddvek, jen Etrusky li¢i jako zpatcéniky,
ktef{ se snazill "§&udi& &t 3¢asu” (zaslavil béh Easu a pokroku) a vratit jey do starsi
doby kamenné, i kdy? téchto slov neuiiva, Ale tim vystihl celou problematiku velmi
hluboce a spréavné. Svou povéréivost! branili Etruskové pokroku domaciho
praslovanského obvyvatelstva velmi krutd, &m?Z napichali mncho hezprivi a zla.
Pisalel sicc uzniva potfebu silné vlddy, oviem vlady takové, kierd by nebranila
pokroku a respektovala socidlni potfeby viech lidi, jak to pozd& vyplynulo ¢ udeni
JeZigova. KdeZto Efruskové jen té7ili z "alm” (pozitki) vytvofenych poddanyni, ale
na fikor t&chto poddanych.

Podobné avahy o dloze pohanského knéZstva v Egypté najdeme 187 na obalovém
platn¢ zagrebske mumie. (€. 107).

51. Urodu ngm a bidu jim

Pamdtka u# pfestéhovana byla nalezena u panit Menicont v Perugii, ma se 7a to,
Z¢ jde ¢ nahrobni kimen zemielého Etruska,

Aviak na felném mistd objektu je basrcliéf "byka", ktery nékdy zastupoval
falického boha Béla, takZe se lze domnivat, zc jde o chramovy oltai. To by
potvrzoval i ndpis balkinského tvliree:
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(141451 MAHIMVO- (V] D41-(09 AV |

R

LAROJIC E CARUJ O UR 3CA NAM NU ETIE (M
zivrdriufic  je,  aruji takto: Grodu pfeju nim mu  bidu jim

5% (-4)- jako u & 82 "SCA" (poskytnou - dopfej), pibuzné je pol. "ZYCZIC™ (prat)
ftje - srch. "jédak” (zriravy bidak), srch, "jed" (béda - bida - zloba)

-0..

Pisatel dobfe v&del, Ze tyto oltare slouZi etruskym kn&Zm k Carovani a véitbam,
proto phispiva také svym vlasinim E&arovinim, ale v opalném smyslu neZ by si
Etruskové pEali.

52. Keramicky platek z Cerveteri

V Cerveteri (Caere, Pyrgi) il chudy hrndif, ktery mél co d2lat, aby uZivil svou 11-
¢lenmou rodinu a navic musel dodavat zbozi zdarma Etrusk{im. Za to mu Etruskové
zbofili dim. Komu si mél jit postéZovat? Ze své hrnéifské hliny rozvilel placku a na
ni své trampoty svEfil napisu. Aby zancchal trvaly dokument, népis vypalik, zakoufil a
uloZil, #m¥ mél asi pocit tlevy, ¥e nZkdy se n&kdo o jeho trampotédch dovi. Pamatka
pochézi ze 6. stoleti pE. n. L, kdy byli Etruskové na vrcholu své moci a jejich fad&nf
neznalo mezi:
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LOTAIM IV AQAM VO AY ™M A ™ v 3211
TATMAMVO IO AMATT IIMIAY 179 3IANIAY 1
Veiyag

MI NiICE DUM A NIMA DUMA RAMLISC JA I Di-

mi nitej dim a nemaje domu  tdmusfci jsem ji& 1 vyslowuji-
C URE NAJ _EDEE RANMSC 1 _E
¢ kletby nané naddvam, zasobujic i je.

ECA NAM IN  EDUNASC TA VvV HELEPU.
Takjest ndm  jinak jedenacti tu v chalupg

rAmli¥¢ - koncovka "-3¢" tvofi zpfidavnély pfechodaik jako nade "-fci”, mnoho-
viznamove slovo “rdmusit, naddvat, jebat” (i pafit se)

rajis¢ - fvicl - zésobujici, odvozeno od “rd)" (vicho hajnost)

v hélEpu - lokal od "helépa” (chalupa), pribuzné je "chlév” (bidny pristrcsek),
srch."haljetina” (bidné obleceni)

Od t&chto chudakd se Etruskové nechali Zivit, stavét jimi luxusnf paldce a hrobky,
a brali jim to posledni i stfechu nad hilavou.

Nilezei této pamdtky, bratfi K. a Fr. Schmitz - Auverbachové z némecksho
Heidelbergu, kdyZ ji v roce 1848 objevili, vid&l v nipisovém jazyce germénské prvky
a méli zato, e Etruskové byli Germéni.
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53. Obrad dani v Clusiu

Vybirdni dani v naturaliich od poddanyeh Praslovani vedlo k bezpracnému
blahobytu nejen Etruskd, ale i indickych Arpd, Sumerii, Egyptanii a jinych, proto to
byl obfad posvatny.

Tento posvatny obfad vybirani dani je zde podrobné zobrazen 33 fignrami na
obvodu nadoby: za doprovodu hudby a zpévu a za dirazného pobizeni etruskgch
ozbrojencl piindseji poddani wteiky svich poli po 3nich a sklidaji je na oltdf
ctruskych knéZi.

Tato stiibrna a pozlaceni obétni nddoba pochézi ze 6. stoleti pf. n. 1., nese sice
na podstavei jen kratinky ndpis, (totiZ viechno co cheél wirce fici, zpodobuje
relicfem na nddobe), ale uvadime Ji proto, Z¢ obsahuje velmi dileZity ndzev "nade"
{(sbér virody):

Q\f’: - Iﬂﬂ Q
2= ag?”
H ﬂ&'ﬁqﬂlﬂj Lﬁ/}-{/}/ Jﬂ("‘”‘ v.\ Jr.\.%/
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CLIKASC NASC
zobrazujic snfigku (rodu)

clika3® - dodnes srch. "slikati® (lifit - zobrazovat - popisovat), bex zafateéniho "¢-"
nebo "s-" dalo to slovo fes. "HEit" (vypravet)

pad¢ - dilefity praslovansky termin, ktery se vyskytuje na fadé népist, napf. u & 29
mas¢ - ch” (rodngch) ... aj., stées. "nadt - ierati" (sbirat trodu)
Pieiel viak 1 do jinych jazyki: lat. "nasc-or" (rodit - urodit) lat. "natus” ¢
{rodily), lat. "natio" (rod - narod), franc. "naissance” (narozeni}, ném. "Nation"
(ndrod) ... atd.

Napis je pouze informativni, ale neni z n&) patrné, s jakou ochotou poddani své
vitézky odevzdavali. To fikaji jiné ndpisy.

54. Nemaji starosti a bavi se

Pamatka pochdzi z mésta Padovy a nynf je uloZena v muzeu mésta Verony.
Typicka antickd scéna, zavodni dvojkolka taZend spfeZenim koni, jak je zndme u
Reki, Etruskt, Rimanfi i z Platonovy Atlantidy. Pismo je jefté plné hitkové ze 6.
stoletf pf. n. 1, kdy zde vladli Etruskové:

oVieldg © 447
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Pismo, ndpisovy dialekt 1 pravopisna pravidla jsou v télo ncjsevernéjsi provincii
ponékud jind, nc# v centralni Etrurii. Krdtké samohlisky jsou Zasto vynechaviny,
doplnime je malymi pismeny a pak textu porozumime takeo:

PaCEH EJ __VE ICHNO
potah [ umi uchvatit

KVaRB NiMaSC 0] ESC
starosti  nemajice, jemom  jist,

PECO BRI SECHO
petuji  a-by se bavili.

paleh- dodnes v éeské zednické hamyrec "pacech® (hruby omitkovy potah) - zde
tedy kodsky "potah” ) ‘

ichndj - jako na napisc ¢. 73 "ICHNAC" (uniknouc), stées. "jech” (spich) zde tedy
"uchvatit - nadchnout - uniknout”

kv-rb - kvarb - srch. “kvar” (starost - trapeni)

&¢chd - srch "§ega” (Zert - zabava), srch. "iékati® (zdvodit), souvisi 167 s "$achy” (hra -
sabava)

- O -

Slovinsky sochaf vytvofil pro ctrusky palac azdobny reliéf, ale predklada jim na
oéi vytku v svém jazyce, 7¢ s¢ jen bavi na dkor poddangych.

Zlaté plisky z Pyrgi

Blizko pi#istavu Santa Severa ast 50 km scverozapadné od Rima ledi staroveké
Pyrgi. Plvodn{ nazev "Pyrgoi” (hradby) pochidzi od feckyeh kolonistd, ktefi pak
vypudili prvni vinu Etruskd z Rima a siali se *“Rimany”. V 1¢ dobé staly tyto hradby
zfejmé na morském pobicH, ale v téch mistech se pevnina neustdle zvedd, takée
dncs jsou Pyrgi dale od pobie?i.

Pfi archeologickém vyzkumu Pyrgfi v roce 1964 byly nalezeny mezi zaklady
nékdejsich chrami tfi ymuchlané zlaié plisky s ndznaky star¢ho pisma. Narovndni
pliskd bylo svéfeno fediteli Etruskologického nstitutu v Rimé prof. M. Pallottinovi,
plisky maji velikost dlané s prsly, jeden ¢ popsan pismem plnskym a dva pismem
"etruskym”.

Népisim psanym ve zlaleé phiklédan velky viznmam. Laudtitelé oéckdvali, Ze texty
feknou néco dileZitého o Etruscich, aviak dodnes nebyly rozluitény. O vyklad
pinského napisu sc pokusil ilalsky semitolog G. Garbinl, ktery # ng] tdajné
vyrozumeél, e zdejdi chram dal postavit “Thefaric Velianas®, panovnik pevnosti
Cacre, k ucténi bohyn¢ Astarté. Tato jména vytudil i z pliskil popsanych etruskym
pismem,

Logicky bychom oviem ofckdvali, #e tak dileZity napis 5 vénovanim bohyni
Astari¢ by mel byt uloZen ve schrance zakladniho kamene chrimu, ale nikoliv
zmackany a pohozeny v jaAmé& mea zéklady chramu.
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Oba nipisy etruského typu jsou psany abecedou balkdnského pivodu, aviak s
nckterymi odlignymi znaky a také odlisnym, obtiznéji srorumitelngm jazykovym
dialektem, Nejdiive se pokusime porozumét plitku s kratdim texiem.

55, Plisek z Pyrga L
Pisatelem plisku byl zicjmé jedince dovezeny Reky adnékud e stiedni Evropy a
prodang za otroka Etruskim. Od feckych otrokd sc maudil tomuto levobeZnému

pismu, alc uZivd nékterych odlignych znakié a posmenil i jejich fonetickou hodnotu
takior
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1L b PO NNG

b P ér ch i

e

Rozdé&len textu na fadky ponechdme i v piepisu, vyncchané kritké samohlasky
dosadime malymi pismeny, mezery a tecky vyznaduji vislovnost:

CUAC 0 E WARIE BEL-
slygic 0 jejich virobe shiti-

| 1 UCIIAS O A SCUCE

ny 1 uéfjase hle tak:  srazi-
¢ LEBA_ETN CIAJ
c obé tésta viednu smés (roztok)

$CazAaCiy  PIUR
ditkladné prani
UNJAS WELACE T-
unese vEtdinu to-

A CAL TECIALj A
ho kalu stitkdnim a

BILCH BALIJA §¢uc

kov s-baluji sréZejic

E CULUSC CHBIT-

je v celek, stlucen-

A RuCiy v JAD

i vhodi do jedu (kyseliny).

Nejasnd slova:

&ija - dnes mor. "Eujic” (slydic)

o & wari€ - ¢ jejich vyrobé, odtud sle. "to-var" (vyrobek) a fes. "to-varna’ {vjrobna),
do ném. "Ware" (vitobky)

b&lij slitina zlata se stfibrem oznaovéna ve staroviku "bil¢" kov

EEuLEE - striic - slejic, odtud mor. lid. *¢udat” {tr&et, strnule hledér)

I¢bd - smés tésto - bahno, odtud "h-1éb&" (chleba, pedené tésto), do ném. “Laib"
(bochnik chleba) i bahnitd feka "Labe”

§Cazali} - fes "st€iejni” (pfevaZny - dikladny)

t5¢ialj- 7. pad "stiikanim”, odtud es. hd. "§&1" (titkej - Eurej!) 1 "déSE" (prient, deidr)

bilch - dnes ces. "plech”, do ném. "Blech”, pivodng véak zfejms "kov", odvozeno od
starého slovesa "bija" (tlouci - kovati)

balja - shaluji - svdleji

ftae¢ - sra¥ejic

tuéij u jad - vhodi - ponoti do jedu - kyseliny, pol. "rauczyc” (vhodit), zde vynechdno
kratké "-u -",
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Pisatel zfejme pracoval v huti na vyrobu zata. Od spolupracovnikd se dovédel, 7e
se tam nékdy vyrdbi také vrdcnd slitina zlata a stitbra, €emu? se tikalo ichdy "bily”
kov, jak jsem sc ncddvno dovédél z rozhlasu. Pisatel si potfeboval tento recept na
vjrobu bilého kovu zapsat, aby si tak zvysil svou kvalifikaci, ale ¢ jiného psactho
matcrialu nemél po ruce, pow?il jednoha ze zlatych pliskl, které vyrabel, KdyZ byl
pak z této dilny odvelen na vikopové price zakladd chrimu v Pyrgich, plifek
emuchtal do kuli¢ky a odhodil do vikopu, nebot’ kdyby jej dozorei u néj nagli, byl by
za kradeZ zlata kruté potrestan.

Pics néktera zastarald slova pfece jen textu rozumime. Jeho pbsah je mnohem

------

ziznam délnika o vyrobé "bilého” kovu,

56. Zlaty plisek z Pyrgu I1.

NA ISCJA  ERAC TIE

na véithy  véfic ty

RASCAW P(on)AT _ LECH E

rozt'al poté co lech  je {Etrusky)
UCIJAL A _ STRECH O ESCJA
ucil a strezif o  VvEiibach
SASCECH Q UBA 0O £ VA-
jsoueich o obou Jdeco ng cowy-

RIEJ BILCH NA NAS SAL.
rabgji  kov v nasi  dilng,

CA LUT 15CJAS TURCH-

Jako blazni  vé&ti s1 Tur- (Etruskové)

Cl_SCUPII’S TAS __QUCAS-
¢l lapajisi chtivé  ovésk-

1 A SCERES CA I1LA __ CBE-
a

y chechtaji se jak  jenom  zbé-

SULI  RASE NAC (i ABIL-

sil kati.  Nakoneckdy?  ubi-

L CHURBAR TEWIJA _SCEIJT-

1 kurvaf, darebak tebc, pitcit-

AL E ILA__ CiBE A LoWA_SE
al je (z1¢ védthy) jenom  tobd a kofist  sobé.
NAC ATRAN FE'S ZILAC-

Nakonce Lyran jest si pozlat-
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AL SELE I TALA AC NA _ WB-

il prase i tele, led na wb-
ER SeJi  PAN I8¢ HE  RASG

&r zibavy pan véitec umi  rozhodnou:
BE ABIL ENJACA CUL-

tebe ubil, jednotnd sku-

USC CHBAT,
pina roz-bita.

Rovnei zde italsky znak q = v splfvd se znakem 4 = b, jinak tento npisovy
dialckt je mmnohom srozumitelndjsi, dokonce pfibuzny staré Sedting, na rozdil od
pfedeslého plisku.

Slovaik:

3¢, 1884, E38JA, 15€A’s - vBStec, véilejl, vEitby, veitéji si, té u & 37, 58 a fady jinych
napisi

Turch&i I-} praslovansky nazev Etruskd, jinde (€2 "Turd" od zikladu "tur-" (pohan -
obétnik) jako u €. 15 na Velestiru na Slovensku

churbdr - trapi¢ - kurvar - darebdk, stées. "churdv’ (trpici i trapic), bul. "churlak”
{darebak)

atram - trhan - tyran, €2 u ¢. 68 "atrang §&!" (trhane §¢i'). Sidlo téchto viadnoucich
trhanil "Otrano” je v Italii i v Cechdch, tito nebyli "otrhanci, ale utrhadi,

léch - predik poddanych a prostiednik mezi poddanymi a pany, od piv. seloj. "léh"
(zakon, tloha), do lat. 'lex” (zdkon). Tento pfedik nazyvan u Rekd
*damokorén” (domaci vedouci), u Rimanf “cliens” u nas pozdéji "starosta”

bilch - tenko ubity kov, dnes &es. "plech”, do ném. "Blech”

zila€al - pozlatil, od ndzvu "zilat" (zlato)

Aterje’s - vysmivaji se, mor. lid. "5%6# sa"’ tehoZ viznamu

ras€ - plurdl od "ras’ (krutas, kat, zabijak), z nipisového RASEN NA..." (rash na
tinis¢i - hradé) se vjala domnénka, Z¢ "Rasenna” byl vlastni ndzev Etruskil

calui€ - celost - celek, jako na piedetlém pliskn, zde oznaduje soudrinou skupinu
poddanych v dilng

chbat - chvit - zbita - rozbita, srch. "hvititi” (uchvatit - polapit)

Nilez plitkd dival nadéji, #e piinesou jejich texty bliZff informace o Etruscich.
Sice je pfindicii, aviak v opatném hanlivém smyslu. Zvla§té text tohoto dryhého
plisku 1i# Etrusky jako nelidské tyrany, kiefi na zikladé swich pochybnych v&§teb
pofddaji honbu na ofebragend domorodcee, je trizni a mudi a z jejich nartkd maji
zdbavu a rozkoi. Takto se snad utvrzovali ve své nadfazenosti a bohorovnosti, ale
tim prokizali jen svou primitivnost. O jejich vynalézavosti v muéeni poddanych se
¢tenaf vic dovi z knihy "Zdhadni Etruskové” od teskych autorli Buriana - Mouchové.
Tento plisck je spolu se stélon z Novilary (&, 37) nejotfengjél obZalobon Etruskd.

Zizitky z dilny na vyrobu zlatych plitkd si pisatel zaznamenal na jeden z nich,
kdyZ jiného materidlu nemél po ruce, aby je uchoval pro pridti generace. Ale kdy?
byl pak odvelen na vikop zakladii chramu v Pyrgach, z podobnych diivodi jako
pisatel pfedeslého plisku je skréil a zahedil do vykopu.

186



Z tohoto druhdho pligkn se také doviddme, e domdci Prastované nazyvali
Etrusky jménem "T ur c h € 1", jinde (67 "Turct’, od zdkladu "tur-", ktery oznaluje
“pohany” viibec. Tak je tomu i u nasledujici pamatky.

57. Svicen Turce

Kovové vyrobky pievding bronzové mély vysokou technickou i uméleckou droven
uZ v pfedetruské dobé villanovské a byly cxportoviny do celé Evropy. Aviak po
vpadu Etruskil byly pak (y1&? wrobky u? "etruské”, jak o tom povddji pise fecky
spisovalcl Athenacus:

“Jakého pilvodu je vyroba iéchto nddhemych svienit? Tyrhénského! Tvrhénské
wrobky vynikayl eleganci, prode? jsouw Tvrhénové svého drhu jedinednf "

Jeden z 1&chto nadhernych ctruskych svicnd byl roku 1746 naleren v italské
Korlong, zde jc joho &asl s napiscm:

A VELE) ¢u [ O UPLO ASC - ALPAN

Takto  velky chei ji  ho  wvrazit id jak svicen
TURCE
Etruskyni
a - (s hvazdickou), srch. "ova” {tak - takto - takovy), v tom smyslu i jinde

p-16 - s vyncchanym kratkym "-1-%, tedy "Opil&", srch, -"pilit" (vnikat - wvpalit -
vrazet), odtud i “pilot” (vraZeny kiil), ddle "pila” a "pilnik”
- Casty praslovansky ndzev lidovi muZského odu, asi zkriceno z "4
(vpichovad), souvisi s pol. "sid" (vpichovat - %) i s &s. vulg. "ocas”

alpan - olej - lampa, jejiz obrdzek poslouil v krélském slabiéném pisma za znak
zatateéni hlasky "a-" (str. 19), v Tokiu nazev obchodniho domu ALPAN,
ndrev 162 u napisu & 58, zde oznadnje i "svicen".

Turéé - ve 3. padé "Turkyni - Etruskyni”, taktéZ u ndp. & 67,
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Jesthie tvirce svienu by chtdl takovy jeZaty svicen jen myilenkové vrazit do
ctruské Zeny nmamisto ddv, pak ji nic dobrého nepfdl. Toto vulgarni vyjadfovani

navazujici na pohlavni ikony-a organy je b&Zné v téce pracujicich Slovanti dodnes.

58. Véstec - svétlonos

Tato socha byla roku 1746 objevena ve vestibuly palice Montecchio di Toscana u

Leydenu, dnes ji vlastni leydenské muzeum:

/

-

~

by HAOVOIAHIAAAS b g
Inmnwnnnami-::fi//

LT
u‘.‘”]n,\‘,m S
1Moy,

MuZ md na krku obojek véEnosti vyznaéujic knéze, v rukou drif dutou niddobu na
olgj 3 hofdkem v podobé bo#ské holubice. Socha tedy slouzila v temném vestibulu
ctruského paldce jako ALPAN (lampa - svitilna), ¢ili knéz je v tomto pEipadé
"svétlonofem”. Koho socha zobrazuje, to s¢ dovidame » ndpisu na jeho noze.
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Tviirce se viak svym ndpisem zaméfuje na docela jing docela prizemni aspekt
tohoto objekiu a vyjadfuje se, podobné jako tviirci falickych totemil, opét ponékud
hdoveé vulgarné:

VELIJ ASC VAN JACNAL O (VELO ASC ALPAN
veliky " Gd  Slo-van udinil taktp  uvadly, méf Gd jak svicen.

JA E NACHE CLEN CECHA ZUOQJIN ESC TaLE NACH E 18C
Ji  je zvéehuju, Clen  cechd olrofin  jest, bdjeén& zvéinén je vEStec

43¢ (4312) - muZsky 0d jako na predeslé pamatcee £ 57

Van - italicky etnicky nizev Slo-vani, na ndpisech £asty

jatnal- srch, "Jacat” (zalat - ¢init - usilovat)

v-16 (4veld) - srch. "aveli” (uvadly - zmendeny)

paché, niach - uchovdni na véénost, zvéénit, 1akto i obétiny do hrobu zemfelého
"nechavané’ na véénost, jako v & 20,

zuojin - balkansky nazev "zudj" (otrok}, pol. "zwoj" (nevelnik - otrok), zde "otroéin”

t-1€ (talg) - stées. "tdle” (bdje - pohddka), do angl. "alc” (bdje - pohddka), angl. "ale
mi” (vypravéj mil}, zle tedy "bajecn”

alpan - lampa - svicen, viz 1¢2 &, 57,

Tviirce pamatky si napisem zFejmé& hoji sviij komplex méndeennosti a poniZeni,
Fe svym uménim zvélfinje ctruské panstvo a sam ziistavd bezojmennt nic. Tak to zni
1 v déjinach, 7c za dovednasti poddanych sklizeji stdvu Etruskové,

59. Buh Apollén m4 nové akoly?

Tato pamatka pochazi z majetku panu Newille v Holandii. Tviircem je otrok
balkanského plvodu vyikoleny feckou mytologif, proto namista etruského [alického
boha Bila zpodobuje feckého sluneéniho boha Apolléna. Také ho wybavil
pisludnymi atributy: obojkem véénosti na krku, kouzclnymi holinkami pro cestu po
obloze a pladtém, jimZ sc nékdy zahaluje do mraki.

Twitree zajisté dobfe védgEl, Zc ikolem Lohoto pohanského boha je dr¥et poddané
na uzdc, jako své kofiské spicFeni. Aviak ndpiscm v misté oznadeném hvézdickou
mu davd zcela opaény Okol, ochranu poddanych;

Mi)__wu_ E RESC VPULVOE A RITIMI
nasinci ve svém  sbytku  vanikdme a fitime se

WA __ STIRJA  WRUJO _TRCEEC _UCIN CECHIA
v zahubu. Navrhuje  vystréic déinnost  cechi
vyrvednout

stirja - srch, "zatirati®- vyplenit - vyhubit

tréd€ - srch. "trdati"{vystrdit - vyzvednout)

Zéchja - 2. pdd mnoZného &sla ochranné organizace umélcl, tedy "cechil 167
u & 91. Kollar se domnival, Ze jde o "Cechy - Cechove",
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Balkinské znaky "ch - p - w" jsou stejné jako na velestirském ndpise ¢. 15 na
Slovensku, co svédéi o vztahu Slovenska k Balkdnu. Napisovy dialekt jazykovy této
pamatky je virazné balkansky.

Etruskim sc sice nepodafilo vwmitit slovansky jazyk domdicich Italikd, ani
koupenych Balkdncii. Ale tento balkansky sochaf téZcc nesl, ?e toto podetné
slovanské obyvatelstvo pod terorem Etruski ztrici svou svébytnost a identitu, svil)
osobity svétondzor a duchovni kulturu. Doporuduje uplatnit viiv ochrannych cechi,
ale jeho voldni po zachrané vyilo na prazdno. Zanik slovanského Fivin odhadl téméf
prorocky, po Etruscich nastoupili Rimané, ktef{ vyhubili i slovansky jazyk, vie
utonulo v cizim viadnoucim Zivlu. .
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60. Reénik "Aulus Metelis

Tato bronzovd socha fec¢nika byla roku 1556 nalezema v paliaci Pile u
Transimenského jezera a nyni patfi florentskému muzeu. Patfi k vrcholnym
uméleckim dilfim antiky a je phsuzovino Etruskim, Kdo je v8ak pro Etrusky
vytvotil, to porname podle praslovanského napisu balkdnského dialektu a balkanské
lidové abecedy, vyrytém na rouchu fecnika. Byl to slovansky otrok koupeny od Reki
a podic toho viastné poznime, kdo wytvatel klasické sochy bohd a Venugi také v
samotném Recku:

FAOIVEW: AILE P C
CrH8IEDEV - ECE WINWD, HEVMINE

192



AULEMI SCETJEL. M VE VESTAL CLEN Mi-
v chrdmech &ital jim, umi z-véstovat  Elen her-

CEN WU E REM TIECE SA N-MU TE NINIE
cil v jejich  femesle. Tyée s¢  Jména, to  neni

TUOJ _NIEM CHI SVIICiM
tvoje jméno, kterésc doviddm

§&&tjel - vicslovanské "Gital - vylital - fadnil"

véstil- z-véstoval - pfedngscl, odtud "po-vést” i "vigténi'

ch - dodnes ital. "chi" (éti ki, - kdo - kiery)

sy j€im- srch. "svojéiti® {osvoit si, dov&dét s¢)

njem - stées. “ndmé” (jméno), do ném. "Name" (ého? vyznamu
rém - srch. "rémek” (femeslo - povolani), téZ u & 70 aj.

=0 -

Pisatel se pozastavuje nad jménem feénika, ktery si dal zFejmé umélecky
pseudonym a jméno etruské, aby mohl piednaset v chramé. Pfednasel viak asi to, co
méli na srdci poddani, proto pisatel tudil jeho slovansky piivod.

Nespravoym ¢lenim néktervch znakli, zvIagté pfehozenym vyznamem znakd
"5& - m" vzniklo uvadéné jméno feénfka "Aulési Metehs', co¥ je oviem nespravné.

61. Herec z Volater.

Socha s urafcnou hlavon byla nalezena w staré¢ho amfitediru etruskych Volater
(dnes "Volterra'). Na rukivé ma také napsano, Ze pfedstavoje "mitana”, t. j. "herce":

MICANA LAROJASC VAN UPEU CHINE IMAJICE
herce dlabajict Slovan  narikal hynutf majice
(umirajic)

Tviircem byl tedy "Van" italského pivodu. Tim je pisemné doloZeno etnické
jméno plivodnd slovanské narodnosti Itdlie, v mnoZzném &sle "Vani" (Slo-vani), na
Krété "Wiand", u Vikingd "Vanna", v Byzanci "Venethi' ... apod.
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62. Herec z Florencie.

Padobna socha jako prededld, rovnd? s uraZenou hlavou, byla nalezena ve
Florencii, lezic! nedaleko od Voltery. Postava drii v ruce holuba, symbob knéstvi,
jak potvrzuje 1 népis:

MICANA LARQOJAL
herce  jsem dlabail.

NU MOR AULA_UCIN
NuZe, smrt knéve uéinek

MIU
mél (-a)

Napis s¢ asi (yka divadebni hry, v niz zobrazeny heree hril umirajictho knéze, a o
velmi uéinné a peesveddive, jak fika ndpis.

Zde je polvrzen navev kndze "aul’, srv. té7 na urafeném falickém sloupu & 46,
nézev "'mor” (smrt) 162 u & 29

63. Herec pri vystoupeni
Dilko drobngisi a2 umélecky méng hodnoiné, aviak ndpis na zddech sosky

wysvétluje slovo “Jase” staré slovanitiny na napisech se {asto vyskvtujicd, jakoz i dva
dilc?ité rmaky:

195



MICAN JA 8¢
herec produkujici

MI:CAN - &te se s dlouhym "-i-" a krdtkjym "-a-", tedy "mican” - herec, pohybovy
umélee, srch. "micati” (pohybovat se, tanéit), ¢es. "mi" (hratka prudkého
pohybu), pak "micdk a my¥"

Ja%¢ - srch, "jadati” (zadat - &init - provozovat - vytahoval - Zvétioval), odtud i "a5¢"

(muzsky 4d), na pfeslenu ze staré Moravy v 2. padé “jaséa" (provozovalele -
tkalce), & 13.
- prastary znak hlisky "&', obrizek oéni duhovky od nazvu "&jo" (oko), uity
t€Z u ndpisu & 29 na stéle z Lémnu, od néj dovozen fecky znak = th, protofe
i'cétinl? r;emé "¢". Pozdé&fi pouhy krouZek bez tecky uprostied jako znak hlasky
"0" {oko).

P - obrazek jafma pro jedno dobyiée, Ces. "chomout’, ale po staru "jd-ram", ve
slabiéné hodnoté "ja", takto 1 u ndpisu & 95

-0-

Tvirce pamitky pochdzel zajisté z Balkdnu, kde se u¥fvalo stargich znaké,

64, Bohyné medicejska

Z majetkn Medicejskveh ve Florencii pochdzejl tyto dvé drobné sodky bohyi, na
jejichZ tirce fecko - balkdnského plivodu ukazuje jak klasicky fecky vitvarny styl,

tak fecké bohyné,. ale i népisovy jazyk a balkanski lidova abeceda se znakem "¢
jako na stéle z Lémnu & 29 a & 63

LAR (-0i¢) E 1ECNIJUC CE WIRESC U 0 UR_LANUE 1Ci
sochaf je  zvE&fiujic chece vyfedit, uichoe ¢o hodin marni ustaviéngé

2t

linuge - souvisi s Ces. "lan" (dlouhé pole), "lano” a "lanc” (dlouhy Tetéz), “lenivét”
{marnil éas), té¥ na zrcadle & 74.
Umélei se zdilo, 7¢ zde v Itali, vvtr¥en od rodiny, je jeho &as ztraccny a
promarnény.

65. Bohyné lasky

Druhi drobnd soska z majetku Medicejskgch drii v ruce jablko jako pansky
symbol lasky. Byl totiz zvyk u vlddnoucich pohani Feckych, etruskych 1 jingch pfi
jejich mnohoZenstvi v harémech, Ze pan st vybral na noc jednu z Zen podénim jablka.
Umélci se to jevi jako nemoralni a k tomu piSe:
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MiJ WE URESC JA U 1ICi LAJI

nadinci umdp  tEF hiesit, ja ustavicnd nadavam
Mi: . dvojlecka za slovem rnadi "'mij*, mnozné Eisko "moji - naging®

URESC = urddi¢ = hicdit, 1edy nemordlng milovat
laji - st€es. "laju” (naddvam - latetim - proklindm)

Podle odlidného rukopisu i v¥lvarného zpracovani jde o jincho umélee, ne? u
predeslé sosky. Rovad? jemu je lite, Ze Esku s Zenami si do svtosti mohou vychutnat
jen pani - otrokdfi, kdeto jemu jako mu# je to odepieno, vviezen od své rodiny a
domoviny je osamocen a Zije u Etruskd jako vézch koncentraéniho tabora,

66. Janka Véntsianka vénuje

Abychom odboéili od véén¥ch narkid socharfi na sviij trpky osud, podivejme se
jednou na prici malifky keramiky 7 Venctie {Benatek), joji? pisemny projev zazafi v
té piemife pfikrosti jako hiciivé paprsky slunce. Dva talite s jepi vizdobou hyly viak
nalezeny daleko od Bendtek. a7 v misté Pesaru.

Jan Kollir ve své Staroitalii slavjanské (1853) vyklddd mapis na tomio talifi a
abrazek komentuje takio:

"KouHAdlo ohnivé, $kadlivé bésy.

Na kreshé se tato Vitekdice & Litice pFedstavije co bolnné nebo Zenskd potvora
s nahym hrdlem, nahymeg prsama a ramenama, s jeZatémi viasy, velikfma
odima, skaredima rioma a obliccfem straslivim. Md énri kAdia ne pematd, ale
netopyrovd.”




Ve skutcénosti je zde napsano toto:

JANKA VENESANKA RIJATE VENAE
Janka Benatéanka kreshy vénuje (Etruskim)

V-n&sjinka - lat. "Venetuia” (Bendtky), Venctt = Slované, takde "Slovanka vénuje"
rijaté - miZc oznadovat "kreshby” nebo "rytiny”, ale také malivky, nebo v tom tvaru
také prechodaik "malujice".

-0..

Napis je tedy doccla novinny a mirumilovny a podle toho 1aké v obrizku
nebudeme vidét Zadné piierné Bésy, ale spi§ obyéejného Jenského andélicka, jak si
ho slovanska malfika pfedstavovala,

67. Amulet "pro Stésti"

BroZe a piivésky na krk nosily pohanské eny i muZi predeviim proto, 7e jim byla
pfisuzovdna magickd moc, aby je chranily pfed zlymi duchy. Takto 1 kfestanské
kfizky a "agnustky". Stejny désl méla mit 1 ato vyiperkovand bronzova broZ pro
etruskou #enu, nalezend v Ravené:
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JenZe tviircem této broZe by nesmél byt slovansky zlatnik, od Etruskil zotrofeny a
okradany, aby necbritil ochranny acel broZe nipisem v pravy opak lakto:

MI_ SUQ) U VELO UR  JO URA TURCE
ja otrok  po mnoho  hodin  jej uriabél Turce (Etruskyni)

A U VELO UR Ji wWNISC RAFK. (fiu)
a po mnoho hodin i vnivef (znifeni) pial

Zlatnik mé] §tasti, 7e Etruskové neuméhi &ist. Slovo TURCE (6% na népise . 57.

68. Nocnik

TMAA Y 0 ]

Mezi nejrizndjSim zboiim keramickym vyrabéli domac! hrnéiti pro Etrusky také
noéniky, jich? je znimo nejméné pét, které se zachovaly a nesou stejny nebo
podobny napis:

ATRANE SCr!
trhane £6! (Gurejh)

Atrané - imperatv od nazva "atran” (trhan, $kuban, lump), ktery poni#uje a okrada
poddané. Stejnou hanlivou nadivku najdeme na zlatém plisko 7z Pyrgi £ 56.

Stejny napis je 1 na fadé dalSich noénikd a rakousky etruskolog A. I. Pfiffig jej
vyklada jako yméno etruského keramika "Atranési”.
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69. Ja to nebyl ...!

Y keramické dilné doglo zfejmé k nchodé, &lun & vozik s naloZenym zboZim, jim#
s¢ zasunuji nevypalené vyrobky do pece, se pievrhl a virobky znehodnoceny. Jak to
v takovych dilndch byvd, svadéli to spolupracovnici na uéné, pfidléhe podle pisma
z Balkdnu a (im se bavili. Ale mladik se napiscm na taliti ohraZuje, Zc neni takovy
“osel", aby prcvrhl Elun, jedté kresbou vyplazl na posmévacky jazyk,

CH PAT_ O NA RIT E CLAN ICf

Abych padl & na fit, je-h mistr  pfichazejici,

A NI SOM_HVRATE CLUN SJAZ PAN OSIL

a nejsem ten cozvratll Elun  jsa pofadny osel! (hlupak)

c¢h - ziejmé zkriceny dialekticky tvar naSeho "by-ch, aby-ch”

&ldn - &len cechu, mistr keramik, dohfiZejic v diln€ na kvalitu vyrobkt a plnéni

dodavek pro Etrusky, za coZ byl zodpovédny. Patfil samoziejmé k poddanym,
u Rekil zvany "damokoron” (domdci pfedak) u Rimand "clens" (&en cechu),
ném. "Vorarbeiler".
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70. Détsky bith Tages

Ze své severoafrické pravlasti s1 Etruskoveé piineshi do Itilie jediného boha, a to
boha sexu Bala. S timto bohem v podobé muZského @du viak na vefejnost nemohli a
skryvali jebo totemy v chrdmech a palacich. Proto si pozdgji vymysleli pro vefejnost
jiného boha, totiz boha v&ithy jménem "Tages™ (Dar ncbes). Byl pry vyordn na poli,
zrodil se jako dit, proto m¢l podobu ditdte. K jeho zpodobeni si od Reka vy?adali
zkudeného sochafe balkinského, klery ho zpodobnil a napiscm opatfil takio:

| MM AR T8

WU E REM ZEC SA  NiMUC VER!
v jejich  Einnost  ziraje se nemué,  jen vOF!

rém - jako na ndpiscch €. 39 a 60, srch. "rémek” (femeslo - &innost)

Demacim praslovanskym vytvarnikGm balkdnskym i italskym byl temo bidh
vietnd legendy 0 jeho vyorani na poli jen pro posméch, Na jednom etruském vreadle
je zobrazen vedle jinych obrovitych boht jako mald hromddka na zemi v podobe
sediciho ditéle a k nému phipsano LEJNO (hovno). Rimsky spisovatel Cicero o
tomto bohu napsal:
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e snad nékde tak hioupy, abv véfl Ze na poli byl vyordn, mdm-li Aei "2
bith”, nebo i clovek? Jestlize bith, proc se tedv proti phrozenesti skrival v zem,
abv phsel na svét svordn? Cof nemohi bih zjevit svon moudrost = mista
fm.'nj::quho’ Byl-di onen Tages clavek, kterak mohl S pod zemi? A kde se
moh! naudit toma, co vdi jingé?”

Tole stiizlivé a pfihg logicke wvaroviani Cieerovo sved@ o jeho slovanském
pivodu z domdicich Halikd, Pavodnd pnuh\" pisaf, pusdcjt cisafsky dvorni spisovatel,
ale nakonee pro své “berboiné” narory vyobcovin do syhnanswi, Jcho pivod
potvrzuie i jeho osobni jméno pliv, "CICERQ)" (Drobng - Titérny), ale psano Cieero
a Rimany éteno Kikero,

Etruska zreadia

Kromé nadhernich bronsovvch svienll a pnchoe luxusniho shoedi predstavaii tato
zreadia na svou dobu vrehal tochnické a umelecké dovednosti @ sa tukovi by platila i
dacs. Je omu tak proto, #e jejich veroba mi u neolitickyeh Praslovantd davnoun
oncutalni tradict, Podobni sreadla nadli nedivne archeologovd ve wehadnim Irdnu
w7 7z 4. tsicilet pf.oon. Lo takze jojich techniku i donesli Prastované v Oricnte do
Itdlic,

Nemeckémy badatelt Eduardu Gerhardovi se podafile shromdzdit na 700
ctruskfch vreadel, kierd rvtinovou technikou seprodukupe v péti objemnych knihidch
velkého formitu pod nidrvem "Etruskische Spicgel” # let 18934 - 8, Ale 1o je snad jen
Zlomek oho, kolik jich byle v Etrurn vyrobeno a do celdho Stfedomofi a Evropy
CXPOrLOVATED,

Viastni zreadlo je kruhové o primdrg od ¥ do 2400 em, podkladovi plocha musela
byt absolutnd rovnad a hladkad, aby na ni piitmelend folic #e stifbra rovees hladka s
leskla, nerkrestovala oblicer. Uz Lo padfi k technickym 7derakam (¢ doby, Nosaym
materkilem je vEtiinon brony, jen vyjfimeénc stithro nebo zlato, Zre: wdlova ploc ha Je
obroubena kruhovim ramem bohaté¢ umdétecky vdobenym fetizkovimi a kvetnovymi
ornamenty. Teato ram vystupuje plasticky nad creadlici plochy a je poubou vyduli,
co? dodavd celku plasticnosti o fehkosti. Obroaba pfechazi elogantndé plastickymi
ozdobami v dr?adlo, co? jo v&@idinou pouze iFeny viéndlek, na nég? byvla nasarovina
viastol rukojet’ 2¢ slonoviny, z¢ dieva a jiného tepicho materidly, aby dreni v ruce
slechticny bylo pifjemnd. Tyto nastavad rukojeti se vé8inou postricely, jen nékierd
drzadla psou cclobronyova a v nich vidime jejich tvar. Magi podobu i velikost
muiského adu, pfedmétu pro Errusky pesvitnCho, ale kamuflovandho podobou
hlavy hada, kone, tvera ¢ jinfch wvifat  krkem. Aby totiz ctruské damy drzely v ruce
piedmét posviiny.

Nedilnou soudisti umdélecké vyzdoby zreadel jsou obrazove rytinové vijevy na
zadni stran¢ zreadiové plochy. Témata téehio obrard jsou rized podle toho, jakého
pavodu byl rytee, Napriklad evtar domacihe stalskcho pivodu zobravuji domici
ilalskou témattku juko jo "Swroitalskd <dga’ (€. ). nebo vievy 7 redincho Zivota
Etruskl v paldcich a na vefepnoste, Kderto ryvter koupeni od Rekd zobrazuji vijevy 7
feckéd stdtni mytologie veetnd feckych bohl Avdak i tite Fedti hohové jsou vlastné
Etruskové pfi jejich milostnych hrach v paldcich.

Kdv# u? tite rytei doveseni « Recka zobrazovali bohy fecké a na okraj #readel
psali jejich jména, puk museli prece dobie v@di, jak tato jména ynéji a jak sc maji
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pravopisné psat. Oni viak jméno fecké bohyné “Minerva™ piSou zdsadng "Ménrva",
jméno feckého boha "Apollon” pfiou "Aphi”, jméno détského etruského boha
"Tages” pisou "LEINQ" (hovno) ... apod. Témito slovnimi hfickami se rytci pii své
préci pro neoblibené panstvo zieimé jen bavili, jejich jinotayim mohlo rozumét zase
1en domicf praslovanské sluZebmictvo etruskych palach. ProtoZe tylo jinotaje maji v
jazyce praslovanském posmé&iny a iromicky podtext, jak uvidime dile z &eni a
vykladu t&chto népisi.

Etruskové oviem napisim na zrcadlech nerozuméli a dali si vyloZit, #¢ jsou to
jména bohi a bohyii. 1 kdyZ sc Etruskové v nékterych vyjevech sami poznavaly, to jim
zajisté nevadilo, protoZe se na bohy opravdu hrali.

K rozsahlé vyrobé zrcadel, kieré byly také obchodnim artiklem Egruski, byli
dovdZeni také ryta a umélci z jinych krajin, z Anatolie, z Kartdga & odjinud, jejich
naméty rytin i napisy jsou odhdné. Tyto viak v nafem pojednani vynechame a
ukaZeme si jen zreadla s népisy praslovanskymi,

71. Recka mytologie zrcadel

Mnoho etruskych zrcadel od tvircl balkdnského pivodu nese rytiny této
tématiky:
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Nad postavami éteme slova pripominajici jména feckych bohdl a bohvii a jsou
vyklddéna takto:

LARAN TURAN MENRVA APLU
domovn{  lakava bohyné valky  sluneéni bih
biiZzek vila Seiréné  Minerva Apollon

Rytci balkanského piivodu také vedeli, jaké atributy prisloinym bohim patfi:
bohyni Minervé bojové brnéni, lakavé Seiréné Fensky plivab, Héraklovi typicky kyj,
Apollénovi pldil, jim se obfas hali do mrakd ... apod. Ani by nevadilo, Ze tyto
skupinové vyjevy feckych bohli a bohyii zobrazuji vlastné redlné milosiné hry
etruskych mladiki v palacich a jejich rozmafily Zivot,

Aviak slova nad (émito postavami mejsoy jména feckych bohi, pouze pod
zaminkou téchto podobnych ymen jsou to slovnf hiicky, kieré maji v hdovém jazyce
pisatell ironicky a posméiny v¥znam. Zda se, e si pisatelé vystielili jak z Etruskd,
tak z vyklada¢i t&chto nipisi. V pfipads tohoto zrcadla takto:

LARAN TURAN MENaRVA  APLU
na hluéného tyranma i kurva n-apluje

Pisatelé upustili od sklofiovani siov a od pfedioZek, aby dali sloviim zd4n{ jmen

feckych bohth. Taklo psanym textim mohli rozumét zase jen poddani slowZici v
" etruskych paldcich a tim se bavili pisatelé i den4fi. ’

Ydran - srch. "ldran” (bluény) a "lirma" (hluk), fes. 'larm", ném. "Lirm" tého¥
vyZnamu

turan - es. "tyran”, od zakladu “tur-" {pohanskd lidskd obgf), souvisi s feckym
nézvem Etruski "Tyrhénoi" (tyrani - pirati)

mén-rvd, m&n-arva - zdm&rné vynechdno "-a-" (nikoliv "-e¢-" jména Minerva). Prvni
slozka "mén-" (ménici), druha sloZka "-arva" (mu?e), pievzato z fec. "arvos"
(panovaéng muz), ¢ili celé slovo "fena menici muZe”, fesky lidové "kurva" (asi
Z piv. "ku-arvd" - Zena ochotnd k muZim?)

apli - staré pfedpona "a-" za naie "na-" (srv. "avil" za nadc "nafil') u ndpisového
slova chybi jen koncovka "-&" (napluje). Zde vyuZito podobnosti slova s fec.
"Apolld” (slonegni bih}, co? je odvozeno z piv. "apo-hina" (potomek mésitni
bohyn& Liny).

Takto psanym textim mohli rozumét zase jen obyéejni poddani, mluvicl stejnym
jazykem jako pisatelé ndpisi. Pokud stfedovéef i dnedni vykladaéi brali tyto nipisy
vAZn&, pak jim asi, stené jako tehdej#m spoleCenskym pomérim, neporozuméh.

Podobné slovai hiicky najdeme u vét&iny zrcadel, z nichZ nékteré si pfedvedeme.
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72. Paridéav soud

Toto zrcadlo nalezené v ctruské Tarquinii viastni Oberlin Colege v USA:

Tato rytina na rubu zrcadla je dilem balkénského rytee, ktery zobrazil pitheh z
fecké mytologic: mnZ vlevo je trojsky prine Paris, v pravé ruce ma drZet jablko, kieré
viak stafim rytiny zaniklo. Poddnim tohoto jablka si ma zvolit 2 pfftomnych bohyi
jednu z nich pro noc ldsky, ale on podal jablko poremské 7Zené Helend, bohyné st
pomstily a pfivedily zkdzn Trdje. Neni to viasiné "soud”, je to volba. JelikoZ bije je
fecka, jsou slova nad postavami vykladana jmény bohyn takto:

Minerva Luna Seiréné Alexandr (Paris)
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JenZe pisate] jen vzddlené se dri fecké baje a pise toto:

MENaRVA U Ni TURAN EL-ACH-83CaNTaR-E
kurva, u o tyran - Etrusk  jedljak-chamtivec-jf

MENaR VA - fec. "arves' (mu?), Zena ménicl muZe (&es. lid. "kurva™

EL-ACH-8CaNTaR-E - slozené slovo jen vzdalend pFipomina fecké jméno
zhoZitélého krale "Alexandr”, ale jednothivé sloZky dédvaji v praslovaniting
zeela jing smys), jako n nés "Skoddopole”

S¢Antar” - srch. "iCamlati - Santati” (kKlamal-lichvafit-mrhat), stécs. “Santroénik"
(chamtivec - lichvaf - hanbat - nenasyta).

- Q-

Na rozdil od pFisného jednoZenstvi u Praslovand Zili vldadnouci Kromarnonci v
mnohoZenstvi, co¥ wdrfovali do doby historické a panovnici méli mnoha¥enské
harémy. Z harému si vybirali *enu pro noc lisky jablkem a to nejen Rekové a
Etruskové i Rimané ve staroviky, ale i Maurové ve Spanélsky a? do 15. stoleti.”
Praslovanskym uméledm to piipadalo jako “ncmorilni®, proto ty iromické 2
posmédné napisy na zrcadlech,

73. Zrcadlo volterrské

Jeho pivod se klade do 3. stoleti pf. n. L, bylo nalezeno v ctruskych Volaterach
(dn. Velierra) a nyni jc uloZeno v Archeologickém muzeu ve Florencil

Na ryting tohoto zrcadla se vypodobnil sdm jeho tviiree, jimz je chudé odény
stafec v hornim okraji rytiny, jak leZmo zdobi zreadio.

Snad pod zdminkon fecké mytologické baje o Héraklovi, jehoZ pry odkojila sama
kralovna bohfi Héra, zobrazil rytee vlastné redlnou scénu z etruského palace ze
#ivola Etruskd. Ciyfi cirusli mladici se hraji na "bohy" a v ramci sexudlniho kultu se

bavi s Zenami milostnou hrou. Z pozadi pfichdzi dalii Zena, jejiZ rozhovor s jednim z
mladiki je zachycen na tabulee, kieron miadik dr¥i v ruce.

Prichazejici 7ena pravi. ECA SREN
Jsa ustanovena

TVA ICHNA-

tvou uniknou-

(o HERCLE-
c vladai-

Uu._

Mladik na to odpovida: NI AL CL-
rikoliv  ale &l

AN ORA  SCE
en bohd jste.

207



......

' s O
NNV AN, £
3 /‘- .

&&4 srén - jsa navrZena - ustanovena, srch. "srnitu" {navrhnout - shroout) stées.
"srééi" (dohodnout se), bul. "sré§éa” (setkani - dohoda), balkinsky "sré¢m"
(sn&m), jugoslavské mésto "Srém" (mésto snémi - dohod). ;

ichndf - uniknout, vyhnouc se, stées, "jé&chati” (spéchat), u napisu & 54 ICHNOJ -
uniknou, do ném. "w - eichen” (vyhnout se)

h&éréléu - 3. pad od "hérd]l" (bojovnik - vladaf), stfec. "harc” (boj), u napisu & 29
"o harddijo]" {0 bojovnicich), nazev souvisi s osobnim feckym jménem
"Héraklés" (nacelnik vojska)
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ni &lan 6ra e - ncjste fenem bodského sboru kn# a knézek, které smély byt
piitomny posvatnym sexudinim orgifm, lat. "ora” (boZsky sbor knéZi), od
zdkladu "4r" (pohansky knéz), lat. "oraculum” (véitha, bo#i #jeveni).

-0 -

Napis na tabulee tedy fikd, Ze k milostnym hram v palaci mély pfistup jen
chrdmové kn#?ky, Oviem z textu londynského zreadla € 73 vyrozumime, 7¢ podle
libosti etruskych mladikd muscly byt povolné 1 sluzky » fad poddangch.

74. Zrcadio vatikinské

Na rezdil od uméled balkanského pdvodu, ktefi zobrazovali nimétly z fecké
mytologic, brali ryted italdti své ndméty » realného #vota Etruskil. Prostfednictvim
napisit, jimZ Etruskové ncrozuméli, se umélei vysivali jeditnost a marnivosti svych
pani a kresbami na n¢ vyplazovali jazyk, jak to vidime na tomto zreadle:
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MUA NAJA ZVIVES VUR-NAS SIE LANNUEC iIMAM NOJ Z-RL
mne  narves ovicm "navrch-nos”, se vytahujic, 7ze mam nové zrcadlo-
vreh-nos(

NU A NU A VINSC U  NIZiJ CELIS
no  a, ne a7 {co ma byt) Ptini u  spodiny zdravi

viir-nas - prvni slozka "viar-" zkracena z "viirch” (vrch-navrch)} a "-nas” Zkrécenc 7
"nasa" (nos), snad odtud 1 "vreh-nost” py&ng se nosici

na-ja-zvives - mez "na-avived” (narvesd) vsumito "-ja-" {ovicm}

lannu&c - stées. "lanilva’ (Ivafil se povygend, vytahoval s¢ marnivd), od zikladu
"lan-" 1 stées. "lanc” (Feldz) a Ces. “lano” (na taZeni - vytahovani), u & 64.
"lan0€" (travici mnoho ¢asu, mdrni &as),

-1l - jinde 183 "zér]l" nebo "zérld” (zrcadlo)

c&l’s - stées. "céliti" (uzdravovat, hojit), zde zpodstainélé "zdravi”

Neni 182ké vhodnoul, co témi slovy pisatel myslel: pfi své rovmafilosti se (&&fte z
cetek a zredick, kieré pracné vyrdbime pro ukojeni vasi povrchni marnivosti - ale
nam uilipnulym poddanym zbyvd jen prat st zdravi, abychom Lo pfeZili, Hlavng e
jsme zdravi.

75. Zrcadlo londynské

i i —_'(’j‘f’uru/

: ;,((D)}., :

MRLICHE
a3 AIar g2

14
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Domici italsti rytct s¢ ami u skupinovych figuralnich scén nesnaZi svim namdétdm
divat jakékoliv zddni fecké nebo ceruské mylologie, ani v ndpisech zdani jmen bohd.
Rytina tohoto zreadla zobraruje vjev z deaniho Zivota v etruském paldc, Slechticky
synck si namlouvd zrovna t# divky najednon, kieré podle jednoduchého obleéeni a
slufebnickych éelenck jsou shufky z fad domicich italskych otrokyii. Jedna z nich
drZi v ruce podnos na jidio, na jeho# dng je vysvétlujici napis:

I IVECAL E  AvilAL VURCE
i svickal je,  objimal  viele (vaSnivid)

MAL ZVRIiJA CE & _R_
mél  vzrudeni, chee je o r(-amli€)-vilgdrni lidovy ryraz pro "drbat”, proto jen
zaaledni pismeno

Co si o tom jedna z divek mysli, ma naznafeno kresbou na rubu 7asiéry, kierou
zvedd, aby kresba byla vidét vyplaznuty jazyk a fadu jedovatych hadi, oviem muscla
byt pantm po vithi, jako u nds dencdévna.

Eédné ze zrcadel nemd viak pornografickou realitu a nezobrazuje ony orgice,
kieré se v paldcich odchrivaly. Snad proto, e to byly z hlediska Etruskd akee
posvatné. Ale écind Zreadla naznaduji, 7c se odehravaly jak mezi samotnymi Zenami,
tak mczi samotnymi mu#i, 1 spolc®né muZ s Zenami,
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76. Slova ndhrobka AVIL a LUPU

Pokud nchyl zndm napisovy jaryk staroitalskych ndpisi. byly o (échio dvou
slovech na ndahrobgich Wa]nvuvdny nqru/m]u dnmm,nkv ale celkem nupramc
Teprve nyni, kdy? jsme pornali napisovy jarvk jako praslovansky, mizeme viznam
obou slov upfesnit takto:

a-vil - zékladem je stard praslnvan%k{ "vil' ve viznamu nadcho dneiniho "7l" a s
archaickou pEedponou "u-" ddva viznam "do-7il”. Za timto slovem nasleduje
pravidelng gislovka dozitich let, take napi. AVIL LX znamend “dozil 60 let”,
ptipadné "AVILS LX (do#ils ) fet)

lapu - koncovd "-u" zde }dkluleJL praslovanske "4 (uo), takye viasiad "Hipl® (padl)
ve vyznamu dacintho “zemicl’. Toto stove se vyskviuje pravidelné 7a
Gislovkou, tak¥c napisovou formulaci AVIL LX LUPU velmi vkricend
pfeklddime Sesky takio: "DoZil 60 let a padl™.

Prvai stovo AVIL dokladd prastarou, snad az ncolitickou formu dnegniho
vicslovanského  “Ati-u#i-dozic” a "Fl-uzil-doFil”, protoze uf v babylonském
zakoniky Chamurappiho se €asto vyskytuje od Neohtikd pievzaty ndzev AVIL,
ornadujici "muskénu-starce”. Zafatetni starc "v-" praslovanského slovesa "vija™ (7it)
preveato i do lat. "vivas® (7ivy), do fee. "bio-" (Zivo-), do franc. vif!" {at Zje!) ..oald
Qstatné v lidové slovanské ll'llu"_]{_kCI na dobytek Zije dodnes "vijid" {Fvo - Fiveji! )

Druhé slovo LUPU mié fadu odvozenin v dncinich slovanskyeh jaryeich: sreh.
"lipa" (pad-dopad-ader), srch. "lapt" (vpadoout - lougnt), es. "h-lopy" {padly na
rozumu), des, “s-lupka” {od-pad), "lupi¢” (keery na-padd, pre-padd), do lat "lupus”
(vlk - lupi¢), do lat. “co-lap-sus” (pid - »hrouceni) ... aid

Témito dvéma slovy spolu s Eislovkami jsou opatfeny nihrobky juk lidove 7 doby
pfedetruské, tak 1 etruske.

77. Olovény platek z Magliana.

Tento maly olovény kotouéek, po obou stronich popsany spirdlove stoéenymi
fadky pisma z¢ 3. stoletd pi. n. L, nadli archeologove severné od Bendtek v méstedku
Magliano. Nyni je utoden ve florentském Archeologickém mureu. Text pliatku patri k
nejdeldim “ctruskym” napisim vedle Cippa perusina, chly # Capui a plitna
zagrebské mumic.

Lugténim texau se dikladndji zabyval némecky ctruskolog Wilhelm Deecke (1831
- 97, kter? si ma ngém ovétoval nové navrhovanoe melodu srovndvaci s latinou a
kombinaéni 5 déclem pamatky. Mnohé znaky &e oviem nespraved a zaditek textu
vyklada takeo:

CAUTHAS TUTHIU AVILS LXXX E7 CHIMTHM
Kauthovi ecly rok il a SLo

CASTHIALTH LACTH HEVN..
obtti micka avei.. atd
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A anay
AR DF A

T

Jini ludtitelé ovéem &ou i vvkladajl text jinak, ale tim se nebudeme zabyval,
nebot’ vyklad je nespravny. Ve spirdlove stofeném textu vid{ vét3ina ludtitedl obsah
magicky a posvatny v ramci etruskych kult.

Pismo kotoucku je velmi drobné, v tom miniaturnim rozméru snakl ponékud
splyvaji znaky "o-d-r", aviak v olovu se pismo dobfe uchovalo a podle smyslu vét
&teme cely text takto:
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SAUDAS JUDIU AVILSTa XXX EB  ZIMOM CASOJ ALO LACO
Sc¢ lhis  uz bohu, dozils tw 30 ledva, zimnim  ¢asem  vie lehce

v ou oW . o

HE VNAVIL NESCL MANMURINASCIE v ALBA DIA IZERAS
wmi unavit néchtélo mne  smrti unést, 1 jsouc v ochrané boha pozerad

IN HECI MENE MLADCE MARNI JUR JU ZIMOM CASQJ ALO LACO
jnak véci proménu. Mladé marni jarost svou, zimnim #ascm vie  lehce

MARISC 1 ME Nf 1ILA AVOS €1 A LAD ZIMOM_AVILS ZECA CE
mafici, alc mé ne jJako starce. Jesth ledové zimou skonals, pieji t

CEN JUR 1 UDUZI ZUIEV HESC NIMUL VENIER  ZUCL

pékné  jaro 1 «@ny  Zvot, ncbot'  nemohl by  darujici  pfat
A MAR
ti aj zmar (smrt).

Zadni strana:

CALUS CE Ci Ni 1 JA Avil, Mi MENIC AC MAR
Naéelnik chee & nechee? bychi jd  skonal, mne vyméfugic. A¢ smrl

CALUR CA CEQ JUR 1 UNJESL MLAZDAN 0O A MANO IVAZLESC
fadici po <elé jaro, také unesla mladistvého. O a) mné uvasujic

CE M INU CAS i8C URISE ISTE 1 ZEVI JI UR AS
chee mne v jin¢ &as  odejit. Ustanovi jisté a) zjevi svou  hodinu,  aZ

MUL SLE MLAZ ILAZE JIN SLUOZOJ EV HUVIO
mohl bych  nasledovat  mlide?.  Uloi jncho  sloudietho jev  ubohy.

UN__ LUD SRISAL AVOS NA Cfs
Jeden blazen  sepsal, stafec, na  pamitku,

-0~

A? na nékierd zastarald slova toholo mistniko prasiovanského dialektu je text
celkem v zdkladnim smyslu dobfe srozumitelny, takZe nenf tfeba slovniku. Nejsou to
naboZenské litanie, jak byly domnénky, jsou to celkem milo ddle?ité osobni ndfky
starcho slouZiciho v clruském paldcl, jomu? zemfcl mlady syn a on sam si déla
starosti, co s nim nadale bude. Sam by chitéd radéji zemiit namisio syna.
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78. Mél horedéku a Stésti

Nahrobek od Clusia:

iIMIU ARUSC A RJIANASC ANASC SCESC KLAN
mél horecku 4] zransni, jinak éiosti &len cechuy

Zemfiely mél asi proto SEst v zivotd, 7 bvl Sienem ochranndého cechu umélet,
viiree nahrobky a pisatel ndpisu byl domorody [tal. Posledni slovo "klan® je u# asi
polatinélé, pivodng "¢lan”.
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79. T hrobka?

e

1

—
by
-

TEZIACI)
PSR

TE TJFAT-

e i h-
ULAR?
roabksyt

11

- -

Znaky pisma (Echio dvon a nékolika daliich venkovskych hdovich nihrobki se
stfidaji italické s bulkanskymt rovné? slova ndpiso jsou nckicrd italickd jing
balkdnska. Také podle zaoblenyeh tvard smakl ive soudit, ¢ jde o pozdnt dobu
etruskou a presto z textd téchto ndhrobkd neni patrny Gtiak Etrusk®. Je tomu 1ak asi
proto, Z¢ venkovsky hd odvdd®l Etreskim poure dand. ale nepiisel s mmi do
piimého styku, jako se s nimi siykali poure stavitelé a umcélei, Z toho plyne, ¢
demaci Praslované pii komunikaci s Etrusky sc musell nawcit etrusting, kderto ve
svém lidovém prostfedi jako? 1 vdichnt venkovand si uchovali sviy praslovansky lidovy
jazyk po eclou dobu etruské viady.



8. Otec dceri:

Pomérng velky nahrobni kimen byl nalezen v divém poli caponském asi 10
kilometr{ jizné od Florencic u méstedka Antelly:

) T TR esan
B ¥ i - >

01-211-A9M9 A
Y avOvA

3 AL

TULAR M __ PAPIS VU-riij-
hrobko mi  tatilek vy

AU __CURCIJI
rival  deerudes

Je moZné, fe zdrobnély praslovansky ndzev iohoto napisu "papis’ (taliéck) dal
latinsky ndzcv cirkevniho tatiéka (papis) a odtud &es. "papeZ”.

220



81. Otec synovi

Pfimo ve Florencii v zahrad$ pdnd Gaddit byl nalczen tento men3i a opracovany
ndhrobni kdmen, nesouci stejné balkanské pismo a balkdnsky dialekt jako na
pfededlé pamitce:

? J.MIH29VOH

TULAR M VURUI-
hrobku mi VITV-

AU __PAP  SINAM -
at tdla synovi i-

A CUR § NiM J{i{)
4 chtgjici s nim  jit

Napisy obou t&chto podobnych dvou nihrobki maji mnoha spoleéného, jakoby
jejich tviircem byl stejny autor. Picee viak podle ponékud odlisného rukopisu a
nilezovych mist od sebe 10 kilometrii vzdalenych lze soudit, Ze jde o rizné autory,
které spojuje pouze stejny jazvkovy dialekt.
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82. Hraci kostky

Neékteré etruské hrobky znaéné rozmérné jsou vybaveny kamennym nibytkem,
aby v nich zemfeli nacelnici mohli bydiet po celé veky. A aby tam nemé&li dlouhou
chvili, maji tam k dispozici hraci stolky a na nich hraci kostky, jen zasednout a hrat.
Etruskové byli pry vasnivimi hradi, jak se zmiituji ¥m3ti spisovateld a tuto vaSedt
dopidvali i svym zemiclym.

Jsou to vétiinon b&¥né kostky ze slonoviny nebo z keramiky s tefkami na
ploskach od jedné do festi, jakych se uZivd dodnes. Le¢ v jedné hrobce mésta
Tuscania nadli bratfi Campanari roku 1848 dvé zvlastni a dosud nevidané kostky,
kicré maji na plotkich namisto teéek slova psaného textu. Kostky pochazeji ze 6.
stoleti pf. n. . a nyni jsou uloZeny v pafiZské Bibliothéque National, vypadaji takto:

Jaksi logicky se pfedpoklidalo, Ze jde o slovni vyjadieni etruskych &islovek tohoto
znéni:

MACH THU ZAL HUTH CI__SA
1 2 3 4 5 6

Nékteré éEfslovky jsou dokomce podobné italskym tého? wyznamu, takZe to
vypadalo dosti pravdépodebné. Pfesto rakouti etruskologové Pfiffig a Izbicky toto
poradi v roce 1965 zpfehizeli podle indickych a feckych kostek takto: THU - ZAL -
Cl-SA-MACH-HUTH(1-2-3-4-5-6).

S timte wykladem plivodniho pofadi nesouhlasil uZ v minulém stoleti pouze
némecky etruskoiog W. Corssen, ktery podle podobnych slov v lating vyloZil slova
kostek jako souvislou vétu takto:

Magus vyfezal toto jako dar.
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Corssen mél zajisté pravdu pouze v tom, Ze nejde o &islovky, nybrZ o soeuvision
véiu, jenZe nikoliv v etrusting ani v laiing, nybrz -v praslovan$tin& Pisatel
st vymyslel text o pét slovech, ale Ze kostka md fest plosek, musel plynuly text
rozdélit na plogky takto:

1 ., ]
MACH-O U-ZAL HUO ¢ $CA
MACHO UZAL HUO &1 S$CA
gmahem vic vzal, hnilobu ti po-$ta(poskyluje)

maché - v 7. pade srch, "mahom", &es. *3-mahem” (jednim rdzem vie), fesky téZ
- "machléf" (pedvodnik)

uzal - stées. "wzmiiti - uzmul” (scbral - sebral), srch, "izm6" t. v., esky téZ “vzal",
&éli nédpisové slovo ve viznamu "vzal - ukradl - uloupil’

kiio - srch. "glja" (hniloba - mrtvola - Zloba), ¢esky té2 "houba - hniloba" téZ
"hovno - nic". Toto praslovanské slovo "hio" se mnohokrdt opakuje v textu
platna egyptské mumie v Zagrebu (¢ 107) ve viznamu "mrtvola”, do lat.
“humo” (pohibivat) do mad. "hulla” (mrivola)

&1 5&4 - 11 po-3&d (poskyine), slovo "5&8" fasto zkriacené na pouhé - (u & 27) se na
praslovanskych népisech vyskytuje asto.

waw

Celé déjiny v "kostce”

AniZ by se pisate] pouitél do néjaké filosofie, sv¥m prostym selskym slovanskym
rooumem a pouhymi péti slovy v této gemalni zkratce vyjadiil to, co se délo
Neolitikiim od kromaidonskych kofistnikd po celé dlouhé déjiny. Lovecké kmeny
vnikaly do zemi osidlenych zemédglei a virobei prastovanskymi, veikeré hmotné i
kulturn{ hednoty jimi vytvofené si pfiviasinily a za odménu jim poskytovaly pouze
své hnijici mrivoly, kieré museli mumifikovat a pochovivat. PostiZeni nevidéli v

t&chto mrtvoldch Zidnou posvétnost, ale pouhé "hie’, ¢ili "hovno', toto slovo ufivano
u Slovani Casto ve viznamu "nic”.

83. Knéing "Larthia Seianti"?

Tenlo pestfe malovany terakotovy ndhrobek byl nalezen v mésté Chinsi, pochézi
z doby nejvétiiho rozmachu moci Etruskid ze 6. stoleti pf. n. I. a nyni je vloZen v
florentském muzeu:
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Napis &asteiné poskozeny, ale piesto fitelny, je vyryt na delném misté podstavee
ped sochou leZici knéZny, kde bychom odekavali jeji jméno. Sami Etruskové toto
jméno od sochafe zajisté poZadovali, rovné? etruskologové prvai dveé slova &tou jako
jméno knéZny “Larthia Scianti’. Domaci praslovansti sochafi se viak zésadné
vyhybali psét jména nendvidénych Etruskd, proto i tento kamufluje osobni jméno jen
popisem polchy knéZny takto:

LAROJA SEJIACII TISCIJACI)  SA NA  HIAVE

socha sedici, tisknouci s€ na hlavé

Kromé tohoto nahrobku byla v hrobce v mohou knZ#ny nalezena zisoba
posmrinych darti, 11 pohird a mis, naplaénych pivodné vybranymi jidly a napoji a
jidelni piibor, aby si mrtva knéZna mohla poslouZit a pochutnala si. Na keramickych
nadobach je viude slovo "LARGIJAL" a ¢&islo otroka, ktery nddoby "vyrobil" a naplnil.

Byla to pravé tato pamatka, podle niz Werner Keller v knize "Etruskové” (sir. 43)
k tomu pige:

"... Zatimco piivodni obyvatelé této zemé byli jesié analfabety, v kruzich okolo
vznesené {etruské knézny) Larthi byla znalost pisma zeela obvwkid”

Nyni viak vidime, Zc témi analfabety byl naopak Etruskové a ti Kellerovi
“analfabeti’ psali vegkeré ndpisy z té doby, véetng ndpisy na nahrobku etruské Larthi
a na obétnich nddobich této hrobky. Proto si také tento umélec mohl dovolit napsat
na nihrobek néco jin¢ho, neZ mél naffzeno.

Tvircem pamitky byl domorody Italik a z tohe je vidét, Ze uZ v tomto 6. stoleti
pt. n. 1. dosahovali Ttalikové stejné drovné jako sochati z Recka.
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84. Proklety sochar

O této pamétce ndm chybejf bliz3{ informace, také obrazek je nekvalitni, nebot’ je
to reprodukee z novin (Rudé privo Praha 1969). Napis je viak dobfe &itelny a

vymluvny:

AR OAS

LARCE TUT _NASC
tvilzce to narozeny (v [tali1)

LAOJAL _JSAS CL:
wytvoril jsa ¢lenem cechu

A: WRJA: (-?jen)
dle proklety
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liré€ - tviirce - dlaba¢ - sochaf, slovo na sochatskych dilech béfné

nAZ¢ - jako na napisech & 29 a 53 "rodny - drodny - rozeny - narozeny”

la-6jal - pisatel zapomél znak *-R-", -"vytvotil"

vrja: (Zjen) - slovo pro pisatele tak bolestivé, Ze napsal jen jeho zadatek, téZ u
nipisu & 99 “vrjdditad” (Zarodé) - zaZehnavad), srch. "vraZi" (ddbelsky -
proklety), pol, “wraZka" (véstkyné - darpdéjka), bul. "vrag" (d'abel - vrah) ...
apod.

- -

JestliZe ¢tendf nev&fil, co v nafem pojedndni stile zdlraziiujeme, J¢ nad celou
neolitickou praslovanskou populaci vyneslo kn&#stvo loveskych kmeni paleolitického
pivodu "pohanskou klatbu’, toute pamiatkou to ma pisemné potvrzeno. Bylo tomu
tak proto, Ze tito lidé na pohanské povéry a kulty nevéfili a pfesto viechno znali a
uméli. To bylo vysvétlovano tak, e maji spojeni s "d'ablem”. Tykalo se to nejen
tohoto a jingch umélch, ale vieho lidu praslovanského, proto byl z d&jin vylouden a
uf v raném starovéku na té béazi zaveden otrokaisky rad. Lovecké kmeny se snaZily
tento neoliticky Zivel zadusit.

85. Trh bohu

Na svi stavitelskd nebo sochafska dila se jejich twircove také podepisovali, oviem
nikoliv svymi osobnimi jmény, nybr krat§im & del$im textem ve svém vlastnim
jazyce. Tim viastng dokumentuji svou p¥isluinost k praslovanskému etniku,

Na zdi jedné z éetnych etruskjch brobek v Cerveteri {(lat. Caere) &eme tento
napis:

NADAA01AL-LANIAT 2444

AVLE TARCH NAS LAROAL C{CLAN
bohii trh naj vydlabal flen cechu

avlEé - gen. plur. od "avl" ncbo "aul” {biih i knZz)

tarch - pol “targ” {(trh - skladidt® - hromadéni), odtud piivodni ndzev mésta
"Tarchiina” (tr#i%t&), do lat. "Tarquinia®, podobné pifstav Terst, lat. "Targeste"
(viastné "trziitg"),

Tento nézev posvatné hrobky jako "trh bohi' ma posmé&ny podtext, z¥ejmé
parafrazuje "trh otroki", kde byli poddani prodéavani jako dobytek.
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8$6. Promarnény Zivot hrobare

Severné od Perugic n mésta Citta di Castello {df. Faleric) je jednma =z
monumentalnich etruskych hrobek pfo neiméné 15 zemfelych:

Na st&né hrobky vidime nipis toholo znéni:

LEJ ZELIJO BRJAHZ S UOLZIC
adélu Zivota lituji hrobat stouZici

18] - srch. "Igfa” (pFidal - adél), €2 v napisu & 50 a 81 ("ldh" ¢dél - zdkon)
brjiji¥ - stées. "brh" (brloh i hrobka), zde hrobaf.

Stavitel této mohutné hrobky mél pocit, ¢ mohl v Zivoté vykonat ndco
uziteén&jiiho, ne? se starat o mrtvoly Etrusku.

87. Pohanské dcérce

Tato alabastrova urna ctruského panovnika byla nalesena v mésté Pieve a chova
ji Archeologické muzeum ve Florencii. Fviircem je sochai balkinsko - feckého
pivodu a je to jedna 7 fetnych pamitck zpracovanych na nejvySi Grovni v tradici
antického Recka:
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Na podstavei je zobrazena jedna z Zetnych variant "Staroitalské sagy” (viz & 40, str.
158). Etruskové vpadnou mezi slovanské domorodce a ubijeji je. Nipis pod lefici
figurou éteme takto:

LARG TURNi CURCE
dlabino pohanské deérce
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tarni - kofen slova "tir-" oznaoval v praslovaniting "pohany” a vie co s tim souvisi:
myty - tyranstvi - lidské ob&ti ... atd, Je také zikladem jména pohanskgch
kment jako "Tyrhénmi"’, "Turkd” ... apod. téZ u ndpist €. 15, 56 ... a}.

Osoba na urné zobrazend neni oviem Zena, jak se mnozi domnivali, je to

otividné my? - panovnik. A jestliZe i praslovansky ndpis pravi, e si urnu objednala
jeho deera a pro ni ji sochaf vytvofil, neni v Lom rozporu.

88. Raznd bugil do knény

Tato alabastrovd urna Zehem pohibené etruské knéZny byla nalezena v méstd
Volterra, pochdzi z pozdni etruské doby ze 2. stoleti pf. n. L. a nyni ji viastni
volterrské méstské muzeum:;




Etruskové pohfbivali zpoCatky vihradné kostrové, le€ pozd&ji od 3. stoleti pf. n. L
pfechazeli postupné pod vlivem domdcich Italiki k pohibim Zdrovim (takto i
Vikingové na severn od 9. stoleti n. L).

Po udilostech okolo nadhrobku &islo 94 (viz tam) vitéznf Rimané hledali v
népisech na etruskych pamitkdich jména pochovanych Etruski. TakZe i tento nipis si
vyloZili takto: "Larthi Kraknei, dcera Lirova, roki 20,

Napis je oviern opét praslovansky a éteme jej takto:

LARO[-C RACNE f{ LARISAL RYL TXX
dlabajic razné doni sekal aryl otrok & 1020

ra¢né - na moravském Valadsku "rad" (srdz) a "rd¢nd" (r4zn& - dderng), do ném.
"rasch” 1€hoZ vyznamu.
ril - ryl neboh psal pismo, ale i obrazné do knd¥ny "zargval".

-0 -

Témito slovy ".. rdznd do ni sekal a ryl." dostavA nédpis podruZny ironicky
podtext, #¢ poniZeny otrok do knEZny rdzné buiil a zarfval, coZ by si ve skuteCnosti
do Zivé kn&Zny nemohl dovolit.

Cislovka na konci népisu nemiize byt vék zem¥elé, je to podpis otroka jako tviree
této urny ve formé potadového &isla (takto i u napisu & 90 aj.). Cili etrusky rod, k
ném?# knéZna patfila, viastnil nejménd 1020 otroki. Etruskové totiZ nedovolovali
"bezboznym” otrokiim  dévat osobni jména, takZe byli oznafovini jen poradovym
dislem, podobng jako nedévno véziové v nacistickych koncentradnich tdborech. Jak
pribuzné jsou metody modernich nacistd se starovEkymi Etrusky!

89. Latnime
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Tato nadoba s kratkym jednoslovnym nédpisem, pochazejici ze 3. stoleti pf. . L.,
byla roku 1728 nalezena v komorové etruské hrobee u obee Montaperti nedaleko
Sieny.

Publikuje ji A. F. Gonn (Museum Etruscarum EI, s. 96), odiud J. Kollar
{Staroitalia slavjansk4, tab. XX1.) a "Corpus Insriptionum Etruscarufm” I. (& 243).
Plivodné ji vlastnil hrab& G. B. Tomasi, ale éernym obchodem se beznadgng ztratila.

A Kollar a Zunkovi se pokoudeji ¢ist napis slovansky, predpoklddali mylng
"darovaci” vyznam slova, proto prvni je ¢te ve 3. pade "Lacnesi” (vénovino panu
Lacnesovi) a druhy "latnému” {hladovémuy).

Na konci slova je viak virazné "-MI'", takZe napis &teme takto:

TACNEMI (& uiénlmi)
la¢nime

Ta&n&mi - zalatedni Sikmo poloZené "I -" se &te jako "uw-', koncovka "-MI" patii
slovesu v 1. pluraly (jako pol, "lapamy - lapame - chytame), mor. lid. "uadng"
(hladovy - chtiv{ - baZebny) ... apod.

Praslovansky siovni kofen "-u4&-" do lat. "vaac-uum" (prazdnota - nedostatek), do
ném. "Latsche” (bezcennd véc), sem patif i "de-vastace" (znifen! - vyprazdnéni).

Nipis cbepind kruhovou nidobu a mél-li grafik zachytit cely ndpis, nemohl
respektovat zaobleni napisu, napsal jej v roving,

Pii nélezu byly v nadobé& zjiftény zetlelé zbytky potravin, darované zemielému
Etruskovi. Tviiree pamétky musel nddobu vyrobit, potraviny vybrané a nejlepsi do nf
vloZit, jiné sousedni nddoby naplnit vinem a zemfelému Etroskovi do hrobky
darovat, aby si po smrti pochutnal. Byl si védom, Ze se tam zbytedng zkazi, af jeho
rodina hladovi a nema co do Gst.

Nipis u¥ proto nemohli psat Etruskové, Z¢ to nebyli oni, ktefi hladoweli, ale
naopak tonuli v prebytcich a pfepychu. Slovo "taéndmi” mélo plivodné Eirdi viynam a
znamenalo i “touZime po svobode".

90. Tarquinijskf magn#t

Tento vapencovy néhrobek etruského velmoZe byl nalezen v jedné z hrobek
mésta Tarquinia, pochdzi ze 3. stolet pi. n. 1. a chovid je zdejéi muzeum:
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Pokus o vyklad napisn uvidi Fada publikaci od 18. stoleti aZ po dne3ni, pficem?
kady viklad je jing. Soudasny itaisky &asopis "Il lago Bolsena” {inor 1984, &.7, str. 2
- 3) v flanku pod nazvem "1984 pli Etruschi’ uvadi vyklad nejnovgjsi takto:

TUTE SETHRE LARTHAL PUMPLIALCH NELAS ZILACNUCE ZILTS
PURTSNARVCTI LUPU AVILS MACHS ZATHRUMS 32

Tute Sethre, syn Larthiiv a matky Pumli se stal dfednikem magistratu jako
naéelnik a zemfel ve véku 32 let

FELOVD :TRDIVN VS - LRDISALMA {LAN:
DRAMORS VL NIRI :FILL: (FLRNVED LTENORS : ARIL
(FRLORS:T+++

Na nédpise psaném oviem balkdnskou abecedou a balkanskou praslovandtinou
éteme néco zecla jincho takto:

VELO UR CARIUNU S-LARISAL
mncho  hodin carevnu  jsem od-sckaval

ISCA  CLAN RASCH A% CUCL

Veiby  Clen rorklad aZ u-Cuchal

NIAL  BILCH CECHAN  ERI1

s-fial plech (viko)  &ekani roky,

TIENQ__ A3 AVIL CVALO A8 T+++]L
pokoZka aZ zestérla arztvrdla a2 £.1032,
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Tedy &isté technicky popis prace sochafe otroka na tomto dile, ale ¥4dné ddaje o
ctruském ii¥edniku magistratu, coZ je ¢ird fantazie.

Zde opét podpis tviirce namisto osobpihe jména pouze pofadové Sislo otroka
"1032"

fr - gen. plur. od "dra", srch. "Gra" (hodina), tedy "mnoho hodin®

E larisal - zikladem je "larisal” (dlabal, sekal), s pfedponou "§-" znamend "od-
sekdval”

ra¥fo - srch, "ragéin” (rozéin - rozklad - rozpad), kiery pachne

E6E] - ées. lid, "guchl’ (ucitil)

&&chan - Eckanid, balkansky "E&h" (hlidad)

éri - plural od "&" (jaro - rok), tedy "Eekani roky"

TENO (ljeno) - srch. “tén" (pokozka)

&vélo - srch, "evariti” (Skvafit - vypafit - vyschnout - ztvrdnout)

avil - jinde ve viznamu "do#il", ale zde "zestarnul - vyschnul" (viz 16Z & 81, 91 aj.)

T+++11 - podpis tviirce - otroka, pouhjm pofadnovim &islem bez jména jako u
nacisti v koncentraénich taborech, &islo “tisic ticet dva" {T = hisic, tfi kiizky
= tficet s dvé jednotky = dve).

Z textu vyrozumime, Zc¢ nahrobek pfedstavoval pivodné dvé osoby, cara a
carevnu, aviak mezitim carevna budto zemfela ancbo upadla v nemilost, tak¥e
sochaf ji musel odsekavat a mé&l s tim mnoho hodin zbyteéné préice.

Dile text dokumentuje, Ze jefté v tomto 3. stoleti pf. n. L. bylo 1¢lo zemielého
etruského panovnika balzamovano pro zajiSténi nesmrtelnosti (jako v Egypte), ale v
uzaviené plechové rakvi se zagalo rozkladat, viko sundino a t&lo vysuieno.

91. Tarquinijsk4 hrobka Zaluje

Severn& od Rima v cornetském kraji leZi mésto plivodniho praslovanského nazvu
Tarchina (trZnice), lat. "Tarquinmium®, Za vlady Etruskii patfilo toto mésto ke spolku
12 center jejich moci. V tomto mésté je fada monumentdknich etruskych hrobek
panovaiki, k nim patfi i tato, jak ji znizorfinje rytina.

Hrobka je uvniti asi 30 krokid dlouh4, 20 krokd $irok4, uprostied hranaty sloup
podpiré kKlenuty strop. Do temné hrobky vnikd svétlo jen vchodem a dvéma malymi
vitracimi otvory ve strops. Na dvou protilehlych sténich, uréengeh pro oslavng
nekrolog pochovaného panovnika jsou népisy psané ¢ermou barvou na hlinéném
podkladé. Casem se hlina podkladu rozpada, takZe text misty chybi, aviak podle
smyslu okoleiho textu lze chybéjici znaky a slova doplnit asi takto:
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nNTme’\ ZaAydAam - daz i ndv 4 A N oA 4
T AMALCIY 2122150197 24490 A M- 42MA A Y1
H-IART I 204> VLAY 2 ANV AT TLANRAY

T ANCAIASTEA 224AAM Z4AEZ NI A Y TYd 32 M 11 A=A
DALANEAI NA DIV UNIZIT> 0 9Ad

VAV VA - A> CHAZ Q1Y i J O 4t O3 MV f4m

RAMO NiMA TULNJEI ZECH MAR CEZ MA TULM..n6 hrani-

Svaz  nemd pohiebni Zeh, marnost pfes mou pohfebni hrani-

CU A MAM CESC E OREZC 1ZvEZC 1 SUMTAM EnnU

ci, ale mdm fest  siji nafezat idovéat 1 sempam jeden

LAW u-NASC MA _TUL NAZC CLAnU M. _ Cecha Z.
vavifn ukrdst  namdj hrob donést &lenu mého cechu  Zehu

CI CLENAR M-
1 piispé)i

A pA_VENCE LUPUM AVILZ zdACHZ ME Al CHiSC
né na vwvénce? Upadam doZivaje zdechaje, mi ale teskno,

HuTRAPJA ME
utrapija mne!
(ra zadni stén& hrobky)
LAROIC E 1z IN  1ZviLu§ CLAN CIzi ZILACHNICE
Tvlirce je z  jiného povolini flen,  odligného, Zlatnického.
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MEJA M MUNIC DEO MEQ __iM__NU POZI) €A NOCE]
Maje miménit dio, mél jim pu  pozvini, co vnoc

CALUS LUPU
nafelnik skonal.

Vidime tedy, Z¢ to neni nekrolog pochovaného Etruska, nfbr? zoufalé nafky
stavitele hrobky a pisatele népisu.

Viechna slova i smysl celého textu je tak dokonale srozumitelny, #¢ neni tieba
slovniku. Jen n&kterd slova jsou dileZitd pro objasnéni jinych népisi a sice tato:

zddchZ - zdechaje - umiraje, jako ma Zirovém pohfebidti z Moravy & 17 "TA
DACHU" (tu mizime - umirame)

MEJA M MUNIC DEp - (maje mi ménit dilo - prici), jako na mezniku z
Rocchetty & 31 "MEZU NE MUNH US" (mezu nemén uz!) ... apod.

chis® - teskno jako u ndpisu &. 50 ... atd.
- 0 -

Jako v hrobce u sv. Manna (€. 39) namisto nekrologu na pochovaného etruského
panovnika pifc vlastng sviyj Zivotni piibéh, tak je tomu rovnéZ u této pamatky.
Podobné také pisatel perusinského obelisku (€. 50) namisto oslavaého textu na
etruského panovnika, pie na néj hanopis. Rozdil je jen v tom, Ze tvitrei piedeslych
pamétek byli Balkanci, kdeZto tviirce této tarquinijské je domorody Italik, ale jejich
osud byl stejny.

Piibh stavitele této tarquinijské hrobky je Zalostny. Pivodné zlataik zvwwkly na
jemnou uméleckou prici, byl odvelen na stavbu této pracné do skily vytesané
hrobky. Byl donucen zaopattit diistojné pohtbeni zemfelého nenavidénéhe Etruska
pro jeho v&&non slavn. Ale d&la si starosti, zda také jemu se n€kdo postara o pohicb
a nezdechne nékde u plotu jak vyhnany pes, a¢ to byl umélec a odvedl celofivotni
poctivou praci. Nem4 ani na dfevo pro svou pohfebni hranici a musi si je nakrast v
zakizaném lese, U# je stary, sily mu dochdzeji, utrapili ho, prava se nikde nedovols,
soctalni zaji$t#ni neexistovalo.

Takto dopadli pivodni obyvatelé a budovatelé fecké a italské civilizace. Dnes se
ani nevi, Fe viibec byli, pouze tyto jejich vlastni ndpisy je aZ nyni dokumeniuji.
Etruské hrobky mély napodobovat piirodni jeskyne ze starsi doby kamenng.

92. Etrusk v nebi (se pofuriva)

V nekropoli mésta Perugie byla roku 1887 nalezena tato pomérné malid
travertinovd urna asi 60 cm vysoka. Pochazi z pozdni etruské doby, asi z potéatku 1.
stoleti pf. n. L. a v hrobce se dobfe uchovala, takZe dnes vypadd, jakoby ji sochaf
pravé dokondil:
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Na podstavel je zobrazena bezpochyby ncbeskd brana, kicrou strd#i pohansky
"svaty Petr” s medem v ruce, aby se do nebe nevioudil nepovolany. V nebeskych
vysostech le#f na lehatku etrusky panovnik. Od nédpisu na éclném misté urny bychom
ofckavali, Z¢ popfeje zemiclému "véénou sldva na nehesich”, ale namisto toho tam

tviirce napsal toto;

EL - RAWI AR CAJAL
jed! a rovnou pan  Cural
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&l - ¢es. "jedl”, v praslovaniting jedté nebylo "-d-" jako "jeld" (jedle)

&r - slivko neslovanského piivodu, v napisech se hojné vyskytuje, znamena "knéz
- pén - panovnik’, (€2 u & 37 aj.

cajil -t n & 48 "¢ajit" {Eurdk), od starého stovesa “E¢aja" (modit - urat), des. Hd.
"scal", souvisi téZ s "¢aj" (odvar z bylin) a "¢ajka” (vodni ptak) ... apod.

Pismo i ndpisovy dialekt virazné balkinského plivodu se zoaky hlisek "& - r - w"
jako na pesarské bilingvé €. 99 z doby uZ fimské.

-0

Je pfiznatné, Ze ke konci své viady byli Etruskové uZ tak piesyceni a zhyekani
blahobytem a naloupenym bohatstvim, Ze pii hostindch délali pod sebe a od
slufebnictva se nechali &istit, Tviirce pamdtky si neodpustil, aby to nezvétnil v
protikladu ke své bid€ a poni¥eni.

ObZerstvi z naloupenych potravin od poddanfch nebylo visadou pouze Etruskd,
cizi panstvo se takto chovalo také u nds na Moravé. Napfiklad na hradé Buchlovg ze
stiedovEku je v sdle hostin vedle stolu korjtko pro bliti a modeni, ale 1o uZ je pokrok.

Hrobka rodu "Volumnii"

V prvni polovind 1. stoletf pf. n. 1. byli uz Etruskové vytlateni od Rimand z
vétginy jimi ovladangch dzemi a zbyvalo jim jen mésto Perusia. Na piedmésti Perusie
upoutala pozornost fimskych vojaki etruska hrobka uzaviena dvefmi, které vypéadili,
sedli zk§m vchodem do podzemi, kde se octli v prostorng hrobece o sedmi
komordch, Na konci jedné z komor na$li tfi um&lecky zdobené urny, ¥V ndpisech
viech tfi uren se jim pomoci prekladateli podafilo piedist plynule psané slove
VELIMNEI - VELIMNA, povaZované za jméno ctruskych kni¥at, proto hrobka
“rodu Volumnii*. Nejdiive si viimneme dvou méné vyznamnych uren.
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93. Jak otrok "oviadl" pdna

Prvni urna perusinské hrobky zobrazuje etruského panovnika na triing:
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Népis je oviem praslovansky:

vE __ 1LI A VELIM NEJ ARNOJAL
vim kolik ajak velmi jsem  jgj opanoval

ili - scch., rus, bul, pol. "di-ile” (kolik - nakolik - zdali)
dr-nojil - odvozeno od ciziho, snad etruského "ar” (pan} & 37, 92, zde tedy ve
viznamu "opanoval”, i kdyZ je to snad mysleno "umélecky zvladl”

Jakoby si tviirce timto ndpisem 1&G] svil] vnuceny komplex ménécennosti

ponifeného otroka a svym zpiisobem "ovlidl - opanoval® pina. Pisatelé viech ndpisii
se zasadné vyhybali psét pofadovani jména nenavidénygch Etruskd.

94, Urna v podobé chramu

Etruskové véfili, Ze po smrti #jf pozemskym Zivotem dal. Proto v dobé svého

se viim komfortem, potravinami a Sachovoun hrow, zvendi pro zemicié knéze v
podobg chramii. Po zavedeni Zarového pohibivini uZ to byly pouze urny v podobg
chrimi pro zemielé knéze, jako v tomto piipade.
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Na okraji stfechy této chramové urny je tento levob&¥ny népis:
PUFP. VELIMNAA . UCAHATIAL

Také vitézni Rimané véfili, Ze urna patii etruskému knéz, ale umisténi nipisu
méli za nediistojné. Napis v§ak nreumegli predist, proto si pozvali domaciho sochafe,
aby jim jej pielofil do latiny. Domdc{ Ttalikové uZ n&co pochytli z latiny, na jazyky
byli uenlivi, také s Etrusky se museli domluvit. Kdyby oviem pozvany sochaf fekl

imaniim pravdu, co je na urné napsano, méli by ho Rimané za lhafe a potrestati by
ho. Vymyslel tedy s pfibliZngm znZaim origindlu vfklad latinsky, aby pani byli
spokojeni. Toto latinské znéni népisu mu pak dali Rimané vytesat do elné Stitové
fasady chramku takto:

F. VOLUMNIUS A, F. VIOQLENS CAFATIA NATUS
Publius Volumnius Aulis filius  Violens Cafatia natus
Publius Volumnius Auliiv syn Prudky zvany v Cafatii narozeny

Slovo tohoto latinského wykladu "CA-FATIA" bylo pak lutiteli nesprivno
pouZito k vikladu slova VATE‘gna pesarské bilingvE & 99.

Mnozi lystitelé maji ndpisy na této perusinské chrimové urné za ectrusko-
latinskou bilingvu, ale otividng tomu tak neni, nebot’ kaZdy z téchto dvon napisd fika
zcela néco jiného. TotiZ piivodni népis urny je praslovansky a eme jej takto:

PUP(E])  VELIM NA A UCAHA TIAL
popel velmi na, ale utahani lidi

vélim - stées. "velim”, dnes &es. "velmi”

6éaha - stfes. "outaha” (inava - utahini - ujafment)

tidl - gen. plur. ve vwyznamu "lidf", po staru "galo" = &lovek, vyskytuje se na mnoha
népisech v tom v¥znamu.

Co tim chté&l pisatel #ci? Asi toto: jako poniZeny otrok se na této urné z tvrdého
alabastru napotil a nadiel, ¢as nepoditaje, A to jen proto, aby byla schrankon
bezcenného popela po Etruskovi, k némuZ nemél ¥idnow Getu, protofe ani omi
nemé&h ictue k nému a jeho praci.

95. Etrusk fimskym bohem

Ze tii uren hrobky zvané "Volumnit" upoutal pozornost Rimanti hiavné tento
nihrobek nejvétsi okolo dvou metril vysoky. Na nejvy38i umélecké drovni zpracovany
sochafem balkanského plivodu, soud® tak podle pisma i vtvarného stylu:
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Toto dilo patfi zajisté k vrcholngm dilim antiky a z umélcd italské renesance
ingpirgvalo bezpochyby zviasté velmisira Michelangela, jeho? tvorbu piipomina.
Aviak dobyvatchim fimskym snad ncslo ani tak o uméni, jako spife o etruskon
mytologit. Bylo u nich totiZ tradiénim zvykem, #e pii dobyvini protivaika se snafih
ukofistit jeho hlavniho boha a pfiklonit si jeho pFizeh pro scbe. Zpodobens figura
leici v panovmické polose na lchéatku jim asi pfipominala jejich hlavniho boha
Jupitera. Aby si ziskali prizefi tohoto ctruského hoha, bylo tfeba zndt jocho jméno,
jenZe nipis na nahrobku neuméli precist.
Od porazenych Etruskd nemokl odekdvat, Ze jim [méne tohoto boha prozradi,
- pozvali si tedy otroka, klery jim népis vyloZil tak, jak si Rimané pfali:

ARNTH VELIMNEM AUILEM
panovdn{ Velimna boha

S témto vykladem byli patrné Rimané velmi spokojeni, nebot’ nagli co htedali. Jen
nevyrarné etruské jméno tohoto boha si upravili své vyslovnosti "Arruntus
Volumpjus®, pfipadng (¢% "Vertimnus" a thned ho pfijali do pantheony svich
Hmskych bohti. U basntka Propertia si také objednali oslavey hymous, aby u Rimand
zdomicné] a icn hymnus zadéina takto:

O boiském Verwmnovi, o jeho sole ted' slys!
Pochdzim z tuského kimene, jd Tusk a necitim fftost,
e jsem uprosifed bojil opustil volsinsky krb ...

Pamatka byla sice nalezena v pfedmésti Perugie, ale basnik jmenuje Volsinic asi
proto, 7c tam bylo rovnéz viznamné kultovni centrum Etryski,

Po tomto vykladu napisu, Ze jde o panujiciho etruského boha, piijali jef Rimangé
za svého boha, ndhrobek peélive prepravili do Rima a tam jej instalovali na vefejné
mfsto v Etruské ulici. Tam se k nému chodili fiméti ob¢ané modlit, aby byl naklonén
Rimanfim. Jeho jméno ve formé "Volumnius' nebo "Velimnus" se uvadi v nauénych
slovnicich jako bih fimsky. .

Jenze onen detazany otrok podal Rimaniim nespriavny viklad napisu. Musel
piece dobie védél, co je na nahrobku napsano, nebot’ patfil k domacim Praslovan{im
a napisovy jazyk i pismo dobfe znal. Nemohl si viak dovolit fici Rimaniim pravdu,
urdité by ho zirestali jako Ihafe. Rimané véfili, Zo je to etrusky bih a otrok jim
vyhovel, aby mél od nich pokoj. '

V jazyce praslovanském fteme na nahrobku toto:

HRNO VELIM  NEMAXUEM
hrab vitbec nemaluju

hroé - ze starifho ‘hrand” (hrob - ndhrobek), slin. “hranit” (pohibivat) stées.
“hrana" (umiraéck), ées. "hroec” (piv. popelnice). do lat. "urna” (popelnice),
souvisi s¢ slovem "za-hrnout” nebo "zazhrabat” a cdtud 1 pozdgjsi "hrob”,

vE&lim - sides. "velim" (silné¢ - uplnd - vilbec), dnes Eesky s presmykem "velmi" téhod
vi7Namu.

némalGém - (njemaudjem) - sle. "némalujem” (nemaluju - nebarvim)
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Tvlirce pamatky fecko - balkdnského plivodu dostal od Etruskl zfgimé piikaz
pomnik pestic pomalovat, jako napf ndhrobek ctruské kn&iny (€ 83) a jiné
podobné pomniky a na &lné misto zveénit jméno pochovaného Etruska, Aviak
patrn¢ védel, Fe panstvl Etruskd pomalu konéi, proto na pomnik napsal jen protest,
7¢ miu ani nenapadne pomnik malovat.

Pomuik je opravdu jen v pFirodnf barvé materialu.

-0 -

Zde se musime pozastavit nad tim, jak doflo n Rimani k piesvédéent, 7 ncjen
ndpisy na t€chto tfech urndach perusinské hrobky, které st dali pFelofit domaeim
sochafem do latiny, ale veskerdé ndpisy 2 doby etruské vlady isou ctrus k é (1),
Totiz Rimané se nad domdci rotrocené Praslovany nesmirné povySovali a nikdy by
acpfipustili, e 1y ndpisy by mohli svvm pismem a jazykem psat "ménéeenni’ olroct.

- Q-

Zde si také wiimneme obecné znamého momemu psvehologického, Kdyz si
nfkiefi lidé, tvka se to pfedevdim lidi typu palcolitického, utvoii o jinych lidech
picdsudek, 7e jsou "méndcenni”, pak u? je nic nepesvEdd, Z¢ tomu lak nenl, To
proto, aby neutrpéla jejich "nadfazenost”, zdévodnénd pouve jejick agresivnosii a
hojovnosti. A kdy? se poddani snazili sv¥mi uméleckymi a jinymi dily prokazai, 7o
néeo dokazou, nash sl na 1o Kromafangt jiny vwkiad, Ze to maji od ddbla a tim vice
je trapili. Tak tomua bylo také v Germand, Mad'ard a jinvch viici Slovanfim. Na to si
Slované za tistcileti »vwkl a se svwm osudem se smifil, zostah po viechny vEky jen
mlcicimi slouZicimi v pozadi.

Rimané se muscji obracet v hrobé, #¢ naletéli besboZnému a "ménéeennému”
otrokovi, ktery jim piihral dalsiho boha v podobé Elruska do jejich panthcona.

S témito poslednimi etrusk¥mi pamatkami pfichasd konee viddy Etruski.

96. Umuceny etrusky kral

Nad vlddou Erruskd se okolo poloviny 1. stoleti pf. n. |, stabovaly 182ké mraky a
bli#l se neadvratny konee. Rimané va pomoa domaciho obyvatclsiva je u? vytladili
«¢ viech jimi ovladanveh dzemi, tekPe Etruskové se shromazdih v posledni své
pevnosti Perusit, obklicend fimskou armadou. K oné posledni znicujict bitvé doglo za
timského cisafe Octaviana Augusta doc 15. biczna roka 40 pf. n. [ Evruskove byl na
hlavu poraZeni. Na 400G -ctruskich predakld na perusingkém ndmésti vefejné
popravene, tzv, "fimskym” zplisobem, to jest za Ziva jim odsckiviny ady aZ do
tplného rozétvreeni. Toti? jako represalie 7a to, #c podobné nalefili piedtim
Etruskové se zajalymi Rimany.

K té1o wdilosti sc zfcjmé vztahuje a takd ji ilustruje ndsledujici pamatka. Je to
pomérné velkd mramorova urna o délee 140 ¢m a o v¥ice ast 100 om sc zbytky
popcla uvnitf po Zirovém pohibu. Pivodné byla nalezera v 18, stoleti na
Caponském poli u Antelly nedaleko Perugie, uvadi ji té2 Gori (Muscum ctruscarum
i.. str. 134), potom byla v majetka peruginskych pandt Grispoltd a nyni ji chova
peruginské museum:
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Reliéf wrny zobrazujc onen “fimsky” zpdsob likvidace Etruskld, Na zemi ledici
mu? je etrusky krdl, chrani ho dva sluhové, Hm&ti vojdci sckajl hlava nchlava do krile
i sluhfi. Napis na okraji urny #ika, kdo byl takto likvidovan:

MUTJINA KRUL
umuéeny kral

mudjing - srch. "matnja’ (muéeni - nifend), stées, "mititl” (mudit - tryenit) sem patfi
i&es. "mytina” (zlikvidovan¥ les)

k-ril - rozcstup znakil mezi K - R naznacuje, 7e tam patfi kratké *- a -", aby se "- @ -
éetlo dlouze, tedy po staru "karil" od piivodniho slovesa "kara)a” (fidit - vést),
pol. "kréi" (&ti krul), odtud i osobni jméno ve viech jazycich "Karel - Carolus -
Karl..." apod.

Twvliree urny svym ndpisem jen konstatuje umuéeni etruského krile bez naznaki
litosti, jakoby mn 1o pfal. Piesto udivuge, Ze tomuto poslednimu etruskému krali byta
vénovina talo pracnd a reliéfem zdobena urna, aékoliv Etruskové byli uz zbaveni
vlivu dpln&. Bylo to zfejmé na pFani Rimané, aby byla k pangvnikiim zachovina od
poddanych dcta, at’ u? etruskym & fimskim.
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97. Kdo psal napisy latinské?

Méstské muzeum v Chiusi chovd travertinovou urnu, na niZ je dvojjazyény ndpis,
udajng “latinsko - etrusky”, Jak uvadi B. Nogara v knivze "Gli Etruschi e la loro civiltd
(str. 399):

CVENSVSGRCAVS
WNLINANE JATIINL {419

Pravob&Zny latinsky ndpis zni takto:

C. VENSIUS G E. CAVUS {ncho GAJUS?)
C. Vensius rodny  syn Cavilv (ncho Gailiv?)

Pamatka pochazi z druhé poloviny 1. stoleti pf. n. |, kdy byl Etruskové u
vyfazeni, tak¥e u? proto nemi¥e byt spodni napis etrusky. Nogara se sna osobni
jméno latinského népisu najit i na dolnim népise, aviak marn€. Dolni naps je totir
opét praslovansky a sdéhuje zcefa néco jincho:

EILL EZNILE AL W-NALISLE
jei-h véznili, ale znalezli
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Pisate] dolniho slovanského napisu uZ ncopakuje jméno pochovancho. Pouze
doplauje, 7& ho asi Etruskové véznili a uf mrtvcho ziejmé Rimané nalezli a po
zarovém pohtbu popel dali uloZit do t¢lo urny,

Co je viak pro nds dile#ité, Je po ndstupu Rimand se slovaniti pisafi museli
nautit latinsky a slouFit Rimanim. NejenZe vytesdvalt latinsk§in pismem a jazykem
nipisy do kamene, ale spisovali veikerou latinskou velmi bohatou literaluru.
Pozndme to podle toho, #e do ni vklidali svou vlastai lidovou moudrost a fitozofii,
kterd byla valetoym Rimaniim cizf.

98. Pesarska bilingva

Po celd staleti byl hleddn dvojjaryCng ndpis ctrusko-latinsky, aby pomohl odhalit
charakter ctrudtiny, ale nehyl nalezen. Totiz uZ ddvno je »nama lalo pesarska deska,
na niZ je vedle nipisu latinského také ndpis jakoby "etrusky”, ale ani tento neadhalil
ctruitinu, protoze je vlasting stovansky, dosud perorludtény.

Tato mramorova deska 3 dvojjazyénym ndpisem byla objevena u# roke 1562 v
hradebni zdi mésta Pesara, kde ji bylo pouZito druhotné jako stavebniho kamenc. Je
pomérné velkd, 160 em dlouha, 60 cm Sirokd, a asi 6 cm silnd, Pochdzi 2 doby okolo
zmény letopodtu a nyni je uwloZena v lapidanio pesarského muzea Oliveriano pod
&islem 378:
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Zdélo by se, Ze latinsky ndpis by nemél délat ludtitchim potfZe, je to piece jazvk
perfekiné wmamy a dodnes uZivany. Pfesto ani latinsky ndpis nebyl dosud rozludtén.
Znalci launy jej vykladaji takio:

CA-FATIUS L. F. STE- HARUSPE (X) FULGURIATOR
Cafatius Lars blusSte-llatina tribua haruspex fulguriator
Kafacius Larrdv syn ze stellatinské driavy, jdtropravec, bleskopravec

Latinafi vyéetl z tohoto ndpisu zeela néco jiného, ne? je na origindle napsino.
Kde vzal to zacateéni "CA-", kdy? levy okraj desky jo ncporudeny a napis za&ina
slovemn FATIUS. ., pro¢ "Lars filius", kdvZ je to béZnd fifedni zkratka "Lege fas”, proé
"stcllatinska drZava”, kdyZ jde o slovo STELLOSPEX (hvézdopravec) ... atd? Tim
zvrdtili smys! celé pamatky, kterou povaZuji mvlné 7a nabrobal desku zemfelého
Cafatia, syna Lariova, a¢ jde o vyvdsni &tit Fivého ctruského vistee na jeho domé,

Nipis éteme takto:

FATIUS L.(-egc) E(-as) STEAlle-) HARU-SPEX FULGURIATOR
Veéitoe zakonemopravnény, hvézdo- a  jatro-pravee,  bleskopravec

fatins - stard{ laiinsky ndrcv, pozddn "vates" (vi8lec), ze stariiho odvozeno
"taticanus” (vidtecky) a "Vatican” (pohanska véstirna)

1.f. - b&éZné v#ivana zkratka Gfedniho povoleni éinnosti, v piném znéni "lege fas'
(zdkonem povoleno), jinak 182 "fasti - nefasti® (dovoleno - nedovoleno).

sle- - opét zkratka od slova "stello-" (hvézdo-), k niZ patii koncovka daliiho slova
"-spex”, ¢ili “stellospex” (hvézdopravec) jinak fefeno “astrolog” - vykladad
hv&zdnych znament

haru-spex - pozorovatel jater obétnich zvifat a z toho vykladad osudfi hdi

fulguriator - lat. "fulgur” (blesk), &ili bleskopravec, vwkladaé bleskd, jimiz bohové
déavaji tapna znameni lidem.

Z toho je jasné, Ze etrusky v&tce timlo latinskym ndpisem oznamuje Fimskému
panstvis, co viechno umi a tim Jemu nabizi.

-0 -

99. Dolni praslovansky napis

Nekteré zmaky tohoto ndpisu jsou italické, vétdinou viak balkdnské a navic sc
pisatel snaZil o jakousi zdobnost a kaligrafii, takfe si upfesnime jejich fonctické
hodnoty:
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Pozdéji vo sifedovéku byla ast tato mramorovéd deska s népisy 7e zbofendho
domu etruského vEitee nalezena nékde na smctifti a 7e byla meamorovd, pouZill ji
zednici pfi stavbe obranné zdi mésta Pesara. Nepasovala jim rozmérem, proto ji na
pravém okraji kousek urarili a tim ranikl 7 latinského rdpisu posledsi znak "-X" a z
praslovanskcho tevobéZného ndpisu zaédlek slova "TUN-" a zistalo pouze koncové
A"

Dolni nipis éteme takto:

TUN-A WATES LR1L. RCIET S$¢CEJ 3TRUT-CIET WRJACITAL
Tady vitstec 2. £ p., ufknuiich, ztrdt, souvZeni- pocitd zaZchnavad

tund - dodnes ve sloveniting "tund” (lady - tu), zamléeno slovess "E" {jest)

watés - [at. "vates” (véitee), ndrev asi praslovanského plvodo od "wat-* {prudky -
veruieny ), srch. "vilren” (ohnivy - prudky - horecénaty) _

L# L - zkratka tfedniho povolenf po staru "tehom fimskim Ehalan” {rdkonem
fimskym povolcno), tedy #kratka sicjného vwznamu jako lat. "L.F." {lege fas)

FCIEt - gen. phlur. “urknutich”, sle. "Greku', ¢es. "ubkng” (vhranu - zacaruju -
poskodim)

¢85 - gen, plur "arat”, bul. "$¢e(d” (#trata - tkoda)

Strit - £1EC - st&es, "trGuit!” (stradat, rmoutit a souZit sed, druhé slovo @8 stées.
"Gt nebo "CIEE” (pocilovani - tuseni)

wrjacital - caroddy - zuschnavad - zaklinag, srch. "vracatl” (¢arovat - zaklinat), rus,
"wrad (Ickaf, kdvsi carodtj), na napise & 84 posledni slovo "WRJIA -ijen”
{proklety - zacarovany).

-0-
Pesarskd bilingva hovori
Z obou ndpish této bilingvy se dovidéme, co? je znamo 1 7 déjin, Je ctruské

haruspiky a v&3tce nechavali Rimané nadale v provozu i po pordZee Etruskl, nebot
Pk} : P !
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se k nim chodili radit pfed valeénymi akcemi. Tato jejich vefejnd éinnost muscla byT
oviem Gfedn€ povolena a hl1dand jak je doloZeno latinskou zkratkou 'L. F." a
praslovanskou "L. R. L"

Na rozdil od egyptské rosettské bzhng\.y, kde egyptsky hicroglylicky text jo
doslovné pfepsdn fecky, zde u pesarské ndpisné pamatky tomu tak neni. TotiZ
etrusky véstec latmikym nipisem nabizf fimskému panstvu zccla néeo jiného, neZ
praslovanskym ndpisem obyéejnym poddanym, Rimané bvli pohanskymi souvérei
Etrusk(i, proto jim nabizi to nejlepdi co umi, posvitnou vE&ibu astrologickon,
proroctvi z postaveni hvgzd, 7 jater obétnich ZviFal /haruspicie) a 7 bleski. Za to
také dostdvali haruspikové od Rimani bohaté odmény, Easto celé statky.

Kde#to obyéejnym poddanym, o nichZ védél, Ze nejsou schopni pochopit nejvy$si
uméni veitecké (na ty povéry nevéfili}, nabizi etrusky véitec dolnim napisem jen
podfadné sluzby: zaehnini ocarované kravy kdyz nedoji, nalezeni ztracenveh véci,
kdo jim krade slepice, zda je jim Zcna vérnd ... apod. Dokonce jim nabizi zazchndni
souZeni, bidy a poniZeni, které jim Etruskové sami pivodili,

Na dolnim ndpise je uZito jinde neobvyklych a t&2ko vylofitelnych slov, protoZe
pro pojmy carodémické nebylo v praslovanitiné vhodnych terminii a pisatel s
pomshal jen pfibliZnym opisem. Tim rozdilem nabizenych sluieb mezi fimskymi
pdny a praslovanskymi poddanymi nemiZc pak ani tato ndpisnd pamétka byt pravon
a doslovnou bilingvou.

Krom& toho, co j¢ na pesarské pamdtce wyjadfeno slovy latinskymi a
praslovanskymi, to podstatné vytuiime mezi tadky: je to katcgoricky rozdil mezi
paleolitickou mytologii Etruski a Riman{ na jedné strané, a mezi poremskym a
redlnym chdpdnim svéta neolitickych Praslovanid. Tento konflikt se tdhre celymi
d&jinami a trva vlastné dodnes.

Nistup Rimani

Po porascc Etruskd pak u’ Rimaniim nic nebrinilo, aby ovladli celou ltaki,
potom celé StfedomoF a nakonce celou Ewvropu po cclé déjiny aZ 1éméf dodnes.
Pivodné to byla nepodetnd skupina Feck¥ch kolonistd Tedlic, kieti hledali ob¥iva v
kvetouci villanovské {talii snad w? po atlantské sopeéné katastrofé pocatkem 12.
stoleti pf. n. 1, ale kromé& nékolika pfistavi se ddl do vaitrozemi pro domact obranu
ncdostali. Z téchto skromnych zaZatkdl ovladli nakonee Rimané obrovské fizemi a
stali s¢ pany fife, nad niz slunce nczapadalo

A nejen to, piitomnost Rimandi v evropskych lokalitach se v dneéni dobé srala
mirou vzdélanosu a civilizace. Kde se nadla aspofi palena cihla s fimskeu znagkon,
tam byla zaseta civilizace, kdeZto jinde byla jen zaostalost a barbarstvi Rikd se
dokonte: Kdyby nebylo Rimanf, nebylo by dncini evropské vzdélanosti, ani zadné
védy. (Tu vzdélanost nesli oviem ]epch otroci Slovane!)

Nas by tedy zajimalo, jak tyto schopnosti ziskali a jakym postupemn dospéli ke
svétovlddé. Jednak je nutno piiznat, Ze nebyt Erruskd, keefi jim piipraw’ii piidu a od
nichZ s¢ nauéili vladnout a po nich? pfevzali domacei obyvatelstvo u? zotrodené a
posluné, niteho by Rimané nedosdhki a nic by neznamenali. Se zbytkem Etruskd,
ohroZenych doméaci obranow, se v fimské pcvnosll spoph aviak nacelniky Etruski
tak dlouho tajné a zdkern vrazdili, a7 se sami stali pany Rima, aby si od 1& chvile
fikali "Romani’ (Rimang).

JenZe potom prlsla Etruskim nova vojenska posila bezpochyby z Kartaga, cim7
Etruskové ovladli znatnou ¢ast Itdlie a Rimanam zfistalo pouze mésto Rim. Nahrala
jim vak okolnost, 7e Etruskové nakladali ¢ domdcim praslovanskym obyvatelstvem
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neoby&ejnd kruté a bezohledné. Rimané toho vyuzivali, od Etruskd kupovali na
trzich praslovanské otroky, které poustéli na svobodu (viz. ndp. & 41) a kromé toho
shbovali domdcimu obyvatelstvo volnost a svobodu. Doméci Iid se k Rimanim
houfné pFidaval, vidél v nich své osvoboditele a se zbrani v ruce jim pomahal Etrusky
vyhdnét z jedné krajiny po druhé, ai k iplné poraice.

Kdy? s¢ Rimané po vyhndni Etruskd # Rima u? v 7, stoleti pf. n. L v Rimé
udomacnili, neméli dost vlastnich Zen pro zavedeni domacnosti podle vzoru Italikil.
U loveld bylo zvykem loupit Zeny jinym kmenim a tak to fedili 1 Rimané: Zeny prosié
unesli domaceim Latindm a Sabindm, coZ s¢ v dijindch traduje jako "Anos Sahinek".
Dres oviem uZ vime, Z¢ to bylt Praslované, Latinové byli "s-latinové” (slatina =
baZiha) & "Sabinove" = Slavinové. .

Tak?c potomci z Wechto smigengch manZelstvi zdédili po svich otcich bojovnost a
agresivnost, kdeZto po svych slovanskych matkdch inteligenci, znalost pisma,
vzdé€lanost a znacnou ¢ast praslovanskeho jazyka v lating vyrazné patrnou. Tim vifm
piedéili Rimané Etrusky. JenZe timto zkulturngnim se Rimané stali zm&k&lymi,
takZze spadno podi¢hali Grokiim Kelt a Germand, Tu si Rimané vzpoméli na
Etrusky jako vzor bojovnosti a bezohlednosti. Dosazovali Etrusky za fimské cisafe
(Claudius, Tiberius, Nero ... aj.) brali si také etruské 2eny za manzelky, Tim se znovu
"poetrustili” a k domacim Praslovaniim zaujali hlubokou nenévist.

Dokud doméci Praslovany v boji proti Etruskiim potfebovali, slibovali jim
viemo?né ilevy, obcanskou svobodu a volné podnikani. Od nich také ziskali hmotné
bohatstvi, vedkerd kullurni hodnoty, uméleckd dila, pismo, jazyk a spotfebni zbo#,
po jejich bedrech se vyiplhali ke svélovladé. Ale jen co Etruskové byli poraZenmi,
obratili se veskeré sliby Rimand na svobodu a podnikéni Slovanid v pravy opak:
vedkerd obdanskd a lidskd prdva jim upfcli, kruty teror a zotrofeni domécich
obyvatcl jest€ pfitu#li, hor ne? Etruskové, Mazgvali je "pecus vocale” (mluvici
dobvtek) a s nejvCtiim fanatizmem usilovali o vwhubeni slovanského Zivlu po celé
nasledné déjiny aZ témér dodnes. Po nastupu kivstanstvi se jejich nendvist viéi
celoevropskym Slovanim jesté zvysila, vzali jim to posledni, jejich roday jazvk a z
dgjin je aplné vymazali. O tom pojedndme podrobnéji dale v élankn "Trpky vstup
Slovantl do d&jin", (str. 304).

253






ITALIE MIMOETRUSKA

258



256



100. Iguvijské desky (Umbrie)

Stard neolitickd Italic villanovskd s vyvinutym zem&délstvim, femesinowm,
primyslovou a kovodélnou vyrobou, lakala na sebe ¢etné lovecké kmeny, které se
tam slétaly jako vosy na med, aby z toho bohatstvi také néco mély. Byli to Rekové,
Keltové, Etruskové, Pinové, Ligurové, Voslkové, Faliskové, Umbrové, Rimané ... aj.,
ktefi se podéhli o krajiny, na n&Z uz Etruskové nestacil.

Kasta tatarskfch pohanskych knéZi nazfvania Umbrové {téZ Cimbrové -
Kimmerové) se usadila v horach apeninskfch vichodné od Etruric u pramene feky
Tiber. Tam st zaloZili vladni mé&sto Juvis s chrdmem svého hlavnihe boha "Juwvis”.
Pozdéji toto mésto nazyvano (€2 (Gubbia nebo Iguvis, proto desky "iguvijské”.

Vedle chrimu zde byl té# amfiteater. Pod troskami Juvisova chramu nadli
archeologové podivné sklepeni nezndmého déelu, luxusné vybavené a zdobené
mozatkami. Tam bylo uloZeno také ¢ médénych desek popsanych pismem, z nich? se
dvé ztratly a zistalo pch 7. Nékteré jsou popsény po jedné, jiné po obou stranich,
takZe popsanych je 11 stran. Texty vznikalv postupné od roko 484 do roku 184,
star§ich 8 stran nesc pismo levobezng "ctruského” typu, od roku asi 240 pi. n. 1. byla
zavedcna latinka, takZe tfi strany jsou popsdny u# pismem pravobéZnym latinského
typu a jazykem, jemu? nerozuméji ani znalci latiny,

Luiténim t&chto desck se zabyval v minulém stoleti némecky latinista Corssen,
neddvne t6Z soufasny rakousky etruskolog A. 1. Pfiflig, aviak bez uspokojivého
visledkue. Podle pecliveho proveden! pisma rvtého do médi, lze soudit, Ze desky
slouZily umberskym kn&#im k posvainym obtadim jako "boi zdkony". Asi jako
Mojzifovy desky desatera "boZich” pfikazani, nebo oreikatchové desky v Poscidonové
chramé Platonovy Altantidy.

Pomineme zcela nesrozumitelné texty psané latinkovim pismem a pieteme si
pouze dvé strany desky & 5-a a5 - b psané pismem a jarzykem prasiovanskym:

Pisatel {otrok) piSe oviem opél zecla néco jiného, nez mu bylo knézimi uloZeno.

Iguvijska deska 5, strana "a"

1. ESUK YRAJER A i IERIGR
Byljsemn  frajer (nipadnik) a  ji{divce)  vifici,

2. ENI PES PLENASER URNSER. UHREJIE

jejt pes, pokakinek, poguranek. Rozpaluju

3. NJ_KAS RUCIE A RVERJUR PISI  PUMPE (pompé)
jeji  touhu hbité a¢  jsem svéfujicd ndpisy obfadu (slavé).

4. vUS Ef xaCAS ESE A JI IERIER RI ESU NE
uz jefi  kacif jsa a ji vérny. Véru ncjsem  ten,

5. KURAJA PREHABIJA PIRE U RJAKU RI ESUNA
kterého piivabija pedend v rakvi, vére to  nejsem
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10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

| HERIE ) PURE EsU___ NE srs SAKREU

Onisi  vifel jejich  vasnl, nejsem  ten, abychsi to zakeyval
PERA KINEU UPEJU RECESIU PURE JERJE
odporem  kynu, trpim vysticdnosti  Jejich vaind.  Omi v,

ERU E MANJUR _HERIE EJ PINAKLU PUNE.
virou  Jejich  jsou wvrhll,  viéfej svému  opojeni plné.

1 REBRICU vUnfSU AKRUJU RECESIU

I sebiik princsu, sledugu vysticdnost,

E MANJU __OEREE A RVERJUR __PISI  PUMPE
jajich  zvrhlost ovétujic a svéiujic mapisy  obfadu.
VUi E REK NESKU CFE PURUS VELSCA.

Uz jsem ek dneska ty povery Volskil.

AR PUJ RAJI _VRAJRU A JI 1ERUU_ PRE HUEBIA
Az piljde wvrdji  sfrajerkt a  ji  scsvifuju  pro  lasku (hibja)

EJ NU_ RPENER PRE CER PUSH  KAS RUCUV
jejf, inu  vzpénim pro plvab  pusenck,  roz-ko¥ poskyinuv,

VRAJER A Ji 1ERIJOR ESU ElJi  PES PLENASER

frajer a ji vEFld jsem,  jeji pes,  pokakanck,
URNASER _ UHREJIEK _J KLUCUER KU MNAH
poéurinek, utésitel jeif,  klusajici ku mita

KLE A JI IERIE UKRE Ei KaCAS ESE_A Ji IERIER.
kicknu a ji divérnd ukryju,  jeji o kacrf jsa  a i viifel

APE  APELUS MUNE KLU HABJA NUMER
opét opakuju, nahle klcknu  #adaje tislo (souloz)

PRE CER PUSI _KAS RUCUV_EJ ArPE_ PUR JUJU
pro  piivab puscnck rovkod poskvinuy, Ji opftuji  vaden Jojt,

vU§ _ MUNE KLU HABJA NUMER _ _JU PLER
u? nahlc klckam  zddaje souloz u strhujici,

PUSE KAS RUOCU EJ APE  SUBRA SPAVU VUS§
pusenek rozkod poskytujici ji opéluj. Zasenu  spani uz

MANE KLU _HABJA.... JA RI PLER PUSI
mané  klekam #adaje (soulo?). Ano, véru strhujici pusenck

KAS_RUCU _EJ APE. VRAJER CERESNAJUR VU DENJ
rozkos poskytugici ji  opétuji. Jsem frajer  prosaici ve dne,
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23.

24.

25.

27.

29.

31

32

33.

35.

EH - CELKLU VEJA VRAJREK SUIEK CES JUR
6h - kofilku mnoha  frajerek jsem svliék  pies  jaro,

SCE DEHJE  KURAJU SI  SCE  MESRYU KARU
Chei-li  divku, kterou si chei vt za Zenn,  zataki

VRAJRU A Ji IERIU PURE U LUBENU DENIJ

frajerki a ji jsemuvéiil, pljde za libezného  dne.
PRUSI KU DENJ DEHIE KURAIU ERU EREK
(Ale) pofidim k jednomu dni divku,  kteréjsem viru odiek,
PRUVE SI SCE MESRU KARU VRAJRG A Ji IER-
pravé s, chei  ZFenu. Zatakid frajerkd a ji uveé-

IV _PURE U LUBENU DENJ PRUSI KU DENT
fil, pigde  za milého dne, ale po?adam  k jednomu dni,
KURAJU DEHJFE, NEIPERU ENUK__FRAJRU?
kicroukolv  divku. Nevyberu  jedmiic  frajerku?

Zadni strana "b" té¥e desky:

EH CELKLU VEJA VRAIREK §-
Oh, kosilku mnoha frajerck jsem  s-
UEK _CES JUR. A EJEI] PANJA MUJA!

viék pfes  jaro. Ajejjel, pani moje prichazi!

ARVERJUJE _SI _PANJIA__MUJA VRAJRU
Provétuje 81 pani moje frajerku

A Ji_ IERIJU MESRU KARU PUDIE U LU-
alej4 ji  divEfuju, méZend, zakters  pijdu v i

BENU DEN! ARVERJURE ERU PrE PUR KU DE-
bovolny den, provéfujic vérnost pro  vadehi den-

NJ_HERIVI EJ ANJU(L) MUJU ARVERIJURE
ni, hiejivy jeii  andégl, moju Zenu  provifujic

SL
si,
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Co sdéluje iguvijskd deska?

Predevifm to, Zc nejde wibee o posvalné fexty umberskych kniZi, nybri o
zmalené a nesouvislé vylevy praslovanského pisafe - otroka, kiery pifc paté pies
devaté, co mu pravé napadlo a rydlo dalo. Zdanlive jsou to nesmysly, ale pokusime
se najit v lom hlubsi v¥znam.

Chrimovy pisaf dostal patrné od umberskych kné# dkol, aby napsal pidni bohii
pro obfad v chramé. Pisaf viak v8dEl, Fe kndZi ncuméji ést. O obfadu v chramé nic
nevédél, byl kondn v temném chramu bez oken. V dobé obfadu se tedy piistavil
Zebitk ¥ ndjakému vik¥¥i a pozoroval. Co tam widél, sice nepopisuje, asi mu v tom
branil pfirozeny stud. Ale kdy? to o@znafuje jake zvrhlou vaseq a nepfirozenou
vistfednost, pak to muscly byt hromadné sexudlni orgic k ucténi boha sexu Juvise,
jako u Etruski boha Bala. A to zfgymé nejen mezi knéZimi & knéZkami, ale snad |
homosexuélni, co? slovanského pisafe napliovalo odporem a hnusem.

TakZe to0 nesouvislé a zmatené vypravén{ pisafe nejsou takovymi nesmysly, jak by
se na prvni dojem zdalo, Jenom srovndvd podstatny rozdil kultur a moralky
umberskych pohanskych kné#f s mordlkou svou vlastni a tim stovanského etnika
viibee. Sice k tomu nenadel filosofickou formu vyjadfovani, jeho projevy jsou *lidove”,
alg hiuboce pravdivé. V¢ svém mladi si také neodiikal muzské onhy po lasce,

omini na své avantyry s déviaty, jak jim 7 jara svlikal kodilky a #adenil o "numér”
(souloZ), ale &inil tak inimné, cudné a skrytd. Za man?elku si vybral jen tu, ji2 véfil,
¢ mu bude v&rna. To je pravé zakladni rys viech Slovand wibec od jejich
ncohtickych pocatki a? dodnes. To na roadil od harémového mnohoZenstvi
paleolitickym loveckych kmeni.

Tim se text 1éto iguvijské desky stava jedineénym dokumentem rozdilu v mysleni
a chdpdni #ivota mez1 obéma zikladnimi etnikami. Je také psychologickym testem,
jak uvainje praslovansky pisa¥, kdy? jcho sdélenf nikdo nekontroluje. S podobnou
zpovedi, tak upfimnou a otevienou, jsme sc dosud nesctkali. Také nékteH FimSi
spisovatclé se zmifuji o tom, ¢ otroci ve svém civilnim prostfedi méli vyssi
obéanskou moralku, nef sami Rimang, Ale pfesio, nebo spad pravé proto, je
Rimané ospacovali za "mluvici dobytek™. V tom je celi rozpornost antické
spolecnosti.

101. Modli§ se s k¥jem v ruce
(Oskija, Pompeje)

Pisatel predeslé iguvijské desky nazgva umberské knéZstvo "VELSCA', jinde jsou
nazyvdn "Vol-sci” a 1o bezpochyby od uctivdni posvatného "vola-byka", totofného s
etruskym falickim bohem Bélem, ale také s fimskym bohem sopeénym "Vol-canos”.
Jméno Volsci dostalo u Rimant tvar "Osci’ (Oski), jimi oviadany kraj "Oscia® (dnes
pouze mésto toho jména).

Ve starovéku patfila k Oskii také dvé kvelouci ohchodni mésta u Neapolského
zaliva Herkulanom a Pompeje. Z pfededlé pamatky u? vime, 32 "pompa” byla
nabofenska slavnost s privodem, &l Pompeje bylo mésto pohanskych slavnosti a
obtfadd. Pfi mohutné crupci blizk¢ sopky Vesuvu byla obg tato mésta nahle
uprostfed bujného Fivota pohtbena pod vysokou vrstvou lavy a popela roku 79 n. |
Teprve v 18, stoleti byly zahdjeny vikopove price a trosky mést odkryty.
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V Pompejich byl pod troskami byvalého pohanského chrimu Puteal nalezen
kimen trojihelnikového tvaru, lavou popdleny, zéernaly a v pili rozlomeny s
pivodnim napisem dosud nerczluiténym. Kamen je dnes uloZen v neapolském
muzeu, Levob&¥ny ndpis je opét praslovansky a tteme jej takto:

INTAIMAT 1183 AT 1A
SB88NUNIMNN

Ni TREBJS TRMEJA TUC
ncslouzid  bohGm t¥imaje palici

A A MANA WVEJA
a @ mne véznic

ni tr&bji¥ - rus. "trébjd" (bohosluzba - obétovani}, se zdporkou "ni-" znamend
"neslouziz bohfim, kdyZ ...' (u nas "Ttebig, Tfebovd” aj.}

tFmaja - &es. "tfimaje” {dr¥ic v ruce), stary tvar slovesa s koncovkou "-Ja" je souasné
infinitiv "tFimati" i pfechodnik "tfimajic”

tag - srch, "tad” (tfig, palice na bitf otroki)

wvija- rovnéz slovesny infinitv a piechodnik, slovni kofen "véj-" {vazba), odiud i
vazany "vénec”, zde s pfedponou "n-vazujic” (zotrodujic) mne.

Je s podivem, Z¢ napis tak zieteln& slovansky, beze zbylku srozumitelny,
obsahujic{ slova dodnes uZivand, se nepodafilo dodnes picéist a vylo#it, dokonce ani
nadienct Kollarovi!

Nalezee tohoto kamene ved! jeho trojabelnikovy tvar k Gvaze, Ze slouZil plivodné
Jako vazba vreholu dtitu pod lomenicf stéechy a jeho napis byl viditelny z venéi, Tim
pfedloZil stavitel chrdmu pohanskému knéZstvu t vefejnosti na ofi svou pochybnost k
bohosluzbam v tomto chramé konanym, které byly spojeny s terorem a ltlakem viidi
poddanym.

Pohanské knéZstvo uctivalo a obétovalo modldm bohd zvifec! a falické povahy,
byly to dasto t krvavé obéti lidské, k femu? patfilo 1 zotrofeni Neolitikd. Toto
ndboZenstvi bylo u ncolitickyeh Praslovanf v nevaZnosti a to nikoliv proto, Ze by na
Fadného boha nevéfili, ale proto, #e jejich pfedstavy o Bohu byly zdela jiné. Pro n& to
nebyla "bytost”, ale jen abstrakini a neviditelnd sila, jiZ nepfinaseli obéti, ale spid od
ni otekavali pomoc, proto jim vyhovovalo uéend Jekitovo (viz pod &, 108).

To viechno je potazmo obsaZono v pouhych nékolika slovech pisatele tohoto
pompejského ndpisu.
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162 a, b, ¢, d. Ndpisy z herkuldnského chramu

Vedle Pompeji {aké mésto Herkulanum bylo pfi vjbuchu Vesuvu v roce 79 n. 1.
postieno touto sopefnou katastrofou. Z trosck tamntho chrimu pochdzejl a v
neapolském muzeu jsou nyni uloZeny nasledujici &tyfi pamatky s napisy:

- 1IN0 - UVAN- 1M VILAJB8N
w MAIVEFATNTNIQ3IH

Ll |

438 $VANIRMINVA3IB-FITRTIA3A3B

—

C.

T
L

d)

VI TIVT HASIW-LEAVRARITIN R

a) A HCIAJU NI AKUN _ CeCHIiD
sle  nechtdji oken hlidacich

¢-chij- na népise ¢ 11 v balkdnském dialektu "¢&hen” (hliddni), srch. "¢&h”, slin,
"teh" (hlida¢ - dozorce), zde vynechino - & - "

Nipis vyryty do omitky zdi uvnitf chrimu, neddvno koncem 18. stolet! omitka s
napisem opatrng odloupnula a ulofena v neapolském muzeu. Tento ndpis
dokumentuje piéni oskitskfch pohanskych knéZi, kteii nechtéli mit v chrami oken,
stejné jako Etruskové. Jednak chrémovym sexudlnim orgiim sviédéila spfd tma a
skrovné svétlo vaikalo jen stiednim svétlikem a jednak aby byli vyloudeni pfipadoi
zvédavei, nebot’ jejich obiady by pohorSovaly poddany lid

Snad odtud i stary slovansky nizev "akino" (akiiiat - okoungt - pozorovat),dnes
"okno™s

b.) HEREN TATIEJIS SUM
véren zlodejtim Jsem

titjejis - srch. "tatje]” (zlodé)), v ndpisu & 37. “1ét" (zlodgy).

Tento nédpis vii€i pohanskym obfadim "kacifsky" je pfedkladan knéZim odvazng
piimo na o& pfi obfadu obétovani, Je totiz vytesan na horni plofe obéiniho
kamenného stolu o velikosti 3 metry x 70 centimetrd a dokumentuje, jak se domdaci
poddany lid dival na pohanské knéZstvo: jako na zlodéje, kiefi nakradené posvatné
obétuji.
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Na okraji 1€hoZ obé&tniho stolu je vyryt dalsi podobny napis:

c) HEREN TATIEJQ HERUK INAJI  PROW WEJA
vérnd kradou viTic, jinak jen  priivody vénéi

Pisatel tim #ik4, Zc v&ficf jen slepé véii kn&Zim, alc jinak je to u nich jen "obfadnost”.

Na opa&né strané okraje tého? obéiniho stolu neZ napis pfededly je technicka
piipominka kamenikovi, ktery obé&ini stiil vytesdval:

d.) USLABJIS  LAUKJU MEJAJA JI_SSTGCT 1)  Ku$

zeslabi3 lavku (desku) maje ji stlouct vieit celek

Kamenik ziejmé& vytesaval hluboké zdseky v horni desce stolu pro zadepovani
podstavce a mistr mél obavy, e dlouh& deska sc pfi vraZeni ¢epl roziomi. Stil
nazyvé po staru "ldukja" (lavka).

103. Nebezpeény pohansky nipis?

V byvalé Samnii pobli? mésta Benevento (naproti Neapoli) je hluboka propast &
rokle zvana "Rocca Aspremonte”. Pii archeologickém prizkumu této rokle v roce
1777 byl zde nalezen alabastrovy kvadr se starym pfedlatinskim népisem dosti
zachovalym, pouze na okrajich byl kvidr otluceny. Po piekresleni a doplngni
otlu¢enych rohf, jak jej uvadi Kollar ve Staroitalii slavjanské vypada objekt takto:

AW VINRANAT
43N v<16)
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Archeologové pak patrali po plvodu télo pamalky a ¢ mistnich kronik se
dopatrali nasledujicich informaci. Na vrcholu skily nad propasti stal kdysi pohansky
chram bohyn& Astarté (odiud snad zkresleny ndzev skaly "Astar - Aspremonte"?). Po
nastupu kiestanstvi v raném stfedovéku byly pohanské chramy ruseny a takto i tento
chrim bohyné Astarté. K tomu byla uspotadina cirkevni slavnost, jiZ se zii¢astnilo
poletné obyvatelstvo z celého okoli. Ustfednim motivern byl chrdmovy alabastrovy
obdtni stil a2 na ném ndpis, kiery ncumél nikdo pFedist, prolo povaZovany za
“nebezpeéné” pohanské zatikadlo. Rozhodnuto kvadr rozbil, ale 1o se nedafilo, takZe
byl pouze za pomoci piitomngch silakd odkutdler a svrizen do propasti Rocca
Agpremonte. Skutdiel se nardzeje o skily s himotnym rachotem a v domnéni, Ze se
tiplng rozbil, se o néj nikdo nestaral. AZ jej roku 1777 archeologové pouze otludeny
objevili,

Napis bychom nyni &etli asi takto:

TA NAS§ NIUMERJIS

riaw

tad nadince  ncusmifis
L

PRUNTIER !
kazateh!

prantjer - dodnes sreh. "prontjer” (kazatel), souvisi s lat. "priscus” a s ném. "Priester”
(knéz - kazatel)

Napis tedy neni zdaleka pohansk¢ ant ¢farodZinicky, je naopak vyraznd
protipohansk{ a nebylo divodu jej znidit.

104, Nerestem zasvéceny chrim

Tento podlouhly vejpil rozlomeny kdmen s napisem a pismem jiného typu neZ v
Etrurii, byl kdysi soutasti zdiva pohanského chriamu v mésté Pietrabontate ve stfedni
Itdli v pohofi Abruzzy, byvalé Samni:

;Hﬂ‘kkﬂv-PH\'/\szaﬂ.ﬂ

JA PESTEUM  UPSAN
ja (chram) jsem ncfestem upsin - zasvécen
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pésttim - 3. padd mnoZného disla od "p&stlo”, &es. "pestvo”, souvisf se srch. "pasti”
(upadnout - klesnout), &es. "past”. Tak¥e slary nazev "p€stwo” zmamena
"Opadek - zvrhlost - nemravnost - nefest”, zde pravdépodobné abiad
sexudlnich orgii pohanskfch. Nemd tedy s deskym ndzvem ‘“pes” nic
spoleéného.

fipfan- u nds v lidové fect "upsan Certu’, kdy? se nékdo dopoudti nemordlaich
nciesti a darebenstvi.

-0-

Vyge jsme byli svidky dokladd o nefestech, krvavgch lidskych obétech a
sexudlnich orgiich v chrimé krétském, potom ctruském a iguviském, nyni v
samnitském - tedy obecné praktiky viech kmeni piivodu kromanonského, Na rozdil
od Praslovaniti pivodu neolitického, ktef! pohany nebyli a pohanské zvyky méli za
npadek a nemravnost, '

To jen sami Kromafionci se domnivali, 7e jsou na vwisi firovni a pfinageji osvély
zaostalym barbarim slovanskym.

-0 -

Dosud uvedenymi asi stovkou ndpisi od nejstargich dob je pisemné dolo¥eno, Ze
d4dvni Siovan¢ nehyli zdaleka pohany, ale presto se tostile a dodnes tvrdi. Kdo
tuto nepravdu roznaédi a co vice by se mélo deloZit, aby se s toulo pomluvou konedné
piestalo? Vyvratil to dokonce svym ucenim i JeZig (& 108).

105. Stavitelé mést

Vystavba domi, chramd, paldcl a mést byla spojena ncjen s namahavou fyzickou
praci, ale také s vypoéty, plany, znalosti Onosnosti materidfu a jinymi odbornjmi
znalostmi. To mohil realizovat zase jen zkuleni Femesinici a stavitelé neolitiéti v
postaveni{ poddanych.

Jejich pivodni nirodnost dokumentuje tento médény pligek s nipisem, nalezeny
u mésta Antinum na vychodnim pobie# sttedni ftalie:

FAVI.FACVIES.MEDIS
o VESYNE.DVNOM.DED 0
CACVMNIOS.CETYR
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Tu se poprvé sctkdvime s pismem pravob&Znym a to zigimé pod vlivem
pravob&Zného pisma latinského, Stavitel feckého pivodu nechivéd polirovi na tomto
plitku vzkaz, ¥c si $patné rozméfil poéet dvefi takto:

PAUJI _PACUJES MERIS
Pavle, poslys, méfis?

U _ESU NE RUNOM RER-
tu nejsou rovne dvér-

CA CUM NI 08 CETUR

ca- &um, meni jich  &tyfi!

rinom - jediné ponékud ncjasné slovo, mohlo by znamenat "rovné?", ancbo také
podle stées. "runiti” (vysekat - rozdrtit) "vynechané - vysekang”.
Na srozumitelnosti ndpisu to oviem nifeho neméni, Slovy "padjed” a "tum' je
tento balkansky dialekt praslovanitiny blizky dnegni slovenéiné.

106, Rodinné vztahy otroki

Neda se fici, e by v pfededlych praslovanskjch .népisech bylo néco nim
neznadmého a ciziho. Projevy pisatelil jsou docela moderni a dnedni, tim se podstatng
lisi od projevii panovnickych kruhii, které jakoby byly z jincho a ddvno zaniklého
svéta. Aviak tento soukromy dopis italské divky j ie nam zvlast blizky a hrejivy, nebot
dokumentuje starostlivost slovanskych divek o své zotrodené bratry. Dopis je psén na
bronzové destidce (proto se uchoval), nalezené ve Volteric a nyni je ulofena v
neapolském muzeu:

BB R LA RS TATOM £ R PIEATAHVS PITVEIE TR G
DE )u'\'.g }',\ ﬂ!i Orm: :RI%\EJ’.\SI E‘\yf!fHS:EVl V:ARPATITY
JEPI oTl(V:fOVE IV.SRpVeRE OM;PIH()l"\A.Q TV

ECI B OS5V MRS AMATNEAN 18 SMED DX AUTINENS

DEVE DEC LUNE STATOM, SESEPI§ ATANUS, PIS.VELE STJA OMm
dvacet mésich dekam, viesepi, Antonine, pi§ wvelice stojim oto

VASIA ESA JA I STJA OM SE BIM A SI VUES CLIS
vase jsa ja 1 stila otom viem bych aj si umi§ pfedstavit.

UINU A JA RATI TU: SEPIS TO_TL CU O UENJAIU  SERU
jedno aj }4 radim tu: sepid tocoti chelh, co  ujednaji (nato) serd,

VEJA OM RiINOM ES TU EC SE CO SOTIES _MACA TAVAN
vim jA otom. Rovoou jeité td wéc: se do syta najez masa  pefencho,

IE§ MED iCcH! SISTJA TIENS
vyiez med  jejich! sestra Tiéna
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Slova i v8iné vazby jsou sice zastaralé, ale na bazi dne¥ni lidové moravitiny text
dokonale srozumitelny, tak¥e neni tieba slovaiku. Pouze slovo "tavan” (pedeny) je
pivodu balkanského. Opét potvrzena piibuznest mezi Italii a Moravou,

Jako predexly tak i tento népis je u¥ pravobény z doby viidy Rimani, ktefi
zotrodeni domacich italickych Prastovani jesté pfiluZili.

107. Egyptskd mumie v Zagrebu

Po Napoleonové vojenské vipravé do Egypta z konce 18. stoleti se zv§iil zdjem o
egyplské pamitky, které se pak riznymi cestami dostdvaly do evropskych muzei,
Také diistojnik rakousko - uherské armady Michael Bari¢ zatouZil podivat se do
Egypta, coZ sc mu splnilo roku 1848, Tam se mu néjak podafilo ziskat jednu z
fetnych mumii faraoni, kterou si pfivezl do své soukromé sbirky staroZitnosti v
Bratislavé. Svfm znamym tvrdil, %e je to mumie sestry uherského krédle Stefana, snad
aby se tepatralo, jak k ni v Egypté pfisel.

Po smrti sbératele Barite zdédil po ném pozlstalost jcho bratr bytem ve Vidni a
aby se mumie zbavil, vénoval ji pravé zaklidanému muzeu v Zagrebu. Muzejnici si
viimli, e obalové plitno mumie je popsino drobnym pismem. Platno peélivé
odmotali a zjistili, Ze je to pds asi 40 cm Sircky a 3 metry dlouhy, sestavajict ze Sesta
dilé, popsany témef po celé délee pismem. Pamatkah se podivily, #¢ pismo neni
egyptské a domnivali se, Ze je snad staroarabskg, nebo etiopské... apod.

Zihada pisma pfildkala rakouského etruskologa J. Kralla, ktery ihned poznal, Ze
pismo je stejné, jakona etrusk ¥ ch pamatkach v Itali. Tedy podobny pFipad,
jako u stély z Lémnu & 29. Text celého plitna dal Krall tehdy Zernobile
ofotografovat a vydat v souborné publikaci ve Vidni roku 1892, pod nézvem
"Agramski mumie”. Totiz Jugosldvie patiifa tehdy k rakousko-uherské monarchii,
proto Zagreb némecky "Agram’”.

Krallova publikace vyvolala ve vEdeckém svét& fadu otdzek, na néZ nikdo neznal
odpovéd: co méli Etruskové spoleéného § Egyptem? Byl snad etrusky knéz pozvin k
pohfebnimu obfadu do Egypta? Nebo patiila snad mumifikovand Zena k ctruskfm
diplomatickym kruhiim v Egypt¢? Dnes wf vime, Ze tyto domnénky byly
bezpfedmétné, nebot’ jednak Etruskové pismo neznali a v dryhé poloving 1. stolet?
pi. n. L, kdy mumic vznikla, byli uz Etruskové vytazeni Rimany z vladnoucich pozic.

Luiténim textu s¢ nedavno v 50 letech nadeho stoleti zabyval némecky etruskolog
Karl Olzscha, ale neuspél, jake mnozi pfed nim. Dlouho byl hleddn deldi etrusky text
vhodny k luiténf, tento zapgrebsky je ze viech nejdelil. Podle hrubého odhadu méa
nejméng 1500 slov, proto ¢ néj zdjem ctruskologl, Dosud vEak z néj nebylo vyloZeno
ani jediné slovo, takZe se nevi, jakym jazykem je psin.

Pismo je pivodné psdno ervenou barvou, ale v mistech slepengch vrsiev plitna
je barva vyryzla a pismo tam zanikd. Nyni jsou v zagrebském muzeu k dispozici
dokonalé fotografie barevné, ale ty jsou nadm cenové nedostupné. Dlouhé fadky
drobného pisma byl fotograf Krallovy publikace nucen kviili &itelnosti snimat na tFi
ﬁsek){(,oéimi se souvisiost Eadkil (gzko hleds, jak je vidét z t&chto tfi sousednich
snimkii:




Uvafuime takto: mumifikitor mrivoly byl soufasné pisatelem napisu a takova
nechutnd prace s mrtvolon nepatfila kn&2im, nfbrZ otrokfim. Egyptiti otroci byli 1
chrdmovymi pisafi, kteii fonetické znaky odvozowali ze svich praslovanskych nazwi,
jak jsme si ovéfili v Sldnku "Egyptské hieroglyfy”" (str. 61}. TakZe je pravdépadobné,
¥z ndpisovym jazykem zagrebského platna bude rovedZ praslovanitina,
jako#to jazyk egyptskych otrokil. A je-li napisovy jazyk ragrebského pldina piibuzny
srbochorvatiting, bylo by osudové, kdyby Balkéinec popsal platno v Egypte a to se
pak ndhodou dostalo zpét na Balkin do Zagrebu, JenZe ndpisovy dialekt této
cgyptské mumic neni balkdnsky z 1. stoleti pF. n. 1., jak jej zndme od balkénskych
pisatil z etruské Itdlie té2e doby. Je mnohem archaidtjsi a bude to praslovandtina 2
pofiti Nilu, kteroun si Neolitikové zde ve svém civilnim prostfedi uchovali od svého
piichodu k Nilu aZ de zmé&ny letopodtu.

Daldi otdzkou je pismo, Abcceda zagrebského plitna je svimi znaky hldsck "&-5¢-
m-h--ch-n-r-u-w-v* vyrazné balkinského piivodu, dfive v Egypté nevidand, takZe se
do Egypta musela dostat aZ v poslednich staletich starého letopodtu z Balkédnu,

Text obalového platna je v vt £asti zanikly a neditelng, Nim viak jde jen o to,
abychom zjistili napisovy jazyk a o fem asi text pojedndvd. K tomu ndm postadi
pouhé dva krat3i dobfe Citelné viseky se souvislym textem, jejich? fadky ¢teme
levobéné takio:

107, Prvni vysek textu:
(svislé &ary oddéluji fotografické zabéry)

H4HA9 4HA-OJIDA | W) 444 Y Al
FOUY H{Aq 24K -dA44 M Y4-09 + AD|ANIF L1499
4 A OIDRA-HYHIZ0 4-YiHAT At K9 4l 494
o HAQO) YN -1 YIAT HO YY1 -y 9Y8-Al YH
<--194 A7 19 494 89A DA Z A HAT 1941 A
< ANy LAY O 4H 2944 8 HI94- 194 - DIMD AL

_JA U VET I8¢ ACIL _ O  ASC RANESC

jijsem u  pisma, véitec rafil toto  jestd  dfive.

ERE iCH VINA CA V ROVU MI EVAC SCAC RASC uw ROV
Véiim, jejich vina, <o v hrobé mi scjevi, srazivie mlidi do hrobu

ERE IcH VINE TA RASC U B OVINUSC ACILO ASCE _

v&ffim o jejich viné, Zeta mladost tu je ovinuta ad ridtla jedtd (&)
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- SCU JA HUOR _ Si CURU ON VACIU S] CILU CO RASC

(o otci) chei j4  domnivat se, dceru on  vazil si, ¢ilou coby mladici,

€A CERi VASC A IC 7 ACI AR W LERE RI ZA ERI
co chraninyni vosk a jdouci ¢ off kn¢¥ do mumic. Véru za roky,

ZA CNICI BRI TRIN W LERE NE O UN SI U _NEJ_
7a trvajfci roky, lendrobck v mumn ani o jedenrok st v o ooi (ncpfidd)

Slovnik:

JA u v&t - 33 jscm u spisovani vét textdl, éilt "u pisma’, ées. "véta" (skladba - scstava
slov)

iE& 41l - védtee radil mne psanim povetit, urddil - uréil

rancsE - steh. "rdno” (brzy - Casnd), rde druby stupen "Casndji - diive”

radé - des. ‘rast - eiist”, srch. "rastt” {rlist), stées. “leto - ra§¢ (milady vwhongk,
ratolest), zde osoba v rozpuku mladi

hiir - slc. "chyr” (domnénka), slv. "hitat™ (roznaset domnénky)

vadiu si - vaZl si, srch, "vééati” (oblibit si}

€a c€ri - co lé¢1 - chrani, stdes. "cerat” {1é¢iva medicina, ochranni mast)

va3t - stées. "void" (vosk), a "voidna" (vécli voskovd plastev) do ném. "Wachs”
{vosk), v Egypté uZivany vosk k mumilikaci zemfelych

w 1&ré - 6. pad od "léra" (maska - mumie), do ném. "lecr” (prazdny - duty), ndzcv
"mumie” pochdri 2 arabitiny

Enidi - fes. "Enici” (pievydujici), zde ve viznamu "pretrvavajicd’

&ri - mnosné &slo od "&" (jar-jaro-rok), % u & 81, 90 aj.
trin - srch. "trina” {(drobek, maly kousck), zde drobnd Zenskd postava
in - stard praslovanska éislovka, “jeden”, do germ. "Odm® (nejvyssi "Jeden

pohansky buh), do sum, "EN" {jeden samovladee nejvy3si knéz) do lat. "unus”
(jeden), do franc, "une” {jeden), do ném, "¢in’, do ang. "one”, do ital. "uno” ...
atd.

167. Druhy vysek textu

~OE VINE ROV _E NU VICHNE vATI VvATI Ti NE
o Jejich viné  hovoii se. Nu ochabuje nadieni, nadicni' Tu ne-

MAC NIC M TREM CILom M U REM E _NAM ..
ma$ nic. My dieme, Géclem  mymje uw  femesla, j¢ ndm (uréeno?)

E O RIE TIN MI TI URISC AVIISC _CHIM hE__TRN
je v pismu stin mip. T¢ proklinaji, (ja)starnouc hynu, 7ndm pricinu,

AC_IT NAJIM CE IS¢ NACH. O B VIN W_LERE VACI
AL jist se majim, alc chee viitec obéting. O jejich ving v mumii vypravim

E T NASC TESISC E IT NASCCE LUOC N TRIiN A iIC
Je tu droda, t&8ici je jist drodu, ale 18 wyloudl, (tu mas) na drobek a  be2!
atd...
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A0 + (+a4 1401 A1 Y|4 Y9 24144 0
MAN 4 MA9 Y 1M MO MAQE-M DM IAM
HAHIO M HIIHA HIDY F M HIE 419 04
DA% 4944 8 HIF 4 O VAH Wil 4D mMiait 41 o4

M AHIY K OW 4D tHAH 14 M4t AR 44

Slovnik druhého v¥scku

v - na tabulec ¢ 8 "rawd"
hovoii, fima)

vichn& - ochabuje, vwhne se, (€2 u &, 54 a 73, souvisi s fes. "vich” (vyhni se!), do ném.
"veichen” (chabnout - vyhnout se)

vali - plane - hofi, zde naddeni - zipal, srch. "vatren” (planouci - nad3eny) slc.
"vatra" (plamen)

m trém - &s, "my tfeme bidw', ale 1aké "dieme” (t82ce pracujeme)

11 uri3& - ti ufcknout - zaCarovat - proklinat, u & 52 "arg" (proklinimy}, €es. "ufknout"

(j4) avilgé - j4 starnouc, viz u & 76 "AVILS" (zestarnul jsi ) i s vikladem slova

chim - hynuti, u & 64 "chiné imaji‘¢" (hynuti majice)

nach - co se nechdvi v hrobé, u & 20 z Tyrol "vénujeSe tiri niché” (vEnujice tfi
obétiny)

na3¢ - sbér - aroda - rodny, €2 u & 29 & 53 "shka3& nas¢" (zobrazujic sbér iirody)

va& - srch.'védati’ (zvédhovat-uchovivat), srch. "vést” (povést), zde tedy "vypravim
- zapisuji"

&e laé - té vylucuji - odstranuyi

n trin - nu pouhy drobet, srch. “trina” {(drobet - malickost)

(tvou - hovot), souvisi s ném. "Ruf" {co se vefejnd

_o_

hio - v uvedenych dvou visccich se sice toto slovo nevyskytuje, je viak v ponékud
Eitelnych &astech textu velmi &asté a uvadime je zde proto, Je potvrzuje totéz
slovo tého# viznamu na hracich kostkich & 82, RovnéZ zde oznaduje "mrtvolu
- hnilobu - rozklad®, srch. dnes "gija" (hniloba - houba - zlo)

Zagrebské pldtno promlouvi

Piedeviim pfekvapuje, Ze 1ext psany v Egypté promlouvd starou slovanstinou a je
psdn slovanskym hlaskovim pismem. Pisate] mél zfcjm@ za dkol popsat platno
litaniemi kultovnimi, aby bohové pijali zemfelou osobu mezi sebe, ale namisto toho
piSe zmaten& co mu pravé napadlo. Tedy podobné jako pisatel iguvijské desky &. 100.
Praslovansky jazyk pisatele potvrzuje, #c egyptiii otroci si uchovali ve svém civilnim

prostiedi svij plivodni jazyk aZ do 1. stol, pf. n. |. (viz "Egyptské hieroglyfy", str. 61).
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Archeologové zjistili, e mumie pochazi z deuhé poloviny 1. stoleti pf. n. L. a
podle antropologh mumifikovanou osobou je Zena drobné postavy o vyice 162 cm.
Proto jt pisatel v obou uvedenych sckvencich oznaéuje slovem "trin" (drobek) v
rozpuku mladi, Kdo to tedy byl, kdyZ mumifikovina byla pouze téla faraoni a
kraloven?

Okupaci Egypta Reky k roku 333 a potom Rimany k roku 47 pf. n. L. ztraci Egypt
svou samostatnost. Faraonlm pak uZ nebyly stavény pyramidy, jejich mumie byly
ukiddédny pouze do spoleéné kralovské hrobky bez uddnd jejich jmen. Je tedy mo2né,
Ze Barié si vybral tu ncjmendi a snadno pFenosnou, co? mohla byt jeding Kleopatra.

Na egyptském tring jsou znidmy pouze Ctyfi Zeny. HatSepsovét, Nefertétis,
Bereniké a Kleopatra, Dvé prvni Zily mnohem drive, ale 1 Bereniké v prvai poloving
1. stoleti pf. n. |. KdeZto Kleopatra narozend roku 69 pf. n. 1 se stala krdlovnou ve
svich 21 letech. A Ze se zapletla do milostnych vztahl s fimskym Caesarem i
Antoniem, upadla u knéZstva v nemilost, byla otravena hadim jedem a na triin
dosazen jeii bratr, nezletily chlapec, posledni potomek dynastie Ptolemaiovel. Ffesto
feii kralovské télo mumifikovino a uloZzeno do kralovské hrobky. To také komentuje
pisatel plitna, Ze "je jejich vina (knéz), co (u ovinuto lezf”,

Viechno ukazuje na to, Ze zagrebsl-:.a mumie patfi Kleopatfe a tamni muzejnici
ani netusili, jak slavnon osobu ve svém muzeu chovaji.

108. Rodny jazyk JeZisuv

Vefejné uéeni JeZiSovo je zndmo u? dva tisice let, ale jeho lidskd osobnost je
dosud zcela nezndma. Cely ten pitbéh zni nékdy jako nadpozemsky mytus, jindy jsou
nam slova JeZiova lidsky blizka a srozumitelna.

Povist o neobylejném zjevu JeZiSovE se donesla aZ k fimskému cisafi Tiberiovi,
kicry si dal od velitele palestinské legie Publia Lentullia poreferovat, jaky jo to
viasteg Zlovék ten Jezid, Jeho dopis Tiberiovi objevil v fimskych pozilstalostech
francouzsky badatel d’Antugny a z n&j vyjimame:

.. Objevil se  Flovek, kiery je jak se zdd, driitelem neobylejné moci . Kazdy
den je moing o tomio JeZifovi slydet podivithodné véci: jednou kfisi mmvé, jindy
uzdravuje nemocné a cely Jerusalem se mu obdivije pro jeho neobyCefné uceni
.. Je to Elovék vysoké soumémé postavy, chodi bos a prostoviasy, viasy zlaté
barvy mu hiadce splivaji pfes ufi v mabjch leskiych vindch na ramena.. Md
Cisté vysoké Selo, plet jeho tvdFe je jemnd, bild a bledélervend, md péknd tista a
rovny nos. Husté vousy jsou rlaté barvy jako viasy, bradka uprostied rozdélend.
Tahy obliteje, bledémodrjma alima a ziatymi viasy se podobd své mafce, kiterd
je ne;kmsne}stm a nejprivabnéisim z;evem, faky je zde moino spatfit.
Jeho Fe¢ je vdind a rozhodnd, neni mofno ho napadnout, cof svédif o takové
moudrosti, e prevysi | nejpfednéjsi spisovatele a védce ... Pilsobi podmanivé,
neni moiné divat se mu diouho do tvife, nebot’ oslepuje odi. Zdaleka se mu
posmivaji, ale v jeho blizkosti se pfed nfm chvéji. Jeité nikdo ho nevidél se
smdt, ale spis plakat... ZI Kdé mne stdle obtéfujl, abych ho u Tebe, VeliCensivo,
obZaloval. Jeho uleni pry §kodi Tvé vainosti, kdyi hidsd, Ze krdl | jeho poddani
jsou si pfed Bohem rovni. Ocekdvdm Tvijj rozkaz v 1é véci, abych jef mohl thned
wkonat. Bud' zdrav!
Publius Lentullius,
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Je otizkow, do jaké miry odpovidi tato zprava origindlu, ale vypadd (o
pravdépodobné. Podobnou zpriavu o lJefifovi si dal podat kril Avgar od fcky
Eufratu, ktery se zajimal o Je¥ie, zda by jgj vylé&l z malomocenstvi. Byl pry
uzdraven poithou virou, ale to w2 vypadd spis jako legenda.

Podle n&kterych dnesnich badateld je JeZi jen pokrafovatelem v fade predesiych
reformétorii naboZenstvi pohanského. Napriklad francouzsky autor Eduard Schiirg v
knize "Velci zasvécenct” (Praha 1926) je fadi takto: Rama - Kridna - Moj#is -
Zarathustra - Qrfcus - Hermés - Homér - Plaidn - Pythigoras - JeZis. Podic néj
navazuje JeZi na MojZise a Moj?i§ na kn&Zské zasviceni egyptské. Nebere viak v
ivahu to podstatné, Ze pohanstvi odsoudilo cclou kulturu neolitickon, kterou prive
Jezis uznavd a ospravedliuje. A Mo)Zi§ je nékde uprostfed, néco bere z kné?ského
pohanstvi egyptskcho a néco z poznatki zotrolenych Neolitikii v Egyplé.

Veleknéz Mojzis vyvedl Zidovsky ndrod z egyptského otroctvi a dal mu svym
desateremn morilni zdsady spolelenského Zivota: aby vefili v jediného boha
Hospodina duchovni povahy, vaZili si rodi¢d, navzdjem se ncokridali a nezabijeli, v
monogamnim manZelstvi si byli vérni... aped. To je ta &st odpororovana z envilniho
Zivota zotrodenych Neolitikdl v Egypid, co? vlastn® "naboZenstvim” neni. Kromé toho
viak pfenest Moy7is do Zidovského naboZensivi také nékieré prvky z egyptskéha
kné¢zského zasvécend, rozvedené v jcho knize Genesis Starého zakona bible, Tim
zakladnim ¢lankem pohanské viry (viz. Gen. 2, 16 - 17) jc tenio:

“Z kaidého stromu rajského zajisté svobodnd jisti budes. Ale ze stromu védéni
dobrého a zidho nikofiv nejez, nebot’ kdykoliv bys z ného jed!, smrti uimpes!”

Tento zakaz védéni (védeckého povnani) byl v Egyplé phisnym chramovim
tajemstvim, k nému? se Mojri§ pii zasvéceni zavazal mlécnim. Proto hned v
nasledujici kapitole 3, 1 - 20 pfevadi tento zdkaz v&déni symbolickyin obrazem
Adama a Evy na "pohlavni styk", jakoby prdvé ten byl onim "smrtelnym" hfichem a
za néjz byli vyhnant 7 rdje. Presto viak v daldf kapitole 4, 1 - 15 obrazem potomka
Adzma a Evy opét jen symbolicky narnaduje, Ze témi provinilel, ktefi se smrtelného
hiichu dopustili, byli poure ncolitiéi rolnici (za to byli ¢z v Egypié zotroeni).
ProtoZe prvni syn Kain byl "ordé" {neoliticky rolnik) a jeho obét’ zrni bith Hospodin
nepfijal, kdeZio druhy syn Abel byl "lovec” a jeho zvifecl obét beranka biih Hoespodin
vdEend piijal. Z toho je tedy jasné. co je tim mysleno.

Dncs uZ vime, ¢ lo byli prave Neolitikové, ktefi s¢ od pocdtku vEnoval
védeckému zkoumdni pfirody a tim se v odich kromanonského kné#stva dopousiéli
"smrtelného hifchu" a byl za to prokleti a zotrofeni w# po dobu 1) 000 dct pfed
JeziZem. Praveé to bylo nutno piivést na pravou miru a proto piidel na svét Jezis, aby
to napravil a Neolitiky ospravedinil. Mond k tomu zotrofeni Ncolitki nebyly
diwvody pouze naboZenské, ale spid ziStné a kryté chramovym tajemstvim pohanskym.
Jezi§ véak 7adné pohanské chramové tajemstvi neuzniva a hned na poéatku svého
vefejného vystoupeni (Mat. 12, 35) #ika: "(nevru v podobenstvi iista svd a vypravovati
budu véci od zaloZeni svéta skrvié". Co se zakazu védeni tyée, k tomu svym
ufednikim (Luk. 12, 2) pfipomina:

"Filné se varujte kvasu farizell, cof jest pokntectvi. Nebor' neni nic skivtého, coZ
by nemélo byt zjeveno, anif jest co tajného, jeito by nemdio byt zvédéne.”

Tomu dnes rozumime tak, Ze jakémukoliv védeckému zkoumani a védéni, jeho?

se Neolitikové dopouftéli, se Zidné merze nekladou, oviem za predpokladu, 7e se
nezapoming ani na hodnoty duchovni.
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Ze Neolitikové nebyli od pofitku jen materialisty, ale zajimali se také o véci
duchovni, to zazmamenali v roli chrdmovjch pisafd staroindickych ve spisech
sanskriskych a védskych (viz sckvenci "Indie”, v ¢ldnku "Populadni exploze” str. 293}.
Do téchto spist kromé prvkil své praslovanitiny vkladali také své viastni chapéni
zdkonitosti duchovnich, odliéné od jim nadiizenych kné# asijskych. Ndzorné o tom
vypravi stara lidova baje indickd tohoto obsahu:

"Bohové se radili, kam uknjt pFed lidmi tajemsni bohii. Pdn tvorstva Brghma
navrhl, aby bylo ukrvto na vrcholcich Himaldil bih Visnu zase do nejhlubitho
maore g bith Stva dokonce aZ na Mésic. Na to moudrd bohyné Kdli pfipomnéla,
Ze lidé Cavem vyvinou ditmysiné stroje a tam viude proniknou. (jak ddvno to
indifti pisaf (Sili’). Kdvz jsi tak chyird, zlobili se bohové, tak ndam tedy sama
porad, kde by byla bezpecnd skry$! Tu Kdii odpovédéia: ulnite své tajemstvf do
nitra cloveka, tam je lidé jisté hledat nebudouw.”

S touto indickou b&j{ nvni srovnejme jednu ze zdkladnich poudck Jeisovych, ji? 1
toto tajemstvl odhaluje a rudl. Casto mluvil o “krilovstvi Bo#im", odliZném od
kralovstvi mocnych panovniki tehdejitho svéta. A kdy? se ho ptali, kde se nachdzi,
na to odpovédél (Luk. 17, 21):

"Oni Feknou: Aj, tuto (ukdzal na chrdm), aneb, aj, tamto {ukdzal ng oblohu ).
Nebot' hie, kralovstvi BoZi jest mezi vdmi fve vds)!"

Timte dsticdnim motivem je udeni JeXEovo ofividng totoiné s vysledky
zkoumdn{ praslovanskych pisafii staroindickych. Z nich vySel také indicky reformétor
Budha, jende jeho udeni vedlo k zakladani kldterfi, kde se mnichové wytrieni z
civilntho ¥ivota vEnuji hloubdni o duchovnich v&cech celoZivotng. Tak je tomu v
Orientd a zvla&té v Tibctu dodnes. Kde#to JeZid spojil duchovni vivo} neoddélitelné s
b&#nym Zivotem a praci prostého lidu neolitického, a to slovy: "J4 jsem cesta, pravda
1Zivot",

Co se chramu tye, na jedné strané vyhnal kupéiky z chramu, ale na druhé strang
popiel viznam chramu (Jan 2, 19) témito slovy:

"Zruste chrdm tento a ve tfech dnech vzdéldm fej". Prtomni namitali, Ze byl
budovin 46 let, ale Jan k tomu doddvd: "Ale on pravil o chrdmu téla svého'.

K tomu apogtol Pavel v dopise Korintskym (6, 19): "Zdali§ nevite, #e télo vage jest
chram Ducha svattho, jenZ prebyva ve vas?”

Je#S sice pfipomind svim uéednikim (Mat. 5, 17): "Nedomnivejle se, Ze bych
piide! Zakon aneb prorocky rugiti. Nepiisel jsem rugiti, ale naplniti.” To znamena, Ze
piisel naplnit a doplnit to, co v pohanském zdkonodarstvl od poditku chybélo a bylo
naopak zavrhovino, to jest duchovni ndplh necditickou, tedy praslovanskon. V Indii
sice nikdy nebyl , ale v mlid{ profel $kolou ndboZenské sekty Essenienskych v
Galilejt, kterd dospéla zfejm# vlastni cestou k stejnym vysledkim, jako neolitiéti

pisafi staré Indic, E e SKYY(H
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Pochézel-li JeZig z Galileje, pak je otdzkou, jakym jazykem se tam tchdy mluvilo.
Galejnici byli otrodi, jimiZ byli viude Neolitikové a jestlife tito byli nirodnosti
praslovanské, pak i rodnym jazykem JeZiSovym musclabjt praslovaniti-
n a.  Aspofi na to ukazujf jeho vlastni slova pfi koninf zdzrakd a v jinych vizZnych
sitnacich, Tomuto jazyku jeho ulednici v zemi izraelské nerozuméli a yfi
gvangelisté pFepisuji a vwkladaji jeho slova nepfesné.

Napiiklad Marek popisuje dosti podrobné uzdraveni zdanlivé zemielé 12 - leté
deerky knizete 3koly Jajreho (Mar. 5. 36 - 42). JeZis ji vzal za ruku a prones! slova,
ktera Marek zapisuje a vykladd takto: "TALITHA KUMI - coZz se vyklada:
Devecko, tobé pravim, vstai!”

Po zkufenostech s uvedenymi neohtickymi nipisy v téchto slovech JeZi3ovich
pozndvame praslovanstinu a rozumime jim tak(o;

TA LiTnA - KU Mt
ta rozrudend - ke mné!

Jediné zastaralé a dnes uZ ve slovanskych jazycich zaniklé slovo je

litd - litn4 - stées. "lity - litny" (rozrufeny - nebezpelny), "litice” (3ilend divoZenka),
sreh, “0-liti" (probudit - ohrozit- postihnout), srch, "lit" (rozpadly, napf, skala),
do fee. "lithos” (kdmen, rozpadla skila), do franc. "hit" (li#ko, vymleté fedists)
... apod. Srv. t€Z napis ¢. 42 TINISC LUT (hradi silenec)

Ani¥ dévedka sloviim JeZiSovim rozumdla, vstala zdrava a sla k n&mu.

-0-

Jindy el JeZi¥ se svymi udedniky krajinou, potkali od narozeni slepého a doglo k
diskusi, co je pfifinon jeho slepoty. Je#i3 ze svych shn a prachu zemé& uhnétl blato,
jim pomazal:odi slepého, ktery prohlédl. To popisuje Jan (9, 7) ponékud nejasng
takto:

"A fekl jemu; Jdi, um¥j se v rybnice Siloe, coZ se vyklada Poslany. A on Sel a umyl
se, 1 pfidel vida.” TotiZ aby slepy nael rybnik, musel u2 vidét a nikoliv a2 po umyti v
rybnice. Také slovo "Siloe” nemiife byt ndzvem rybnika, Yan zicimé¢ znal
starozdkonni proroctvi [zai&Se (8, 6), kde stojf psdno: *...pohrdl lid ten vodami-Siloe
tife tekoucimi...” JenZe tato slova proroka zfejmé neznamenajf redlnou vodu rybnika,
ngbrz "tichou sflu duchovnf”. V tom smyslu rozumime tomu slova 1 z dst Je#fovich v
praslovanining takto:

SILEE

sili - nabyva duchovni silu,

soudé tak podle stées. "siléju-siléjes-siléje” (silim - sili§ - sili) ve viznamu "nabyvati
sile" 3 rovaéZ srch, "siliti” téhoZ vyznamu.

Dali pfipad uvadi Marek 7, 32 - 35. Je£if se svimi uledniky piisli aZ k mofi
galilejskému, tam k n&mu pfivedli hluchonémého a prosili ho, aby na n&j vztahl ruku.
Jezi¥ své naslingné prsty vlo#il do uii a na jazyk hluchon&mého, mocné nabral dech,
potom podle zipisu Marka vyslovik "EFETA!" coZ Marck vykladi "otevii se”,
protoZe otevieny jsou usi a fed jeho. Jsou to patrné opét dve slova praslovanskd, jim?
rozumime takto:
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EVE TA!
projev’ se tady!

U téch véci znalych je zndmo, Ze za jistych okolnosti slova vyslovend, nebo
dokonce jen my3lend (jak je tomu napi. u filipinskych 3amanil), maji neobytejnou
magickou moc. Proto vznikla v Moj#ifové Genesis piedstava, e peuhym "slovem”
stvoFil Hospodin svét. Byly domnénky, #e k tomu jsou vhodné pouze kndZské jazyky,
jen nikoliv praslovanitina. Avsak JeZi§ prave tohoto jazyka ke kondni zazrakdl uZival.
Divy a zdzraky konal jen proto, aby se mu véfilo, ale poukazoval na (o, Z¢ to nenf o
hlavni a jsou vy&i véei ne? tyto (asi vivojova cesta lidstva?)

-0-

Nejvyraznéji praslovanska jsou slova JeZifova, pronesend mocnym hlasem, aZ se
to krajinou rozléhalo tésné predtim, ne? na kit naposled vydechl, Tuto udélost
popisuje a vykldda Marck 15, 34 takio:

o

"A v hodinu devdtou zvolal JeES hlasem velikim Fa: Eloi, Eloi, lama
sabachtani - cof se vyklddd: BoZe nuij, Boie miulj, procs mne opustil? A nékter
okolo stojici pravili: Hie Elide vold".

Stejné vyklada tato slova JeZiiova Matous 27, 40, aviak zcela jinak Lukds 28, 46:
"Otée, v ruce tvé poroudim Ducha svého" a takto Jan 19, 30: "Dokonano jest”. Z toho
jo vidét, Ze Zadny z piflomnych véetng evangelistd poslednim sloviim Je2iSovim
nerozuméli, ten jazyk neznali.

Uzival-li Je#HS své matefské praslovanitiny pii okolnostech méné vyznamnych,
pak tim spife se v ném ozvala ve chvili posledni, kdyZz se loudll se svétem. Jeho
plynule vyslovenou vétu jen rozdélime na slova praslovanska .. L AN-ASAB -
AK TA-NI arozumime jim takto:

ELI) FELiJ LAN_ _ASAB AKTA NIJ
Veliky, Veliky, jen pifjmi  &iny nase

a2n

Elij - pivodn¢ bez obalového ™v-", pordgji "vélf" & “vela" (veliky) TotiZ pro
oznafeni Nejvys&iho se uzivalo jen jeho pfiviastkd.

lan - ve slovenéing,dodnes "len” (jen), piivodné "lan"

asab! - v praslovansting pievlddalo "a', si¢es. "osob!" a "osobiti si" (pFjmout,
privlastnit si)

akla - mnoZné &islo od "akt” (&n), srv. "aktivei® (¢inny)

nij - jesté ve starofeském hymnu "Hospodine pomilyj ng..." {nas - nade})

Kdyby toti¥ Jezi pred svou smrti naitkal, e ho Nejvy$di opustil, téin by celé své
uten{ popfel. Sv¢ umuéeni pfedvidal a podstoupil je dobrovolnd. Ale e odevedava
své celofivotnd dilo a Siny vEech lidi Nejvyigimu, tim své uéeni potvrdil a své muditele
odsoudil.

-o-
Z toho vieho je jasné, Ze JeZi8 nepatfil k reformatoriim pohanského ndboZensivi,

jak s¢ domnival Schiré a jini. Pohanské chramové knéistvo wyhlasilo wadi
Neolitikiim a jejich praslovanskémnu jazyku pohanskou klatbu, co? vedlo k zavedeni
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starovékého otrokarského fidu a Praslované se stali bezpravnymi otroky. Tuto
pobanskou klatbu JeZig kazdym slovem wyvraci a rugi, prokletého jazyka Neolitikd
uivd dokonce k pojmiim nejposvéatnéjdim. Veédecké poznani Neolitikii neodsuzuje,
naopak doporuéuje a tim neolitickou polovinu lidstva osvobozuje z vééného prokleti.
Veskera privilegia chramového kné#stva i jeho chramova tajemstvi rudi a pfiznava
prava ponizenym poddanym. Proto si za své uéedniky vybiral pouze pfislusniky
nejniziich lidovych vrstev, rybate, femeslniky, pisafe a pod. Jeho uleni je redy
hluboce soci&lni, pokrokové a moderni, V plné mite je pochopili od poditku
prave Praslované, jim2 bylo vlastné uréena, ktefi svou shovivavosti k nepfételim a
trpelivosti plnili JeZigovo uéeni u? davno pfed nim. D4 se fici, ¥e vystoupeni Jefifovo
je vithee nejviznamnéj3i udalosti celych tisiciletyeh déjin svita.

Dalo by se odekdvat, %¢ po vefeiném vystoupeni Je2i§ové se stanou Slované
rovnopravoymi pidsludniky spolcénosti. Avdak k tomu nedodlo, o to se pfitinik
piedeviim svétovladni Rimané, jak bude podrobngji rozvedeno v &lanku '"Trpky
vstup Slovani do dé&jin" (str. 304),
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JAK JE TO MOZNE?

Pieletli jsme si fadu nejstar§ich dosud nerozludténgch ndpist, které jsou vyb&rem
z tisicit podobnych. MitZeme nebo nemusime vifit, #¢ jsou slovanské a praslovanské,
protofe jsme dosud méli za to, ¢ v tak didvné dob¢ Slované jedt¢ neexistovali, a
kdyz, tak pismo neznali. Jesthize Slované neexistovali, pak nemohli ani psat n&pisy.

Jsou-li viak ty napisy opravdn slovanské, pak »{istava cela fada dalkich ncjasnosti
a otizek, které nebyly nikdy ani polofeny a tim méné zodpovErzeny. Tou hlavni
olizkou je tedy tato:

Jak j¢ to viechno mofné a jak to, ¥e jme o fom dosud viibec
nevédéh?

Abychom tomu viemu aspofh trochue porozumali, musime znovu projit viemi
rozsahlymi poznatky historickymi, archeologickymi, jazykovimi, antropologickfmi,
ctnickymi ... atd, a v nich hledat zdehytné body pro zdivodnéni divné existence
dneinich Slovand a jich utajeni v déjindch.

Na nasleduticich strankdch se o to pokusimc. Budou to oviem dvahy jen
teorelické a hypoltetické, na jejich? ebeenou platnost st nedinime naroky.

Objevy ve dvycarskych jezerech

K nejvyznamnéjsim objeviim dochédzi pfeviZzné nahodou a tak tomu bylo i pfi
odhaleni zeméd&lské kultury na $vycarskych jezerech roku 1854, coZ k tém
¢pochalnim objeviim patfi. (K. Sklenai: "Ohjevitclé zlatého vEku', str. 163).

Toho roku v diisledku trvalého sucha hladina $vycarskéch jezer natolik klesla, Ze
se misty obnaZilo a vyschlo jejich dno, Z vyschlé ¢dsti Curyiského jezera si obéané
hlizké osady Obermeilen odviZeli tuto drodnou prst’ na své rzahradky. Pfi kopani
nardfeli na &otné dicvéné kily do dna kdysi zarafené a vyhrabdvali zbytky
domacnosti, které odhazovali. Zasluhou mistniho wéitele J. Aeppliho se nékolik
t&chto odpadkd dostalo do rukou archeologh curyiské StaroZitnické spoleénosti. Tito
se tedy pustili do prizkumu jak Cury3ského, tak t ostatnich 3vyearskych jezer. Viude
nachazeli tisice pilotd do dna jezer zaraZenych, na nich misty zbytky difevEnych
obydli nikolnich osad a pod nimi ve dné jezer bahnem konzervované piedméty i z
organickych materidld tohoto druhu:

nékolik druhii psenice, jecmen, proso, mdk, lusténiny, Slechténd jablia, konopné
a Inéné tkaniny, tkalcovské stavy, dfevéné nabéralky a Eice, keramické nddobi,
parchové pohdry a vésdky, kosténg hiebeny, jehly a sidla z rwbich kosti, Zebhiky,
pletené kosiky a oSatky, koZené postrofe tainého dobytka, krdvy, kozy, vepie, psy,
zenédélské ndfadi od dievénich pFes kamenné a bronzové af k Zeleznym  atd.

Na tom by jest€ nebylo nic tak objevncho, tento Zivolni styl je zikladem obZivy
celé Evropy a {émét celé zemékoule. Jen?e nalezy vicarskych jezer pochazeji z doby
okolo 3000 pf. n, L, jsou tedy pét tisie let staré a o lom s¢ dosud vitbec nevidélo. To

Wiy

¥ stojf za pozornost a fadi tyto ndlezy k nejviznamnéjiim objevitm celjch déjin.
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Nilezy ¥vycarskych jezer vedly pak anglického badatele J. Lubbocka k tomu, Ze
ve svém dile Prehistoric times z roku 1865 rozdélil dévno znadmy pojem “doba
kamenna" takto:

1 - starsi doba kamennd (paleolithicum) - kultura lovecko - shéragska
2. - mlad%i doba kamenn# (neolithicum) - kultura zemédglsko - vfrobni

Ze dvjcarskych jezer se pak archeologicky prizkum této kultury rozsiFil po celém
stfednfm zemépisném pdsmu a postupné zjidt€no, Ze tato neolitickd zemédélska
kultura ma sviij poéitek nékde ve Stfednim Orientg asi v 10. tisfeileti pt. n. L a odtud
se pak rozgifila po celé zemekouli.

Dodnes viak neni jasné, jak vznikla. Ma se totiZ za to, Z¢ to byli zase jen
paleolitidti lovei, ktefi najednou nabrali rozum, aby zanechali nejistého lovu a zacali
obdélavat pole. Tak si to aspofi pfedstavoval v prvni poloving 19. stolet{ Ch. Darwin
a jeho pfivrZenci pfed objevy na 3vyearskych jezerech. Proto také feditel curyiské
spoleénosti Ferdinad Keller ve své publikaci z roku 1854 "Keliské ndkolni stavby na
fvjcarskych jezerech" pfisoudil tute zeméd&iskow kulturu Keltim, tedy lovedim
palechitickym, ktefi se zem&délstvim nikdy nezabyvali a jejich svatostanky falickych a
zvifecich bohi se v ndkolnich osadéach nevyskytly.

Je tomu tak zajisté proto, ¥e o t&ch skutenych nositelich neolitické zemédélské
kultury neni v celych déjindch ant nejmendi zminky, jakoby viibec nebyli. A to pfesto,
Je¢ po celou dobu staroveéku i novovéku predstavovali zékladnf velmi pofetné
obyvatelstvo viech zemi skoro po celé zemgkoul,

Pravd o piedstavuje dodnes nejrozsablejsi bilé misto vcelfch déjindch
a lade nad touto problematikou velky otaznik: kdo byli vlastné tito zem&d&lei a jaké
byli ndrodnosti? TotiZ nastupem doby historické v Orlenté zminky o nich dplng
zanikaji, z &choZ venikd does dojem, jakoby nékdy okelo 3000 pf. n. L. vymieli a
zanikli. Atkoliv pravé tehdy se nejvice rozmnofili a po celé zemékouli rozdifili,
oviem jejich ryze zemédélska kultura objevena a% roku 1854 ve Svfcarsku.

Na zjiténi narodnosti etnika neolitického se nyni zamé&fime , k tomu si nejdfive
rozdélime smifenou lidskou spolegnost na dv& zakladni etnika, totiZ paleoliické a
neolitické a o kazdém pojedniame zvlast,

Lovecké etnikum paleolitické

Abychom toto eintkum vyrazné lovecko - sbéraéské poznali v jeho pévodni a
nesmifené podobg, podivejme se do pravékych jeskyni z doby piedneolitické, ktera
predchézela 10 000 pf. n. L.

Prvni z t&chto jeskyni zvanou Altamira objevil opét &irou nihodou $panélsky knéz
Alonso Sautuola v roce 1879. Viastné ji objevil jeho pes, doprovézejici svého pana na
prochazce, ktery se zabéhl do skalni prohlubng, za nim jecho pén, kterf na st&nich
jeskyng . spatfil niadherné obrazy pravekych zvifat. Po zvefejnéni této umélecké
vyzdoby jeskyn® byl Sautuola podezifvan, e ji sdm falzoval, aby védecky svét
oklamal. Bylo totiZ k nevife, e by primitivni lovei byli schopni takového uméni (to je
ostatn? i na% piipad praslovanskych napisi).

Le¢ po smrti Sautuolové byly postupné objeveny daldi pravéké jeskyné s
podobnou obrazovou vyzdobou, jako: Lascaux, Combarelles, La Chapelle, Trois
Fréres, Mas d’Azil, Cr6-Magnen... a dal&i i mimo tuto panélsko-francouzskou
oblast. Badatelé se pak ptisli Sautuolové decti ombuvit.
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Na sténdch jeskyni se vyskytuji obrazy téchto pravékych zvifat: mamut - bizon -
byk - hiebec - kanec - jelen - sob - medvéd - had - orel - sup... aj., pfitem? pfednost
maji samci s vyznadenymi sam&im 0dy a znaky. K nim patfi i kresby coitu lidského
piru doprovazené tancem mu?ll se ziopofenymi Gidy, na podlaze v blaté jeskyni stopy
po hromadnjch sexualnich orgiich ckolo plastického totemu v padobé muzského
tidu,

Mohli bychom se domnivat, Ze¢ obrazy divokych zvifat ilustruji obZivu téchto
kmenii a sexnalni vijevy jejich zdbavu. JenZe stejné obrazy a sochy divokych zvifat i
sexudini vyjevy okolo totemu v podobé muZského idu najdeme rovnéZ v pohanskych
chrdmech doby uZ plné historické jako prvky posvitnych niboZenskych kultd. -
Tak?e steyny viznam musely mit 1 v pravékych jeskynich, plivodnich to chramech
téchto loveckych kmend. Jako v pravékych jeskynich zdobily jejich stény obrazy
zvifecich samdich bohit a hromadnymi sexudlnimi orgicmi byl uctivan bfih sexu v
podobé muZského ddu - tak tomu byle rovné? v pohanskych chramech celé doby
historické. Podivejme se na vyzdobu starovékych pohanskych chramii, paldci, trilng,
heraldickych a rodoviich #nakld panovnickych kruhi: slon - byk - hiebec - kanec -
medvéd - vlk - tygr - lev - $akal - orel - sokol - sup - ibis - brouk - had - drak ... atd.
Chybéji jenom ta zvitala, kterd od doby jeskynni vwwhynula. Dalsi rozdil je jen v tom,
?e namisto pfirodnich jeskyni, plivodnich to chrami loveckych kmeni, jsou zde uz
vystavné umélé chrimy, postavené staviteli neolitickymi, ale 1 v téch chrimech jsou
uctivani zvifeci a faligli bohové a kondny sexudlni orgie, jako v pravekych jeskynich.

Co z toho plyne? Jediné asi toto: lovecké kmeny paleolitické nikdy nevymfely, ani
s¢ vivojem nijak ngzménily, naopak Ziji mezi ndmi dodnes, nesouce také dodnes své
pilivodni zvyky, kulty a myty. A to dokonce v déjindch ve vlddnoucim postaveni. A
pokud jejich piislugnici vypadaji dnes ponékud jinak, pak to bude asi genetickym
smigenim s Neolitiky.

Aviak 1 u pivodni populace paleotitické (star$i doby kamennc) musime
rozlifovat  riené “vyvojové" typy v pribéhu miliond let. Nejstaréi "homo
pithecanthropus” (opo¢lovek) s lisi od "homo erectus” (¢lovék zpiimeny), #jicicho
pied 4 milidny let, ten se dalc 1iSi od "homo neandertalis®, Zyiciho pied 200 tisict loty
a ten se zase podstainé Ld od "homo sapiens” (€lovék rozumny) - co? je Hovék
jeskynni s vysp€lymi naboZenskymi kulty a myty z doby asi pfed 30 000 lety. Pravé
tto hdé Iyl mczi nami dodnes, o nich? je v nafem pojednani fed pod nizvem
"Kromaionci’, a to vedle "homo sapiens-sapiens” (&ovEk jedt€ rozumnéjii) pod
nazvem "Neolitik”, ktery Zije rowmé? dodnes.

-0-

Nejvyraznéj§imi pfedstaviteli lovecké a kofistnické kultury starsi doby kamenné
na evropské pde byly éetné kmeny nazyvané spoleénym ndzvem "Keltové". Tento
nazev pochdzi zZiejmé od "kult” a ma snad souvislost s angl. "to kill" (zabijet), protoZe
tyto kmeny konaly v ramci svich paleolitickych naboZenskych kultd krvavé lidské
obéti.

Keltské lovecké kmeny zadaly ziejmé z Afriky pronikat do zapadni Evropy nékdy
koncem 3. tisicileti pf. n. 1, kdy uZ témef celd Evropa byla osidlena a obdélina
zemé&délel neolitickymi, Svou bojovnosti si keltské kmeny snadno podmatiovaly
nebojovné zemé&délee a vynutily si od nich nejen zaji§ténou obZivu, ale i stavbu
pevnosti zvangch "opidum” a svatostdnkil, jako? | kamenngch a bronzovych obrazii
svich zvitecich a falickych bohii v podobg muzského iidu, zvanych "menhiry”,

Jenom v quiberonské zitoce zdpadniho vwwbézky francouzské Bretané okolo obcee
Carnacu bylo napoéitino 5730 menhirl, na stfedomoiském ostrové Sardimi 11000,
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na Korsice 258, na Malt€ jsou jich uZ jen trosky v terénu 1 v podzemnich chramech, v
severnich Cechach z doby pobytu keliského kmene Boji (= bojki - bykd) od 4. do 2.
stoleti pt. n. 1. pfes 20 menhird. Jsou rizné velikostt a rizného uvspofadani. Vv
Bretani s¢ fadi do pfimych ncho okrouhlych aleji o velikosti od 1 do 22 metri vviky,
tento ncjvétsi bleskem povaleny a rozbity o vdze asi 350 tun byl pry sem podie druhu
kamene dopraven ze vzdalenosti 150 kilometri.

O a&elu menhird se dodnres vedou jen spory a dohady. Jeliko? v Evropé byly
stavény a¥ po zavedeni zemédélstvi, jsou domnénky, Ze slouiily zemédélcim k
uréovani termint polnich praci, jako slureéni a mésiéni kalendar, ukazatelé
svétovych stran a obchodnich cest, nebo k astronomického pororovini a jingm
videckym déelim.

K tomu viak &esky archeolog Karcl Sklenaf v knize "Za branou minulosti” str, 91
poznamendva:

“Fantasticky ohraz vwkouzleny pomocl modemi astronomic se zdd byl pfece jen
tfrochu merediny... Touf srovadme-li tvary nékterich keliskich menhini s
podobnymi v Africe nebo v Asii, nemiiZeme odmitnou ani domnénky, e jde o
pamitky falického kulty"

(podirhl A. H.)

Nechci se pfit s t¢mi, ktcfi si vysnili obraz Keltd jako hdi vysoce vzdélanych,
videcky zaloZenych a zakladateld moderni civilizace. Nebot' témt byli naopak doméci
neolitiéti obyvatelé Evropy. KdcZto u loveckych kmeni keltskych vrstva kmenovich
Zfamanfl v roli naZclniké, nazyvanych "druidové”, ncsla kulty a myty v tradici stardi
doby kamenné. Jcjich hlavnim nebesk§m bohem byl bih "Slunce”, pozemskym
bohem pak divoky "byk" {proto B&jové - byd) pro svou scxudlni potenci a s nim
toto#ny byl bith sexu v podobé muZského ddu. Jemu byly stavény gigantické pomniky,
zvané "men-hiri” - ¢o? v kehtdting znamend "muXsky 4d”, soudé tak podle ang. "man-*
(mcn - mu¥) a angl"hirc-ling" (soulo¥, nevéstka, dai bohim).

Ale pro¢ tomuto falického bohu sexu stavéh Keltové a jiné paleolitické kmeny po
celé zem&kouli (akové mnoZsivi menhird a tak gigantické velikosti? To doklada
keltsky menhir v severnim Rakousku pobliz mdésta Eggenburgu. Neni to sice
monolit, je poskladan z dil¢ich balvani a dncs u# znaéné kovodovany, ale presto
zachovéva vilcovitou podobu muZského Gdu s nasazenou hlavou v podebé Zaludu
udu. Vedle ndj pfi zemi stojatymi kameny podepteny ledi horizontilng velky plochy
kamen jako "obétni stil". Na ném vydlabana prohlubest ve tvaru a velikosti leZici
lidské mendi postavy &lovdka neolitického. Od krku této leZici postavy vedou
vydlabané kandlky pro tckoucl krev podfezandé lidské obéti do miskovitého kamene
pod stolem. Tuto jeitd teplon krev obéti keltst! druidevé - obétnici pilt a &dst ji
vénovali také falickému bohw do miskovité prohlobng pod hlavou menhirn. Podebné
kanalky pro tekouci krev ob&ti jsou také na ob&tnich stolech uprostfed menhird na
Sardimi, na Korsice, na Malté i na kvadrovém obétrim stole uprostfed keltského
obgtisté Stonehenge v Anglii a jinde.

Lze sc tedy bez rozpakd domnivat, o keliské svatostanky typu Stonchenge 1
Zistupy menhird neslouzily "védeckym® a astromomickym Géclim, jak maji mnozi
dodnes zato, nybr? popravam cvropskych Neolitikil jako obéii pohanskym bohdm v
ramci paleolitickych kulti. A to prote, 7ze Neotitikové na takove bohy nevéiili a jim
ncobétovall. Tedy podobné, juk jsme se dodeth vide 7 tbulek keéto - mykénskyeh &
5-6-7. naSlovensku & 14, v Italii & 37 a jindc.

Mriva téla obéti hazeli keftiti druidove do speleénych chodbovich hrobek,
svanych “dol-meny’, kdc se odhaduje na jeden milign koster wza tisicileti
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nastfddanych. Nebo v krajindch baZinatfch, napf. v Holandsku je zatladovali do
bazin, kde se nyni nachézeji bahnem konzervované mrivoly s podfezanymi hrdly a
propichanymi tély, PFi bagrovani v tamnich dnes uZ vyschlych baZinich se nachazeji a
odhaduje se jich tam na 5000, ve skladiftich podzemnich chramii na Malté asi 15000
nahazenych lidskych koster. ¥V jeskyni "Byci skaly" Moravského krasu ("beei" podle
nalezené bronzové soiky keltského boha "byEka™) (bylo nalezenc 5 koster
obé&tovanych jinechi a 35 koster obéti mladych divek, Tyto lidské obé&ti konali keltati
druidové v Evropé aZ témeéf do zmény letopoétu a zdkaz pfineslo aZ uéeni Jeafiovo
(o tom btiZe pod &islem 108)

Kmeny paleolitické pfeZivaly oviem nejen v Evropd pod jménem Keltd, ale i
jinde po celé zemékouli a viude zanechaly megalitické pamdtky zvirecich a falickych
kultf. Co jin¢ho by mohly byt gigantické sochy Velikonoéniho ostrova se svym
valcovitym t€lem a hlavou pfipominajici Zalud falu neZ menhirvkeltské? Bylo jich
tam napofitano jednak u¥ stojicich & povalenych, nebo v sopeéném kriteru
nedokondenych na 800. O jejich velikosti si ufinime predstavu z pfiloZené kresby
potizené podle reilné fotografic:
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Tyto objekty byly v Tichomofi stavény aZ do naseho sttedovéku a v Indoting jsou
stavény a uctiviny dodnes.

U hidi pévodu paleolitického jsou jejich ptvodni kulty a myty tak hluboce
zakofenény, Ze od nich nemohou odvyknout dodnes ani po lisiciletém souZiti s
viudepfitomnym obyvatelstvem neolitickym. Minojsti nacelnici na Krétg ve 2.
tisicileti pf, Kr., perdti velkokrdlové ve vladnim centru Persepolis aj. se dévali
zpodobiiovat s télem boha "byka” s lidskou hlavou, v Egypté chovali kné#i divokého
boha byka v chrdmég a kdy# zemfel, jeho télo balzamovano a obfadné pohibenc jako
telo zemfelého boZského faradna. Sami faradnové s¢ davali zpodobiiovat s tElem
lidskym, ale s hlavou zvifecich a ptadich bohfl. Nejinak tomu bylo u antickych
Rimani, ktefi byli sice uZ geneticky smiicni s Zenami doméacich italickych Neolitiki,
aviak JeZifové uéeni se po dobu 300 let zufivé branili, Ale i po prijeti kiest'anstvi
pofitkem 4. stoleti svym prvnim kiesfanskym kaplim, zvanym "rotundy’, davali
piitbliznou podobu valcovitého mu?ského idu se stfechou pEipominajici Zalud falu.
Ostatné dnegni kieitansky kostel "véZ s lodi” neni zfejmé nic jiného, ne? pfibli#na
podoba obou muZskych genitalii. Podobné je tomu u islimskych minaretit a chramil
s kupulovitou stfechou, jak to nizorné zachovdvé napf. leningradsky minaret s
mesitou.

Leé pojdme ke stiedovékym chrimiim gotickym a baroknim. Interiéry t&chio
chramil o&ividné napodobuji pfirodni krasové jeskyné pravékych loveckych kmend, v
nich? byly kondny kultovni obfady ddvnych kmenovjch §amand - ndcelnikii. To
pochopil Spanélsky architekt AntonieGaudi, jehoZ moderni projekty chrami v dobé
evropské secese velmi vyrazné piipominaji zvendi pifrodni skély a uvnitf piirodn{
pravéké jeskyng loveckgch kment,

Jak tyto kmeny chapaly b&Zné prirodni jevy, to se 7 t€é doby pisemn# nemohlo
dochovat, nebot’ v dobé jeskynni nebylo pismo znamo, Doviddme se Lo aZ ze statni
mytologie antického Recka, zaznamenané zotrofenymi pisati neolitickymi. Podle nf
kad¥¢ pfirodni jev, od snitka trivy - stromu - studanky, pies fekn - mofe - kamen -
skélu - horu - sopku - boufi - blesk - sv&tlo - tmu - léto - zimn - zvife - falus aZ po
Slunce - Mé&sic a hvézdy - to viechno byl bohové, anebo véci t€mito bohy vytvofené
a Fizend, Za tyto dary mél flovék tohoto typu povinnost piinadet pfirodnim bokam
dary a obéti. Takovych bohll a jim pfibuznych dobrych & zljch fenomend se u
feckého pohanského knéfstva odhadwe na 50 000. Tak tomu bylo rovnéZ u Etruskil,
Keliil, Germani a jinych kmeni tohoto typun,

Podle této mytologie nebylo é&lovéku dovoleno do prirodnich jevii jakkoliv
zasahovat, ani je "viédecky” zkoumat. To bylo hodnoceno jako hiiiné zasahovini do
kompetence bohd. U americkvch Indidnd plati dodnes, Ze “co skryvaji bohové v
zemi, neni Elovéku dovoleno odkrjvat”. To je tieba mit na paméti proto, Ze
Neolittkové se toho vdeho v plné mife dopoudtéh a proto byli stizeni pohanskou
klatbou, zotrodeni a 2 ddjin vymazdni jako bezbozni kaciri,

Za to viak paleolitiét] $amani (pozdéjsi pohansti knéZi)y vyvinult svwmi instinkty
neobylené schopnostt magické a psychotronicke, jpmiZ svym zpisobem ovladah
gravitact a konslituci hmoty Zivé 1 nezivé. Jen tak si vysvétlime, jak mohli s
vynaloZenim pomérné malé nadmahy zotrofenych Neolitikdi ze souvislych skal
vydolovat, transporlovat a svalostianky stavél z obrovskych kamennych monolit a?
2000 tun t&Zkych. Dokizali také pouhyma nemytyma rukama vnikat do dtrob
lidského téla, tam odstranit nemocf zasaZenou tkan a otvor v bfiSe pak zahladit bez
ncjmendi stopy po zésahu, jak o znidme z netrikovich filmovych reporta?i o
praktikdch dnefnfch filipinskych $amani. Pokud nemdme pro tyto prakiiky
védeckého vysvétlend, je nejlépe na takové praktiky nevéFit.
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Co se tyfe t€lesnych znaki clovéka paleolitického typu, na né lze soudit z natezi
zachovalych koster v jeskyni Cro-Magnon v pofidi fcky Vezery ve Francii {crotte
magnon = jeskyné magi, kmenovch 3aman®). Podle nich to byla robustni silna
postava o vyice okolo 194 cm, velki mozkovna o cobsahu okolo 1620 cm?
prodloufena zadni ¢dst mozkuy, ustici do mohutné michy, coZ &milo lebku virazné
"dlouhou” (dolichokefal). Témite znaky se vyznalovali také plvodni Germéni a
Cechové - Piemyslovci. Naproti tomu &lesné znaky Neolitiki, jak je zjistujeme u
dneinich Slovani, jsou znalné odliiné: mendi subtilni postava o v¥ice u mu#h okolo
170 cm, 1 Zen néco pies 160 cm, kratkd lebka sc zvyScnym deiem a maly ale jinak
myslici mozek o obsahu primérné asi 1350 cm?. Je tedy ziejmé, e to ma na svédomi
"mutace” genetického kodu.

Podle ndlezii ve francourské jeskyni Crd-Magnon se pro piisludniky tohoto
etnika wal ve védeckém svelé ndzev *Kromanonci™

Tim j¢ vlastné vysvétleno, pro€ v nafem pojedndni oznadujeme timto nizvem
prisludniky panovnickych kruhl véech zemi a civilizaci, bez ohledu na niredni jazyky
téchto zemi. Ty wznikly pozdéji smienim jazyka kromanonského s jazykem
Neolitiki, coZ jsou jazyky okrubu "indoevropského”.

Neoliticka kulturni revoluce

1 kdy? ke konci paleolitu vyvinuly paleolitické kmeny vyspelé praktiky magické a
kultovni, jejich lovecko - sb&radsky Zivotni styl byl snad po dobu miliond let stile
stejny a k vyrazngjfimu pokroku nedoito. Tu najednou nékdy v 10. tisicileti pf. n. 1.
se nékde ve Stiednim Orienté vyskytla skupina lidi, ktefi zaali uvaZovat jinak a
zavedli zeela novy Fivotnd styl. Nékteri badatelé se pfiklang)i k nazoru, 7& k tomn
doilo uZ dffve, ale kviili ngzornosti zGstancme u 10, tisicileti. Tito lité zavedli celou
tadu podstatnych zmén v chapédni a vyuZivini pfirody, proto sc jejich ndstup nazyva
dnes'neolitickou kulturai revoluci”.

Nebyla to oviem revoluce zpodatku krvava mezi masami lidi, jak je zname dnes.
Z potatku se odehrala pouze v hiavach nékolika lidi nékde v zapadlém horském
idoli, takZe s¢ o nich v okolnim svété viibee nevédélo. Teprve mnohem pozdéji, kdyz
se piemnoeni Neolitikové rozchdzeli po okoli, a stfetavali se s loveckymi kmeny
kromaifionsk¢mi, dochazelo k vraZdéni Neoliikd, k vypalovani jejich osad a k
odviékdni kofisti. A% po tadg tisicileti kromationské kmeny pochopily, Ze je pro n¢
vihodn®jsi vsadit se mex zemédéla natrvalo, kmenovi 8amani se stivali krali a
velkokrali rozlehiych tvemi osidlenych zemédélal a tak se v 16to symbidze rodily
prvni vistavne a bohaté civilizace historické. Tak to zlstalo vlastng dodnes.

Na rozdil od Kromaifionct, ktcti hledali v pifrodé jen skryté dobré a zI¢é temné
duchy a bohy, snesli se Neolitikové z nadzemskych vyéin na pevay povich Zemé. V
hlavach se jim jakoby "rozsvitilo” a zacali vidét viditelny svat ve slune¢nim svitle, v
jeho barvach, materialy, prostoru a ubihajicim &asc.

Uz na poditku neolitu pfestali uctivat "byka” jako boha, naopak si jej ochoéili a
stal se plemenikem dobytka, chovaného pozdéji ve chlévé. Rovnéi mu¥sky ad pfestal
bt pro né uctivanym bohem sexu a stal s¢ jen jednim z télesnych organd, slouZicim k
modeni a plozeni. Prdvé tak Slunce ztratilo svou boZskou tvdr a stalo s jen hmotnym
thavym télesem, vyzafujicim svétlo a teplo. Vypozorovah jeho pravidelny pohyb po
obloze a z toho odvodili stfidani dng s noci a léta s zamou, Tyio cykiy poditali na
dny a roky. Spo&iali 12 promén osvétleni Mésice v pribéhu roku, co? jim dalo
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rozdéleni roku na 12 €asovfch misictll, které se staly terminy pro postup praci na poli
a podle toho pojmenoviény.

Uz od potatku vypororovali dvoupohlavni mnoZeni u rostlin, zvifat a lidi,
vyzkoudcli genetické zidkonitosti {dodnes zdhadné) a to jim umoinilo vyilechtit
piirodni druhy rostlin na uZitkové, vedlo k zaloZeni zemédélstvi a ovocndfstvi, jakoZ i
umélého chovu wZitkové dobytka, S tim dvce souvisi ccla fada technik pfi zpracovani
obilnin na poZivatiny, konzervace zeleniny a ovoce na zimu, kvaSeni ovoce na
lihoviny, Vyskouscli Ié¢ivy Géinck nékierfch bylin, coz vedlo k védeckému Iékafstvi a
prevenci, namisto kromanonské magic, sledovany promény poéasi bdhem roku a
odtud lidové pranostiky dodnes platné i ziklad moderni meteorologie.

Zeminy rozliSeny na drodné a nefrodné, 2 nedrodnych stavéli domy v ziméd
vyhifvané, palili keramiku a nepropusiné glazury, vdpenec pglili na vipno ke
zpevnéni hlingnych staveb, poedét palili cihly. Pronikali i do hloubck zemé, kde
odkrivali skryté poklady vlata a stfibra €i drahokamil, z rud tavili kovy a slévali
u¥itkové clitiny, bronz, mosaz a pozdéji Zclezo, které turdili na ocel. Pro potfebu
vy$$tho Zaru k témto procesim destilovall dievo na dicvEne ubli 5 vwwiSi vihfevnosti.
Drevo lesl jim slouZilo ke zpevngni hiinéngch staveb domil a k rozsihlé viTobé
nabytku, postrojii tazného dobytka, povort, nafadi k praci a jinych #ivotnich potfeb.
Z kmenit strom( dlabali éluny, opatfené pozd&ji plachtami pro dopravu na mori, Ze
zemin vyluéovali barviva a vyvinuli prismysl barvirensky, z kiiry dubu latky pro &néni
kiizf pestovancho dohytka na obleky a boty i na postroje tazného dobytka, ze zemin
ziskané soli a chemikalic vedly k rozvoji primyslu chemického.

S pribyvajici hustotou obyvatelstva ncolitického dochazelo ke specializaci na
rolniky, keramiky, stavitele, nabytkare, kolafe, kovéaie, obuvniky, krejéd, tkalee .. a
jiné femeslniky, ktefi si zboZi navzdjem vyméiovali, Tim se zvySovala odbornost a
kvalita vjrobki a zaveden obchod s nimi. Ziskané zkudenosti v riiznfch oborech
vyzkumu a prace st vynutily vynalez pis m a,.. coZ vedlo k obecné vzdélanosti a k
rozvoji vidy.

Kromationci v ramci svého kultu mrivich pochovavali pouze kostrove, kdezto
Neolitikové ze zkuenosti, Ze nemoce zemielych se SiFi na Jive, své zemielé zasadné
spalovali a popcl sypali do tekouncich fck, jak Je tomu dodnes v Indii. Tim se stalo, Ze
v celém Orienté neni Zadnych hrobti Neolitiki a nachézeny pouze kostrové hroby
Kromationcd, coZ je daldi diived k domnénce, Ze byli pouze lovel a Zadni Neolitikove,
Teprve pordéji v Evropé ukladali Neolitikové popel Zehem pohibenych do popelnic,
které zakopdavali v chranénych "hajich” a odtud "kullura popelnicovych poli’, patfici
Praslovaniim (nikoli Germanam?).

Na rozdil od kromaiionskéhbo harémového mnohofenstvi, udrfovanéhe misty
dodnes, zavedli Neolitikové od poditke pfisné monogamni rodinu z divodi
genctickych a zdravotnich, které se staly pak "mordlnimi’. To oviem vlidnouci
kromafionské kruhy prohlasovaly za "hloupost a zaostalost’, ale nakomec 1 to
napodobovaly,

Nenf sportt o tom, 7e nastup neolilu znamena v kazdém sméru obrovsky pokrok.
Jenfe k zakiddani prvnich vistavnych civilizaci dochdzelo a? poté, kdyZ se viady nad
Neolitiky ujaly lovecké kmeny kromanonské, které si vedkeré hmotné i kulturni
bohatstvi Neolitikl piivlastnily. Proto i1 dredni historikové maji neolitickou kutluru
za "chudou a zaostalou' a cely pokrok piisuzujf vladnoucim Kromationchim, kdeZto
Neolitikové zlistali zcela nernami a z d&jin tplné vypadii.

K neznimé undrodnosti Neolitikd fikd predni cesky archeolog profesor Jii
Neustupny (Pravek hidstva, Praha 1964, str. 312) toto:
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"Také éechy a Morava ndlefely v neolitu k této kulturni oblasti @ mély v ni
viznamnou filohu. Na (échto nejirodnéjfich nivdeh Evropy se usadily
zemédélské kmeny Ifict pod pldfiém jedné zdkladnf vzdélanost, jejiZ stejné
hmotné a duchovni zjevy dovoluji usuzovar na velké duchovni spoledensii...
Shody v kultuke jsou jefiin nositeliim od peddtku vrozeny a nemohly byt pozdéji
zplisobeny povechnimi viivy jiného prostfedi, patfily k zdkladiim celé téio
vzdé€lanosti..._Jejich ndrodnf_pHslusrost a jméno oviem nerndme a nikdy jiZ

nepozndme!” (podirhl 4. H.).

Oviem Neustupny ani Z2adny jiny archeolog netudili, 7e jednou budou rozluitény
plivodni ndpisy Neolitikit, které nirodnost a povahn tohoto etnika prozradf. Asi
stovku téchto nejstarSich ndpist 7 doby ncolitické jsme si v pfede§lém pojednani
piedetlt a z nich jsme zjistili, Ze oni neznimi Neolitikové byli vlastné ndrodnosti
slovanské Praw to mélo zistal po celé déjiny posvatngm a zakdzanfm
"tabi”.

Recké bije o Prométheovi

Tato baje promlouvi symbolickou feéf a jeji zdkladni mysienky si zde jen struéné
zopakujeme:

Lidé diouho nevédéli, jak ufivat ducha, tohoto daru bohyné Palfas Athény.
Zili jako déti, chodili jako ve sndch a ani nevédéli, jak se siFidd den s noci a Iéto
3¢ Zimou.

Tu pFisel mezi né Prométheus, potomek boiského rodu Titdnil. Naucil lidi
pritesd@vat tramy, pdlit ciily, stavél domy, oraf pole a rapfahat vifata do jha.
Naudil je sesirofovat povozy, stavét lodé a placktami wlehfoval praci veslarim.
Vedi je do hiubin zemé ra sknimi pokiady zlata o stfibra, ukdzal jim, jak ze
zermin vytekayi pomoct ohné méd a bronz. Naudil je Cist a poditat | rozumét
pFirode, aby se jim lépe Filo.

Na jedno vSak Prométheus rapomnél, aby lidé culi bohy a pfindieli jim
obéti. Kdy? to videl r Qlvmpu biih bohil Zeus, rozhodl se lidi iakto ztrestat: vzal
jim o h e, aby jedli maso svrové. Kromé toho Istivy posel boful Hermés
posial krdsné pozemské Zené Pandote zlatou skiifiku @ kdyz Ji Pandora oteviela,
wily 7 nl na Hdi nemoce, bolesti, bida a strasti. Pandora skiififu honem zaviela,
ale v ni zistalg uvéznéna Naddje.

Nad zuboZenymi lidmi se Prométheus opét slitoval, z Diova nebeského
paldce ohen rajné vzal a v dutd holi jej snesi lidem na zem. Také jim poradil,
fak misit hofivé masti na bolesii.

Ale to boha Dia velmi rozhnévalo a phkdzal boiskému kovdR Héfaistovi,
aby zrddnéhe Frométhea phkoval téfkomi okovy ke skdle nad hiubokou
propasti na Kavkaze. Tam k nému pfitétal velky orel, ktery mu osirjm zobanem
whkioval kaidy den jdtra, aviak ta mu v nock stdle doristala a tak irdpeni
Prométheovo nebralo konece. AL po stafetich mu pak odvdiny Héraklés pouta
rozbil a tak ho osvobadil. Od (¢ doby nost lidé prsteny na znameni postufnosti k
bohtim.

Co chtél pisatel touto baji fic1? Jen jinymi slovy a obrazné fika vlastné totéZ, co
jsme dnednimi slovy vyligili o etniku neolitickém, zde v osob€ boiského Titdna
Prométhea. Upadt u $éfa bohld Dia v nemilost za to, e ldem pomdhal a val je
uZival rozamu. Takto i Neolitikové upadii v nemilost u feckého pohanského knéZsiva
z téZe piidiny. Je a7 s podivem, jak si zotroceni Neolitikové v antickém Recku sviij
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fidel a kulturni pfinos za cela predesla tisicileti uvédomovali a jak trpéli pod terorem
kromationského vladnouciho knéZstva pohanského. Ale piesto chovali Nadéji, %c je
jednou néjaky odvazny Héraklés osvobodi.

Kdo byli tito pisafi v antickém Recku, to u snad z celého predeilého pojedndni a
napist je dosti jasné. Byli to Praslované, donucend psét feckou chramovou a statni
literaturn pismem a jazykem feckym. Vét§inou psali pod diktitem knézi, ale méli
potfebu vyslovit i své vlastni moudrosti a trapeni, to oviem jen v zafifrovanych
symbolcch. Uz samo jméno Prométhens je odvozene z feckého "pro-méthé" ve
viznamu “prokleti - zavrient” a jak byl tento boisky Titdn od hlavniho boha Dia
proklet, zavrZen a potrestan, tak od pohanského knéZstva 1 Neolitikové. TotiZ za své
"svétlo poznéni”, o je v baji symbolizovano jake ohe A, .

Této fecké baji o Prométheovi je podobnd stari indianska bije o navitéve “bilého
vousatého boha", ktery lidi mnohému naudil a pak vystoupil zpét na nebesa (str.

2%0).

Zrozeni Neolitiku

Ze srovnani obou zdkladnich ctnik je patrné, Ze se od sebe télesné i dugevnd
podstatng Iisi, Tu jsime postaveni pfed otazky, jak k tomu doflo? V dobé Darwinové
v prvai poloving minulého stoleti se vyskytly domnénky, Ze se tak stalo pod vlivem
wnéjstho pfirodniho prostiedi a vybérem zdatnéjgich jedinci pfi pifeni. Darwin to
dokazoval tim, Ze samei mezi sebou bojuji 0 samice a zdatnéji vyhrava. Zapomnél si
viak viimnont, Ze tvto boje maji jen vyFadit jedince vadné a nemocné, aby se undrZel
rod zdravy, ale nikoliv aby vznikl rod novy a dokonalejii. Ostatné rod Neotitikd neni
zdatngj8i ncZ rod loved, naopak je stabsi a je pouze jmak myslici. A co se tyée vlivu
prostiedi, to rovnéZ nesouhlasi, protoe lovei #ili vedle Neolitikll po celd tisiciletia ve
stejném piirodnim prostfedi a pfece se ani o vlas nezménili,

Nebo Ze by snad pfiletéli na létajicich strotich navitévnici z vesmirn, ktefi
oplodnili pozemské Yeny a zménili tak geneticky kod pozemitant, jak si to
predstavoval fantasta Déaninken? Ale proé bychom méli brdt na pomoc
nepozemitany, kdyZ s¢ to mohle odehrit u pozemitand samoinych? Politkem
nateho stoleti pigel holandsky biolog Hugo de Vries s myflenkou, ¥e u rostlinnych a
#ivotisnych drubi se &as od ¢asu vyskyluje samovolna pfirodni mutace genové
soustavy, kterd se pak dédi na potomky (Mutalni teorie, 1903). Tim se tedy da
vysvetlit venik novych drubdi. Tohoto zpoditku jen teoretického predpokladu se pak
chopili genetikové ameridti (Morgan, Weiss aj.), aby takovou mutaci navodili uméle
nasilngmi zdsahy zvend!, K pokusiim jim slouZil rod musgky drosofyly s kritkym
#votnfm cyklem.

Sice se jim podafilo zmé&nit nékierd t&lesné znaky muiek, jako barvu ofi, tvar
kifidel apod. Ale v dalfich opakovanjch generacich se ziskané znaky vratily k
pivodnim nemuiovanym formam. Ukdzalo se, ¥ uméle navozend mutace je
"recesivai” (zvratna a nestdla). Je tomu zfeimé podobng, jako v atomu radioaktivnich
prvkil hmoty nefivé. Jak zjistili koncem minulého stoleti Bequerel a Sktodowska,
atomy nejtéZEiho prvku uranu se samovolné a na vnéjiich vlivech nezévisle rozpadaji
na atomy jinych leh&ich prvkil. Tento proces rozpadu byl pak zjidtén 1 u daldich
prvkid. Nasilngmi z4sahy z vendi bylo sice dosaZeno i umélé mutace atomi, ale tato
s¢ nkazala rovndZ jako nestald.

Le€ zlistaiime u plivedniho pfedpekladu de Vriesova. U Zivodisného druhu dojde
tasem k pfirozené spontdnni mutaci genové soustavy, samotnym zrinim a vjvojem
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této buiiky, bez nejmenstho viivu veéjéiho prostécdi. A jeliko? tato zménénd soustava
je vyvaZend a harmonickd, dédi se na potomky "dominaniné&® (oznamens,
Z¢ ponékud pieviadd nad soustavou nemutovanou. Na lidsk§ rod to dosud
aplikovano nebylo, ale neni diivodu, pro¢ by sc to nemohlo stat pravé pii zrozeni
nového rodu neolitického,

Predstavme si to asi takto: u kromafionského muZe (ncbo Zeny) se majednou
pfeskupi chromozémy genové buiky do nového scskupenic Takie 1émto
kromafionskym rodiédm sc narodf dité jen malo odii$né od jingch dét{ tohoto
kmene. AZ ditf doroste, nemd jinou moZnost, neZ se pafit s nemutovanym jedincem
t¢hof kmene. To se v této uzaviené od jingeh ¥menl oddélené endogamni
spoleénosti opakujc z jedné generace na druhou, pfitom u potomk{ mutovany gén
stale pfevlada jen nepatrng. A to tak dlovho, aZ se vytépi poletnd populace novych
jednotnych t&lesnych i dulevnich vlastnosti, kieré se uZ dile neméni po ccld tisicilet
a2 dodnes. K tomuto vyitépeni by snad stadilo asi 40 generaci, které se vystiidaji
zhruba za jedno tisicilet, co? by odpovidalo 10. usicileti pf.n. |,

Takto zrozeni neolitiéni Praslované sice aratilh magickou silu a bojovnost
rodi¢ovského rodu kromatonského, ale zato ziskali "selsky' rozum, ktery je pfivedl k
odli3nému chdpani svéta a #ivota. Tim se pozddji dostali do prudkgch konfliktd s
pietivajicimi potulnymi lovei kromationskymi. Mnozi Praslované pfitom padli, ale to
ostani needolalo, naopak nulilo k vlastnimu zdokonalent, nebot'  viemu
Zivotaschopnému s¢ dafi za odporu.

Mutovan§ gen by se samozfejmé preniel i na lovecké kmeny, kdyby lovei unéseli
Zeny Neolitikl, jak to bylo u nich zwkem. Aviak zpoddtku k tomu nedochizelo,
ncbot' Samani loveckych kmend méli Zeny neohtické za bezbarvné a "'méndcennd”, ze
svého kultovaiho hlediska za "d'dbelské”, takze jejich dnos svim mulim zakacovall,

Teprve mnohem pozdéji, kdy? se kromafionské kmeny usadily meyi Neolitiky
natrvalo jako jgjich panstvo, tu pojali orientalnf velkokrdlové dimysl 1o ménécenné

oddané obwvyvatelstvo svou krdlovskou krvi "zuilechtit’ (proto se jim dodnes fika

"$lechtici”). Plnili tedy své harémy stovkami neolitickych otrokyfi, které pilnd
oplodfiovali. Tento orientalni »zvvk se pak pfenesl i do Evropy a jinde po cclé
zemékouli a tak dochazelo k obecenému zulecht'ovdni ménécenné populace
neolitické. Kyjevsky knize Vladimir Veliky pivodu kromatonského mél jedté v 10.
stoleti pry v ka?dém z¢ svich sidel stovky a celkem na 800 slovanskych divek k
dispozici pro oplodnéni. RovnéZ u béZné evropské $lechty pfi povolovani shatku
poddangch Slevani bylo uplatiiovane "pravo prvai noct” s neviéslou, aby se mnoZili
glechtiei.

JenZe tito Slechtitelé neméli tudeni o "domimantni” dédiénosti genu poddanych,
ktera zvratila jejich Gmysl v pravy opak. TotiZ polomci tohoto Slechiéni v daldich
generacich stale vice zirdccli agresivnost a bojovnost krdld, aby nabirali télesnd i
dusevni vlastnosti poddanych (mendi postavu, svéttou plet, mu# plnovous,
skromnost a inteligenci),

Ale n€medti nacisté i to obrdtii nedivno naruby. Podle nich témi nositcli
nadfazené bilé panské rasy byli pr{ Germani (v islandskych sagiach sc sami
germanéti Vikingové popisuji jako mohutné silné postavy, tmavé pleti, éernych odi a
Cernych kuleravich vlasd). Proto norimberskymi zakony naffdih zachranu "Gsté
arijské bilé rasy', kterou jim pry pokazili Slovand, které pilng zulechCovak, Visledky
viak byly katastrofalni, nebot’ nevédomost a mytus previadly nad védou,

Pfesto viechno obeené kfizeni obou ctnik pfineslo visledky v tom smyshy, #e
prevani vétdina civilizovancho obyvatelstva remékoule sc postupng pfeméiuje z
paleolitického na neolitické a tomu ifkime posvolny "vivo]" lidstva. Nekterd
pancovrcké rody, povatujice se va "nadfazend”, uzaviraly shatky jen mez schou
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navzdjern a tak si uchovaly svou povahu relativng pivodni a¥ dodnes. Tak je tomu
ostatné 1 u Slovan{l na zapadlém venkové.

Je-ii tomu tak, jak jsme zde kritce naznafili, pak musime Zasnout nad tim, jakymi
metodami pracuje Pffroda? Nezndmou duchovni Inteligencf byla rekonstruovina

jedind mikroskopicka genova builka, kterd se pak gencracemi mnofila a roziifila po
cclé zemékouli, aby zménila cely povreh plancty Zemé,

Kde se vzal nazev "Slované"?

Pokusi o etymologické odvozen{ tohoto nazvu je tolik rizaych, kolik badateld se
o to pokcudelo. Kronikif Pulkava ve 14, stoleti od "slovo", Kollir v 19, stoleti od
"stdwa" ("SlawmezZ sldwu slawnych Slawi", a€ jako otroci nebyli nikdy slavni). Jini
dokonce z cizich jazykd, od gét. "slawan" (mléet), od angl. "slow" (pomaly) ... apod.
Alexandrijsky historik Ptolemaios okolo 200 n. 1. jmenuje v Evropé "Suovenoi”, tedy
vlastné "Slovéni - Suovéni”, ale ani ten ndzev neni zdaleka plvodni.

Vicchny uvedené 1 dal8f varianty vychézeji z pozdéjiiho zifeného zatdtku ndzvu
"Slo-" nebo "Sla-", proto nemohou postihnout jeho pivodnl odvozeni. Texty kréto-
mykénskych tabulek z doby pifedhistorické ukazuji, ¥ pﬁvodm‘ praslovanitina byla
pievaZng slabidnd a pljdeme-li po této linii, pak nds ten ndzev dovede aZ na poditek
naohtu Zda se, Ze ¢estu k nému ndm poslcytne rusko - bulharsky dneini nazey "sél-
janin" (venkovsky rolnik), kiery doplnime pouze o slabiku *lo-" tak¥e zcela plvodni
ndzev mohl znit:

séto - jénp (¢ sjenojan) - zemédélec

Totiz prvnf slozka "s&fo-", dnes "selo-" oznaduje venkovskou rolnickou usedlost,
odvozena od slovesa "sé&ja" (sit - zasévat), druhotné pak "sflo - sidlo". Druha pak
slo¥ka "jan" jo zpodstatn&ly piechodnik "jasé" (zaZinajici - provozujici), doloZeny
népisy ¢. 13 a 63. Dodnes srch. "jatati” (zatati - &initi), pol. "jac’, st€es. "jati" (ujmout
s¢ ¢cho

To )by znamenalo, Ze zeela plvodni ndzev v mnoZném d&isle sélqana" by
oznadoval venkovské zemédélce, ktefi nejenZe cobdélivini pole a zasévéni plodin
provozovali, ale s touto Emnostl uZ na potitku neolitu vibec za&ali! Takie
namisto ciziho ndzvu Neolitikové bychom je mohli oznaovat jejich viastnim ndzvem
selojdni ajejich jazyk "selojandtinou”. Zni to vak velmi nezvykle, proto
#listaneme u Praslovand.

Stalym u¥vanim se plvodni nazev v prflbéhu tisicileti zjednodudil, prvni sloZka
*séfo-" vypuiténa, takZe z druhé slotky "-jnd" vznikl na Krét® a v Recku ve 2.
tisicilet! pf. n. 1 etnicky nazev "W A N A", doloZeny napisy & 10 a 13. Tento
nizev s¢ pak udrZel po dobu piiltéettho tl"il(!l]el'.l takZe Vikingové (viz, Islandské sigy)
nazjvaji Slovany "Vanna" jedt€ ve 13 stoleti, co? je aZ k nevife. Udrfel se dokonce
zcela puvodni ndzev "Seuojand’, ktery zapisuje bavorsky gﬂograf v té%c dobé dosti
zkreslens "Zerivana® (Slované). Ve staré etruske Italii se pisafi sami nazgvaji “Véani",
pozd&jé timéti historikové Plinius a Tacitus "Veneti®, takeé? byzantiti historikové V6.
stoleti n. L. "Venethi", aviak u Homéra v 8. stoleti pf. n. |. &teme (V-) "Enétoi".

Aby se odlifil ndrodnostni ndzev od spoledenského postavend, uZivali italsti pisafi
doby etruské prvai ¢asti plivodniho kompozita "s&éloj - 4n" pro oznadeni otroka
formy "suéj’ {ndp. ¢. 38), u balkdnskych pisafd "zudj' (& 39), dodnes pol. "zwdj"
(nevolnik - otrok).
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Tato prvni slozka pivednihe kompozita ziistala pak ve viech cvropskych jazycich
pro ozmafeni otroka natrvalo aZ dodnes takto: nor. "slav’, ném. "Sklawe", angl.
"sclave", franc. "¢-sclave”, §pail. "sclavo’, ital. *schiavo" (¢tt skjavo). Anebo ve stardich
jazycich se vychazelo z praslovandtiny takto: stind. "paria” {parajd = pracovat), fec.
"douleos” (ed "djeuo” - dilo - prace), lat. "servus” (od "sérjd - trousit - zasévat), mad’.
“rab-solga” {od rabdta - sluha} ... apod.

Nazev Slavjan znamcnal viude "otrok; ¢e Slovan tg otrok a jinych otrokd kromé
Slovanii zfejmé nebylo. Tim se zdroved vysvédli, pro€ toto zotrofené etnikum, aé
viude tvofilo zdkladni obyvatelstvo ve velkém mnoZstvi, z celfch déjin dpln& vypadio.

Na evropském kontinenté s¢ fasem rozriiznili a aby se navzdjem odligili, sami se
nazyvali podle objvanych krajin jako "Pomofané - Polabané - Moravané - Korutanci
- Horvati {Horalg) - Slatinové (baziddct) - Serbi {rolnici v niZindch}... apod. ancho
podle panovnickych skupin Buthaii - Cechové - Polaci (polowci - loved) - Némci (od
feky Némenu) ... apod. Pfesto souhrnny ndzev "Slované” sc potajmu udrZoval, ale
pro klatbu vii& tomuto etniku nebylo dovoleno jej uZivat,

Rodisté ddvnych Slovanu

Poté ¢o nés praslovanské ndpisy dovedly na Krétu a do Recka druhého tisicileti
pt. n. L, jazykové prvky praslovanské jesté dale do Orientn, nynf uZ nebudeme hledat
rodidté tohoto etnika ve stiedovEké Evropé. Voditkem nam mohou byt nejstardi a
dodnes platné mistni ndzvy ve Stfednim Orientg, dané snad uz na poatku neolitn
usedlymi zemé&délcl, ktefi krajinu trvale obyvali, NEkteré mistni nazvy v téch
konéindch pochizei zajisté od viddnoucich kruht, ale ty jsou pozdgjsi a odvazené z
pohanské mytologie. KdeZto nazvy praslovanské jsou véené a realng, oznacuji hory
skalnaté, lesnaté nebo zasnéZené, feky podle barvy vody nebo praktického uZitku ...
apod. Tyto ndzvy dokumentuji nejstarii jazyk praslovansky, jak jsme jej pozmali z
hlingnych tabulek krétsko - mykénslkych (¢, 1 a2z 12).

Je to pfedeviim nazev veletoku Amu-Darjd, ktery dal ncolifickym zem&d&icim
prvni obZivi a tomuto ndzvu rozumime takto:

AMU - DARJA - prvnf slo7ka starého kompozita AMU- je piivodni ptiviastfiovaci
zdqymeno ve 3. padé, fes. 'm-dm” a druhd sloZka -DARIJA znamend "darujic”
{srv. dnedni Zenské jméno "Dirja” - daryjici détt). Cili cely plvodni nizev ve
vyznamn "Nam - Darujici” asi proto, Ze¢ tato feka svymi ndplavami z
pamirsk¥ch velehor "darovala” t8Bmto prvnim zemédéleldm fdrodu,

Takio jsme nizev mohli odvodit teprve po rozluiténi textl hlingngch tabulek
Kréty a mykénského Recka. Dodatcéng se mi nynf dostal do rukeu &asopis
Mojmirova fife (rod, 1938, & 2 - 6, str. 23), kde slavisticky badaiel ThDr, Fr. Piikryl
dochézi k témuZ zavéru. Jen s tim rozdilem, Ze témto ddvngm Slovanbm piisuzuje
Prikryl pohanstvi a vede je odtud pfimo do Evropy, ale nebylo tomu tak.

Z této amudarské pravlast se pak Praslované 3ifilt do svéta a poznatek od této
feky ziskany je vedl k tomu, Ze vSude nejdfive vyhledavali k osidleni povodi velkych
fek a jejich drodné ndplavy. Tak tomu bylo v pofi&i "Zluté feky" v Cing, Hindu a
Gangu v Indii, mezopotidmskych Eufratu a Tigridu, egypeského Nilu, italské Rimy,
pak Rhony, Seiny, Ryna, Bunaje, Labe, Volhy ... atd. -
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PA-MIR - kdyby nic jiného, pak tento nézev oznafuje pfimo "pravlast” neolitickych
Praslovant, TotiZ pfedpona “PA-* znamen4 nagc "pra-" a kofen nazve -MIR
znamen4 "svit - domov - viast" jak je to patené z rustiny. Cili ndzev PAMIR =
"pra-vlast", pivodni domov Praslovani. .

SYR-DARJA - ndzev této severndjdi feky neznamena oviem "darujici syr", jak
bychom se podle dne$ni cedtiny mohli domnivat. Slivko “sir-syr-sur”
znamenalo v praslovaniting "'nad-navic" (srv. lat. a franc. "sur" tého# vjznamu)
av tom smyslu je i "syr” nadproduktem z miéka, Cili nzev "SYR-DARJA" asi
od toho, Ze kdvZ s Praslované ze své dmudarské pravlasti hnuli na sever,
déavala jim tato feka drodu "navic”. Als houli se také na vichod do himaldjské
ndhorni roviny, kde zanechali daldi nazvy fek, dnes. "Jarkand-Darj4", "Kaigar-
Darja" ... apod.

HIMA-LAJA - nizev téchto velehor je &isté praslovansky. Prvn{ sloZka "HIMA-" je
starf ndzev, €es. "zima" a druhd slo¥ka "-LAJA" znamena "leFici-prodlévajict’,
¢ili celf nazev "zima tevajicl - prodiévajicl” a tim se pravé tyto nejvy33f velehory
zemékoule vyznaduji. Nazev "himé" se starou pfedponou “h-" do ind. "hima"
(zima - snih), odvozeno od slovesa "fmajd" (ujimat - ubirat), proto¥e v tomto
obdobi pFiroda ubira svétla - tepla - potravy, pozd&ji v Evropé satemovénc na
bul. "z-ima" a &es. "zima". Druh4 sloZka "-LAJA" zanechala u nds ¢etné mistnf
nazvy jako "Lyso-lgje, Viso-ldje, Vizd-laje" ... apod. kde nadi dévai pfedkové
uZ v neolitu trvale "prodiévali”. Slovesny stary pfechodnik "14jéc” (prodlévajict)
je 1€ doloZen nap, . 50.

DUBIA - dodnes platny nizev hiubokého himaldjského ddoli, od praslovanského
"dibja" (hlubina), dodnes srch. "dibiti" (hloubiti) a strom "dub’, z jeho?
dieva se hloubily lod a nadoby, es. "dubina” (adoli).

LADAK - v&né zalednéna himalajsk4 hora, od praslov. "1ad", srch. "lad" (led), srch.
"adan” ("ledovy) des. "leden”, prvni ledovy mésic v roce.
.. atd.

Tyto a dalii ndzvy zfejmé dokumentuji n&kdejii Praslovany.

Populaéni exploze

At lovecké kmeny Jily na Zemi po dobu snad milioni let, nedochézelo u nich k
pfemnoZeni. Zeny byly spole¢né, oplodnénf ndhodné, déti Zasto ob&tovany bohiim
a kmeny sc havzajem vybijely pfi hdjenf lovi§té, Zeela jinak tomu bylo u neolitickych
Praslovaail. Potfeba pracovnich sil v zemedélstvi a femeslech si vynutila mnoho déti
v rodindch, vérdinou okolo deseti, rozenych plinovité, nebot’ o obZzivu nebyla nouze.
Tim oviem v fadé naslednych gensraci potet obyvatel obrovsky nardstd, dochdzi k
prelidnéni osidiené krapiny, které plida uz neuZivi. Take pfibyvajici mladé generace
byly nuceny hledat si obZivu v jiné krajiné v ckoli. K tomu pfispély lovecké kmeny
kromanonské, které mezi zemédelce vznikaly, loupily a vraZdily, pfed nimi zeméEdélel
prchali co nejdile od napadené lokality. To pak urychlilo rozpiyl v podstaté usedljch
a nestéhovavych Neolitikil po celé zemé&koul.
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Byly domné&nky, Ze lover pfechazeli postupn na zeméd&lstvi. Aviak v tom jim
branily jejich mytologické predsudky a mély k nému hluboky odpor. Jak pravi
Tacitus o0 Germdanech: "Proé¢ by si obZivu praci dobgvali, kdy? medem a krvi ji ziskali
snado&p?”. TakZe remédélstvi a vie co k nému patfi, zistalo po viechny veky
vyhradng v rukou k tomu zrozenych Praslovani, pfipadné genetickych mifenci s
nImi.

Kdckoliv se neolitiéti Prasiované na zemé&kouli vyskytli, viude neshli s sebou
stejnou hmotnou i duchovni kulturu. Péstovali stejné plodiny a dobytek, uivali
stejaych motyk, plubi, drtidel, pfeslend, peci na pileni védpna a kcramiky, stavéli
stejné rodinné domky s hospodarskym zafizenim, viude udivali svého jazyka a pisma.
To viechno jakoby byli vyikoleni ve spoleéné skole.

Tou jejich rodnou skolou byla zapsté jejich dmudarska pravlast, kde Zili zpotitku
po dobu asi jednoho tisicileti jako jedna wvelkd rodina. Tam si osvojili veSkeré
pracovni postupy jakoZ i sviij specificky indoevropsky jazyk a pismo, které si pak s
scbou nesli, kamkoliv na zem&kouli vkrodili,

Pravé podle téchto prvki je viude neomylng porndme, i kdyZ o nich dé&jiny t¢
krajiny mléi.

Kromé hmotnych a jazykovych prvkd v neposledm fad¢ jsow 1o (€2 znmaky
antropologické: meni{ postava, svétlejéi pler, modré o, u muZl plnovous, které se i
po genetickém smiieni s domorodcl vyskylujf, ale prcdcvsm praktické wvaZovani.

Cina - Jak uZ v§ic fedeno, prvni masovéjii migrace neolitickch Praslovani z jejich
amudarské pravlasti sméfovala smérem vychodmm do trodnych povodi fek
Einskych, kde je neolit doloZen uZ v 9. tisicileti pf. n. . Zde se v priibéhu péti
tisicileti natolik rozmnoZili, 7¢ cela Cina byla prasiovanska. JenZe tato
vybudovana a zdsobeni zemé piilikala ze stfedni Asie lovecké kmeny, aby se
ve 4. tisicilet! pf. n. L. jejich 3amani stali #nskymi cisafi. Pod jejich vlivem byli
doméaci Praslované zotrodeni, jazvkové odnirodnéni a jejich kultura znaéné
zdeformovana. Piesto v jednoslabi¢ngch slovech &inskfch vytuiime slovni
kofeny praslovanské takto:

z praslov. "kunika" (sestava - pismo) do &n. "king (pismo - lmiha), z praslov.
"Jaram" pfes "jarmo" do #n. "ja’me” (Einstina nemd "r"), z praslov. "fjemje” (téme -
pida) do ¢in. "thjan" (pole), z praslov. "patok" (pofok - Feka) do &in. "pa - to - ka"
(fiéni ddoli), ale i to zredukovano na poslcdm’ slabiku "-ka" a dnes "cha" (feka) ...
apod. Samotné praslovanské slabiéné pismo ziratilo zvukové hodnoty a stalo se
pouze obrdzkov§m a ideografick§m (viz na str. 67).

Vyrazné zem&délsky zivotni styl venkovského lidu zéstal v Cing dodnes, stcjné
jako lidowé zvyky v pribéhu roku: slaveni zimniho slunovratu ve formé Vanoc, jarni
rovnodennosti Velikonocemi véetné malovanych vajec jako symbold plodnosti. Je aZ
neuvéfiteing, jak jsou tyto Cinské kraslice k nerozeznini podobné kraslicim
moravskym svou barevnosti a stylizovanymi ornamenty. Pak jsou (o stejné
zemédélské ndstroje a praktiky, rodinné domky, kovolitectvi a femcsla, plachetni
lodg, pfisné rodinné vztahy, podzimni poudténi blanovich a potom papiravych drakd
... atd.

Praslovansky zvyk mnoho déti v rodindch u venkovskéhe lidu tred v Cing dodnes,
co¥ za téch 11.000 let od neolitu je piidinou prchdném zemé, TakZe pres Casté fivelnd
pohromy, hladomory a genocidy ze strany cisafd ma dnes Cina okolo pildruhé
miliardy obyvatel a piedstavuje téméf polovinu obyvatel zemékoule.
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Sttedni Asie - agkoliv v infiltraci neolitickych Praslovanii z dmudarské pravlasti
smérem na zdpad byla zabranou sousedni poudt Kara - Kum a jiné, Pfesto se
fidce i do stiedni Asie dostali a zanechali tam své jazykové prvky zvané
"nostraticke", jak dokladd "Slovar nostratideskych jazykov' od autord Ijié -
Svity?, tedy prvky piibuzné se slovanskymi, Nejvyraznéji oviem v sousedstvi

iny v iteratufe "tocharské" doneddwvna Zivé.

Ze samotné Ciny pod tlakem cisafd prchali Praslované smérem vgchodnim do
Koreje, Vietnamu a Indoéiny, kde s¢ dodnes udrZelo jejich slabiéné pismo a &etné
jazykové prvky i praglovansky socidlai svEtonmazor. Napiiklad korejskd pohidka
‘Divka Vonavy - vlas" se svym socidlnim obsahem proti zviili panstva od moravskfch
hidovych pohadek nelidi.

Japonsko - Nistup neolitu je zde od Ciny sice 0 néco pozdej¥f a musel probihat u?
pied terorem &inskych cisafll. Také vlida kromafionské samurajské Elechty je
zde pozdési, proto se zde praslovansky Zivel uchoval dodnes virazngji neZ v
Cin¢. Jinak spolefenské poméry podobné jako v Ciné: prelidnéni, lacing
pracovni sily, vanolni a velikonoéni zvyky, rodinné wvztahy, venkovské
remédélst dnes stejné jako u evropskych Slovand, vyspéla véda a technika.

Nedavno se vrdtili z Japonska &edti technici a umelei, ktefi vypravéji, e poznali v
japonitiné mnoh4 slova slovanskd. Napfiklad jap. "haj” ("ano" - od praslov. slovesa
"hiji" - obhajovat - souhlasit), jake dodnes ve slovenéiné "hej” tého? viznamu. Dale
jap. "mama” (nase "mama - maminka), jap. "énj!" (dej pozor!) jako pol. “czuj!” téhoZ
v{znamu, jap. "ano - ne?" (je to tak nebo ne?), jap. "¢o - to - mate?" {co si piejete, ale
ico - to pockejte) ... atd.

Vrcholem vieho je japonskd lidovd pisefi. Vytvarnik Ivan Popovid pii své vistave
v Tokiu bydlel v soukromi u japonské rodiny. V den jeho narozenin mu zazpivali
starou japonskou lidovou pisefi a oslavenee mél dojem, e zpivaji "Horela lipka
horela, pod ni ma mild sedéla - hej - tede voda zhora, €istd je jako j4, todi sc dokola
okolo javora™. Ta japonskd pisefi ma totiz naprosto stejnou melodi a stejny rytmus,
dokonce i to "-hej-* mezi strofami tam je a ma i stejny obsah. Zalind slovy
japonskymi "0 jaki magi mi dori ..." (O jak§ plamen roiij strom ...).

Vysvétleni by bylo snadné: néjaky Japonec donesl tn pisefi z naviidvy u nas do
Japonska, jejich napodobivost je zndm4. JenZe v japonsting se vyskytuji slova a ndzvy
neobyle)né archaické praslovanstiny, které v evropské slovandtng v# davno vymizely.
Napiiklad jap. "dort” (strom) z praslov, "doréwo - déréwo" (strom), nebo nazev
obchodntho mrakodrapu v Tokiu " A L P A N",  ndpis psany vedle japonského i
latinkon. Ten ndzev je v plném znéni doloZen ndpisy €. 57 a 58 ve viznamu "lampa -
lucerna - svicen" a jeji obrézek poslouZil k akrofonickému odvozeni hldsky "a-"
slabiéného pisma kréto-mykénského z 2. tisiciletf pf. n. 1. (str.- 19).

Takovjch piikladi bude v japoniting vice, ale nehodlime se zabyvat pouze
japonitinou.

Tichomofi - Neolitiéti Praslované se nedali odradit ani velkym Tichym ocednem, k
tomu méli vlastni vynalez, éluny opatiené plachtami, jak to doklad4 fecks bije
o Prométheovi (str. 288}, UzZ v 7. tisiciletf pf. n. L. jsou doloZeni na Havajskych
ostrovech, pozdéji ve 4. tisicileti na Velikonoénim ostrové, tam doloZeni
“lapitskou” keramikou a slabiénym pismem i skromnym zemédglstvim, Potom
se dostali a7 na Novon Guineu a do Austrilie, kde zanechali bumerang a po
genetickém smiSeni u tamnich muZd plnovous.
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Na Velikonoénim ostrové, skalnatém a nefirodném sice zanikhi a zistalo pe nich
ien slabiéné pismo. Pivodné bylo psdno na palmové listy, ale Ze promlouvalo lidskou
fedi, domorodci okopirovali listy i s pismem do difevénych tabulek, uchovanych
dodnes. Tyto tabulky nazjvaji "kohau rengo-ronge” (dfevo mluvi-mluvi}, ufivaji jich
pouze k magickym obfadim, ale &ist se je nenauéili. Ani jedno slovo textil
nedokiZou vyloit.

Pismo rongo-rongo nebylo dosud rozludténo, aviak jeho znaky jsou podobmné
znakilm keramickéhg disku z krétského palice Faistés ze 3. tisicileti pf. n. 1. Text
tohoto disku se po mnoha marnych pokusech, ‘jak se zd4, pfece podafilo nakonec
rozéifrovat sovEtskému amatérskému ludtiteli ing. Gennadii Grinévidi, ktery o tom
pie v moskevském casopise Sputnik (1986, & 6). Autor prohlatuje text disku za
“"praslovansky” a je pochopitelné, Ze profesionalnf védcr se mu vysmaiL.

Grin&vi¢ sice neuvadi v danku vyklad celého textu disku, pouze slove "risi-
¢&", coZ povaZuje mylné za "Rusové”. Aviak toto jediné slovo nam stadi, Ze text je
opravdu praslovansky. To slovo znamend "pisaf¥1i', jak je doloZeno tabulkou &
12 "6piké wi-risau” (tabulku napsal).

Je-hi tedy toto napul jedté obrazkové pismo disku z Faistu velmi podobné pismu
rongo-rongo Velikonofniho ostrova, pak i toto bude zfejmé rovnéZ praslovanské.
Jen to ¢eka na definitivnf rozlusténi.

Stard Amerika - Na americkém kontinenté nastupuje neolit mnohem pozdéji, ale
m3 s Oricntem souvislost. Neolitické prvky jsou zde pfibuzné s havagskymi a z
toho lze soudit, Ze Neolitikové pFipluli na svych plachetnicich z havajskych
ostrovll k americkym biehiim mexickym nékdy v prvni poloviné 2. tisicileti pf.
n. 1. ProtoZe pod vlddou tamnich kromafionskych famand - nidéelnikd jim
stav&ji Neolitikové vistavné palace a mésta Mayi a Aztéki u? od poloviny 2.
tisicileti pf. n. |. KdeZto na pobfeii JiZni Ameriky v mistech Peru pfipluli
Neolitikové z tichomofskych ostrovil zicjmé pozdéji.

Piichod Neolitikii na americkou pevninu je dokumentovan starou indianskou bdji o
piichodu "bflého vousatého boha”, kterf jo mnohému nauil a potom vystompil zpét
na nebesa. Tato bije je jako vejee vejei podobnd Fecké lidové bdji o Prométheovi
(str. 288). Dnes oviem vime, Ze to byli obylejn{ bili vousatf Praslované, ktefi
nevystoupili na nebesa, ale naopak tamnimi $amany zotrofeni a jedinci &asto bohiim
krvavé obérovani, jako od Keltd v Evropé. Obétovani tak, Ze jim za Ziva dykou
vytizmuto a bohlim ob&tovdno jejich "hifiné" srdce, jak to ukazuji pivodni kresby.
Mrtvi téla nahdzena do ob&ini studny, kde jsou nachazeny kostry.

V mistech Mexika zavedli Neolitikové zeméd&lsivi z misinich rostlin, pfedeviim
kukufice, brambor a jinych hliz, dyni, tabaku, zeleniny a ovoce. Domestikovali zdejii
lamy, z jejichZ viny tkali latky. P4lili keramiku, tavili kovy, t&%ili zlato, stav&li rodinné
domky se gachorovou krytinow, stavéli $achorové ¢lumy dodnes uZivané, zavedli
slabi¢né pismo podobné orientalnimu. Viechny tyto prvky jsou ma mexickém
venkoveé v uZivanf dodnes a barevné ornamenty na keramice a tkanindch jsou
podobné lidovym slovanskym, podobné jsou i lidové kroje. Mesd Mexifany se
vyskytuji typy svétlejdi pleti, s modryma ofima a plaovousem u muZf, 7jisténé uZ
Spanélskymi dobyvateli v 16. stoleti, tak¥e nejde o pfimési aZ z moderni doby. Viastni
domorodct jsou typu mongoloidniho aZ negroidniho a podle Zeského antropologa
RdZicky tam pfitdhii z vichodni Asie pfes zamrzlou Beringovu iZinu asi pred 30.000
lety. RiZicka oviem nerozhiil etnikum paeolitické od neolitického a povaZoval
lidstvo za jednotné.
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Pro tamni famany - nilelniky Maye (mégy), Aztéky a Inky (vtélené bohy) byli
Neohlitikové nucent stavét rozsahlé viadni aredly, chramy a kl43tery na horach az 4000
metrit vysokjch a tam jim vynidet z arodnych adoli potravu a spotiebni zboZ. Aby
statila droda, budovali zavlaZovaci systémy. Za to viechno byl biti a poniZovani,
bohiim ob&tovani. Ve §pandiskych dobyvatelich vidéli své osvoboditele, ale dockali se
pravého opaku; totélniho vyvrazd'ovant a genocidy ve jménu "kfcst'anstvi’, Casem po
genetickém smifeni s domorodci s nimi splynuli a zanikli. Pfesto viak ve starych
indidnskych jazycich zanechali éetné slovni kofeny své praslovanitiny, jichZ tam
sovétsky badatel Alex. Gorbovsky napoéital na jeden tisic a nazyva je "sanskrtskymi’
{viz "Doba 3. tisicilet”, Praha 1985).

Z toho vieho jo patrné, Ze to byli neolitiéti Praslované, ktefi uZ asi 3000 let pfed
Kolumbem a Vikingy nejenZe Ameriku "objevili®, ale tam v postaveni otrokll poloZili
zaklady starfch americkych civilizacl. Ale Z¢ to bylo na opaéné strané zemékoule,
nev&délo se o tom.

_0_

Do v{%e jmenovanych kondin na opaéné strand zemé&koule pronikali neolitiéti
Praslované jen ojedindle a v menSich skupinach, které se vesly na &luny. Sice tam
zanesli prvky své¢ hmotné a raciondlni kultury véetné pisma a jazyka, ale po smident s
domorodci celkem zanikli. Vyrazngji a ve vEtsi mife se jejich piinos uplatnil v oblasti
Starého svéta, zvané "indo-evropské”, tedy od Indie po Evropu.

Indie - V &ifeni neolitickych Praslovani z jejich dmudarské pravlasti smé&rem jiznim
byly piekazkou vysoké hory, takZe do Indie pronikli pfes horské prismyky a
fidolim fcky Kabulu o néco pozddji, nez do El’ny. Aviak uZ v 8, lsicileti jsou
zji§téni v tdrodném povodi feky Hindu v severni Indii. Pravé ona hradba
vysokych her byla zfejmé pfitinou, Ze o nich stfedoasijské lovecké kmeny
nevédély a Praslované se v Indii mohli mnoZit a svobodnd svou kulturu
rozvijet po dobu asi 5000 let. Za tu dobu téméF cely indicky subkontinent
osidlili v drodngch krajinach a svilj praslovansky fivel zakofemli. TakZe kdyZ
tam kné?ské arijské kmeny z Asi teprve okolo 2000 pf. n. 1. vaikly, uZ se jim
nepodatilo praslovansky Zivel docela vymytit, jen jej ponékud zdeformovaly.

Asijiti Kromafionci zvani "ARJOVE" (4r - knéz) nasadili vlidu svého kn&¥stva
pohanského. Doméci Neolitiky si podmanili 2 uéinili z nich bezpravaé otroky zvané
"paria” (praslov. "pérajd" = pracovat). Od nich si v povedi feky Hindu vynutili
postaveni dvor vladnich mést a do nich cdevedavani danf v naturfliich, Od toho
nesou tato mésta praslovanskd jména "MOHEN-DZO-DARO" {mocnym co
darovano) a drubé mésto rovnéZ praslovanského jména "HARA-PPA" (pra-hira,
pra-bromadéni). Vybéréim dani museli domdci pisafi vyribé&t razitka neboli
"petetidla’, jimiZ tito potvizovali pifjem danf a jichZ se v troskach téchto mést
nachazi velké mnoZstvi. Cili stejny systém, jako v téZe dob€ v Sumeru, Egypt&, na
Krété a v Recku. Znaky téchto pedetidel jsou vzddlens pitbuzné znakiim disku z
Faistu i znak@im pisma rongo-rongo Velikonoéntho ostrova. Tomuto utlaku se
domici Praslované jednou vzboufili a obé mésta kofistnikim zbofili, jejich obyvatele
pobili, -

Prigly viak dal¥f drijské kmeny, pofetngjs a silndjsi. Pro né byli doméci stavitelé
nuceni stavét velkolepé chramy a paldce a poddani je zisobovat behatstvim, Zruéni
doméci -pisafi se pak stavali profesiondlnimi pisafi chramovymi, kde na pfani
kné¥stva spisovali ndboZenské spisy sanskrtské a védské. Jak vz jsme si ovéfili v
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jingeh civilizacich, pohangti kn&# nechdpali zvukové pismo, takic pisafi méli
prileZitost vkladat do t&chto spisii své vlastni chdpani véci duchovnich v pojeti
filosofickém, které je blizee piibuzné uéeni JeZiSové (viz &linck "Rodny jazyk
Jexithy', & 108, str, 273).

Pisafi viak vkladali do chrdmovych spisd nejen svou vlastni filosofii, odlidnou od
falickych a sexualnich kultd Arji, ale také pfevaZnou &dst své praslovaniting, jen
pongkud doplnéné pohanskymi pojmy 4rijskymi. Dokonce i jména pohansk¥ch boh
a jinych poymii jsou odvozena z praslovantiny pisafi takto: ohnivy blih AGNI
(ahni& - ohng), darce Zivota bith STV A (Zivaii - Zivy), jecho muisk¢ id je v indickych
chramech uctivan dodnes, biih magie "GADI (hadi sila v pétefi), blih obrody
VISNU (praslov. "vesna" - jaro), bohyné moudrosti KALI (kaliti - tvrditi), pan
tvorstva BRAHMA (cd praslov. "prana’ - sila), zdfenf t¢la "aura" (zora - zife)...
atd. Rovn&Z ndboZenské sekty indické maji nizvy praslovanské UPANISADA (U
pant sedd), nidboZensky spis BHAGAVAT GITA (bohova moudrost), kde slovo
"gita" souvisi se srch. “hitar" a tes. “chytry” (moudry). Té# jméno "Budha” (buditel) je
odvozeno z praslov. "budjejd” (budit - probouzet).

Na indickém zemédélském venkové se mluvi starou slovanitinou dodnes, jak
ukazuje tato indickd véta: "DZo pije mdre, d¥o napije bi mire", stpol. "Kto pije
marie, kto nie pije biso marie" (Kdo pije mie, kdo nepije téZ mic), TotiZ indické
"d¥¢" pochazi 2 praslov. "8 (co - kdo). Indické &slovky plati od sanskrta dodnes a
zni takto: eka - diva - tifi - ¢alir - panfa - $4% - satam - adva - nava - daa ... atd,,
jsou jen starou formou dnesnich vieslovanskych. Pak b&Zné profanni nizvy jako ind.
"pavitra” (nade povidla), ind. "Sibira" (nase Sibif) ve vjznamu vlastné “sever’, odkud
odvozuji venkoviti Indové sviyj plivod, tedy od severné leZici pravlasti dmudarske. Je
to i nazev velehor HIMA-LAJE, kde ind. "hima’ je pivodni formou dne3niho
vieslovanského "zima". Dile jsou to mistni ndzvy jako napf. ind. "DILI" (u n4s polni
trat "Dily" u kaZdé obce) ... aj.

Jak s1 vysvatlit tuto blizkou piibuznost indiétiny s evropskou slovandtinon? Rekli
bychom, ¥e jazyk se ne&iti povétiim jak naka#livd nemoc ani nepieskakuje tisiciletf,
ale jej roznédeji Zivi lidé (viz éldneck "Hleda se indoevropsky prajazyk”, str. 300).

St¥edni Orient - difeni Neolitikii nebylo zajisté souvislé jako pochod bojového Siku,
spis to byla volna infiltrace rodin & skupin rodin riznymi sméry souéasné,

Snad soufasng s prinikem do Indie postupovali Praslované z dmudarské
pravlasti povodim feky Heri - rud (hira - rud = zdsoba kovovych rud) do
Alganistdny a Irdnu. Casem se rozmnoZili a zabydleli celé tyto krajiny aZ do
severni Mezopotame, kde zakladaji neolitickou osadu DZarmo (Jafmo?7) uZ
okolo 6800 pf. n. L. Zde nagli neolitiét{ Praslované neoby&ejnd drodné naplavy
veletokdl Eufratu a Tigridu a kdy? v pritbéhu vice jak tif tisicileti zabydleli a
obd&lali celon Mezopotamii, pfepadli je tatariti Sumerové, ktefi si zde
vytvofili nad nimi své panstvi. S4m nizev "Mezo - potamie” je plvodu
praslovanského a znamend "mezi - potof” (mezifi#f).

V iranskych jazycich zanechali Praslované "satemové” jazykové prvky (iran.
“satem” = sdto-sto, viz 1 ndpisu & 7), éclné mistn ndzvy a praslovanskd slova: irén.
“Zaj" (£aj), "udi" (ucho), "#afa" (&ife), "d2iva" (Zvy), "budjate” (budite), "kata" (chata),
“mazga” {mozek), "vazaiti’ (voziti) ... atd.

V 70. letech nadeho stoleti pfildkala tato afginsko - irdnska oblast archeology
italské, sovitské a zdpadon&mecké, kiefi zde odhalili nejstar§i neolitické pamétky.
Referuje o tom italsky archeolog Maurizio Tosi v publikaci "V&da a hdstvo"
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(Horizont Praha 1987. str. 57). A sice v tom smysly, e na dévnych zakladech
venkovské vyroby Neobtiki zde od 4. tisicileti zfidily cizi dobyvatelské kmeny
méstské aglomerace a vykofist'ovaly neoliticky venkov. Byly zde nalezeny nddherné
Sperky ze zlata a drahokami, huxusnf vybavenf panstva, rovné? kruhovd zrecadla s
driadlem, téméf stejna, jaké pak italsti Praslované vyribéli pro Etrusky (viz napisy
& 71-75), Tim Tosi potvrzije to, ¢o j¢ pfedmétem i nafeho pojedndni.

Prelidnéni Mezopotamie uZ pied vpidem Sumerd zpidsobilo dai$i mfiltraci
neolitickgch Praslovanii do Malé Asie a podél pobfe# vichodniho Stfedomof{ do
Palestiny, kde zaloZih neolitickou osadu neddvno objevenou u Jericha a déle do
tirodného povodi Nilu v Egypté uZ v 6. tisicileti pf. n, |, Postupuji viak dale jednak po
severpafrickém pobfeZfl do AlZirska, kde jsou deloZeni v 3. tisicileti. ale soucasné
pies Jordinsko do Arabie a pies Etiopii podél vychodoafrického pobfe# do stfednf
az jizni Afriky. Zde viude v zavlaZovanvch krapnich zakladaji zem&delstvi, chov
dobytka, tkalcovstvi, taveni kovii, udrfované tam dodnes. ale také stavi pevnosti pro
africké krale, coZ je povaZzovino za kulturu africkou.

V Malé Asii je prepadli tatardti Chetité aZ podatkem 2. tisicileti pf. n. L, pro ndZ
psali Praslované klinovym pismem vyvinutym v Sumerii chetitskou literaturn. V této
chetitské literatuie nadel cesky orientalista Bedfich Hrozny jazykové prvky
praslovandtiny, jako napf. "dalu-gati" {dlouhost - délka), "vijana" (vino, viz nidp. &,
20) ... apod. Odtud domnénka, Ze Chetité byli prvnimi "Indoevropany”, ale byli to
Tatafi.

Evropa - tento kontinent nas zajima pochopiteln® nejvice. Z Malé Asic méh
neolitiéti Praslované jen skok na velky ostrov Atlantis (pozd&ji Lémnas) v
Egejském mofi, vulkanickym teplem ohfivany a velmi drodny (o tom bli¥e za
napisem €. 29). Ale uZ okolo roku 6100 pf, n, |. zaklddaji na Baikang osadu
Sesklo a to byl jejich prvai zdchytny bod na evropské plidé. Nisledovalo
osidleni celého Balkdnu, jefté koncem 6. tisicileti pf. n. 1. jsou uZ v Ttls,
potom v jizni Francii a Spanélsku, viude se mnoZili, pole obd&lavali a poloili
zaklady budoucim civilizacim.

Doba 5. tisicileti pf. n. 1. - jc pro nds zvldst' dileZitd. TotiZ v t& dobé doZivala
posledni doba ledova, teply Golfsky proud ohfival severni a stFedni Evropu a udinil ji
obyvatelnou. Piedeviim ni¥innd ddoli evropskych fek, i kdy? misty jeité baZinatd,
byla velmi drodnd, pravé do nich se neolitiéti Praslované 2 jiZni Evropy st€hovali a
mnoZili se, aby ve 3. tisicileti pf. & L byli uZ rozsidleni témé&r po celé Evropé vietné
Britanie a Skandinavie. Od t¢ doby obyvayi a obdélavayi evropsky kontinent, aby se z
nich teprve ve stfedovéku stali historiéti Slované.

Véimn&me si, Ze nejdfive se Neolitikové rozgifili téméf po celé zem&kouli a
teprve potom na zdkladech jimi vybudovanych vznikaly pod vladou loveckych kmenii
kromatonskych vystavné historické mistni civilizace. Ctendfi napadne zajisté
namitka, jak je moZné, fc nékteré zemé obyvali Praslované ve velkém pottu po dobun
péti tisicileti, (jako napfiklad Cinu a Indii), jiné zemé& po dobu &tyf nebo t tisicileti,
ale pfesto tam viastni Fifi ani vystavnou civilizaci nevytvofili. Spodivd to zajisté v
jeiich pfirodou dané povaze, skromné a nevybojné, nmamisto viboji a vilkim se
vénovali praci a pfemyileni, k vladnuti neméli schopnosti, Tim spige je pak ovladli
bojovni Kromarnonci, aby si z nich uéinili své Zivitele, sluZebniky a otroky. To se
oviem stalo aZ v pozd€)ii f4z1, kdeZlo na podatku je lovci jen jednordzové napadali a
po svéld rozhanéli,

Jakkoliv jsme se prve mohli domnivat, e se Slované zrodili a zformovali az v 5 -
6. stoleti v Evropé, teprve rozludténé nejstardi praslovanské ndpisy nds dovedly
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k zavéru, fe teprve a¥ protli témer celon zemekouli, Evropa se stala jejich domovem
aZ docela naposled. Av3ak i v Evropd po humannim poselstvi JeZiSové to trvalo
dalsich dva tisice let, neZ byli teprve ve 20, stoleti uznani za pravoplatné obéany
spolednosti (o tom viz déle).

Hleda se "indoevropsky” prajazyk

Italsk§ kupec Filippo Sassctt cestoval v roce 1497 po Indii a tam ke svému
pfekvapeni zjistil, Ze v Indii se vyskytuji slova podobnd italskym a maji stejng
vyznam. Tohoto poznatku se o 300 let pozdgji ujali jazykoviédei némeéti (Franz Bopp
1816 aj.), ktefi srovnavali jazyky od Indie po Evropu a hledali v nich pfibuznosti.

Spoleény plived byl zjistén t u takovych slov, kterd zngjf v riizngch jazycich
pontkud odlisng. V jedné jazykove vétvi picvlddajf hrdelnice "k - g - h - ¢ch" a ta
nazvina "kentum” (podle lat. "centhum”, €6 kentium = 100), kdeZto u drubé vétve
na téchZe mistech slov jsou sykavky "¢ -s-2z- ¢-%- 7 - §& a ta nazvina "satem"
(podle irdn, "satem” = 100}, Kromé toho jsou 1)iné hldskové a mluvnické odlisnosti.

Hrdelni v¥slovnost kentum ndleZi naroddém vlddnoucim a z toho usouzeno, Ze
prave tato vétev je ta plvodni indoevropskd. K nirodiim viddnoucim patfili i
Germiéni se svou hrdelni vyslovnosid, z ¢cho? doSli nmeét! lingvisté k zdvéru, fe
onim phvodnim prajazykem byla pravé “indo-germéandtina® (H. Hirt:
"Indogermanen”, 1903). Tato indogermanska teoric sc na vysokych Skoldch
némeckych a rakouskych uef dodnes. Do této velké rodiny indogermanskgch jazyki
zpotitkn vibec nezafadili slovandtinu, prohladujice ji za drubotné odvozenou z
germanitiny a cizimi neindogermdanskimi prvky pokafenon. Vzali slovanitinu na
milost aZ pozdiji,

Na zemé&kouli se odhaduje na 6000 rdznych jazyki, pfitem? vétdina z nich
obsahuje v&tdi & mensi pofet slovnich kofenl typu indoevropského. Asi polovina
lidstva cclé zem&koule uziva prvki spoleéného prajazyka. Kdyby tento prajazyk méli
po svété rozniget Germani, nebo Keltové, nebo Rimané, pak by museli kdysi ovladat
celou zemékouli, ale vime, #e neovladali. Navic jsou zde méfitka Zasovd. Napiiklad
latina se utvafela pod viivem domdicich Italikd aZ ve 3. stoletf pf. . L. a prvni latinsky
spis pochdzi z roku 244 pf. n. L. Germinské jazyky takié? pod vlivern domicich
Evropani aZ od 4. stolet! nadcho letopoétu a dnedni jejich stav se zavedenim sykavek
pochazi a7 z pozdniho stfedovEku. Kdelto vychodni indo-irdnské jazyky salemové
vitve jsou nejméné o dva tisice let stardi (viz A. Erhart: *Indoevropské jazyky", Praha
1982, str. 11). UZ toto zjiSténi obraci indo-germanskou teorii naruby.

Dile nelze piehlédnout, Ze indoevropské jazykové prvky viem jazykim spole&né
se netykaji valek a kultd vladnoucich ndrodd, ale nacpak se tykaji zemédélstvi a
femesel, typickych pro Neolitiky. Tak¥c jo muszli po svitd roznafet Neolitikové, 1o
jest Praslované v postaveni poddanych a otroki. To znamen4, & jako v mnoha
jinfch pripadech, také zde pravy opak bude pravdou a tim piévodnim prajazykem
ngbhude indo-germanstina, ngbr? préavé ten jazyk, ktery byl z rodiny indoevropskygch
jazyki wylonéen, tojest indo-slovanitina !

_0_
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Jakeé byly charakteristické rysy tohoto prajazyka?

Piedeviim to byl velky vynalez mluvnického atvaru zvany sloveso, kieré
vyjadiuje &innou prici Neolitikd a stalo s¢ zékladem neolitické praslovaniting, Od
slovesa json odvozovany ndzvy predmé&tl i jiné miuvnické tvary, coZ davalo obrovské
mnoZstvi slovni zdsoby, Tim se tento prajazyk li$il od jazykd viddnoucich
Kromafionctl, které sloveso plivodng vitbee nemély a pozd&ji je druhotng odvozovaly
naopak z podstatnych jmen.

Profesorka prazské Karlovy univerzity Dr. M. Hijifovd ve svém televiznim
referat® fadi sloveso k "diviim svéta” a uvadi, Ze jenom Leské sloveso "dati" poskytujc
ncjméne 800 riznych variant a pouiti.

U nejstarfich praslovanskych ndpist jsme sc¢ setkali s rdznymi tvary a
odvozeninami od zékladnich sloves odliZenych koncovkou, jako je aorist, ablativ,
zpfidavnely a zpodstatnély tvar, fas minuly, pfitomny a budouci, délkou samohlisek
s¢ rozlifoval vid dokonavy a nedokonavy ... atd. Zakladni tvar slovesa neur&itého
mélg viak koncovku "-ja" odvozenou od 1. osoby jednotného &isla, jak je doloZeno u
ndpisu & 101 slovesy "fméjd” a "wv&jd", kde maji talo slovesa soufasné vyznam
aoristil "tFimaje - (fimajic' a "viendje - vEzngjic’, Pozd&ji oviem v riznych zemich
byly koncovky sloves meuréitych jiné, napt. dnes bul. "dam” (d4ti) a v &e¥tiné je to
koncovka "-U" u sloves neuréitych, kdeZlo stind. "Setati” (€isti} je to koncovka 3.
osoby jednatného gisla "on fte” ... apod.

Méme-1i si vEak ovéiit indocvropské odvozeni ndzvi pfedméti od sloves
praslovanskych, musime vychazet od starych sloves neur&itych s koncovkou *-34".
zcela dorrala a suchi stébla se pomoci dfevéného srpu pouze “lamala”. Zikladem je
tedy staré neurdité sloveso "l 4 m a j 4" (lamat), od n&j se odpoji slovesna koncovka
"&", zstane slovni kofen hmotné povahy "-lama-", pfed n& se pfedsadi pfedpona ve
formé zvratného z4mena "sa-" (se), aby tak vznikl pdvodni pomnoZny ndzev tohoto
materidlu sa-ladma (selime) a dnes ve slovanskych jazycich "solmd - stoma -
sudma - slama".

JenZe panovnické kromafonské kruhy se zemédéElstvim nikdy nezabyvaly, pro
sldamu vlastntho nazvu nemeély a musely jej pievzit od poddanych Praslovanii. A Ze
iejich v{slovnost byla ptevding hrdelnf (kentum), pfevzaty nizev "salima® vyslovovali
Rekové "kilame”, Rimané "kubmus’ (psano culmus), stafi Germéni "halam" a dnes
ném. "Halm®. Oviem pracovni etymologii ndzvi neznah, takie tim ndzvem
oznadovali naopak stojici stéblo, mebo jakoukolv dutou rourkuw, dokonce i duté
stfevo nadité pomletym masem ‘salami” {jitrnice - jelito - salam) ... apod.

Yiny pfiklad: neolitiéti Praslované neuctivall nebeska télesa Slunce a Mgsic jako
bohy, méli je za hmotné koulc a odtud i jejich ndzvy. Slunce je Zhavd koule,
vyzafujici svétlo a teplo, takZe zikladem ndzwu je staré sloveso 14 €a jd
(vylutovat - vysilat). Po odpojeni slovesai koncovky "-j&" ziistane slovni kofen
himotné povahy "-1a¢a-" (svételné paprsky), k tomuto kofenu pfedsazena kolektivuyici
predpona "s6-" (#es. sou-") aby tak vznikl piwvodni indoevropsky nézev tohoto zdroje
svétlaatepla s6- 14 E4" Tento piivodni ndzev jedté bez nosovky "-n-" je dole¥en
ve stind. "si-ras” {slunce), lat, "Solis" (shun¢dn{ bih), franc. "sole-il" (sluneéni bih),
got. "saulis" ... apod. To proto, Ze pro-tyto kmeny bylo Slunce nejvy$iim bohem,
jeho? jméno se nesmélo vyslovit, nazev tedy pievzaly od poddanych Praslovand, ale
opét jej povyslly na boha.

Poznatek neolitickych Praslovanii, Ze Mé&sic¢ své vlastni svitlo nevysila, ale jen
trpné odrdZi svétlo sluneéni, vedl 1 k jeho ndzvu. Ve slovaim kofenu "-liéd-"bez
slovesné koncovky "-j4" €éinorodou hldsku "-&" nahradili trpnou hliskou "-n-", aby tak
vznikl plvodni indocvropsky ndzev tohoto i€lesa 'l @ n a" (Mésic). Pod vlivem
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tohoto ndzvu vsunuta pak pozdé&ji v Evropé hldska "-n-" rovné? do nézvu sluneéniho
na"s & | i -n- & &" a ten pak upraven zistal ve slovanskfch jazycich dodnes: séIncé -
stérice - sufinko - stince - Slunce.

A podivejme se, jak s t&mito ndzvy nebeskych téles naloili fetti pohansti kn&#,
kdyz je od poddanych Prastovant pfevzali. MEli dojem, e Mésic je svou svradtélou
tvaff stardi ne silou oplyvajfei Slunce (na tom néco je a dnedni astronomové by to
méli vzit v dvahu!). TakZe prastovanského ndzve sluncéntho “solinéd” poudili pro
jméno mésidni bohyné - matky S & 1 € n &" a zasc naopak mési&ntho nazvu "liina"
pouZili pro jméno jejitho syna sluneéniho boha "A p o -16 n a" (potomek Liny), &ili
Apollén. U Rimanil ziistala "Luna" bohyn{ mésitni. Germéni z luického “stérice”
(suiince) uivofili ném. "Sonne” a angl. "sun’, oviem opé&t povideno na sluneéntho
boha, jemuZ byla zasvécena nedéle, ném, "Sonn-tag” a angl. "sun-day". Nepohansti
Praslované si oviem Boha pFedstavovali zcela jinak, tohiZ tak, jak ulil JeZis.

Takto braly panovnické kruhy také nizvy profénni: praslovanské "10é8" dalo fec.
"leukos” (svétly), lat. " lux" {svétlo), aviak v lidové italiting "luce” (& "lade” - svitlo),
sle. dodnes "lide” {paprsky), ném. "Licht" angl, "light"... apod.

Jazyky panovnickjch skupin potvrzuji, Ze ltvar sl o v e s a pliivodng neznaly a
mnoh¢ jej neznaji dodnes, jako napf. ¢instina a anghdtina, takZe k oznadend &innosti
w#vaji pomocnych tvard. Praslovansky ndzev "10¢8" znf angl. "light" "(svéto i svitly) a
k vyjadreni ginnosti slouZi pomocné slivko "to-" (z piv. - "do” - délat - &init), ¢ili "to
light" znamen4 "&imt svétlo” neboli "svitit",

Néméina davd dodnes pfednost podstatnému jménu, které pife velkym
pismenem a nazyvé je "Haupt-wort" (hlavai slovo), nebot' u starych Germéni byly
nazvy posvatné, Sloveso byle v néméind wtvoieno a* ve stfedoveku z potfeby
poddanych ponéméenych Praslovani a nazivd je pouze "Zeit - wort" {£asové slovo).
Né&mdina je oviem odvozuje opaéné od nazvi takto: praslovansky ndzev "pafd" (pec)
do stgerm. "baka" (pec 1 péci), ném. "Back" (pec) a odtud druhotné sloveso "backen”
(vlastné "pecovat” - zachdzel s peci) - &ili sloveso nepravé.

Podobné je tomu v Fedting, kde praslovanské u? zpodstatnélé "vidjem® (vidéni)
¢avi fec. "-idein” ve viznamu slovesa "vidéti", aviak slovesa nepravého. RovnéZ latina
mé sice neuréité sloveso "videre” (vidéti), aviak tento tvar uZ zpfidavnély nebo
zpodstatnély je slovinsky tvar "vidar" ve viznamu "vid&jici" (ten co widi}. Cili opét
sloveso nepravé.

V dobé, kdy kromaionské kmeny sc instalovaly do panovnickych pozic, byli
neolitidti Praslované uZ ve velkém mnoZstvi rozsidleni po viech zemich, tak?¢e neni
divodw, prof by jejich jazyk nemél byt podkladem pro jazyky velké rodiny
"indoevropské"™.

Z wvedenych praslovanskych ndpist lze vysoudit tyto &tyfi charakteristické rysy
prajazyka mdoevropského:

1. vcn4 a materialistick4 povaha pojmil (mkoliv kultovné pohanska)
2. sykavkovi vyslovnost "satem™ (v jinych jazycich kentumovina)
3. pracovni a mluvnickd etymologie nazvi (odvozenych od sloves)
4. pruZné och¥b4ni slov ve v&tné vazbé (flexe),
Byla to pravé ona nepohanska a nekultovni povaha praslovanské indoevropitiny,

pre niZ bylo jeji uZivani zakazano, takZe v mneha jazycich z ai ziistaly jer trosky.
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Jak hodnotime jazyky?

Pro kazdého jedince je nejdokonalej§im, nejcenn&jS§im a nejkrasnéjdim pouze ten
%ziazyk, jemu? se nauvgil v détstvi od své matky. Takto hodnotili sviij jazyk Rekové,
imané, GGermdni ... aj., bex ohledu na to, Z¢ vznikl smifenim prvké riiznych jazykd.
A kdyZ uZ byl fasem takto vypracovany, stal se tento jazyk narodnim, ktery
sjednacoval veskeré obyvatclstvo zemé, v ném vznikala dokonald literarni, basnickd a
videckd i nabofenska dila, co? museli respektovat i jazykovédci toho naroda. A
jelikoZ viddnouci kruhy té zem& meély velkou vojenskou moc, vnucovaly pak sviyj
jazyk i jinym narodim jako jazyk jingm nadfazeny.

Jsou viak i jind objektivndjdi kritéria, ne? mocenskd, Je sice moZné, Ze pa
poditku neolitu, kdy se praslovanitina teprve utvafela, byla na virazy jest pomérné
chudad a ncliborvuénd. Aviak rozriistiénim Einnosti téchto hidi byla jejich slovni
zasoba na pevafch mluvnickyeh zakonitostech rozhojiiovana a upfeshovina, cok byl
proces dlouhodoby. Tak#e za onéch 12 00 let dodnes dosahla vieslovandtma jingmi
jazyky neprekonané mnoZstvi slovni zdsoby a dokonalost vyjadfovdni ve viech
oborech lidské &innosti, od fyzické prace aZ po basnictvi, védu a naboZenstvi. Také
Praslované si svého jazyka jako nejeenngjéi kulturni hodnoty vaZili a jej milovali, ale
Ze nebyli vyboini a agresivad, museli se ho veddvat.

Napfiklad némdina ma pro divku jediny nazev "Midchen” nebo “Midel” stejného
viznamu. Kde#to jenom écdtina jich ma hanedle asi dvandet v ponékud odlisngch
viznamovych odstinech: divka - divenka - divoZenka - déva - dévka - dévecka -
divuga - dévle - déwdica - dévucha - dévuika - dévana - dévéisko ... apod. To se tyka
viech ndzvil rodinnych vztahi s bohatym rejstifkem od chladnosti k néZnosti u
nAzvil: mAma - tata - bratr - sesira - babi¢ka - dédedek - bratranec - sestéenice - strje
- teta - synovec - neter - §vagr - Svagrova .. atd.

Pak je 1o nekoneéna fada narzvo nejen vozi, postroji tazného dobyika, krojovych
obleki, domil a staveb, ale také Cetnych jejich diledl a souldsti. Dale nespofetnd
mno?sivi nafadi a néstrojii k prac viech femesel, ndzvli péstovanych i pfirodnich
rostlin, zemin a nerosti i pfirodnich jevi ... atd.

Suma sumdrum éesti jarykovédel spoéitali, jak uvadi v televiznim referitu
ostravsky bohemista doc. PhDr. J. Hubédéek: jenom €eitina ma nciméné 300 000
zékladnich slovnich kofend, z nichZ pomoei piedpon, pfipon, pfehlisck, déleni a
komporit lze vyjadiit na devét milidnid pojmi a ponékud odlidnych vyznamil.

Naproti tomue napi. preferovana latina ma pouze ast 30 000 slov veskeré slovni
zasoby, z niZ znacnd &ast je pievzata z praslovanitiny plivodnich obyvatel Itilie.
Zhruba tolik majf norStina a dvéditina, rovnéz obohacené plivodni praslovanitinou
téch zemi {srv- nor. "svine” ze slov. "svin€”, nor. "skrin” ze slov. "skfifi* apod.). Bohat3i
je néméina s vit3im podilem praslovanitiny germanizované, takZe ma ast 170 0G0
slov a anglidtina z vice jazykd poskladand m4 asi 250 000 slov pfi zjednodudené
gramatice. Ale to je sldle jen nepatrny vlomek slovni zdsoby viech jazyki
stovanskych.

V hodnoceni slovandtiny krajné mnegativai roli sehraly v novém lctopottu
vladnouei kruhy Rimani, Franki, German( a Madard, které tu vée naroibovaly na
rfalfované kfest'anstvi (samy oviem s pfevahou pohanstvi). Naily s1 také falcing
diivod k tomu, aby slovanitinu celoevropského obyvatelstva prohlasily za jazyk
"bezboZng a kacifsky”, kiery na kaZdém kroku likvidovaly. Také moderni jazykovédci
némedti a madardti jej hodnoti dodnes jako zaostaly a primitivni.

Teprve nyni gjistwjeme z uvedenych pisemnosti, 7e je to jazvk dnes 12 GO0 let
stary a za tu dobu natolik rozhojnény a zdokonaleny, Ze jej miiZeme dnes hodnotit
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bez jakéhokoliv Zovinismu a nadriovéni vlasinimu jazyku, za nejdokonalejsi jazyk na
svéte.

Za jazyk mezindrodni se oviem nehodi, protoZe je pfili§ sloZity a na ufeni
obti#ny. Sami Slované se jej uéi od détstvi aZ do stdfi, ale kompletné do vech virazh
femesel jej nezvladnou am celé tymy jazykovch Gstavil. Proto se jako mezinarodni
jazyk ujala jednodussi anglidting, u? tak po svétd roziifend.

Trpky vstup Slovani do dé&jin

Utajovani podetnych neolitickfch Wanidi ve staroveékych d&jmach si nelze vysvithe
jinak, neZ odmitavym postojemn vladnoucich Kromafoncli ke stéizhvému a
nepohanskému mysleni Neolitikl. Tito d4vni Wani zkoumali pfirodu a opatfovali si
zékladni Zvotni poticby obdéldvdnim pole a femcslnou vyrobou. To povaZovali
Kromahonci za dary pohanskych bohg, ale v&fili, Ze Wini je bohlim odcizili. A Je
viechno znali a uméli, 3amani je meli za hiigné "d'ably’, pojaly k nim hlubokou
nendvist, Hmotné statky jim vzali, tfm st zapistili "rdj na zemi", Wany zotrotili a o
nich pomi&eli, To se pak stalo posvitnym chrimovym "tabd" a tak to Slo po cely
starovék.

Teprve po uplynuti descti tisic let prifel na svét JeZis, aby v tom pfinesl osvétu a
nipravu. Jak jsme naznacili pod Cislem 108, vedkerd chramova tajemstvi zrudil,
Neolitiky ospravedlnil a zrovnopravoil. Sice jméno Neohtikil mikdy JeZii nevyslovil,
ale uzZival jejich jazyka k pojmim nejposvatnéiiim a podle toho pozndme, Ze jde o
Praslovany. V uéeni JeHiové se viudepfitomn{ Slované poznali a k nému se ihned
blasih. Pravé jim platila bezpochyby slova JeZiSova (Matous 24, 9) tohoto znéni; "A
tehdy budete souZeni a budou vis mordovati a budete v nendvisti u viech
nirod# pro jméno me."

To se doslova splnilo pfi¢inénim pFedeviim pohanskych Rimand, od nich?
pochazelo souZeni a mordovéni Slovanii po celé nisledné déjiny. Rimané prevzali
domaci italické Slovany u# zotrofené od Etruski a kdyZ se pak Slované hlasili k
udeni JeXiZov, pojali k nim Rimané tim hlub3i nendvist. ProtoZe pohansk4 vira jim
poskytovala nadfazenost a vlidu nad otroky, tato privilegia jim huminni ueni
JeZiZovo ohroZovalo. Poéinaje apoftolem Petrem v Rimé jeho vyznavade vrazdili a
mutili, v arénéch je pfedhazovali divoké zvEfi a posmivali se, aby je jejich "biih" JeZid
zachrinil. Tomu uéili fim3tf ko2 také vojensky dorost. )

Z fimské vojenské Skoly kadett se dochovala kresba zbitého a zmuéeného JeZide
na kiizi a k tomu pfipsano latinsky: "Na takového boha wifej debilové”. (Oviem
“boha" z néj uwlinili zase jen pohandtf kn¥¥i, on sAm o sobé Fkal, Ze je "synem
Hovika" a ¥c Bah je otcem viech lidi).

Aby Rimané zabranili $ifenf Jeifova ugeni u poddanych italickych Slovand, vzali
jim jejich phvodni jazyk, v prvnich dvou staletich po Kristu je jazykow® krutymi
metodami odnarodnili a polatinili.

JenZe Slovanil byla plnd Evropa. Rimané pak podnikali viletné vipravy do
stfedni Evropy, aby slovansky Zivel vybubili. Pro né to oviem nebyli Slované, tehdy
pazyvani Veneti, Nebyli to ani "lid¢", Lbyli to pouze bezejmenni "harbafi” a "mluvici
dobytek". Pfi jednom takovém taeni roku 180 n. L pronikli az na Slovensko k
Trenéinu, kde zanechali na skale znamy nipis s jménem svého "moudréhe” cisate
Mareca Aurclia, Ale hornaté Slovensko bylo tehdy Fidee Slovany osidlené, takZe
fimskd posddka se pfesunula dédle k vjchodu, aby poromé#nitila tamnf Slovany a
odtud "Romania" (Rumunsko).
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Tento hon na nejmenované slovanské barbary vyvrcholil koncem 3. stoleti za
fimského cisafe Dioklecidna. Rimané viak vidéli, Ze tajné se &ific poselsivi JeZiSovo
nelze zastavit nasilim, zménili tedy taktiku, Rimské knéZstvo donutilo Diokleciana,
aby se vzdal trfinm a rozhodlo se vzit kfesfanstvi do svych rukou. Dekretem
mildnskym z roku 313 ulinile kiest'anstvi rovnoprdvnym se svym pohanstvim.
Pohanské statni zikony zistaly nadale v platnosti, tim se tato smds stala stdtnim a
zékonoddrnym nibofenstvim Rimand jako ndstroj jejich vlddy a moci. Za
kiest'anstvi povaZovali oviem Stary zakon bible, ktery jum byl bliZ3i, z JeZiSova uéeni
zitstala jen nomenklatura 2 podstata se aplug vypafila, byla obricena naruby. To
znamend, e spolu se statnim zakonodArstvim ziistala v plagnosti i pohanska klatba
vOdi slovanskému Zivle a jazyku. Poté co si pohanst{ lgimané oblékli kfestansky
kabat, museli nepohansky slovansky jazyk prohldsit za "pohansky a kacifsky”, aby jej
mohli vyhladit. K Rimanfim se pak pfidali stejn¢ pohansky smyslejie! Frankowé
{Gallové - Keltove) a Germadni, &im# pokraéovala likvidace slovanského Zivlu po celé
déjiny.

Jgnic Evropa byla pfilis velkd a Slovani v ni pfii§ mnoho. Proto uZ koncem 4.
stoleti zFizena v Cafihradé cirkevni adbotka Byzantion, jiZ byl svéien dkol
likvidace slovanského Zivlu ve vychodni Evropé. Za hranici kompetence byl zvolen
20. polednik, prochazejici Vysokjmi Tatrami. Rim si ponechal v#t3 a vyspélejdi &dst
Evropy.

Pgi vivem Rima pokrafovali zépadni spojenci v jazykovém odnirodnZni
zapadnich Slovanii stejné brutalnimi metodami, jako prve Rimané v samoiné Ttili.
Tomuto kursu se viak vzepiela potichu Byzanc,

Pfeddci Byzance disledné)i dbali humannihe uleni JeZiSova, navic lépe znali
slovanitinu a neshledali ji pohanskou a kacifskoun, Naopak vidéli, Ze odpovida uleni
Jedi¥ove a také Slované jsou v&rn{ vvznavaéi tohoto uéeni. Prvnim nesmélym krokem
Byzance bylo, Ze po zrufeni pohanské klatby wiéi Slovaniim okolo roku 500, svym
historikiim dovolila pfiznivat ve svich déjindch slovanské osidleni Evropy. Vidime to
podle toho, Zc historik Prokopios uZ na poéitku 6. stoleti popisuje taZeni
germanskych Heruld pies slovanska izemi, Potom v poloving 6. stoleti také Priskos,
Tordanes, Simokattes a daléi. Napi. Iordanes pige: "Pofetny lid Venethd (Slovani)
zaujima nesmirné prostory evropské”. Z toho pak dneini historikové soundi, Ze pravé
v tomto 6. stoleti se Slované ve vychodni Evropé "zrodili’ a na Zapadg se 0 tom nevi,
Te viak ofividné, Ze v tomto 6. stolet{ se zrodily pouze o nich zprivy a to jen v
Byzanci. Nebol vyie uvedené napisy dokladaji, Ze po celé Evropé se mnofili od
ndstupu evropského neolitu.

Na evropské Slovany a jejich statky atodili nejen zédpadni spojenci, ale také od
vichodu etné tatarské kmeny sc sem slétaly jako vosy na med. Uz ve starovéku to
byli Sarmaté, Skytové, Alam ... aj., potom od 4. stolet! n, |. Hinové, po nich Avati

pozdgji Bulhafi a Madafi. TakZe pouhé pfizndni poletnych Slovani byzantskymi
historiky nestaéilo, bylo nalchavé pomaoci jim v obrané.

Tu se najednou objevil mezi Slovany roku 621, kde se vzal tu se vzal, mocny
nifelntk S 4 m o s poletnon vlddni druZinou. Pod vedenim t&chto zkulenfch -
odbornikéi se Slované mocnym ndporem Avard, Frankd a Germdnd ubrinili. Tak
vstupuji poprvé do d&jin, uZ nikoliv jako nezodmi otroci, nybrz jake velmoc.
Zachovala se o tom jedina soudoba zpriva v kronice franko - burgundského klastera
7a opata Fredegara. Jeding asi proto, Ze vlastn{ slovanské zdznamy byly pak fimskou
inkvizici vyhlazeny.

Tato latinska zpréva je oviem pséna aZ po smrti SdmovE ( +661), kdy uZ se e jeho
pivodu nic nevédélo. Tim spi§ si ho fransti pisatelé mohli pivlastnit jako "franského
kupee', ale to je mélo pravdépodobné. Jednak Frankové byh Ghlavnim: nepfatel
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Slovani a nevyslah by $dmove druinu na obranu Slovand sami proti sobé. Za druhé
kralem sc mohl stit jen nejvyssi knéz a nikoliv pouby "kupec”,

O plivodu Samové sc sice me jisteho nevi, ale naznafuje to uw# jeho jméno
"$amo’, ofividat jen poslovanitelé z tatarského "séma” (pohanské kné&Zské
zasvéceni). Ast podobné jako "Samu-el” (knéz bo#i). Podle toho by pak Samo byl
pohansky veickngz tatarského plvodu, aby se spolu s druZinou yjal organizace
obrany ohroZenych Stovani.

Je jen otdzkou, kdo tuto druZinu vyslal a povédil ji obranou Slovand? Nikdo jing k
tomu nemél moc a prostfedky, ani zijem, nek v ramei zmény svého zdkonodarstvi
pravé Byzanc podle huméanniho uéenf JeZifova. K tomu se oviem Byzanc vefejné
nepfizndvd, naopak se tvaff tak, Ze Slované se sami derou k moci a Byzanc jim v tom
nemizg zabranit.

Prvnich obranngch boji v letech 621 - 3 pod vedenim byzantskych odbornikd se
zhi¢astnili Slované jen tzkého okruhu stéedni Evropy, coZ oviem jedté ncznamend
fadnou "Sdmovu FiEI", jak se¢ nékicki dncini historikové domnivaji. Uspéinou
obranou si Sdmova druZina ziskala jen divéru,abyse k ni pak pfipojili Slované viech
okolnich zemi. Teprve roku 626 byl veleknér Samo korunovan na krile viech
evropskych Slovami a tak byla ustavena vilbee prvni a rovnou obrovskd slovanska
velefife "Magna Slavonia” (626 - 661), rozkladajici se po v&tsi &asti Evropy.

Na jeji velikost ukaznje mapka od éeského historika CSAV Rudolfa Griinwalda,
vystavend ve strabovském pamdétniku pisemnictvi. Aviak ani ta nenf jedté plna,
nehot dodnes zachovalé slovanské prvky jazykové, folklorni a kulturni v dalSich
zemich dovoluji pfedpoklddat, Je k Samové velefist patfily tyto tehdy jesté slovanské
7emeé:

samozfejmé byzantskd Jugoslivie, severoilalskda Venetia, Slavonic a Korutany
{dn. Rakousko), vichodni ¢ast Svycarska, celd LuZice aZ k Balto, Bohemie, Morava,
Polsko, Slovensko jen k Tatrém, Panonie aZ po feku Tisu a Makedonie.

Zvladnout z jednoho centra tak obrovské tizemi, (0 mohl jen velky podet
byzantskych vladnich a vojenskych odborndki, ale také domdcich Gfednikd, spraved,
pisafi a posld pro roznagent pfikazd do okrajovych zemi. Pro ubytovani takové viady
bylo zapottebi fady budov, vojenskych ubikaci, vyroben zbrani a spotiebniho zbo¥,
ale také krélovské rezidence pro Séma a jeho potetnou roding vietng sluzcbnictva.
Je naivni pfedstava nekicrych amatérskych badateld, Ze to viechno by se mohlo vejit
do ehdejii malé osady Znojmo a tamnfi sirdiné véie, postavené nota bene a¥ 7a
Premysloved o 400 let pozdé!

Vicchno ukazuje na to, #e sidlem Samovy vlddy mohlo byt jen nejvétdi slovanské
mésto, leZici uprostied evropskgch Slovant. Byle to bezpochyby hlavni mé&sto tehdy
jedtd slovanskych Korutan, latinsky zvané "Vindo-bona" (Vindové = Slované).
Vlastni slovansky nizev mésta zn&l tehdy "PEE" (hutnicka a kowvoliteckd “pec”),
dochovany dodnes ve slovinském a madarském "BéE" (Videdl). KdeZto dieviény hrad
Vogaslis - burc, zapsany ve Fredegarove kronice, leZel v 1ehdy slovanském Bavorsku
pobliZ rynské hranice s Franky a jeho ndzcv latinsky pochazi ast od osobniho jména
Samova syna "Viastistava” (Vuastisuav).

Podle Fredegarovy kroniky poskytli domaci pfedaci velkokrili Sdmovi, jak bylo u
Tatarli zvykem, harém 12 slovansk¥ch Zen, s nimiZ mél 22 synii a 15 deer, tedy
dohromady 50 &lend kralovské rodiny. Tito potomci zd&dili po svém otcd, pohanském
veleknézi Sdmovi, pohanskou viru, tituly pohanskych kniZat a panovnické schopnosti.
Co je viak neobyéepnd dale?ité, po svych slovanskych matkach zdédidi slovansky jazyk
a néklonnost ke slovanstvi. Proto mohli pokradoval po smrti Sdmové v dile jim
zapofatém, v diisledné obrané Slovani.
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IenZe celd Samova slovanskd velefige lefela od stanoveného 20. poledniku
naopak na zdpad, tedy v zajmové sféfe cirkve fimské ovlddané Rimany. Navic
uzdkonila ufivini slovandtiny a tim upevnila slovansky Zivel, uréeny Rimany k
likvidact. Sdmova velefife byla tedy krajné neZidouci. Byla vak vojensky nedobytnd,
ale jen co SAmo zemfel ( +661), musela byt zrufena, rozdrobena a z d&jin vymazéna.
Z4padni slovanské zemé a? k dneinim hranicim Cech, na jihu a? k dneZni hranici
Moravy, rozd&leny mezi Germaéany, Franky a Italy, zbyvajici slovanské zemé stfedni a
vichodni Evropy ponechany prozatim pod spravu Samovych potomkd.

Po ckupaci Korutan a Vidné Germany byli Sdmovi potomci nuceni toto své
rodné mé&sto opustit a spolu s byzantskymi vladnimi poradci se pfest&hovali koncem
7. stoleti na sousedni Moravu. Na zajifténi obrany proti rakouskym Germéniim dali
vybudovat pohraniéni pasmo obrannych pevnosti takto: Nitra - Sv. Jir u Bratislavy -
Dévin - Bojnice - Pohansko u Bfeclavy a Nejdku - Strachotin - pevnost na kopci nad
Znojmem. Jidrem jejich vlddy namisto Korutan se stala Morava, ostatnf Samovei se
podélili o zbyvajici slovanské zemé od Balkanu a¥ po mofe Baltické. Rovné? ve
vaitrozemi si viude dali stavét dfevéné hrady jako svd sidla, z nichZ fidili sprdvu a
obranu Slovanfi, Tuto éru dnes nazyvame "slovanskou starii dobou hradidtnf".

Samovi potomei uZivali slovanitiny jako svého dfedniho jazyka a v roli kniZat si
poprvé v d&jindch zatali davat osobni jména typicky slovanskd, vit¥inou s koncovkou
“glav’ (Vitislav - Svatoslav - Vlastislav - Rastislav ... apod.). Snad privé two dalo
rodové Jméno celé této dynastic jako Slavikovei, doloZené oviem pisemné pouze v
Bohemii. )

Pro udélosti za této slavikovské éry je dile#ité, e po svém praotc Samovi trvali
na svém pohanstvi velm? disledné aZ do svého zdniku. Tim se vysvEtli, kde se vzalo
pohanstvi u Slovand pfedtim nepohanskych? Byli to pravé Slavnikovei, ktei svim
pohanskym bohim davali jména slovanska: Radegast - Veles - Vesna (jaro) - Yodan
(vodnik) - Jasan (Slunce) - Cerngbog - Klekanice - Polednice - Rusilky - Bludigky ..
atd. Také "Pohansko” u Bfectavy a Nejdke. Zipadni drZitelé moci nerozlifovali
pohanstvi Slavnfkoveli od mepohanského slovanského lidu a to jim bylo vitanou
ziminkou pro likvidaci Slovanil vitbec.

Ihned po néstupu Slavnikoved byly zbyvajici slovanské zemé& v pribéhu 8. stoleti
zaplaveny zipadnim kné?stvem franskgm, germanskym a irskym, aby obracelo
Slovany na kiestanstvi v pojeti Hmském. Z toho obdobf nachdzeji archeologové v
nadich zemich pozdstatky kiestanskych kostell a kapli, stavén¢ch v romanském a
vilbec zdpadnim stylu. Z roho pak usuzuji nékte¥i dne¥ni historikové, Ze "pohanskym”
Slovanim pfichdzelo kiest'anstvi od Zipadu o sto let dfive pfed Cyrilem a
Metodéjem, a Ze tudiZ dloha tdchto byzantskych vérozvEsti byla uZ zbyteénd a jen
komplikovala situaci.

JenZe se pfitom zamICuje to podstatné, #e zdpadni kn&Zstvo pod zdminkou “Sifeni
kitest'anstvi” 3ifilo viastné rozvrat a neddiviéru ke Slavnikovelim, likvidaci slovanského
jazyka, spojenou s latinizaci a germanizaci. Jak uZ vyde feceno, piivodni pohanskd
klatba vii&i slovanskému Ziviu zistala u fimsko-fransko-germanskgch dr#iteld moci v
platnosti a kn&Zstvo ji muselo respektovat. To oviem znamenalo pro Slovanstvo
smrtelné nebezpedi dplného zéniku, Navic drobny slovansky lid chapal Jefifovo
poselstvi doslova a pravdivsji a jeho fimsky vwklad neuznaval. Domécim Stovanim
bylo pohanstvi Slavafkoved zeela thostejné, ale Ze v nich vidéli zichranu své etnické
existence, primkli s bezvyhradné k nim.

. Jakkoliv to zni v Kosmov¢E kromice jinak a nejstardi hrady v Bohemii pfisouzeny
Cechiim, bylo tomu takto: dfevény hrad v plivodni praské osadé zvany "Vyie-hrad"
(srv. moravsky "Vele-hrad") si dah postavit uz Slavnikovci. Pozdéji se pfesunuli také
na hrad&anskou v{iinu, kde dali postavit pitvodni dfevény chramek pohanského boha
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Svantovita, jeho? kamenné zdklady byly neddvno vykopiny pod jiZni zdi dnedni
katedraly Sv. Vita a tam nalezeny i*drobné pamitky moravské vyroby. Dile to byla
slavnikovskd pevnost Libice u Podébrad, dievény hrad Bude& (= StraZny) v Poohfi
... atd. Nekteré slavnikovské hrady byly stav€ny i z hlinéné dusanice, jako napi. ve
vichodnim Némecku Kot-buz ("kot-" je sugend hlina "-buz” od "buzeni-bd&ni), takto i
ve Slezsku nazyvany pozddji "Chotgbuz" ... apod. '

V priibéhu 8. stolet! s¢ v zipadnich zemich mimo vlddu Slavnikovci vystupfiovalo
Jazykové odndrodnéni tamnich Slovand nejkrut€jdimi metodami. To dosdhlo vrcholu
ndstupem franského krile a fimského cisaie Karla Velikého na trin v poloving 8.
stoletl. Pro cisafe Karla to oviem nebyla "slovanstina”, kterou neznal a neumél ani
gist, z naffzeni Rimani to byla pro ngj pouze "pohanitina”. Pokud s¢ nositelé tohato
rodného jazyka nechtli vzdat, byli muceni a vrazdéni, po tisicich nahdzeni do fek a
vtopeni. V tom pak po Karlovi pokratovali sassti krdlové Otto 1, H. a 111 aZ do 10.
stoleti. Co nezmohly mede a feky, dokonal mor, iifici se z nepohibenych mrtvol.
Koncem 10. stoleti se pofet venkovského obyvatelstva (t. ). slovanského) zredukoval
podle soudob¥ch zprév téméf na polovinu, coZ piedstavuje miliény povraZzdénych
Slovanil, pry "pohant". Vzpomefime podobné fidéni Spanglské inkvizice vg jménu
faleiného kfest'anstvi v objevené Americe. Tamni otroci ofekévali od %panélﬁ
osvobozeni, ale byli vyvrazdéni, celd stard americkd kultura vvhlazena,

V zipadnich evropskych zemich poziistali tamni Slované se ze strachu a hriizy
podvolili a svého jazyka se vzdali. Soudoby fransky kronikar R. Glaber pide: "Débel
byl pustén z fetézu, aby znidil svdt'. Plvodni slovanitina od neolitu udrfovand v
zdpadnich zemich vymizela a dnes se ani nevi, Ze tam kdy byla. V tamnich jazycich £
ni ziistaly jen nékteré "indoevropské” prvky. Jeji nositelé tim ztratili svou identitu a
byli dugevng a kulturné zmrzaceni, aie pravé o to §lo. Tim poslusngi pak slou#ili
svym pamim stavbou palicii, velechrami a jejich uméleckou vizdobou.

Pod touto hrozbou Zipadu Slavnikovel poéitkem 9. stoleti uvaZili, e takto
rozdélen na fetnd drobni knifectvi se tlaku Ziapadu neubrdni. Rozhodli se tedy
spojit se v jednotnou slovanskon velefi§i s jedinym panovnikem v dele. Za
nejschopnéjiiho byl vybran Mojmir se sidlem v dfevéném hrade na ostrové mezi
rameny fcky Moravy u Mikuléic na jiZni Moravé. Stalo se tak okolo roku 820 a tak
po zaloZeni prvai slovanské velefiSe Samovy o 200 let pozdéji vznikla drubd o néco
mendi velefige slovanskd, nazyvand pak Velkd Mora va (820 - 906)

Mojmirovi odepfel posluinost pouze nitransky slavnikovsky Privina, ktery se
zigjmé zalekl postavit s¢ proti mocnému Zapadu a pogilhdval po spojenectvi s
nepiatelskymi Franky. Doklida to fakt, #¢ kdyz ho Mojmir dal vojenskou posidkou z
Nitry vyvhnat, hledai Gto&iité u Frankdl. Ti mu viak nevéfili, proto se usadil v Panonii,
ve slavnikovském hradé€ u Balatonu,

Mojmir svému postaveni panovafka velefide dal pfizplisobit i své sidlo u Mikuléic.
Dal zde postavit novy kniZecl palac, spravni budovy, vojenské ubikace s konirnami,
fadu pohanskych svatyii a byty pro sluebnictvo. V okolf pak virobny zbrani a
laxusniho vybavenf vladni druZiny po zpfisobu feudald. Tak zde vznikia reprezentadnf
panovnickd rezidence, opevnéEna kromé ramen feky Moravy pevnostnimi palisédami,
Jaky byl jeji ndzev?

Brnénsky historik Viclav Richter nadel v pozd&jiich mistnich kronikach z let 1749
- 1755 zdznamy, kde jsou lokality okolo byvalé Mojmirovy pevnosti jedtd stdle
nazjviny "U Slavnika” (viz J. Poulik: "Stafi Moravané buduyi sviij star”, str. 114),
Z toho lze soudit, 7§ svou mikul€ickou rezidenci nazval Mojmir jménem svého rodu
Slavoik. Podobné jméno nesou byvald slaveikovskd sidla v okoli dodnes "Sfavin"
{Sovin) apod.
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Poté co se Mojmir takto opevnil a také zajistil obranu své fife, mohl se pak
odhodlat k ddvno pfipravovanému a odvaZznému &inu: vykizal zdpadni rozvratnické
kné¥stvo ze viech prostor své velefife. Dnes jsou domnénky, Z¢ tak udinil aZ jeho
nastupce Rastislav. AvZak tomu odporuji nasledujici skutenosti:

Mikuléické vykopavky ukazyi, e ramena feky Moravy akolo Slavnika byla nahle
zanesena ndplavou aZ pét metrli vysokou véetné mostu a Elunf k nému pitpoutanych.
To bezpochyby po velké povodni okolo roku 840, po niZ si feka Morava vyhloubila
nové koryto vichodn® od pevnosti, kde tede dodnes. Tim ztratil Slavnik své vodni
opevnéni a nikoliv vykdcenim lesil, jak se nékiefi archeologové domnivaji. To pak
umoZnile piistup vojsku franského cisate Ludvika Némce k Mojmirové pevnosti,
kterou do zdkladd vypdlilo a srovnalo s terénem roku 846. Za vykazdni zdpadniho
kné&Zstva byl Mojmir popraven a cisai' Ludvik souhlasil s ndstupem Mojmirova stryce
Rastislava na trin Velké Moravy, cof by ncbylo moZné, kdyby to byl on, ktery
zapadni kn&Zstvo vykizal,

Pii mnstalaci Rastislava na triin (ddle Rastic) uloZil mu eisaf Ludvik zfejmé
podminku, Ze poZads Vatikdn o ndvrat zdpadniho knéZstva do jeho Fife, Doklad4 to
fakt, Ze tuto podminku Rastic o 15 let pozdéji opravdu splnil.

Nejdiive si viak Rastic muse! dét zbudovat novou vlddni rezidenci, kdyZ
Mojmirova byla znitena. Stalo se tak rovné2 mezi rameny feky Moravy na baZindch
u Starého mésta. Toto mésto muselo byt uf tehdy "staré”, kdyZ v soudobych
latinsk¥ch fuldskych amalech je nazfvéno "Urbs antiqua” (Mésto Staré). Byla to
pevnost rozsdhlejdi neZ Mojmirova, na rozloze s cobrannym predpolim asi 700
hektard, podle fuldskych anald "nevidand a nedobytna". Pro jeji nzev si Rastic vzl
vzor z byzantské pevnosti na Balkdné "Vélohrad-Beograd' a nazval ji rovné?
Veligrad (srv. nizev stejného zikladu prazského hradu "Vye-hrad™).

Po vybudovini své opevnéné rezidence moht pak Rastic splnit podminku
Ludvikovu tim, Ze roku 861 vypravil delegaci do Vatikdnu se Zadosti o misionafe,
ktefi by uéili Slovany kfesfanstvi v duchu fimském. Vyhnul se tedy knéZstvu
franskému a germénskému, ale netusil zfejmé, Ze instrukce vychézeji zase jen od
Rimant. Titc viak meméli zéjem uéit Slovany kfesCanstvi, tim ménd v jazyce
slovanském, ktery uZ po staleti hkvidovali.

KdyZ Rastic nepochodil v Rimé, obratil se roku 862 na svou patronatni Byzanc a
tamné)3i cisai Michal III. mu hned pfiSttho roku 863 poslal na Moravu potetnou
drofinu byzanstskych kn&#. Pro n& dal Rastic wystavét ubikace na troskach
mikulkického Slavnika. Ukazuji na to mikuléické vykopavky obmovenych staveb z
druh¢ poloviny 9. stoleti. A e §lo o byzanstké kn&¥stvo, to doklddaji hrobové nalezy,
zlaté dvouramenné kii?ky a drobné reliéty kazatele s knihou. TotiZ soufasti této
misie byli uéenci Konstantin a Mectodé], ktefi pfinesli na Moravu jimi vypracované
cirkevni pisma glagolicu, ale hlavng u¥ivini staroslovénského jazyka pro cirkevni
idely. Do tohoto jazyka a pfsma, jakoZ 1 do vérmého uieni JeZiSova zaudili pak Fadu
domicich moravskych knéZi.

Ale to se nelibilo zapadnim kn¢Zm. Po &tyfech letech roku 867 byli Konstantin a
MetodE] predvolam k fimskému papezi Mikuldi, aby se zodpovidah za wZivini
"kacf¥ské" slovanstiny. Cestou od Germani zajatl, véznéni a mudeni a neZ se dostali
do Rima, byl u? dalsi pape Hadrian 1. Ten je pfijal slavnostn& a laskavé, pe
fadném vykladu, Ze¢ Slovandm je nutno hldsat viru v jejich vlastnim jazyce, aby
rozuméli, jim nakonec vEechno schvdlil a povyil je na biskupy.

JenZe ani hlava cirkve si nemohla dovolit rozhodovat v zigjmu cirkve. Byly tu
mocenské zdjmy Rimani a Franki, kiefi méli jiné pliny. Oba byzanststi misionafi
podreni v Rimé a zahajeny akce na likvidaci slovanské fife Velkomoravské. Ta byla
viak vojensky nedobyina, proto pouZito Isti. O nitranském mladém Svatoplukovi bylo
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mamo, ¢ po svém otci Privinovi je pfiznivé naklonén Z4padu. Pod slibem trinn
ziskdn tedy ke zrad€. Svatopluk pozval svého strice Rastice na spoletny lov, tam ho
dal zajat a pfedat Germiniim roku 870. Inkviziénim soudem v Rezné Raslic
odsouzen, oslepen a zbaven triinu, ve v&zen{ o ném konéi zpravy.

U téhoZ fezenského soudu se Svatopluk musel zavazat, Ze dovoli névrat
n&¥meckého kns¥stva do fife a germanizaci Slovan(. Tim mu byl svéien triin Velké
Moravy a pfidéleny daldi slovanské zem& na vichod& a¥ ke kyjevské Ukrajing. Rige
Velkomoravska doznala za Svatopluka nejvétSich rozmérl, cof nékteri dnefni
historikové a spisovatelé piisuzuji jeho osobni statefnosti a neohroZenosti (viz
roman H. Lisické: "Pidv zpivd o §tésti'). Je viak podezielé, Ze to o ném prohladuji
zégpadni vladni kruhy, jimZ slou?il. Byla to naopak zbabé&lost a proradnost
Svatopulukova, nebof za cenu ziskani trinu zradil svon patrondtni Byzanc i zajmy
jemu svétenych Slovand. Tim zpidsobil brzky pad Velké Moravy a chrozil existenc
Slovanstva vilbec.

Konstantin v Rimé& p¥ijavii ¥4dové jméno Cyril na nésledky muceni brzy v Rimé
zemiel a Metodg&j se smél na Moravu vratit aZ po likvidaci Rastice roku 870. Vracel
se pres panonského Kocela, ale tam byl Germany znovu zajat a véznén daldi étyfi
roky. TakZe se na Moravu vratil aZ po sedmi letech, kdyZ za Svatopluka pfesidleného
do Veligradu, probihala plnou mérou germanizace. Svatopluk mu sice svéfil sprivu
kostelt, aviak proti némeckému biskupovi Wichingovi, ktery zakdzal u¥ivani
slovanitiny, byl 1uZ bezmocny. Metodd) jedtd pokftil pohanského Piemyslovee
Bofivoje, ale brzy na to roku 885 zemfel. Jeho Zaky vyhnal Svatopluk na Vychod a
tim svou zradu dovrfil.

O definitivni pad Velké Moravy se pficinili Madafi roku 996, Tito pfispéchali z
Asie koncem 9, stoletf na pomoc Z4padu v likvidaci Slovand. Q jejich pivodu svéd&
uZ jejich vlastni jméno "Magy-Ar' (még-pdn, tatrsky pohansky Carodéj). Jejich
ndfelndk, pobansky kngz IStvan /Stépan) se dal fimskych zpiisobem pokftit a za
petirdni "kacifské” slovanitiny byl pak prohladen “svatym". Tato jazykovd i geneticki
madarizace veimi krutymi metodami probihala po dobu tisic let a dokonéena byla
véemn¢ jiZniho Slovenska aZ nistupem fadismu za druhé sviové valky v nasem stoleti,
Zapas Slovakil o sviij jazyk trvd zde vlastné dodnes.

Po padu Velké Moravy by se zdilo, ?& evropskym Slovaniim je¢ odzvonéno.
Opozice Byzance byla odhalena, Byzane byla zbavena viivu a veskerou moc nad
celou Evropou pfevzali Rimané se svymi zdpadnimi spojenci. To znamend, e
Slovanstvo z Evropy vymizi, jako vymizelo v zdpadnich zemich.

Ale nestalo se tak. v piededlych slovanskych veleiiSich bylo na pokyn Byzance
uZivéni slovanitiny uzdkonéno, nakonec i fimskym papefem Hadrianem povoleno.
Potom u¥ i piedeviim venkoviti Slované na viddnich kruzich nezavisli sviij rodny
jazyk nedali vzit, i kdy# z toho méli nevihody a pohrdéni. Byla to jejich nejeenndjif
kulturni hodnota. Tim se stalo, Z¢ na Uzem{ byvalé iS¢ Velkomoravské (kromé
Mad'arska), pfes dsilovmou germanizaci se mluvi slovansky dodnes. Identita Slovani
zachovina a o to se zaslou#la pravé Byzanc. Sice to mocensky prohrila, ale moralng
to pfed déjinami na celé Fare vyhrala,

To se viak nelibilo Rimaniim. Vidéli, e podil na tom maji u Slovanii uctivani
Cyril a Metodéj. Po Hadrianovi nasledujici papeZ Stépan VI. (885 - 891) je pod
vlivem Riman@i prohidsil za "kacife", in memoriam hodnosti biskupf zbaveni a z
cirkve vyloudeni, pe dobu 500 let o nich nesméla padnout zminka, Rovné# celd pry
pom{lend Byzanc prohladena roku 1053 za "heretickou” (kacitskou), &imZ jeji vliv
definitivng konéi. Byznatské "pravo-slavi® (pravo Slavil) se pod vlivem lJll’mam'.’l
odklonila od v&rného vykladu ufeni Jezi¥ova a upadlo do okédzalého formalizmu a
chramového dogmatizmu, Dnes se u nés obrozuje, vraci se k u&eni JeZifovu.
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Z toho opét nektefi dnedni historikové soudi, nemaje zprav z opaéné strany, fe
nikdejdi zasahy Byzance do problematiky Slovani byly zpateénictvim a historickym
omylem a Ze se pak sami Slované pfiklonili k vyspélej§imu Zipadu. JenZe se
zapomina a nebo zamléuje, Ze $lo o byti & nebyti Slovanstva. A jestlife Zije dodnes,
10 1e pravé vitdzstvi Byzance.

Jak byl tehdy Zapad vyspély a pokrokovy, to vidime z ¢innosti tamni inkvizice,
ktera ma na svédomi miliény upalenfch a umudenych zeela nevinnych lidi, kicii sc
provinili pry "d'abelstvim”, to jest vEdeckym pozninim, ProtoZe podle Starého
zékona bible to byl hiich smrteiny (a¢ Je#i¥ tento zdkon zrudil, viz & 108). K tomu
patii stamiliény poddanych, uvrZenych do nejhlubéf bidy a nahromadé&né bohatstvi ve
vlddnich palicich a velechramech.

Leé Slovany éckaly dalii tvrdé zkousky,

Néstup Cechii

Je nesporné, Ze Cechové méli pro nade zemé znaény viznam. Po nich je ddvna
Bohemie (od keltskych Bojit - bykd) zemi "#eskou”, nas slovansky jazyk je "¢edtina’,
jejich kmenovy totém “lev' je nadim stitnim znakem dodnes. Kdo vlastné byli

echové?

Po pfededlém pojednani velmi prostd Gvaha nam to nazna& Kdyby totiz Cechové
patfili ke slovanskému etniku, nebo byli aspofi domécim Slovanim pfiznivé
nakionéni, pak by nemohli b¥t v djindch registrovani a nemohli by je Germdni a
Rimané uznavat za panovniky. Né&ktef{ amatéréti badatelé se dokonce domnivaji, Ze
Cechové byli rodngmi bratry Slavnikoved, ale tim jen prokazujl neznalost d&jin. To
nim ostatné ukaze sled ndalosti. ‘

Po padu Velké Moravy se wjimaji vlady od 10. stoleti Cechové. Nekreti
Slavnikovei jedté stile picdivali po dobu skoro jedmoho stoleti, straZeni na jejich
hradech domécimi obranci, ktefi v nich vidéli své zachrince. Cechové se spojili s
Germény a pomahali jim v germanizaci, pfekaZkou byli viak Slavnikovci. Cechové je
tedy viechny sezvali do slavnikovské Libice u Podébrad na spolefnou hostinu pod
zdminkou "sbratfenl" a tam je pak v noci roku 995 dojednobo vyvraidih. Nebyl
piftomen Jen stavnikovsky kiestansky biskop sv. Voptéch, ale pozdéji byl dopaden v
LuZici a rovnéZ zavraidén.

Co se vizk stdle nedafilo vymitit a o co hlavng $lo, byl u obyvatelstva slovansky
jazyk. Ve vlidnich germanskych kruzich se vidélo, Ze tento Zivel ma hluboké kofeny
v ddvné minulosti a ty koteny bylo tfeba wytrhat a d&jiny pfedélat. Tim dkolem byl
pov&fen germansky cirkevni pfeddk K o s m a s, syn némeckého kn&ze bytem v
Praze. K tomuto naroénému fkolu dostal Kosmas k ruce podetny itib némeckych
histerik{t a kné# v roli inkvizitort.

V prvé fadé musely byt po celé zemi sesbirdny veikeré slovanské pisemnost: s
tim, ¥e¢ maji slou?it k vypracovéni souhrnnych dé&jin nafich zemi, Z nibodomw
zachovalé mistni venkovské kroniky v okoli Velehradu se dovidime, 2c na
pfemyslovského Vratislava II. z konce 11, stoleti byl cely archiv vlddnich dokummzmtl
fite Velkomoravské pfevezen do Prahy, V kaZdé osad® a obci byly od scpami
obecni kroniky a jiné pisemnosti, v témé&F ka?dé roding byly rodinné zipicy, kaldlf
hradidt¢ mélo ewvidenci diplomatické korespondence a hospodifstvi, sa to lnple
zvl4§ini povoldni "pfsmaki”. ProtoZe pismo bylo odjakZiva doménon Showamll, pak
jsme vidéli z uwvedenych napisi. Byly zde té¥ rukopisy cyrilometodéjské sainsc a jejich
odchovanchl. Po viech t&chto pisemnostech se slehla zem a nczachowle s =
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pismeno. To asi proto, Ze Slované nikdy pismo neznali a byli notorickymi analfabety
a nevzdétanci, A pokud se pozdéji pfece jen n&jaké népisy na nczndmych skaldch
nebo hrobech naily, byly prohldseny za falza ndlezell jako jejich fanaticky
nacionalismus.

Po t&chto likvidaénich akecich mohl pak Kosmiv pofetny tab piikroéit poatkem
12, stoleti k sepsani novych d&jin naSich zemi v latinském jazyce pod ndzvem
"Chronica boemorum" {Kronika feska).

Tato kronika je psdna vtfibenym uméleckym slohem, vlddnouci osobnosti jsou v
nf vylideny presvddivé a Zive. Obsahuje informace z d&jin celé Evropy od antiky a je
zpestiena basnickymi obrazy a myty z déyné minulosti. Stala se také zdkonnym
ptedpisem pro vfktad nadich d&jin na dobu 800 let a¥ dodnes, daldf kronikéfi ji jen
opisovali, V obrozeneckém hnut! minulého stoleti inspirovala pfedni feské nmélee a
spisovatele, B. Smetanu, Alie, Jirdska, Weniga aj. k vynikajicim diliim o nadi narodni
minulosti, Ale i mnozi laikové si ji zamilovali a nedaji na ni dopustit. Nepostrada ani
obdiv a lsku k ¢eské zemi, prodeZ si Kosmas zfskal oblibu jako "¢esky vlastenec”.

Jen 3koda, ¥e neni pravdivd a obraci viechno naruby. Podle ni Zidni Slované v
EvropE nejsou a nikdy ani nebyli, tim ménd mohly existovat pfedeslé slovanské
veleiite. Byli jen Germani a Cechové. Cel4 severni Evropa od pélu a2 k fece Tanais
EDunaj) patiila od potopy svéta pouze GermanGm a Bohemic Cechim. Kdyz

echové po potopé svéta do této zemé pisli, nagli ji "pustou a neobydlenou, radlem
nedotéenou”. Dile sc v fivadu pife; "... o jeji firodnosti & nedrodnesti uzndvdm za
vhodnéidi pomléeti, neZ Fici néco nezarudeného” Tim je Feleno, Ze kaZdé slovo
kroniky je Jen zarufend pravda. Ta zemé sice oplyvala mlékem a strdim (obilim), alc
to nejson produkty rolnfki slovanskych, ktef tu nikdy nebyli. Co wydetli ze
zabavenych slovanskych pisemnosti (napf. jména sedmi pohanskych vySehradskgch
kni#at z doby piedéeske), to jsou pry jen "povést starcil. Ale Ze tito panovaici tvofili
néjakou slovanskou vele#i8i, na to se uZ nepamatuji, a¢ znali d&jiny celé Evropy.
Slovany vilbec neznaji, a¢ mezi nimi Zili v Praze i na venkova.

Jaké k tomu méli pisatelé kroniky diivody, to na strané 25 sami pfiznédvaji tSmito
slovy:

"..Jsouce odddni fen bfichu a spani, neucenf a nevzdélani, proti pHrodé télo fim
bvio k rozko$i a duse na obliZ, podobaii se dobytkw. Ale pomiime o téch, 0
nichi se mici!"

Od koho méli pisatelé tyto instrukce? Samoziejmé od Rimand, ktefi uf ve
starovékn meéli celoevropské Slovany za "mluvici dobytek” a proto o nich také
pomldeli a tim celé déjiny pokazili. Jde-li u Kosmovy kroniky o vyznamné historické
dilo, pak je otdzkou, zda jsou takové déjiny vérohodné a zda zamléeni zdkladniho
poletnéhe obyvatelstva slovanského neni imysingm klamem a hrubou 1.

Kosmova kronika neni jen nevinnou literdrni hii¢kou. Z ni vychdzeli neddvno 1
historikové nacisti¢ti a kdyZ v ni Slovany nenaéli, podie nich se Slované vtladili mezi
Germiny vilednou silon aZ pozd&ji a nemaji v Evropé co pohleddvat. Proto
naplanovali, ¥e po vit€zné valce vyst€huji nepohodlné Slovany stfedni Evropy na
Sibif. Podobné 1 historikové madariti dodnes. Také komunisticky ideolog Friedrich
Engels méi Slovany za n&co "méné&cenného” a iden komunismu jen kazi. Tim za toho
refimu vypudténi Slované z programu a nase pojedndni nemohlo wyjit. Nyni se tyto
komunistické d&jiny revidujf a vracejf se ke KosmovE kronice (tedy z blata do louZe).

Podle skromnych 1idaji vwhledanych pilngmi archivafi mimo Kosmovu kroniku, si
dnes miizeme udinit redlng)di pfedstavu o tehdejiich udalostech.
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Libuse na triné& roku 723, pfed ni vladl jeji otec Krak 30 let a stejné tak prvni
nadelnik Cech, ktery je ptivedl. To znamend, Ze piigli okolo roku 663, tedy asi dva
roky po smrti Samove a rozpadu jeho slovanské velefide. Nad okle§ténou Fidi
Velkor;mravskou pfevzali vladu jeho potomci Slavnikovel a pravé s nimi se Cechové
utkavali.

S4m nazev "¢ech” vypada sice slovansky (srv. balkdnské "¢8h" - dozorce - hlidad),
ale v tomto pfipadé bude zfejmé poslovandt¥n z tatarsko-skyiského "Zejch”
{pohansky §aman a ndZelnik}. Podle zachovaljch koster svimi t&lesn¥mi znaky byli
piibuzni Germanim (vysoké robustni postavy a dlouhé lebky), s nimiz se také
bratfili a Zenili. Také jim pomshali v germanizaci, ale podafilo se jim pongméit jen
méstska vladni centra a Sudety.

Prvnim stanovigtém Cechii v naich zemich nebyla hora Rip ani Vysehrad, podle
archeologickych vizkumil Zdefika Vini (o byl dicvény hrad Bude & v pofidi
Ohfe, ktery dobyh na Slavnikovcich. Na hradé Budé¢i zfidil pohansky ¢arod®j Krak .
¢kolu magie pro budouci panovniky své druZiny. Domici lid slovansky je jako cizinee
odmital, proto si podle vzoru Slavnikovel zaéali ddvat osobni jména slovanska
potinaje Libuii a Pfemyslem. Tim se viak domdci pfedaa nedali oklamat a prali si
mit panovnika vlastniho selského rodu. Pro Pfemysla bylo hratkou postavit se u
Stadic na pole k pluhu s volkama, aby tam pro né) domdci pFedéci podle
"jasnovidného" zieni Libude pfisii. Jim pfedvedl Premysl nékolik svich magickych
kouzel, aby dokdzal, ¢ md neobyfejné panovnické schopnosti. Odtud byl pak
odveden k Libugi, aby spolu zaloZili panovnickou dynastii "PYemyslovei”. '

Nicméné ani témito triky se domaci Slované nedali oklamat, loupeZnym vipadiim
Cechti z hradu Budée se zaéali se zbranémi brinit. Byli to pfedeviim obyvatelé
travnatgch "Iik" v Poohfi, zvan{ "Lacané", potom Zlitané (snad "zeli¢ané"?) ... a dalii.
Tyto boje s domacimi obranci trvaly Cechiim celkem asi 260 let, tedy fadu generacd,
ne¥ se pfes Starou Boleslav a Levy Hradec probojovali konedné do slavnfkovské
Prahy. Zda4 se, ¥e prvnim Pfemysloveem na hradé praZském byl a2 Vaclav Svaty roku
028, Lze fak soudit podle toho, #e jeho bratr Boleslav mu tuto pfednost zividél,
pozval ho na bratrskou ndvitdvu do své Boleslavi a tam ho dal roku 935 zavraZdit,
aby sdm dosedl na prazsky trin. Ze se Vaclav dostal na pra¥sky trin za pomoci
Germéand, vytusime z toho, Ze jim pak byl povinen odvid&t vysoké rotni poplatky ve
stifbfe a dobytku (z kofisti od domécich poddanych Slovanii ziskané). Pozdéji roku
995 vyvrazdili Cechové Slavnikovee.

Takto v fevnivosti o triin se viichni Pfemyslovei nakonec dojednoho navzijem
vyvra¥dili, co¥ rovnéZ pepatfi k povaze Slovand. Zadalo to Viclavem Svatym roku
935 a skongilo Vaclavem IIL roku 1306, tak?e viadli asi 470 let. Po nich nasleduji
germ4niti Lucemburkové a po nich germéndti Babenbergové a Habsburkové - ale o
domicich Slovanech stile ani zminky, jakoby viibec nebyii,

Toleranéni patent

Po cclé déjiny byla otazka Slovanid zadarovanym “taba” a pokud se ve stfedoveké
Byzanct vyskytdi, pak jenom v zastoupeni cizich panovniki, pfipadné postovangtélych
Slavnikovedl. V t€ v&ci dodlo k zasadnimu zvratu aZ koncem 18, stoleti a v pribéhu
nasledujictho 19. stoleti. Patréme-li po pfifing, pak je to bezpochyby disledek
"Toleranzpatentu™ habsburského cisafe Josefa II. z roku 1781, kdy to zaéalo.

'V tomto vynosu rakouské monarchie nenf sice zminky o Slovanech a jejich
jazyce, a¢ slovanské zemé& byly jeji soudasti, Pouze se nafizuje, ¥e jedinfm jazykem
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fife je némdina, co? m4 vlastné sviyj potérck u fezenského inkviziénihe soudu roku
870.

Zakladoi Toleranéni patent mé&l pak fadu dodatkd, jimiZ se uptesiiuje realizace
téchto podstatnych zmén: povoluji se prve zakdzand nekatolickd kfest'anskd vyznani,
rudi se mnohé katolické klastery, vyhladuje se svoboda tisku a vefeiného mingni,
zakazuje se Cinnost inkvizice, obchod s odpustky ... atd. Ale hlavné - poprvé v
déjinich se pfiznavaji oblanskd a Iidskéd prava také poddan§m, kiefi nikdy
Zadnych priv neméli. To se jeité nevédélo, Ze témi poddanymi byli po celé déjiny
pouze Slované, v mnoha zemich uz davno jazykové odnirodngni a mluvici rdzngmi
jazyky véetné némdiny.

Byli to v8ak sami slovansti vzdélanci, kiefi s¢ ve jménu "poddanych” ujali véci
svého etnika a hlasili se o udilend priva dosud jim upirani. Otevich "otdzkou
slovanskou', proto se¢ jim dnes fika "obrozenci”, Prvnimi bylt profesofi bratislavskych
vysokych $kol pod vedenim prof. Bernolika, které ti%il nefinosny teror Mad’arti. U% v
roce 1783 si vynutili osobni audicnci U cisafe Josefa, #4dali ho, aby Slovéa na
Slovensku smél kromé& madaritiny a studovat kromé latiny ve své rodné slovenéing,
A cisaf jim to povolil. To se pak roznesle po ostatnich slovanskych zemich,badatelé a
bésnici zafali vefejné psét na téma Slovani - a tim se konecné na veigjné scéné
objevuyi také Slované. Toti# po 12 000 letech své existence teprve pied 200 lety
minulosti zcela neznamé, i kdy? jedté s potiZemi.

Jiskra patentem vypu¥téna pfeskodila do Francie, kde roznitila prvai
francouzskou reveluci rokw 1789. Z Francie to vlastngé poslo, drobnym ditkkem
filosofa Jean Jacques Rousseaua o ndvratu k pifrod? a prostym lidem byl pry cisaf
Josef k patentu inspirovan. MoZna si mlady Josef ani nebyl vEdom toho, jaké utajené
sily tim rozpoutd a jaky historicky zvrat tim zpisobi. Ale nebyl vyjimkou, v tomto 18.
stoleti nclidsky dtlak poddanych vid&li uZ mnozi basnici a napél viselo ve vzduchu po
celé Evropé.

Prvni francouzskd revoluce byla pro vladai kruhy v¥strainym avizem, Ze patent
navozuje néco krajné nebezpeéncho. Cisaf Josel I po desetiletém panovani roku
1790 podivné pFi plném zdravi ve véku 49 let umird. Na smriclné posteli je jeste
donucen patent odvolat, &m3# pozbyva platnosti v plném rozsahu. Jeho viznam jo
pak hanoben a bagatelizovan jako nepovedeny pokus © zménu osvEdéeného
spolecenského Fadu.

Nicméné i po zrudenf patentu se rozpoutané sily uf nedaly udusit, V ndsledujicim
19, stoleti vzplane po celé Evropé fada revoluci, jimiZ si poddani vynucujf priva jim
upirana. A nebyly to revoluce pouze politické, ale i kulturni. Prve zakdzany védecky
svétonazor se wolluje, bouflivi rozvoje védy a techniky v lomto 19. stoleti predéi
celd prededld tisiciletf, Klatba viiéi udeni Kopernikové, plaina po dobu 300 let, se
ruff. Uméld mamisto panovnfkd a cirkevnich hodnostdfl najednou zobrazuji
venkovsky lid phi pract a zvycich, Nové umélecké sméry se rodi v malifstvi,
sochaistvi, architektufe, divadle a literatufe. Dalo by se fici, ¢ nikollv objevenim
Ameriky koncem 15. stoleti, nybrZ Toleranénim patentem z konce 18, stoleti zadin
vlastiné movovEk adobamoderni védecko-technickd a umelecka.

Cisaf Josef IL to navenck sice prohrél, ale u poddanych nositelii pokroku to na
celé ¢afe vyhral, podobné jako Byzanc ve stfedoviéku.

JYe otazkou, kiefi lidé slouZili za "otroky"? Kdykoliv se v historickych dvahach tato
otdzka objevi, je tu pfedstava otrokd jako lidi zaostalych a mén&cennych. Vzpomene
se, jak ziskuchtivi otrokari od 17. stoleti chytali ¢ernochy v Africe a prodavali je jako
dobytek za otroky do Ameriky. Aviak v dnegnim televiznim sertdlu "Civilizace” jeho
autor Kenneth Clark vyslovil mydlenku, 7e podminkou starov&kych civilizaci byli
otroci. Pak to museli byt hdé schopnd, pokrokovi a vedélant, aby se mokli zaslou#it o
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rozkvel civilizaci pod vlddou kromafionskych Jovedl a sbéradfi. Byli to nacpak
pokrokovi bili Indoevropané. Nebyli to ndhodou neolitiéti Praslované?

Ale jak je moZné, Ze pravé tito nositelé pokroku byli zbaveni viech prav a
zotrofeni? Bylo to sice postaveno na bdzi pohanského ndboZenstvi a v tom sméru
bylo pohanské “tabd" velmi dspéiné. Ve skuteénosti Slo viak o prosté lidské
uplatnéni sebe na fkor druhych. Ukd%eme si to na piikladé Romii. Tito jsou
stejn¢ho asijsko-tatarského piivodu, jako vEechny historické vladnouci kmeny, jenie
na rozdfl od nich netouZili Rémové po vladé nad Neolitiky, s nimi se geneticky
nemisili.Nagli zalibeni ve svém primitivnim kodovani a uchovali si svon puvodni
povahu. § civilizacf se neztotoZnili, k jejim nositelim pojali nendvist a sna?i se jim
gkodit. Tak tomu bylo zpodatku také u viech vladnoucich kmend.fenfe tyto kmeny
ve snaze Neolitiky "zulechtit”, se s nimi geneticky misily a tim se {asem povahové
nealitizovaly. Tak?e dnes nepozndme Slovana od pfisluinikd jinych ndrodd, kromé
oviem jazyka. .

Proménu postoje ke Slovaniim vidime ndzorng na Rimanech. Pod jejich vivem
také Vatikan po nastupu kfestanstvl zawal k celoevropskému Slovanstva krajné
odmitavé stanovisko. Aviak v priibZhu d&jin se tento postoj postupné méni. Zafalo
to v 18. stolet! nastupem papeZe Pavla IV. a vrcholi dnes zvolenim papeZe
slovanského pivodu Jana Pavla IL. Jemu je dovoleno uznavat Slovany za
rovnoprivné obéany Evropy a byvalé "kacife® Cyrila a Metod&je prohlasit za
“patrony Evropy"!

Z rozluitEnych starych pisemnosti teprve nyni vidime, Ze tzv. "slovanska otézka'
neni zdaleka otdzkou tzce naciondlni, jak ji z nedostatku historickych podkladi
postavili obrozenci minulého stoleti. Je to otdzka naopak vylofené tfidoi, me-
zindrodniacelosvétovd.

Koneény soud necht’ si ostatné z uvedenych starfch napist uZini Ctenaf sam.

Zda se, e nadesel "tas PRAVDY" a pfibliZila se
doba, aby v¥voj od neolitu dednes byl pochopen a
byl vybudovin nejen evropsky, ale celosvitovy
*spoledny diim".

A.H.
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Loucdime se ndpisem

K tomu pouZijeme origindlniho napisu sammického z doby ctruské na rubu
keramického talife, ulofeném v neapolském muzen. Jim se patrng loufili
keramikové se svou dilnou, kdy? byli odveleni k jiné praci. Napis je levabéZng a
éteme je takto:

113V
I

LUCJIME
loudime se
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